


Članom in poverjenikom 
Vodnikove družbe

Za leto 19i2.-XX.-XXJ. je  izdala Vodnikova družba dve knjigi, k i jih  prejm ejo 
člani po poverjenikih. Ti knjigi sta:

Vodnikova pratika za leto 1043.-XXI.-XXII.
Janko Kač, Na novinah.

Vsak član prejm e kn jig i pri poverjeniku, p ri katerem  se je vpisal ter plačal čla­
narino 16 L. in  za ekspedicijske stroške 2 L. odnosno 1 L. Člani, ki so se vpisali ne­
posredno  p ri družbi, prejm ejo knjigi p ri njej v Ljubljani, po pošti pa le tedaj, če so 
ji poslali poleg članarine v znesku 16 L. še 4 L. za poštnino in  zavojnino.

H krati z razdelitvijo knjig se začne vpisovanje za leto 1943.-XXI.-XXII. članarina  
za leto 1943.-XXI.-XXH. znaša 16 L., vezava v p latno  za vsako knjigo pa 8 L.

V prim eru, da se papir, tisk  in  vezava m ed prihodnjim  letom 1943.-XXI.-XXII. 
podražijo, se bosta članarina in vezava prim erno  zvišali, o čem er bomo člane in  po­
verjenike pravočasno obvestili po dnevnem  časopisju ali z  okrožnico.

Svojem u poverjeniku plača vsak član za ekspedicijske stroške 2 L. (ako prejm e 
poverjenik knjige za svoje člane po pošti ali po železnici) odnosno 1 L. (ako pover­
jenik osebno dvigne knjige za svoje člane p r i  družbi v Ljubljani ali se mu dostavijo v 
Ljubljani na avtobus). Kdor naroči knjige neposredno p ri družbi v Ljubljani, mora 
poleg članarine 16 L. p lačati še 4 L. za poštn ino in  odprem nino.

Ta znesek plača vsak svojemu poverjeniku  istočasno s članarino.

Člani se nabirajo z nabiraln im i polam i in  nabiraln im i knjižicam i, ki so prilo­
žene vsaki pošiljki knjig. N abrani denar naj se pošlje po priloženih položnicah z na­
biraln im i polam i vred sproti Vodnikovi družb i v Ljubljani.

Nabiranje na) se vrši čim  hitreje. Zaključiti pa se mora  (po družbinih pravilih) 
konec mesca marca.

Na naročila  brez denarja in  na prepozno dospela naročila se družba ne bo mogla 
več ozirati.

Za leto 1943.-XXI.-XXII. bo izdala Vodnikova družba dve kn jig i in  sicer:

Vodnikovo pratiko za leto 1944.-XX1I.- XXIII. in  eno pripovedno knjigo.

V Ljubljani mesca decem bra 1942-XXI.

Vodnikova družba
Ljubljana, Puccinijeva ul. S. I., 

Narodna liskama
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VODNIKOVA 
PRATIKA

1943-XXI/XXII

IZDALA IN ZALOŽILA VODNIKOVA DRUŽBA V LJUBLJANI
N A T I S N I L A  U Č I T E L J S K A  T I S K A R N A  V L J U B L J A N I  ( p r e d s t a v n i k  F r a n c č  Š t r u k e l j )



Rodovnih: K ra ljevskega  dom a
V i k t o r  E m a n u e l  III., kralj in cesar, rojen 11. novembra 1869., vlada od 29. julija 1900. 
H e l e n a ,  kraljica in cesarica, rojena kneginja črnogorska 8. januarja 1873., poročena 24. ok­

tobra 1896.
K r a l j i č n a  J o l a n d a ,  rojena 1. junija 1901. Poročena z grofom Karlom Galvi di Bergolo. 
K r a l j i č n a  M a f a l d a ,  rojena 19. novembra 1902. Poročena s princem Filipom Hesenskim. 
H u m b e r t ,  prinE piemontski, prestolonaslednik, rojen 15. septembra 1904., poročen z Marijo 

Jose Belgijsko.
K r a l j i č n a  I v a n a ,  rojena 13. novembra 1907., poročena z bolgarskim kraljem Borisom III. 
K r a l j i č n a  M a r i j a ,  rojena 26. decembra 1914.
M a r i j a  P i a ,  hči prestolonaslednika Humberta, rojena 24. septembra 1934.
V i k t o r  E m a n u e l ,  sin prestolonaslednika Humberta, rojen 12. februarja 1937.

*  -¥■ -¥-

Domnevno vrem e 1.1943-XX//XXf/
(po stoletnem koledarju)

Lunina leta so navadno bolj vlažna kakor 
mrzla in suha. Zlasti bo pomlad zelo mokra in 
precej topla. Dolgotrajnemu deževju vendar rad 
sledi velik mraz. Poletje bo večinoma toplo, 
nekaj dni pa bo precej hladnih. Jesen in zima 
bosta najprej vlažna, srednje mrzla, potem pa 
popolnoma mrzla in mokra, zima bo na sredi 
tudi obilno snežena.

J a n u a r
Neprestan mraz do 11. Od 12. do 18. temačno 

in južno vreme. 19. mrzlo, potem jasno in mrzlo. 
Od 24. do 26. dež. 27. naliv, nato do konca me­
gleno in suho.

F e b r u a r
1. vetrovno. 2 in 3. dež. Od 5. do 10. megleno 

in vetrovno. 12. in 13. močen vihar. 14. sneg. 
15 in 16. veter in dež. Od 17. do 19. temačno in 
dež. Od 20. do konca mesca lepo jasno in milo.

M a r e c
Od 1. do 5. ostro in mrzlo vreme. Od 6. do

10. toplo. 11. dež. Od 14 do 16. lepo. Od 17. 
do 19. vsa jutra mrzla in rezka. 22. mrzla burja, 
ki se drži do 29. 31. dež.

A p r i l
Od 1. do 9. vetrovno, megleno in deževno. 

Od 10. do 13. hud dež. Od 14. do 18. mraz.
22. lepo. Od 26. do konca mesca dež.

M a j
Od 1. do 7. toplo. Od 10. do 19. vroče. Od

20. do 23. mrzlo in deževno. 24. mraz in led. 
Od 25. do 27. mračno in neprijazno. 28. in 29. 
mrzlo. 30. in 31. toplo.

J u n i j
Od 1. do 3. toplo in lepo. 4. in 5. mračno 

in megleno. 7. dež. Od 8. do 26. toplo in suho. 
Od 27. do 29. dež. 30. zelo mrzla noč.

J u l i j

1. močna megla. Od 3. do 4. stanovitno vre­
me, potem dež. Od 7. do 13. vetrovno. 14. dež, 
nato do konea mesca lepo.

A v g u s t
Do 3. toplo. 10. slana in mrzlo do 13. 14. dež.

15. in 16. lepo. 20. velika vročina. Od 22. do 26. 
dež. Od 28. do 31. lepo.

S e p t e m b e r
Od 1. do 6. lepo in toplo. 8. slana. 9. mračno 

in mrzlo. Od 13. do 16. lepo, potem megleno in 
deževno do konca mesca.

O k t o b e r

Do 14. nestalno, spremenljivo vreme. 23. ne­
navaden mraz. 26. malo dežja. 29. in 30. mrzlo. 
31. dež.

N o v e m b e r

Od 1. do 9. stalno deževno vreme, potem 
zmerno lepo. 15. in 16. spet dež. 23. jasno in 
mrzlo. 24. milo. 29. in 30. se prične zima.

D e c e m b e r

1. mraz. 4. sneg. Od 5. do 10. močni nalivi 
s poplavami. Od 11. do 14. spet dež. 21. sneg. 
Od 22. do konca mesca precej mraz.



Navadno le to  1943-XXJ/XXIJ
Ima 365 dni, se prične s  petkom  In konča  s petkom

Astronomski letni časi
Pomlad se prične dne 21. marca ob 13.3 
Poletje se prične dne 22. junija ob 8.13. 
Jesen se prične dne 23. septembra ob 23.12. 
Zima se prične dne 22. decembra ob 18.30.

Nebesna znamenja
Pomlad Jesen
oven T r*I tehtnica

# *  bik « škorpijon Tlj
f i t  dvojčka n strelec

Poletje Zima
^  rak o kozel A

lev Sl vodnar
^  devica up ribi K

Znaki za lunine mene
Ščip ali polna luna 

Zadnji krajec

Postni dan 

Delavnik .

C

A

A

M l a j ........................ #
Prvi krajec . . )

Znamenja za dni v tednu

Nedelja . . .

Praznik . . . A
Narodni prazniki

9. maj, obletnica ustanovitve Imperija.
Prva nedelja v juniju, proslava Zedinjenja 

Italije in njene ustave.
28. oktober, obletnica pohoda na Rim.
4. november, obletnica Zmage.

Praznični dnevi z vsemi pravnimi 
učinki

Novo leto# (1. januar).
Vse nedelje.
Sv. Trije kralji (6. januar).
Sv. Jožef (19. marec).
Ustanovitev Rima (21. april).
Obletnica Imperija (9. maj).
Vnebohod (3. junij).
Sv. Rešnje telo (24. junij).
Sv. Peter in Pavel (29. junij).
Vnebovzetje B. D. M. (15. avgust).
Pohod na Rim (28. oktober).
Vsi sveti (1. november).
Obletnica Zmage (4. november). 
Brezmadežno spočetje D. M. (8. december). 
Božič (25. december).

Državni prazniki
11. februar, obletnica sklenitve pogodbe in 

konkordata s Sv. stolico.

23. marec, obletnica ustanovitve fašijev.
21. april, ustanovitev Rima
25. april, obletnica rojstva Guglielma Marco­

nija.
24. maj, obletnica vojne napovedi.
12. oktober, obletnica odkritja Amerike.
11. november, rojstni dan Nj. Vel. Kralja in 

Cesarja.
•

Za ves čas, dokler traja vojna, se odloži 
praznovanje državnih praznikov, prazničnih dni 
z vsemi pravnimi učinki in narodnih praznikov, 
izvzemši: vse nedelje, Novo leto, Sv. Tri kralje, 
Sv. Jožefa, Vnebohod, Sv. Rešnje telo, Sv. Petra 
in Pavla, Vnebovzetje B. D. M., Vse svete, 
Brezmadežno spočetje D. M- in Božič.

Visoki Komisar določi sproti, katere oblet­
nice naj se praznujejo kot državni ali narodni 
prazniki.

Sončni in lunini mrki
Sonce bo mrknilo leta 1943-XXI dvakrat, a 

obakrat pri nas nevidno. Prvi popolni sončni mrk 
bo od 4. na 5. februar, drugi delni pa 1. avgusta.

Luna mrkne tudi dvakrat, po naših krajih 
deloma vidno. Prvi delni lunin mrk bo 20. fe­
bruarja ob 6.38, drugi delni pa 15. avgusta ob 
20.28. Pričetek prvega mrka ob 5. uri zjutraj, 
drugega ob 19. uri zvečer.

VremensKi Ključ
po zvezdoslovcu J. W. H e r s c h 1 u 

Kadar se spremeni mesec, pomeni:

ob uri poleti pozimi

od 24. do 2. lepo mrzlo, če ni 
jugozapadnik

od 2. do 4. mrzlo in dež sneg in v ihar

od 4. do 6. dež sneg in v ihar

od 6. do 10. spremenljivo Bneg ob Bevero- 
zapadnlku, 

Bneg ob vzhodniku

od 10. do 12. veliko dežja mrzlo in mrzel 
veter

od 12, do 14. mnogo dežja sneg in dež

od 14. do 16. spremenljivo lepo in prijetno

od 16. do 18. lepo lepo

od 18. do 22.
lepo ob eeveru ali 

zapadnlku, 
dež ob jugu a li 
Jugozapadniku

dež in sneg 
ob jugu ali 
zapadniku

od 22. do 24. lepo lepo

Opomba: Vi« leto «e razdeli na dva 
Za poletje velja Caa od 15. IV. do 16. X.

dela: poletje in zimo. 
o«tali Caa pa za zimo.
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Zvezda sije na snežene ceste . . .  
Sveti trije kralji, kam pa greste? 
Srečo voščit se pri vas ustavimo, 
bob, kolače v cekarje pospravimo.

Novo leto Genovefa Sv. 3 kraljiS Valentin Pavel, p.

Ernest Veronika Hilarij Anton, p. Boštjan

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

4



Neža Vincenc Spreob. Pavla Franc. Sal. Peter Nol.

A A A & A A A A A A &
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

N ovo leto. Obr. Gospodovo
Makarij, opat
Ime Jezusovo; Genovefa, devica
Tit; Angela
Telesfor; Grozdana
3 kralji ali razgl. Gospodovo
Valentin, škof
Severin, op.; Bogoljub
Julijan, muč.
1. po razi. G.; Pavel, puščavnik 
Higin, p. m.; Božidar 
Ernest, opat; Alfred 
Veronika, d.; Bogomir; Juta 
Hilarij, škof; Feliks 
Maver, opat 
Marcel, opat
2. po razgl. G.; Anton, puščavnik 
Sv. Petra stol.; Priska, d. m. 
Kanut, kralj m.
Fabijan in Sebastijan, m.
N eža (Janja), dev. m.
Vincenc, muč.
Zar. B. D. M.; Alfonz, škof

31 N

3. po razgl. G.; Timotej, škof 
Spreobrnjenje Pavla; Tatjana 
Polikarp, šk. muč.
Janez Zlatousti; Slavoja 
Julijan, šk.; Valerij 
Frančišek Sal.
Martina, d. m.
4. po razgl. G.; Peter. Nolaški, sp.

B E L E Ž K E

Dan zraste za 56 minut
Sonce stopi dne 20. ob 20.20 v znamenje 

vodnarja

Mlaj dne 6. ob 13.37 

^  Prvi krajec dne 13. ob 8.48 

Ščip dne 21. ob 11.48 

(^  Zadnji krajec dne 29. ob 9.13

5



I
Ples in smeh, šegavi direndaj . . .  
Krepke roke, ljubezniv smehljaj .. 
Kaj od srca se do srca spleta, 
očka, mamca zvedeti ne smeta.

Ignacij Svečnica Blaž Agata Apolonija

9 10
Katarina Valentin Julijana Simeon Konrad

A A A & A A A A A A
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

6



Aleksander Maksimilijan Stol sv. Petra Matija Roman

7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26 
27
28 N

Ignacij (Igo); Budimir 
Svečnica; Dobrošin 
Blaž, škof; Oskar 
A ndrej, škof 
Agata, dev. muč. 
Doroteja, dev. muč.
5. po razgl. G.; Romuald, opat 
Janez M atajski; Zvezdograd 
Apolonija, d. muč.
Školastika, dev.
Deziderij; Adolf, škof 
Evlalija; Zvonimir 
Katarina, dev.; Gregor, p.
6. po razgl. G.; Valentin, muč. 
Favstin; Ljuboslava 
Julijana, dev. muč.
Kristijan, m.; Konstancija 
Simeon, škof, m.
Konrad, pušč.
Aleksander (Saša); Rajmund
1. predp.; Eleonora; Maksimilijan 
Stol sv. Petra v A.; M arjeta K. 
Peter Damjan, škof 
M atija, apostol 
Valburga, devica 
Aleksander, Matilda 
Viktor; Leander, škof
2. predp.; Roman, opat

B E L E Ž K E

Dan zraste za 1 uro 22 minut
Sonce stopi dne 19. ob 13.41 v znamenje rib

^  Mlaj dne 5. ob 0.29

^  Prvi krajec dne 12. ob 1.40

Ščip dne 20. ob 6.45

Zadnji krajec dne 27. ob 19.22

7
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M A R E C

Vedi, sinček, za bodoča leta: 
zemlja skrbna je in dobra mati; 
kar ji daš, stotero ti povrne — 
ali treba je težko dajati.

Albin, šk. Kunigunda

Gregor

Evzebij Pust

Matilda Jedert Edvard

40 mučencev

n * o m

9 10

£  A A A
7 8 9 10

Jožef

A A A ^ A A A A A A
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

8



Benedikt Mar. oznanjenje Rupert, šk. Janez Kap. Benjamin

21 22 23 24
A A A
25 26 27

& A A A
28 29 30 31

7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26 
27
28
29
30
31

Albin (Belko), škof 
Simplicij, p.; Karel 
Kunigunda, ces.
Kazimir, spoz.
Evzebij, muč.
Miroslav; Perpet. in Felic., m.
3. predp.; Tomaž Akvinski, c. uč. 
Janez od Boga, sp.; Bodin 
Pust; Frančiška Rim.
Pepelnica; 40 mučencev 
Heraklij; Sofronij, šk.
Gregorij I., p.
Kristina, d., Rozina vd.
1. postna; Matilda; Desimir 
Klemen; Ludovika Mar. 
Hilarij, muč.
Jedert (Jerica), d.
Edvard; Ciril, c. uč.
Sv. Jožef, ženin M. D. 
Aleksandra, muč.
2. postna; Benedikt, op. 
Katarina; Oktavian 
Viktorij an, muč. 
Gabrijel, nadangel 
M arijino oznanjenje 
Emanuel, muč.
Rupert, šk.
3. postna; Janez Kapistran 
Ciril, muč.; Evstazij 
Janez KI., op.; Radivoj 
Benjamin, m.

B E L E Ž K E

Dan zraste za 1 uro 40 minut

Sonce stopi dne 21. ob 13-3 v znamenje ovna
Začetek pomladi

^  Mlaj dne 6. ob 11.34

^  Prvi krajec dne 13. ob 20.30

Ščip dne 21. ob 23.8

^  Zadnji krajec dne 29. ob 2.52

9
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JMALI TPAVCn
V prožnem loku se vihti desnica: 
»Daj nam, oče, naš vsakdanji kruh; 
v bajti čaka nanj otrok kopica 
in spet nova pride k nam sestrica.«

Hugon

A
1

A
2

Rihard Vincencij Fer. Viljem, op. Albert

9 10
Viktor

11 12

Helena Rudolf Ema Simeon

m

19 20
A ▲ A A  A £
13 14 15 16 17 18

70



Adalbert Jurij Velika noč Marko Peregrin

27

A A A A & A A A A A
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

4
5
6
7
8 
9

10
t l
12
13
14
15
16 
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Hugon, škof 
Frančišek P.; Gojmir 
Rihard, škof
4. postna; Izidor, škof 
Vincencij F.; Irena 
Viljem, opat 
Herman Jožef, sp. 
Albert, škof muč. 
M arija Kleofa 
Mehtilda. devica
5. postna; Tiha nedelja; Lev I.
Julij I.; V iktor 
Hermenegild; Ida 
Justin, muč.
Helena, kr.; Anastazija 
Benedikt; Turibij, škof 
Rudolf, muč.
Cvetna nedelja; Apolonij, muč. 
Ema, vd.; Lev IX., p.
Sulpicij; Marcelin, šk.
Simeon, šk.; Anzelm 
Veliki četrtek; Soter in Kajetan 
Veliki petek; Adalbert (Vojteh) 
Velika sobota; Jurij (Igor)_____
Velika noč; Marko, ev.; Tugomir 
Veliki ponedeljek; Klet in Marc. 
Peregrin, spozn.
Pavel od križa; Vital 
Robert, op.; Peter, m.
Katarina Sienska, d.

B E L E Ž K E

Dan zraste za 1 uro 33 minut
Sonce stopi dne 20. ob 0.32 v znamenje bika

@  Mlaj dne 4. ob 22.53

^  Prvi krajec dne 12. ob 16.4

Ščip dne 20. ob 12.11

Zadnji krajec dne 27. ob 8.51

11
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M P t jVELIKI TRAVE n
Spominčice že sanjajo kraj brega, 
pesem slavca se v večer preliva, 
vsa skrivnostna, sladka, zapeljiva .. 
če ni še slajša — fantova prisega.

Filip in Jakob Najdenje sv. križa Florijan Stanislav Gregorij N.

S

Antonin Servacij Izidor Janez Nep.

M H m H M i

15 1612 13

Paskal

19 20

12



Aleksandra Julija Urban

21 22 23 24

Magdalena Angela

▲ A ▲
25 26 27 28 29 30 31

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28 
29
30
31

S Filip in Jakob ml., ap.
Bela nedelja; Atanazij, škof 
N ajdenje sv. križa; Helena 
Florijan (Cvetko); Monika 
Irenej, škof; Pij V.
Janez (Ivan)
Stanislav, škof m.
Prikaz, nadang. Mihaela
2. povel.; Gregorij Nicianski 
Antonin, škof; Izidor 
Frančišek Hier.; Mamert, šk. 
Pankracij 
Servacij, škof 
Bonifacij, muč.
Zofija; Izidor, kmet
3. povel.; Janez Nepomuk 
Paskal, sp.
Aleksandra, d. m.; Erik, kr. 
Celestin, pr.
Bernardin, sp.
Feliks (Srečko) Kant., sp. 
Julija; Emil, muč.
4. povel.; Deziderij, škof 
Mar. Dev., pom. kristj. 
Urban I., papež 
Filip Nerij 
Janez I., p.; Beda 
Avguštin, šk.; Viljem 
Marija Magdalena
5. povel.; Ferdinand, kr. 
Angela, d.

B E L E Ž K E

Dan zraste za 1 uro 14 minut
Sonce stopi dne 21. opolnoči v znamenje 

dvojčkov

Mlaj dne 4. ob 10.43 

^  Prvi krajec dne 12. ob 10.52 

Ščip dne 19. ob 22.13 

Zadnji krajec dne 26. ob 14.33

13
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R O Z n i K junu
Kam pa s panji v mlado zarjo, mož? 
Ej, s čebelami na letovanje, 
treba pašo bo dobiti zanje.
Dal obilne jim, svetnik Ambrož!

Vnebohod Bonifacij Norbert

i f t k M *
A A

Medard Primož in Felicijan

v U V

▲ ▲ ▲ ▲
7 8 9 10

Srce Jez. Binkošti Bazilij Vid Gervazij in Prot.

12 13

a  ▲ £  ▲
11 12 13 14

M
15

A A A A A £
15 16 17 18 19 20

14



Alojzij Ahac Telovo Ladislav Peter in Pavel

A A A A A A ^ A A A
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

6
7
8 
9

10
11
12

13
14
15
16
17
18 
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Fortunat, sp.; Radovan 
Evgenij, p.; Marcelin, m. 
Vnebohod; Klotilda, kr. 
Frančišek Kar.; Kvirin, šk. m. 
Bonifacij, škof m.
6. povel.; N orbert, škof 
Robert, op.; Lukrecija 
Medard, škof 
Primož in Felicijan 
M arjeta, kr.; Bogomil 
Barnaba, ap.
Srce Jezusovo; Janez Fakund
Binkošti (Duhovo); A nton Pad. 
Binkoštni ponedeljek; Bazilij 
V id in tovariši, muč.
Jošt, op.; Benon 
Adolf, škof 
Efrem Sirski, c. uč.
Gervazij in Protazij, m.
1. pobink.; Silverij, Mihelina 
Alojzij (Vekoslav, Slavko) 
Ahacij, m.; Miloš 
Agripina, d.; Sidonija 
Telovo; Janez Krstnik 
Viljem, op.; Prosper, škof 
Vigilij, m.; Rudolf
2. pobink.; Ladislav, kr., Ema, vd. 
Irenej, škof 
Peter in Pavel, ap.
Spomin sv. Pavla

B E L E Ž K E

Dan zraste do 21. za 18 minut in se skrči 
do 30. za 3 minute

Sonce stopi dne 22. ob 8.13 v znamenje raka.
Začetek poletja

^  Mlaj dne 2. ob 23.33

^  Prvi krajec dne 11. ob 3.35

^  Ščip dne 18. ob 6.14

Zadnji krajec dne 24. ob 21.8
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JA ALI SRPA!! J U L I J
Zlatolasa, polna je pšenica, 
rdečelična, brhka je žanjica, 
koscu v soncu kosa se blešči, 
škrjanček poje himno dobrih dni.

Obiskovanje D. M. Urh Cirii in Metod Vilibald Elizabeta

Moh. in Fort. Marjeta Aleš Vincenc Pavl.

£  A A ▲ ▲ A
11 12 13 14 15 16

Elija

f i

19 20
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Magdalena Apolinarij Jakob Ana Ignacij

©

A A A A & A A A A A A
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

4
5
6
7
8 
9

10

11
12
13
14
15
16 
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Teobald, puščavnik 
Obisk M arije Dev.
Lev. II., p.; Heliodor, škof
3. pobink.; Urh, škof; Berta 
Ciril in Metod 
Izaija, prerok 
Vilibald, škof 
Elizabeta (Špela), kr. 
Veronika Jul.; Nikolaj 
Amalija, dev.
4. pobink.; Pij I., p.; Olga 
Mohor in Fortunat, muč. 
M arjeta, dev. muč. 
Bonaventura, c. uč. 
Vladimir, kr.; Henrik 
M arija devica Karmelska 
Aleš, spoznav.
5. pobink.; Miroslav; Kamil 
Vincencij Pavl.; A vreli j a 
Elija; M arjeta 
Danijel; Prakseda 
M arija Magdalena, spok. 
Apolinarij, šk. m.
Kristina, dev. m.
6. pobink.; Jakob (Radoslav), ap. 
Ana, mati D. M.
Rudolf, m.; N atalija m.
V iktor (Zmagoslav)
Marta, devica 
Abdon in Senen, m.
Ignacij (Ognjeslav)

B E L E Ž K E

Dan se skrči za 52 minut

Sonce stopi dne 23. ob 19.5 v znamenje leva
Začetek pasjih dni

^  Mlaj dne 2. ob 13.44

^  Prvi krajec dne 10. ob 17.22

Ščip dne 17. ob 13.21

Zadnji krajec dne 24. ob 5.38
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VELIKI KRPATI O -  A V G U J T
Trudno, zlato klasje je požeto 
in v bahave, težke snope speto. 
Zdaj se cepec v pesem bo pognal, 
za življenje naše bo koval.

Petra vezi Alfonz Lig. Dominik Marija Snežnica Lovrenc

▲ ▲ ▲
2 3 4

Klara Veliki Šmaren Rok Bernard Ivana Fr. Š.

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
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Timotej Filip Benicij Jernej Avguštin Obgl. Janeza

A & A A A A A A & A A
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

1 N 7. pobink.; Vezi apost. Petra
2 P Porciunkula; Alfonz Ligv.
3 T N ajdenje Štefana; Lidija
4 S Dominik, spozn.
5 e Marija Snežnica; Ožbolt
6 p Gosp. spremenjenje
7 s Kajetan, spozn.
8 N 8. pobink.; Cirijak in tov., m.
9 P Afra, m.; Emigdij; Roman

10 T Lovrenc, muč.
11 S Suzana, m.; Tiburcij
12 č Klara, devica
13 p Kasijan in Hipolit
14 s Evzebij, spozn.
15 N 9. pobink.; Vnebovzetje M. D.
16 P Rok, spozn.
17 T Emilija, d.; Hiacint, sp.
18 S Helena, ces. v
19 C Ludovik Tol., škof
20 p Bernard, op.; Štefan
21 s Ivana Fr. Šantalska
22 N 10. pobink.; Timotej, m.
23 P Filip Benicij (Zdenko)
24 T Jernej, apostol
25 S Ludovik, kralj
26 Č Cefirin, papež
27 p Jožef Kal., sp.
28 s Avguštin, c. uč.
29 N 11. pobink.; Obglav. Janeza Krst.
30 P Roža Limanska, de v.; Milka
31 T Rajmund, spozn.

B E L E Ž K E

/

Dan se skrči za 1 uro 28 minut
Sonce stopi dne 23. ob 1.55 v znamenje 

device 
Konec pasjih dni

^  Mlaj dne 1. ob 5.6 

^  Prvi krajec dne 9. ob 4.36 

^  Ščip dne 15. ob 20.34

Zadnji krajec dne 22. ob 17.4 

^  Mlaj dne 30. ob 20.59



Ded starina drevje je sadil, 
cepil, čakal, a sadu ni vži l . . .  
Glej ga, svoji deci vnuk njegov 
težko nese sadni blagoslov.

Egidij Rozalija Regina Rojstvo M. D. Nikolaj Tol.

Evstahii

19 20

Ime Marijino 

—  —

12

▲ £
11 12

Notburga Pov. sv. Križa Ljudmila

d '

m
14 16

▲ ▲ A A A A
13 14 15 16 17 18
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Matevž Emeran Kozma in Damijan Mihael Hieronim

21 22 27 29 30

A A A A A ^ A A A A
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

1 S Egidij, opat
2 č Štefan, kr.; Maksima, m. B E L E Ž K E
3 p D oroteja in tov., m.
4 s Rozalija, dev.; Ida
5 N 12. pobink.; Lovrencij Just., škof
6 P Caharija, pr.
7 T Regina, dev. muč.
8 S Rojstvo M arije Device
9 Č Peter Klaver, spozn.

10 P Nikolaj Toledski y
11 S Ema, d., Milan, škof

t

12 N 13. pobink.; Ime Marijino
13 P Frančišek K., sp.; Notburga, d.
14 T Povišanje sv. Križa
15 S M arija 7 žalosti
16 e Ljudmila, vdova
17 p Lambert, škof *

18 s Irena, m.; Jožef K. \

19 N 14. pobink.; Januarij, m.
20 P Evstahij, m.; Morana
21 T Matevž, ap. in evang.
22 S Mavricij, m.; Emeran Dan se skrči za 1 uro 32 minut

23 Č Tekla, d. m.; Linus, p. Sonce stopi dne 23. ob 23.12 v znamenje
24 P M. D., rešiteljica ujetnikov tehtnice

25 S Kamil in tov., m.; Kleofa Začetek jeseni

26 N 15. pobink.; Cip rij an, m. ^  Prvi krajec dne 7. ob 13.33
27 P Kozma in Damijan, m. Ščip dne 14. ob 4.40
28 T Venčeslav, kralj VJ/ r

Zadnji krajec dne 21. ob 8.629 S Mihael, nadangel
30 Č Hieronim (Jerko), c. uč. ^  Mlaj dne 29. ob 12.29
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Sonce v gorice razsipa zlati, 
grozdje se s trte prepolne smehlja. 
Čriček o vinski dobroti drobi, 
kdor ne verjameš mu, vina ne pij!

Remigij

A

Frančišek Ser. Rožnovenska Brigita
/ \  
.° °

V
A A
5 6

Kalist Terezija

Dionizij

Uršula

i

15 1613 14

m
m

±  ▲ ▲ ▲
17 18 19 20
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Klotilda Rafael Evarist Simon in Juda Volbenk

A A A & A A A A A A &
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

10
n
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Remigij, škof 
Angeli varuhi
16. pobink.; Terezika Deteta J. 
Frančišek Serafinski, sp.
Placid in tov., muč.
Brunon, spozn.
M arija, kraljica sv. rožn. venca 
Brigita, vd.
Dionizij, škof
17. pobink.; Frančišek Borgia, sp. 
N ikazij; A leksander 
Maksimilijan, škof 
Edvard, kralj 
Kalist, pap. muč.
Terezija, devica 
Hedvika; Gal, opat

N

18. pobink.; Jadviga, kr.; Mira 
Luka, evang.
Peter Alkant, sp.
Felicijan; Janez Kanc.
Uršula, dev. muč.
Kordula, muč.
Klotilda, m.; Janez Kap.
19. pobink.; Rafael, nadangel 
Krizant in Darija 
Evarist, pap. muč.
Frumencij, škof; Sabina 
Simon in Juda, ap.
Ida, dev.; Narcis, šk.
Alfonz Rodrig., sp.
20. pobink.; Volbenk, škof

B E L E Ž K E

Dan se skrči za 1 uro 39 minut

Sonce stopi dne 24. ob 8.9 v znamenje 
škorpijona

^  Prvi krajec dne 6. ob 21.10 

^  Ščip dne 13. ob 14.23 

^  Zadnji krajec dne 21. ob 2.42 

Mlaj dne 29. ob 2.59
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L I^ T O P A D
Tu so našli poslednji mirni dom, 
v naročju matere jim je toplo. 
Kako so srečni, da nič več 
za naše težke boje ne vedo.

Vsi svetniki Verne duše Karel Bor. Lenart Bogomir

$
<1 

o < z

A ▲ A ▲
1 2  3 4
Martin Stanislav Kostka Leopold Gregorij Čudod. Elizabeta

11 12

13 15

A • £  A A
13 14 15 16

A A A A
17 18 19 ‘ 20
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Dar. Marijino Cecilija Katarina

25 2621 22 23 24

Virgilij Andrej

▲ <£ ▲ ▲
27 28 29 30

1 P Vsi svetniki
2 T Verne duše B E L E Ž K E
3 S Viktorin, šk. m.; Hubert
4 č Karel Bor., šk. (Dragotin)
5 p Caharija in Elizabeta
6 s Lenart (Lenko), opat
7 N 21. pobink.; Engelbert; Zdenka
8 P Bogomir, škof
9 T Božidar, muč.

10 S Andrej Av., sp.
11 e M artin (Davorin), škof /
12 p Martin, papež m.
13 s Stanislav Kostka
14 N 22. pobink.; Borislava; Jozafat
15 P Leopold (Levko), kr.
16 T Jedert, dev.; Otmar, op.
17 S Gregorij Čudod., škof
18 e Hilda; Odon, op.
19 p Elizabeta, kr.
20 s Feliks Val., sp. (Srečko)
21 N 23. pobink.; Darovanje D. M.
22 P Cecilija, d. m.
23 T Klemen, papež Dan se skrči za 1 uro 12 minut
24 S Janez od Križa Sonce stopi dne 23. ob 5.22 v znamenje
25 Č Katarina, dev. m. strelca

26 p Konrad; Silvester, o. ■ Prvi krajec dne 5. ob 4.22
27 s Virgilij, škof
28 N 1. adventna nedelja; Gregor

Scip dne 12. ob 2.26

29 P Saturnin, m. Zadnji krajec dne 19. ob 23.43

30 T A ndrej, apostol ^  Mlaj dne 27. ob 16.23
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# A a.>pab.i

Daljne zvezde svetijo na vas 
in na trudno, tiho, zasneženo polje . . .
S cerkvice samotne vabi glas: O
Mir ljudem na zemlji, ki so dobre volje.

Bibijana Frančišek Ks. Barbara Miklavž Ambrož

A
9

A
10

Br. spoč. D. M. Lucija Spiridion Lazar Tomaž

m  i
13

A & A A A A A A £ A
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
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Božič Štefan Janez Evang. Ned. otročiči Silvester

21 22 28 24
A £  A
25 26 27

BI

A A A A
28 29 30 31

1 S Natalija, vdova
2 č Bibijana, devica B E L E Ž K E
3 p Frančišek Ksaverij, sp.

» *

4 s Barbara (Bara), d.
5 N 2. adv.; Saba, opat; Stojana
6 P Miklavž (Nikolaj), škof
7 T Ambrož, škof
8 S Brezmadežno spočetje D. M,
9 Č Peter Fourier, šk.; Valerija

10 P Lavretanska M. B.
11 S Damaz, p.; Hugolin /

12 N 3. adv.; Aleksander, muč.
13 P Lucija, d. m.; Otilija, d.
14 T Spiridion, škof
15 S Kristina, dekla
16 Č Albina, d. muč.
17 P Lazar, škof
18 s Gracijan, škof
19 N 4» adv.; Urban V., p.; Vladimir
20 p Evgenij in Makarij m
21 T Tomaž, apostol Dan se skrči do 22. za 22 minut in na­
22 S Demetrij, muč. raste do 31. za 4 minute
23 e V iktorija (Zmagoslava), d. m. Sonce stopi dne 22. ob 18.30 v znamenje
24 p Adam in Eva; Sv. večer kozla

25 s Božič; Rojstvo Gospodovo 2^ačetek zimel

26 N Štefan, muč.; Zlatka ^  Prvi krajec dne 4. ob 12.3

27 P Janez Evangelist ^  Sčip dne 11. ob 17.24
28 T Nedolžni otročiči
29 S Tomaž, šk. muč. (( Zadnji krajec dne 19. ob 21.3

30 Č Evgenij, šk.; David, kr. @  Mlaj dne 27. ob 4.50
31 p Silvester, p.
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Naš Kulturni ko ledarček
J a n u a r

1. I. 1584 dotiskana Dalmatinova biblija.
1. I. 1881 začel izhajati -»Ljubljanski Z von«.
3. I. 1821 * politik in  znanstvenik Karel 

Dežman.
4. I. 1797 izšel prvi slovenski časopis, Vod­

nikove »Lublanske N ovize«.
4. I. 1834 * gospodarstvenik dr. Josip Voš- 

njak.
7. I. 1844 * jezikoslovec o. Stanislav Skra- 

bec.
9. I. 1856 * pesnik A nton Aškerc.
12. I. 1887 t  pisatelj Fran Erjavec.
14. I. 1938 t  zdravnik filozof dr. Alfred  

Serko.
15. I. 1732 * pesnik Feliks Dev, oče Da- 

mascen. ■
16. I. 1888 t  publicist in  nar. org. Andrej 

Einspieler.
19. I. 1876 * pesnik Dragotin Kette.
21. I. 1921 t  nar. buditelj Luka Svetec.
25. I. 1863 * pesnik Ivan Trinko-Zam ejski.
26. I. 1797 * filolog in  lit. k ritik  Matija 

Čop.
26. I. 1927 t  jezikoslovec Fran Wiesthaler.
28. I. 1818 * književnik Fran Malavašič.

F e b r u a r

3. II. 1758 * pesnik Valentin Vodnik.
3. II. 1845 * knjiž. zgodovinar dr. Karl 

Glaser.
6. II. 1670 prva slovenska gledališka pred­

stava.
7. II. 1800 * tiskar in  založnik Jožef Blas- 

nik.
7. II. 1809 * narodopisec Matija Majar- 

Ziljski.
9. II. 1883 * prirodoslovec dr. Pavel Gro­

šelj.
10. II. 1867 * pisateljica Marica Bartolova.
14. II. 1869 * zgodovinar dr. Josip Gruden.
15. II. 1839 t  pravniški pisatelj Tomaž

Dolinar.
17. II. 1821 * pravnik  Jožef Kranjc.
17. II. 1831 ’ književnik Malija Valjavec- 

Kračmanov.
19. II. 1847 * pesnik Josip Cimperman.
20. II. 1942 t  pesnik Silvin  Sardenko.
20. II. 1858 * skladatelj Viktor Parma.
22. II. 1873 t  filolog in  nabožni pisatelj 

Peter Dajnko.
24. II. 1779 * lite ra t in  mecen Matija Aha-

cel.

25. II. 1939 t  zborovodja in skladatelj 
Zorko Prelovec.

26. II. 1877 * zdravnik filozof dr. Franc 
Derganc.

26. II. 1939 t  pesnik in cerkveni govornik 
dr. Mihael Opeka.

27. II. 1738 ' prosvetitelj Blaž Kumerdej.

M a r e c

4. III. 1844 * pisatelj Josip Jurčič.
4. III. 1879 * pesnik Josip Murn-Aleksan- 

drov.
5. III. 1825 * narodopisec Ivan Navratil.
6. III. 1836 * pesnik in pisatelj Josip S tri­

tar.
7. III. 1861 * slikar Jožef Petkovšek.
8. III. 1840 " slavist dr. Gregor Krek.
11. III. 1889 t  znanstvenik in politik Ka­

rel Dežman.
11. III. 1921 t  zdravnik dr. Ivan Oražen.
12. III. 1910 t  pesnik Anton Medved.
12. III. 1869 * zgodovinar in narodopisec 

Janko Barle.
14. III. 1924 t  zgodovinar dr. Fran Kos.
15. III. 1867 * pisatelj dr. Jože Debevec.
22. III. 1805 * skladatelj Jurij Mihevc.
23. III. 1745 * matem atik Jurij Vega.
24. III. 1835. * fizik Jožef Stefan.
26. III. 1838 * pisatelj dr. Janez Mencinger.
30. III. 1888 t  publicist in politik dr. Va­

lentin Zarnik.

A p r i l

6. IV. 885 t  slov. blagovestnik sv. Metod.
6. IV. 1834 '  mecen Josip Gorup pl. Sla­

vin jski. '
7. IV. 1938 t  voditeljica napr. ženstva 

Franja Tavčarjeva.
9. IV. 1854 * pisateljica Pavlina Pajkova.
11. IV. 1744 * cerkv. pisatelj Jurij Japelj.
12. IV. 1912 t  pisatelj dr. Janez M encin­

ger.
13. IV. 1855 * slikar Jurij Šubic.
17. IV. 1926 t  skladatelj Anton Foerster.
18. IV. 1818 * glasbenik Jurij Flajšman.
21. IV. 1938 t  pesnik Radivoj Peterlin- 

Petruška.
22. IV. 1878 * pisateljica Zofka Kveder- 

Demetrovičeva.
27. IV. 1896 t  nabožni pesnik in  pisatelj 

Luka Jeran.
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M a j

2. V. 1721 * nar. gospodar in  mecen Peter 
Pavel Glavar.

4. V. 1927 t  glasbenik in planinec Jakob 
Aljaž.

7. V. 1792 '  pisatelj Janez Cigler.
10. V. 1876 * pisatelj Ivan Cankar.
11. V. 1784 * pesnik in jezikoslovec Ur­

ban Jarnik.
12. V. 1872 * politik dr. Anton Korošec.
16. V. 1841 ‘ slikar in  rib ar Ivan Franke.
19. V. 1869 * pesnik Anton Medved.
20. V. 1734 * čebelar in slikar Anton Janša.
20. V. 1851 t  pesnik Stanko Vraz.
21. V. 1853 * zgodovinar Ivan Vrhovec.
23. V. 1937 t  liter, zgodovinar dr. Ivan

Prijatelj.
23. V. 1941 t  skladatelj Slavko Osterc.
26. V. 1859 * pesnik Josip Pagliaruzzi-

Krilan.
28. V. 1641 * zgodovinar J. V. Valvasor.
29. V. 1830 '  pisatelj Janez Trdina.

J u n i j

8. VI. 1508 * prvi slovenski pisatelj Pri­
mož Trubar.

8. VI. 1859 * k ipar Alojzij Gangl.
12. VI. 1828 * pesnica Lujiza Pesjakova.
15. VI. 1867 * slikar Ivan Grohar.
17. VI. 1895 * skladatelj Slavko Osterc.
20. VI. 1872 t  pevec in glasbenik Blaž 

Potočnik.
21. VI. 1937 t  k ritik  in prevajalec France 

Kobal.
24. VI. 1854 * zgodovinar in narodni sve­

čenik Ivan Vrhovnik.
29. VI. 1586 t  Primož Trubar.
29. VI. 1797 '  škof-m isionar F riderik Ba­

raga.
30. VI. 1810 * pesnik Stanko Vraz.

J u l i j
/

I. VII. 1942 t  slovstv. zgodovinar dr. Fr. 
Ilešič.

4. VII. 1846 * lit. zgodovinar in  urednik 
Franc Levec.

9. VII. 1833 * pisateljica Josipina Turno- 
grajska.

10. VII. 1860 * pedagog Viktor Bežek.
11. VII. 1830 * skladatelj Kamilo Mašek.
I I .  VII. 1858 * igralec Ignacij Borštnik.
14. VII. 1789 * jezikoslovec Fran Metelko.
14. VII. 1795 t  dram atik Anton Linhart.

18. VII. 1591 t  skladatelj Jakob Gallus- 
Petelin.

24. VII. 1842 * ljudski pisatelj Jakob Ale-
šovec.

28. VII. 1897 t pisatelj Janko Kersnik.
31. VII. 1870 * pisatelj Rado Murnik.

A v g u s t

6. VIII. 1905 t slikar Anton Ažbe.
10. VIII. 1827 * domoljub dr. Lovro To­

man.
15. VIII. 1831 * glasbenik Gustav Ipavec.
15. VIII. 1893 t  pesnik Fran Gestrin.
21. VIII. 1780 * slavist Jernej Kopitar.
28. VIII. 1851 * pisatelj in  politik dr. Ivan  

Tavčar.
28. VIII. 1866 * glasbenik Matej Hubad.
30. VIII. 1867 t pisatelj Peter Hicinger.
31. VIII. 1589 t prot. teolog in pisatelj 

Jurij Dalmatin.

S e p t e m b e r

1. IX. 1942 t  pravnik in glasbenik dr. 
Gregor Krek.

2. IX. 1819 ' pravoslovec in jezikoslovec 
Matej Cigale.

3. IX. 1852 * pesnik Fran. S. Cimperman.
4. IX. 1834 * pisatelj Fran Erjavec.
9. IX. 1792 * slikar Matevž Langus.
11. IX. 1940 t mlad. pisatelj Andrej Rape.
12. IX. 1798 * pesnik Ivan Vesel-Koseski.
13. IX. 1773 * čebelar Anton Janša.
13. IX. 1923 t jezikoslovec Maks Pleteršnik.
18. IX. 1867 t slovničar Anton Janežič.
20. IX. 1776 ’ prevajalec Matevž Ravnikar.
24. IX. 1862^ t škof Anton Martin Slomšek.
25. IX. 1865 * skladatelj in  organist Igna­

cij Hladnik.
28. IX. 1831 * pesnik in  pisatelj Fran 

Levstik.

O k t o b e r

1. X. 1814 * m atem atik Fran vitez Močnik.
1. X? 1855 * pisatelj dr. Fran Zbašnik.
1. X. 1939 t  slikar France Košir.
3. X. 1937 t  mlad. pisatelj Ivo Trošt.
4. X. 1874 * k ipar Franc Berneker.
5. X. 1840 * skladatelj Fran Gerbic.
8. X. 1917 t sociolog in politik Janez E.

Krek.
10. X. 1941 f  pravni zgodovinar dr. Me­

tod Dolenc.
11. X. 1851 * zgodovinar Sim on Rutar.
12. X. 1941 t  zdravnik in pisatelj dr. Ivan  

Robida.
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17. X. 1881 * k ipar Svitoslav Peruzzi.
18. X. 1869 t  pesnik S im on Jenko.
22. X. 1856 * stenograf Franc Novak.
22. X. 1867 * pravnik  dr. Ivan Žolger.
23. X. 1848 * botanik Martin Cilenšek.
24. X. 1658 * zdravnik Marko Grbec.
26. X. 1850 * slikar Janez Šubic.
30. X. 1848 * politik  in  pravnik  Andrej 

Ferjančič. ^
30. X. 1862 * pesnik in prevajalec Anton  

Funtek.
N o v e m b e r

7. XI. 1899 t  u rednik  in  filozof dr. Janko  
Pajk.

8. XI. 1817 * nar. buditelj Davorin Trste­
njak.

12. XI. 1882 
gor Žerjav.

13. XI. 1560
18. XI. 1800 

Smole.
19. XI. 1808 * časnikar in politik dr. Janez 

Bleiweis-Trsteniški.
19. XI. 1897 ’ pesnik France Zbašnik.
19., XI. 1898 * filozof alp inist Klem ent Jug.
20. XI. 1752 * slikar Leopold Layer.
20. XI. 1785 * sadjar Franč. Ks. Pirc.

20. XI. 1813 * jezikoslovec Franc Miklošič.
23. XI. 1747 * mecen baron Žiga Zois.

skladatelj Davorin Jenko. 
pisatelj Fran Maselj-Pod-

23. XI. 1835 
23. XI. 1852 

limbarski.

D e c e m b e r

publicist in politik dr. Gre-

* škof Tomaž Hren. 
zbiratelj nar. pesmi Andrej

3. XII. 1800 * 
3. XII. 1850 * 
3. XII. 1867 ’ 

M ilčinski.
6. XII. 1868 *
8. XII. 1826 *
9. XII. 1881 * 
12. XII. 1859 *
19. XII. 1828
20. XII. 1861
20. XII. 1914
21. XII. 1839 

Zupan.
22. XII. 1779 

Štefan Kuzm ič.
24. XII. 1829
25. XII. 1877
25. XII. 1569 

Krelj.
26. XII. 1825

pesnik dr. France Prešeren. 
pisatelj dr. Fran Detela. 

pisatelj in hum orist Fran

pisatelj Fran Jaklič. 
prevajalec Fran Cegnar. 
pisatelj dr. Ivan Lah. 
p ravnik  dr. Danilo Majaron. 
* slovničar Anton Janežič.

* slikarica Ivana Kobilca. 
t  igralec Anton Verovšek.

" narodni svečenik Tomo

t  prekm . protest, pisatelj

* glasbenik Benjam in Ipavic.
* skladatelj E m il Adamič.
* protest, pisatelj Sebastijan

* slikar Janez \Volf.

Vreme in le tina  v Ijudt&lzit) prerolcbai)
P r o s i n e c

Če v prosincu mušica raja, 
pičla poleti bo piča in klaja.

Mnogo snega, mnogo sena.

1. Zarja na novega leta 
slabo vrem e obeta.

2. Če je Makarij jasen, 
bo septem ber krasen, 
če se pa kislo drži,
se tudi septem ber m rači.

22. Ako je Vinku vroče,
p rip rav i kašče, nabijaj obroče.

25. Če sveti Pavel na vetru prijezdi, 
se za njim  rad  dež ugnezdi.

S v e č a n

Če konec svečana burja pometa, 
se dobra letina obeta.

2. Če je svečnica krasna, 
bo vigred kasna,

če pa na ta dan sneži, 
pom lad več daleč ni.

22. Ako je Petrov stol hladan, 
zima za dolgo prim rzne nanj.

25. Matija led razbija, 
če ga ni, ga naredi.

S u š e č

Kar v breznu požene, 
nim a veljave nobene.

10. Če mučence mrazi, 
zmrzuje še 40 noči.

19. Svetega Jožefa vreme ugodno, 
obeta nam leto rodno in plodno.

27. Če na R uperta dež pada, 
kašča pridelkov strada.

M a l i  t r a v e n
Če je april deževen, 
kmet ne bo reven.

Če se aprila  vreme smeje, 
se bo še kesalo pozneje.
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24. K adar Jurij vrane skrije v žito, 
je leto zrairom plodovito.

25. Kolikor pred  svetim Markom žaba reglja, 
toliko po svetem Marku počiva molkla.

%
V e l i k i  t r a v e n

Če je m ajnika mokro, 
je dobro za kruh in za seno.

1. Lipe in Jaka z dežnikom
sta pogodu gornikom, ornikom.

13.— 15. Mokri trojaki — tolst božič.

14. Dež ob vnebohodu
bo košnjo slabo obsodil.

25. Če na U rbana sonce sije, 
jesen polne sode nalije.

R o ž n i k

Sever, ki v tem mesecu pogosto vleče, 
nam  v deželo obilo žita privleče.

8. Kakor vrem e na M edarda kane, 
tako ves mesec ostane.

24. Če o kresu dežuje, 
orehom škoduje.

29. Če sta Peter in Pavel jasna, 
bo letina obilna in krasna.

M a l i  s r p a n

2. Če je na obiskovanje deževalo, 
bo ves mesec še tako ostalo.

20. Pusta in vlažna Marjeta 
nič dobrega ne obeta.

22. Dež na dan Marije Magdalene 
orehe, lešnike, seno zadene.

25. Če Jakob žejo trpi, 
zima nič p rida  ni.

V e l i k i  s r p a n

Mesecu vršnju je rose potreba 
kakor človeku vsakdanjega hleba.

10. in 24. Lovro in  Jernej v lepem vremeni 
prav ita : tako bo tud i jeseni.

15. Na Veliki šm aren jasno vreme, 
grozdja bo obilno breme.

24. če  sveti Jernej že zrelo grozdje najde, 
bodo blagoslova polne brajde.

K i m o v e c

1. Če je Tilen slabe volje, 
ves mesec ne bo bolje.

8. O mali maši so lešniki naši.

21. Sveti Matej se v bodočnost ozira, 
za štiri tedne vreme izbira.

29. Če ptice selivke pred Mihelom ne odlete, 
se p red  božičem ni bati zime trde.

V i n o t o k

K adar drevje pozno listje sleče, 
huda zima bliža se preteče.

16. Topel, veder sveti Gal 
suho bo poletje dal.

18. Sveti Luka 
repo puka, 
v roke huka.

21. če z dežnikom Urša pride, 
zima vlagi ne uide.

L i s t o p a d

1. Če Vse svete namaka, 
debel sneg nas čaka.

11. Če je M artinov plašč v meglo zavit, 
bo vsak od nas še zime sit.

25. če je na dan K atarinin mežavo, 
bo ves prosinec mrčavo.

30. Če na Andreja sneži, 
sneg sto dni obleži.

G r u d e n

Če ta mesec grmi, 
prihodnje leto viharje rodi.

24. Če v božiču led visi raz veje,
• se velika noč vsa v cvetju smeje.

Ako na sveti večer vino v sodu vre, 
dobra letina v deželo gre.

' 31. Če Silvester piha in kiha, 
na dan novega leta 
pa se sonce prijazno nasmiha, 
se slaba trgatev obeta.
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Poštne pristo jb in e
v e l j a v n e  o d  d n e  27. j u n i j a  1941/XIX

Pismi in zalepite Dost»v» na dom
~ T u .z..e "> s t v o :i Zavitki s tiskovinami in rokopisi, ki presegajo težo 500 g,
Za vsakih 15 g ali del te teže: v krajevnem prometu 0.25 se dostavljajo na dom samo proti plačilu (bodisi
Za vsakih 15 g ali del te teže: v medkrajevnem prometu 0.5U pošiljatelja ali naslovnika) tele pristojbine:
Naslovljena v A. O. 1.2 za vsakih 15 g ali del te teže 0.75 a\ za v8atfh 500 g teže, toda ne več kot 1000 e: . . . 0.40
Za vsakih 15 g ali del te teže, naslovljena na vojake v jA za vsajj zavitek, ki presega težo 1000 g do največje

armadi in drugih edinicah oborožene sile v aktivni 2 k g ................................................................................. 0.80
službi, v medkrajevnem prometu: polovica navadne
pristojbine. Navadni paketi
I n o z e m s t v o :3 . a) do 1 kg  2.50

1 :  vsakih2nadaljnjih 2o'g '. ! ! ! ! ! ! ! ! 0.“  *. preko 1 kg do' 3 kg ' ! ! ! ! ! ! j j j s i -

Dopisnice državne in privatne izdaje preko 5 kg do 10 kg ..........................................................12.50

navadne, v krajevnem p r o m e t u ..............................................0.15 Poštni paketi večje teže, dovoljeni samo v notranjem
navadne, v medkrajevnem p r o m e t u .......................................... 0.30 r  prometu Ljubljanske pokrajine
navadne, naslovljene v A. O. 1..................................................0.50 r
navadne, za in o zem stv o * ........................................................... 0.75 j )  od 10 kg do 15 kg . . . . ............................ 16.
naslovljene na vojake v armadi in drugih edinicah obo- b) preko 15 kg do 20 kg . . ..................................lo.

rožene sile v aktivni službi: polovica navadne pri- c) preko 20 kg do 25 k g ......................................................20.
stojbine. Nujni poštni paketi<>

Kazgieamce (pristojbina obsega tudi pristojbino za ekspresno dostavo)
z osebnim sporočilom v krajevnem prometu 0.15 v normainj :
z osebnim sporočilom v medkrajev. prometu 0.30, inoz.s 0.75 '  do 1 kg . . ......................................................7*—
z osebnim s p o ro č ilo m ..................................0.50 preko 1 kg do 3 k g ..............................................................12.—

preko 3 kg do 5 k g .................................................................17.—
Naznanila b) ločenke:

o rojstvu, smrti, poroki in podobno, tiskana 0.15, inoz. 0.25 do 1 kg . ........................................................................... 8.25
1 * ’ preko 1 kg do 3 k g ................................................................. 14.50

Trgovski r a č u n i .................................0.25 preko 3 kg do 5 k g .................................................................20.75

Rokopisi Pristojbina za zavarovanje pri paketih z označeno
za prvih 200 g .........................................................................0.60 vrednostjo
za vsakih nadaljnjih 50 g ............................................... . 0.20 za prvih 200 l i r .................................................................... 1.—
N. B. Uporablja se pristojbina za pisma, kadar je ta za vsakih nadaljnjih 100 lir še p o ............................................... 0.50

nižja od one za rokopise (15 g).
Paketi s svež;m sadjem

Periodične tiskovine, ki se pošiljajo naročnikom do 6 k g ........................................... ................................. 1-90
I. s k u p i n a : dnevniki: preko 6 kg do 9 k g ................................................................. 3.05

za vsak izvod, čigar teža ne presega 50 g . . . 0.008 preko 9 kg do 12 k g . . . . .  3.80
za vsakih 25 g ali del 25 g še po . . . . .  0.004

II. s k u p i n a  : časniki, revije in časopisi, ki izhajajo Paketi društva Rdeči križ
vsaj enkrat v petnajstih dneh: Iste pristojbine kakor za pakete s svežim sadjem

za vsak izvod, čigar teža ne presega 50 g . . . . 0.011
za vsakih nadaljnjih 50 g ali del te teže še po . . 0.009 Navadne nakaznice v notranjem prometu in nakaznice

III. s k u p i n a  : časniki, revije in časopisi, ki izhajajo po znižani pristojbini
vsaj enkrat na mesec: x d zneska 25 lir . . . .  0.40

za vsak izvod, čigar teža ne presega 50 g . . . 0.014 J  k 25 lir do 50 ' ’ ' ’ ’ . . . . 0.80
z«, vsakih nadaljnja»50 g ali del te .teže le po . 0.009 c) p rrto  50 lir do 100 ! ! ! ! ! . . . . 1-20

IV. s k u p i n a  : časniki, revije, časopisi in podobno, č) preko 100 lir do 200 .........................................................  2 , -
ki izhajajo vsaj pol etno, propagandne tiskovine, d< 1 reko m  |ir 2a vsakih 100 lir ali del tega zneska do
katalogi trgovske okrožnice m listi, knjižni in zneska 3000 lir p o ............................................................... 0.50
knjigotrzm oglasi, naj izhajajo kadar koli, samo ko 3000 ,ir do' zneska 5000 lir za vsakih 500 lir
da izhajajo vsaj enkrat vsakega pol leta: 1 ali del te„a zneska po # . 1 . —

za vsak izvod, čigar teža ne presega 50 g . . . 0.048 Nakaznica k, ne presegajo 25' l i r ' i n 's o  naslovljene
za vsakih nadaljnjih 50 g ali del te teže še po . . 0.018 na voyake v armadi ali pri drugih edinicah obo-

Mali paketi rožene sile v aktivni s lu ž b i ...............................................0.20
“  P " jh  200 g ....................................................................1.20 Brzojavne nakaznice
za vsakih nadaljnjih 50 g ........................................................... 0.30 , . ,razen navadne se brzojavna p risto jb in a ................................... U.5U

Vzorci brez vrednosti ...........
a) za prvih 100 g ............................................... 0.35, inoz. 0.50 . Vplačila v čekovnem prometu

za nadaljnjih 50 g Je p o ..........................0.15, inoz. 0.25 a) do 50 lir • • - ..................................................
b) preko 50 lir do 100 l i r ........................................................0.20

Ekspresnina c) preko 100 ljr do 500 l i r ............................................... 0.40
razen navadne p r i s t o j b i n e ............................ 1.25, inoz. 2.50 d) preko 1000 Vir do 5000 Hr I I I I I I I I ll—

Priporočnina ' i  nadaljnjih 5000'l i r 'a l i 'd e l ' t=ga_
razen navadne pristojbine: zneska do največje pristojbine 10 lir

al za zaprte p o i i l j k e ...........................  . 1.25, inoz. 1.50
b) za odprte p o š i l j k e ...........................  . 0.60, inoz. 1.50 Poizvednice in prošnje za pojasnila

i Vsebuje tudi. Severno. Afriko, Egejsko posest in ozemlje, Za n^kaMKeZaVar0'!ane’ ekSpreSne'. 0.40, inoz. 2 . -
zasedeno po italijanski vojski. za PaKeie* nanaznicc . . . .  ,

■■ P?Itl' ni Africa 0ricntal'  1,aliana (Italijanska Navadne brzojavkeVzhodna Afrika). v . 2 _
3 Nedopuščeno: Anglija z vsemi kolonijami, dominioni in ?! lu oesea . . • . ■ • .....................................................n'oc

posestmi; Islandija, Irski, Grčija in SSSR (Rusija) z vsemi b) za vsako nadaljnjo besedo  0.25
anektiranimi deželami. Za Nemčijo, Češkoslovaški protektorat 1B L- 0 10 za obvezno p n zn an ico ....................................
in Poljski gubernij: pisma do 20 gr 1 L, preko 20 gr. za vsa- N . hrzoiavke
kih 20 gr do 1000 gr 0.60 L. . . . .  1 Brzojavne

* Za Nemčijo, češkoslovaški protektorat in Poljski gubernij: Trikratna pristojbina navadne brzojavke
navadne dopisnice 0.50 L, z odgovorom 1 L.   . .

s Razglednice za inozemstvo niso dovoljene. 6 Promet začasno ukinjen.
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Novoletniki
Novo leto nosimo, 
hiši'blagoslov, 
zdravja vam izprosimo, 
srečo pod vaš krov.

Kdor napolniš prazni koš 
z gnjatjo nam, s potico, 
še nocoj izvedel boš 
blaženo resnico:

Vsi enako minejo 
dnevi dobri, zli; 
v  večnosti Izginejo, 
kakor so prišli. . .

Po stari poljski narodni — P. Karlin
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B. B o r K o

Človek in Knjiga
N a ro b u  v e lik ih  dogodkov n ašeg a  zgo­

do v in sk eg a  časa  in  ob p re m n o g ih  sk rb eh , 
k i sp re m lja jo  v sa k d a n je  ž iv lje n je  v sak eg a  
izm ed n as , o s ta ja  še vedno tro h ic a  ča sa  in  
č u ta  za d ro b n e  reči, za  ž iv lje n jsk o  nevažne 
zadeve. P o stav im o  za  cvetlice  n a  o k n u , k i 
so daleč od n aše  s tv a rn o s ti  in  v e n d a r  še 
vedno  lju b e  z a m iš lje n e m u  p o g led u ; za či- 
ta n je  k n jig e , k a te re  v seb in a  je  ta k a , k a k o r  
da  bi se ne  godile n a  sv e tu  ve like  in  u so d n e  
s tv a r i in  k i n am  v en d a rle  n u d i tr e n u te k  
o d d ih a  in  duševno  p ovzd igu jočega  u ž itk a . 
Z a to  m o rd a  ne bo odveč, če se v te h  s to lp ­
cih  pogovorim o o v p ra š a n ju , k i je  bilo  
o b rav n av an o  že n e š te to k ra t  in  o k a te re m  
so sp isan e  debele b u k v e : o človekovem  od­
n o su  do k n jig e .

O m en il sem  k n jig o  v  zvezi s cve tlicam i 
n a  o k n u , k e r bi z la s ti d a n d a n e s  m ars ik d o  
rek e l, d a  so k n jig e  n a  p o licah  sam o neke 
v rs te  o k ra s  n aše  v sa k d a n jo s ti, ra zk o š je , ki 
ne  sod i m ed žive in  neog ibne  p o treb e  čloT 
veškega ž iv lje n ja ; da  k n jig e  sam o zab av a jo  
n ašeg a  d u h a , k a k o r  cvetlice  n a  o k n u  razve­
se lju je jo  n a š  pogled , č a s i, ko je  ž iv ljen je  
po lno  sk rb i —  in  k d a j n ek i je  človek  brez 
teg a  n e tiv a  sv o jih  d e ja n j?  —  so p rece j n a ­
k lo n je n i ta k e m u  g le d a n ju  n a  k n jig o , č em u  
sk rb e ti  za n e k o ris tn e  ali m a lo k o ris tn e  reči, 
če je  d ru g ih  sk rb i n a  p re te k ?

In  v e n d a r  vem o, da  n a  o k n ih  n a š ih  
k m ečk ih  h iš , ta m , k je r  se su če jo  p r id n e  
d ek lišk e  roke , ne u g a sn e jo  od zgodn je  p o ­
m lad i do pozne je se n i tis te  žive b arv e , k i 
izža rev a jo  iz n a jn e ž n e jš ih  stvo rov  n a rav e , 
iz cvetlic . N a js i se zdi ta  sk rb  še ta k o  n e ­
p o tre b n a , je  v e n d a r  o sta lo  ob vsem  delu  
in  n e je v o lja h  n ek a j lju b ezn i do s tv a r i, k i 
n im a jo  za n a s  d ru g eg a  po m en a , k a k o r  da 
ra z v e se lju je jo  n a š  pogled , k ra se  in  povzdi­
g u je jo  n ašo  b rezb a rv n o  v sa k d a n jo s t, š te ­
v iln e  cvetice n a  o k n ih  s lo v en sk ih  k m ečk ih  
h iš  so zm era j p riča le , d a  im a  n aš  človek 
tu d i p r i  trd e m  delu  in  m u čn em  ž iv lje n ju  
dovolj zd rav eg a  č u ta  za o le p ša n je  in  po- 
vzdigo sam eg a  sebe in  svo jega  o k o lja .

Z a to  bi ne  b ilo  težko  doseči, da  bi v 
k m ečk i h iš i zavzela tu d i k n jig a  ta k o  ča s tn o  
m esto , k a k o r  ga  zavzem ajo  cv e tličn i lončk i. 
L e-ti s to je  tam , k je r  p r ih a ja ta  v dom  svet­
loba  in  z ra k , dve velik i ž iv lje n jsk i p rv in i.

K n jig a  p a  je  m nogo več k a k o r  cv e tlica : 
d o b r a  k n j i g a  i z ž a r e v a  l a s t n o  
s v e t l o b o  i n  p r o n i c a  s s v o j i m i  
ž a r k i  n a r a v n o s t  v č l o v e š k o  n o ­
t r a n j o s t .  N jen  von j je  o p o jn e jš i k a k o r  
je  vo h u  v o n j cvetlice , č lo v ešk i d u h , n a js i  
bo še ta k o  p re p ro s t in  še to liko  u t ru je n  od 
v sa k d a n je g a  ž iv lje n ja , se pod vp livom  do ­
b re  k n jig e  o g re je  in  povzd igne; zdi se m u, 
da je  p o s in ila  v an j n e z n a n a  svetloba.

T u j p is a te lj, k i je  b il za m la d ih  nog 
delavec in  je  h od il s culo  iz  k r a ja  v k ra j ,  
p rip o v ed u je , da  se n i m ogel n ik d a r  zg u b iti 
n a  d n u  ž iv lje n ja , k e r  je  im el vedno  s seboj 
k a k šn o  dobro  k n jig o . B ila  m u  je  k a k o r  
tis to , č e m u r p ra v ijo  a m u le t: zdelo se  m u  
je , da  ga v a ru je  p red  sk ra jn im i n eu g o d ­
n o s tm i ž iv lje n ja . K ad a r je  im el k a j časa , 
se je  za tek e l h  k n jig i in  ta k o j se je  ovedel, 
da  so n a  sve tu  še d ru g e  reči, ne sam o  člo­
veške nev o lje  in  k riv ice ; o b ču til je , da  
u teg n e  im e ti n a še  ž iv ljen je  n ek i v iš ji sm i­
sel. N ič ga ne  bi b ilo  m oglo ta k o  p re p r ič a ti , 
k a k o r  t is ta  k n jig a , k i jo  je  n o sil v svoji 
sk o ra j že b e ra šk i cu li in  ki je  b ila  po d o b n a  
C an k a rjev i beli k riz a n te m i v g u m b n ic i be­
rača . P o zn e je  je  ta  m ož dal n eko  dobro  
k n jig o , m e n d a  ro m a n  T o ls to ja , č loveku , k i 
je  b il v zelo slabem  p o lo ža ju , ta k o  rekoč  
n a  z a n es ljiv i p o ti v zlo in  pogubo. Ko ga 
je  b il čez leto  dn i sreča l, je  spoznal, da  je  
b il n jeg o v  zn an ec  ves p re ro je n  in  n a  n a j ­
b o ljš i po ti k  d ob rem u .

To je  to re j t is ta  svetloba, k i p r ih a ja  v  
n a s  iz  k n jig  in  k i n a s  p o p o ln o m a p revzam e, 
če je  le n a š la  v n a s  sam ih  božjo  isk ro  in te ­
ligence —  čudežne sile, o k a te r i  vem o, da 
je  pogosto  d a n a  n a js iro m a šn e jše m u  in  n a j ­
bo lj z ap o stav ljen em u , n i p a  d a n a  tis te m u , 
k i so ga  srečn e  oko lišč in e  p o sad ile  k a r  n a  
zak lad .

K n j i ž n e  p o l i c e  v  s l e h e r n i  
s l o v e n s k i  h i š i  i n  n a  n j i h  p r i ­
m e r n o  š t e v i l o  d o b r i h  k n j i g  —  
to  je  to re j vzor, k i n a j b i ga  im e li p red  
očm i n a š i p ro sv e tn i delavci. O tem  n a j bi 
govorili l ju d je , k a d a r  h o če jo  o d v rn iti  svo je  
m is li od zadev  v sa k d a n je g a  ž iv lje n ja  in  se 
z a s a n ja ti  v bodoče dn i. V idel sem  d ru ž in ­
sko  k n již n ic o  p r i  k m e tih  v n e k a te r ih  tu j ih
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n a p re d n ih  deželah  in  vedno se m i je  zdelo, 
da  je  km ečko  ž iv ljen je  v te h  h iša h  d ru ­
gačno  k a k o r  ta m , k je r  n iso  p o zn a li tega, 
tu d i za  p re p ro s ti  dom  gosposkega o k ra sa . 
G osposkega v n a jb o ljše m  p o m en u  besede : 
v  d u h u  tis te g a  p rav eg a  gospostva, do k a ­
te re g a  im a  p rav ico  v sak , še ta k o  p re p ro s t 
človek, če je  le zm ožen p o v zd ign iti svo jega 
d u h a .

T u d i m a rs ik je  d ru g o d  so im eli k n jig e , 
a so b ile  ra z m e ta n e  po v seh  m ogočih  k o tih  
in  iz ložene  n esn ag i in  u n ič e n ju ; videlo se 
je , da  n i b ilo  n ik o g a r, k i b i gledal n a  n je  
s tis t im i p r ija z n im i očm i, k a k o r  j ih  im a  
žen sk a  za cvetlice  n a  o k n u . In  v en d a r n i 
tre b a  ne  v e lik eg a  tru d a  in  ne p o seb n ih  
s tro šk o v , da  dobe k n jig e  svoj č a s tn i p ro s to r  
v k m ečk i izbi, v delavčevem  s ta n o v a n ju , 
p r i  o b r tn ik u  ali k je r  koli, k je r  b iva  tak o  
zvan i »m ali človek«. V se se suče ok rog  
tega , da  dobi v sak  človek in  v sak a  d ru ž in a  
p ra v ile n  in  p ra v ič e n  odnos do k n jig e . T ako  
n a s ta ja  t is ta  v e l i k a  n a l o g a ,  ki bi jo  
h o te li n a  s tra n e h  te  l ju d sk e  č ita n k e  po ­
s ta v iti  p red  n ašeg a  č lo v ek a : p o t r e b a  
v z g o j e  z a  k n j i g o .

K ak o r ko li se bo sp re m in ja l svet in  k a ­
te re  ko li te h n ič n e  izn a jd b e  u teg n e jo  v b liž ­
n ji  a li d a ljn i  bodo čn o sti o la jš a ti  —  ali 
o težk o č iti —  človeško ž iv ljen je , eno je  go­
tovo  : k n j i g  n e  b o  m o g o č e  n a d o ­
m e s t i t i .  K n jig , skozi k a te re  se p re ta k a  
o g ro m n i to k  človeškega z n a n ja  in  iz k u še n j; 
k i so n a jc e n e jše  in  n a jd o s to p n e jše  s re d ­
stvo, če se hočem o p o u č iti o s tv a re h , ki so 
nam  p o treb n e , a li o ta k ih , k i n a m  ra z š ir ja jo  
pog lede v  ž iv ljen je , in  če hočem o n a j t i  n e ­
k a j u r  pozabe, razv ed rila , zabave —  tega, 
k a r  je  p o tre b n o  v sak em u , z la s ti še d e lav ­
n em u  človeku .

T o, k a r  izvem o iz film ov  a li iz  r a d ijs k ih  
ap a ra to v , ne  sega n ik d a r  ta k o  globoko v 
n ašeg a  d u h a  in  ne  vzg a ja , ne o b lik u je  v 
to lik i m eri n a še  n o tra n jo s ti ,  k a k o r  vzga ja  
in  o b lik u je  dobro  iz b ra n a , č e tu d i p re p ro s ta  
in  cen en a  k n jig a . D obro  vem o, da  je  tisk
—  k a k o r  s le h e rn a  iz n a jd b a  —  p rin e se l n a  
svet m a rs ik a j s labega, v e n d a r  so vse n je ­
gove z lo rabe  m a le n k o s tn e  p red  tis t im i ve­
lik im i, žal še p rem a lo  izk o riščen im i m ož­
n o stm i, k i j ih  n u d i č loveškem u  g m o tn em u , 
d u h o v n em u  in  n ra v s tv e n e m u  n a p re d k u  
k n jig a . V sk lad o v n ic i iz b ra n ih  k n jig  so 
zd ra v ila  za  vse  m ogoče človeške s lab o sti in

n ep o p o ln o sti, za  p rem n o g e  bo lesti, za n e ­
š te te  du šev n e  ran e , ki n a m  j ih  zap u šča  živ­
lje n je ;  v n j ih  so n av o d ila  za p re n e k a te re  
k o ris tn e  s tv a ri, k i bi m ogle, če bi u p o štev a li 
n a u k  iz k u še n ih  in  dobro  p o u čen ih  lju d i, iz­
d a tn o  izb o ljša ti in  o le p ša ti človeško ž iv lje ­
n je  in  dv ig n iti n a ro d  n a  večjo  v išino.

S tem  bi ne ho te l reči, da  je  —  k a k o r  
so verovali s ta r i  ra z sv e tlje n c i —  ves p ro ­
b lem  človeškega n a p re d k a  in  človeške 
sre č e  v r a z š ir je n ju  u m stv en e  k u ltu re , v 
z n a n ju , v razu m sk em  sp o z n a n ju . N e: n a š  
d a n a šn ji  pogled je  s tro ž ji in  š irš i. V em o, 
da  je  človeku  tre b a  m nogo več k a k o r  sam o 
z n a n ja . T o d a  k n jig e  n iso  zgolj p o sred o v a lk e  
zn a n ja , čep rav  tiče  v  n j ih  n e izč rp n i zak lad i 
z n a n ja . K njige, k a k o r  j ih  v k lju č u je m  v 
s leh e rn o  k n jižn ico , n a m re č  p o m em b n a  p es­
n išk a  in  p r ip o v ed n a  dela , so  tu d i v e l i k i  
p l u g  s r č n e  k u l t u r e .  T ak e  k n jig e  
vp liv a jo  n a  č loveška  ču s tv a , n a  voljo , n a  
n ra v s tv e n e  la s tn o s ti. S tem , da  v  ra z n ih  
sm ereh  ra z g ib lje jo  m is li in  ču stv a , vzbu­
ja jo  te ž n jo  po  n aš i n o tra n j i  p revzgo ji, po 
n ašem  bolj so c ia lnem  in  č lo v ek o lju b n em  
z a d rž a n ju , po v eč ji in  sm o trn e jš i d e ja ln o -
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$ti. Ni res, d a  k n jig e  p o sp e šu je jo  trp n i  od ­
n os č loveka do d ru žb e  in  da  z a p ira jo  po ­
sa m e z n ik a  v  n jegov  o sa m lje n i svet. T u d i 
to  d e la jo  k n jig e , a sam o  n e k a te re  —  k a jt i  
k n jig  je  n eš te to  in  v sa k a  im a  svoj vpliv . 
P a  tu d i ta k  u č in ek  n i šk o d ljiv , d o k le r n a ­
s ta ja jo  v tem  o sam ljen em  sve tu  u m e tn išk a  
ali z n a n s tv e n a  dela.

V elik i i ta l i ja n s k i  p e sn ik  L eo p a rd i je  
zap isa l n ekoč  o p e sn išk ih  k n jig a h , da je  
m alo  v re d n a  p o ez ija , k i po  č i ta n ju  in  p re ­
m iš lje v a n ju  ne z a p u s ti v b ra lčev i d u ši t a ­
ko p lem en iteg a  ču s tv a , d a  v sa j po l u re  po 
b ra n ju  n i zm ožen  ne  slabe  m isli n e  n ed o ­
s to jn e g a  d e ja n ja . Z a re s : to  je  t is t i  u č in ek , 
k i n a j b i ga  d a la  k n jig a . D obra , iz b ra n a  
k n jig a  ga  re s  tu d i d a je  lju d em , k a te r ih  
d u ša  je  o d p r ta  velik i, posv eču jo č i in  o s re ­
ču jo č i svetlob i p o m em b n ih  um otvorov . 
S ta ln o  o b čev an je  s ta k im i k n jig a m i u teg n e  
n a d o m e s titi  L eo p ard ijev e  p o lu rn e  u č in k e  
s trp e ž n e jš im i te r  p re it i  v t is to  n o tra n jo  
izobrazbo , k i e d in a  loči in te lig e n tn e g a  člo­
v ek a  od  n e in te lig e n tn e g a  te r  s to ri, da  in te ­
lig e n tn o s t n i sam o p ra z n a  b esed a  ali n a ­
m iš lje n  n a p u h . Ne sm em o n a m re č  pozab iti, 
d a  je  in te lig e n tn o s t p r iro je n a  in  n e  p r i-  
v zo jen a ; v v seh  s lo jih  in  v  v seh  p o k lic ih  
je  n eko  štev ilo  lju d i, k i so in te lig e n tn e jš i 
od d ru g ih . In  p ra v  ti, k i j im  soc ia lne  ali 
d ru g e  razm ere  n iso  om ogočile šo lan ja , n a j ­
laže ra z v ija jo  svoj n a ra v n i d a r  s k n jig a m i 
te r  d osezajo  z n jim i tis to  v iš je  zad o v o lj­

stvo, k i g a  n u d i v sak em u  d o vze tnem u  člo­
v ek u  s ta le n  s tik  z d u h o v n im i v re d n o ta m i. 
K je  je  večji, u sp e šn e jš i in  laže d o s to p n e jš i 
p o sred o v alec  ta k ih  p le m e n itih  in  k o r is tn ih  
stikov , k je  b o ljše  sred stv o  za s ta ln o  sam o- 
izo b ražev an je , k a k o r  je  k n jig a ?

V z g o j a  z a  k n j i g o  j e  v z g o j a  
z a .  d u h o v n o  ž i v l j e n j e  in  n ek a j 
tega  d u h o v n eg a  ž iv lje n ja  n a j b i im el v sak  
človek, ki hoče b it i  človek v p o ln em  p o ­
m e n u  besede. V zgojo za k n jig o  m o ra jo  
o p ra v lja ti  šole, p ro sv e tn e  o rg a n iz a c ije  in  
v p livn i p o sam ezn ik i. Vse p riz a d e v a n je  p a  
bo o s ta lo  v  n a jb o ljše m  p r im e ru  n a  pol 
p o ti, če se ne p o sreč i v zb u d iti v d o je m ljiv ih  
lju d e h  n o tra n je g a  v ese lja , n a v d u še n ja  in  
lju b ezn i do k n jig e . Z a k a j sam o ta  ču s tv a  
u teg n e jo  o la jš a ti  d o b rim  k n jig a m  n jih o v  
vp liv  n a  posam ezn eg a  človeka. In  n ap o sled  
n i sm o te r  p ro sv e tn eg a  dela  in  izo b ražev a­
n ja  zgolj v tem , d a  se pom noži zn a n je . Po 
v seh  iz k u š n ja h  v  n a š ih  n e m irn ih  dn eh , k i 
o d p ira jo  to liko  g lo b in sk ih  pogledov v živ­
lje n je , bod i s m o t e r  k u l t u r e  zopet v 
tem , d a  s t o r i  č l o v e k a  b o l j  č l o ­
v e š k e g a ,  k a k o r  so u č ili že s ta r i  h u m a ­
n is ti. Z d ru g im i b esed am i: d a  dv igne in  
ra z v ije  v č loveku  k o lik o r m oči dobrega, 
pozitiv n eg a  in  z a tre  k a r  se da  z la  in  h u ­
dob ije , k o lik o r tiče  v  n a ra v n ih  n ag ib ih  
človeške n a tu re . A li si lahko  m islim o  l ju ­
bezn ivejšo  sodelavko  p r i  k u ltu rn i  obnovi 
k a k o r  je  lepa, d o b ra  d o m ača  k n jig a ? !

E. I.

Neka/ važnejši!) podatkov o Italiji
K raljevina Italija je ustavna m onarhija. Da­

našnjo ustavo ali statut, ki določa pravice in 
dolžnosti državljanov in Kralja, je dal svojini 
podložnikom  piem ontski kralj Karel Albert
4. m arca 1848; po fašistični revoluciji v ok­
tobru  1922 so jo deloma sprem enili. K r a l j  je 
poglavar države in  vlada po m inistrskem  sve­
tu, ki ga izbira predsednik sveta med najbolj 
uglednim i člani obeh zbornic ali tudi izven 
parlam enta, predseduje mu pa načelnik vlade 
ali p rv i m inister, DUČE fašizma in predsednik 
Velikega fašističnega sveta. Zbornici sta dve: 
f a š i s t i č n a  i n  k o r p o r a c i j s k a  z b o r ­
n i c a  t e r  s e n a t o r s k a  z b o r n i c a  (se­
n a t). Fašistično in korporacijsko zbornico se­
stavlja G50 članov; 150 od njih  p ripada N arod­
nem u svetu fašistične stranke (zvezni tajniki,

ravnatelji in nadzorniki), 500 pa je izbranih 
izmed članov Narodnega sveta korporacij.

S e n a t  sestoji iz nedoločenega števila čla­
nov (350—450) v starosti nad 40 let. Im enuje 
jih  Kralj izmed oseb, ki vrše pomembne civil­
ne, vojaške in cerkvene službe, ali pa imajo 
važne zasluge za razvoj gospodarstva, znanosti, 
slovstva, um etnosti, industrije  in trgovine. Čla­
ni senata so tudi nad 21 let stari moški člani 
vladarske hiše.

Najvišji uradnik i Narodne fašistične stran ­
ke sestavljajo V e l i k i  f a š i s t i č n i  s v e t ,  
ki določa politične ukrepe in sm ernice Narod­
ne fašistične stranke ter na predlog Dučeja 
imenuje ali odstavlja tajnika, podtajnika in  
upravne člane Nar. faš. stranke.
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Z ozirom na zemljepisno lego se deli Ita ­
lija na severno,,srednjo  in južno Italijo. Meja 
med severno in  srednjo Italijo sta strugi reke 
Magre, ki se izliva v Tirensko, in Marecchije, 
ki se izteka v Jadransko  morje, pa greben Ape- 
nina, ki se dviga med tem a rekam a. Srednjo in 
južno Italijo  ločita reka Sangro, ki se izliva v 
Jadransko, in  reka Garigliano, ki se izteka v 
Tirensko morje. Za enoto zase se sm atra oto­
ška Italija, ki obsega Sardinijo, Sicilijo in  ne­
katere manjše otoke.

Vsa Italija se deli v 18 d e ž e l ,  ki imajo 
stara zgodovinska im ena in so upravno raz- 
daljene na p o k r a j i n e  ali p r  o v i n c e.

Severna Italija se deli na sedem dežel in si­
cer na Piem ont, Lombardijo, Veneto (Beneči­
jo ), Venezio Giulio (Jul. Benečijo), Venezio 
T ridentino  (T ridentinsko Benečijo), Emilijo in 
Ligurijo, ki obsegajo skupaj 43 pokrajin.

Srednja Italija se deli na pet dežel: na 
Toskano, Lacij, Umbrijo, Abruce in Molise, 
Marke, ki obsegajo skupaj 25 pokrajin.

Južna Italija  se deli na štiri dežele: na 
Kampanijo, Apulijo, Lukanijo, Kalabrijo, ki 
obsegajo skupaj 14 pokrajin.

Otoška Italija se deli v dve deželi: Sicilijo 
in Sardinijo, ki obsegata 12 pokrajin.

K 94 pokrajinam , ki jih  obsegajo te dežele, 
je treba dodati še štiri pokrajine v Libiji (to 
so: Tripoli, M isurata, Bengasi, D e rn a ); dalje 
Ljubljansko pokrajino, dve pokrajin i v Dalma­
ciji (Spalato - Split in Cattaro - K otor), tako 
da ima kraljevina Italija v celem 101 pokraji­
no. Pokrajine se imenujejo po glavnih mestih, 
ki so njih  upravna središča s sedežem prefekta, 
ki upravlja pokrajino. Na čelu občin, ki jih  je 
okoli 7400, sta župan in  občinski svet, ki ju 
imenuje vlada. Župan mesta Bima se imenuje 
guverner. Število prebivalstva dežel, pokrajin 
in  glavnih mest te r njihova razsežnost so 
razvidni iz sledeče razpredelnice v zaokrože­
nih  številih:

Pokrajine in Površina Prebivalcev Na Prebivalcev
dežele v km2 1. 1931. 1 km* glav. mesta

Alessandria 5.079 756.068 148 83.000
Aosta 4.759 226.107 47 21.000
Cuneo 7.435 619.598 83 36.000
No vara 3.604 389.352 108 63.000
Torino 5.481 1,147.149 209 597.000
Vercelli 2.998 359.525 120 40.000

Piemonte 29.356 3,497.799 120

Genova 1.767 831.651 470 608.000
Im peria 1.183 162.383 137 29.000
La Spezia 894 221.921 139 108.000
Savona 1.589 221.003 248 61.000

Pokrajine in Površina Prebivalcev Na Prebivalcev
dežele v km2 1.1931. 1 km5 glav. mesta

Bergamo 2.789 584.881 210 82.000
Brescia 4.722 710.642 150 119.000
Como 2.067 487.277 235 54.000
Cremona 1.775 364.842 205 64.000
Mantova 2.339 397.686 169 43.000
Milano 2,761 2,001.875 725 992.000
Pavia 2.964 481.884 162 50.000
Sondrio 3.194 133.758 42 11.000
Varese 1.197 382.462 319 43.000

Lombardia 23.808 5,545.307 232

Belluno 3.675 210.355 57 25.000
Padova 2.141 632.160 295 131.000
Bovigo 1.771 315.868 178 37.000
Treviso 2.477 560.809 226 54.000
Udine 7.121 718.245 101 66.000
Venezia 2.444 594.415 243 260.000
Verona 3.097 563.159 181 154.000
Vicenza 2.732 528.256 194 65.000

Veneto 25.448 4,123.267 162

Bolzano 7.333 269.610 36 41.000
Trento 6.567 390.527 59 57.000

Venezia Trid. 13.900 660.137 47

Fiume 1.011 106.775 106 53.000
Gorizia 2.636 205.823 78 49.000
Pola 3.703 297.526 80 ' 56.000
Trieste 1.231 348.494 283 250:000
Zara 110 20.324 184 19.000

Venezia Giulia 
in Zara

Bologna
F errara
Forli
Modena
Parm a
Piacenza
Bavenna
Beggio

nell’Emilia

8.691 978.942 112

3.708 683.032 184 246.000
2,625 366.611 139 116.000
2.907 422.831 145 61.000
2.700 448.429 166 93.000
3.457 373.695 108 71.000
2.576 290.445 112 66.000
1.852 272.500 147 78.000

2.291 360.909 157 91.000

Emilia

Arezzo
Firenze
Grosseto
Livorno
Lucca
Massa e
Pisa
Pistoia
Siena

22.116 3,218.4-52 145

3.203 
3.879 
4.49G 
1.219 
1.775 

C arrara 1.156 
2.442 

952 
3.811

301
840
167
245
339
189
335
202
260

.147 94
,287 216 
991 39
,787 201 
.991 191
.678 164 
187 137
.405 212 
891 68

57.000
316.000
24.000

124.000
82.000
40.000
73.000
70.000
48.000

Liguria 5.433 1,436.958 264 Toscana 22.933 2,892.364 126
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Pokrajine in 
dežele

Površina 
v kma

Prebivalcev 
1. 1931.

Na 
1 km*

Prebivalcev 
glav. mesta

Ancona 1.937 
Ascoli Pičeno 2.085 
M acerata 2.773 
Pesaro e U rbino 2.895

356.879
288.811
277.696
294.360

184
138
100
101

84.000
37.000
26.000 
43.000

Marche 9.690 1,217.746 125

Perugia
T ern i

6.361
2.128

514.996
179.078

81
84

79.000
63.000

Umbria 8.489 694.074 81

Frosinone
Rieti
Roma
Viterbo

3.239
2.738
7.552
3.650

413.766
163.985

1,577.018
230.186

128
60

209
63

16.000
32.000 

1,008.000
37.000

Lazio 17.179 2,384.955 139

Aquila
Campobasso
Chieti
Pescara
Teram o

5.038
4.618
2.594
1.224
1.944

344.466
375.675
358.953
193.051
226.414

68
81

138
157
116

52.000
27.000
34.000
44.000
31.000

Abruzzo  
e Molise

15.418 1,498.559 97

Avellino
Benevento
Napoli
Salerno

2.858
2.588
3.118
4.944

420.843
330.950

2,084.960
657.973

147
127
668
133

27.000
37.000 

839.000
63.000

Čampama 13.508 3,494.726 258

Bari
B rindisi
Foggia
Lecce
T aranto

5.156
1.806
7.112
2.768
2.426

948.821
242.215
505.586
487.138
302.833

184
134
71

176
125

172.000
40.000
57.000
47.000

106.000

Puglia 19.268 2,486.593 129

Matera
Potenza

3.793
6.194

157.022
350.728

41
56

20.000
25.000

Lucania 9.987 * 507.750 50

Catanzaro 
Cosenza 
Reggio 

di Calabria

5.270
6.647

3.157

572.625
545.749

550.580

108
82

174

42.000
36.000

123.000

Calabria 15.074 1,668.954 110

Agrigento
Caltanissetta
Catania
E nna

3.044
2.107
3.572
2.553

398.886
245.575
685.785
225.987

131
116
192

88

30.000
44.000 

228.000
23.000

Pokrajine in Površina Prebivalcev Na Prebivalcev
dežele v km* L 1931. 1 km* glav. mesta

Messina 3.249 600.092 184 183.000
Palermo 4.992 843.742 169 390.000
Ragusa 1.504 237.910 158 50.000
Siracusa 2.208 284.369 128 50.000
T rapani 2.509 374.521 149 60.000

Sicilia 25.738 3,896.866 142

Cagliari 9.243 476.232 51 102.000
Nuoro 7.327 207.283 28 9.000
Sassari 7.520 289.610 38 54.000

Sardegna 24.090 973.125 40

K o p n e n a  m e j a  Italije m eri 1910 km ; 
od tega odpade na mejo s Francijo  487 km, s 
Švico 724 km, z Nemčijo 550 km, s Hrvatsko 
116 km. Italijanska o b a l a  m eri na polotoku 
4315 km, skupaj z otoki 8.500 km ; k tem u je 
prišteti še dolžino obale Dalmacije 1564 km; 
skupaj torej 10.064 km. (Dolžina obale F ran ­
cije je n. pr. le 2850 km.) Dolžina Italije od 
Monte Bianca do O tranta je 1140 km, širina  pa 
znaša v Padski nižini 600 km, v srednji Italiji 
240 km, v K alabriji 30 km.

Železniškega omrežja ima Italija 23.000 km, 
od teh je 6200 km že elektrificiranih .

O d d a l j e n o s t  n a j v a ž n e j š i h  m e s t  
p o  ž e l e z n i c i :

a) o d  L j u b l j a n e :
Postum ia 65 km Trieste 147 km
S. Pietro del C. 78 „ Fiume 138 99

b) o d  T r i e s t a  :
Ancona 521 km Modane 683 km
Bari 967 „ Monfalcone 28 99

Bologna 317 „ Napoli 945 99

B rindisi 1078 „ Padova 194 99

Chiasso 475 „ Pola 130 H

Domodossola 549 „ Roma 731 »
Firenze 414 „ Reggio Cal. 1378 99

Fiume 129 „ Tarvisio 177 99

Genova 574 „ Torino 577
Gorizia 50 „ Udine 83 99

Mentone 740 „ Venezia 157 99

Milano 424 „ Verona 277 99

Italija je izrazito p o l j e d e l s k a  dežela in  
se pretežni del prebivalstva bavi s poljedel­
stvom in km etijsko industrijo . Pšenična polja 
zavzemajo nad 50.000 km8. V razm erju s po­
vršino se n ik jer drugod na svetu ne prideluje 
toliko pšenice kakor v Italiji. Pridelek  znaša 
povprečno 75 m ilij. centov (1. 1937. in 1938. pa 
celo 81 m ilijonov). Na prvem  m estu so dežele 
Em ilija (11 m il.), Sicilija (10 m il.), Benečija 
(7 m il.), Lom bardija (6 m il.), Piem ont in  To­
skana (po 5 m il.).
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Druga važna panoga je  v i n o g r a d n i š t v o  
na površini 40.000 km 2 in z letnim  pridelkom  40 
m ilijonov hi vina. Italijanska vina imajo sve­
tovni sloves, predvsem  m aršala in chianti. 
P rvo ima ime po sicilijanskem  m estu Maršala 
in se prip rav lja  iz grozdja zapadne Sicilije. 
Začel ga je izdelovati v osemnajstem stoletju 
Anglež W oodhouse in ga izvažati v Anglijo, 
k jer je postal m aršala najbolj priljubljeno vino, 
posebno p ri m ornarici. Chianti je staro zgodo­
vinsko ime za ozemlje, ki leži med Firenze in 
Sieno. Im ena Chianti se po zakonu p rav  za 
prav  sme posluževati za svoja vina samo 11 
občin te deželice. Največ zaslug za prvovrstno 
kakovost tega vina ima baron Ricasoli, k i je 
posestnik največjih vinogradov, od katerih  so 
nekateri na svetovnem glasu, n. pr. Brolio in 
Meleto. Letni pridelek kjantija se računa na 
ca 200.000 hi. Ni pa vsako vino, ki se prodaja 
pod tem imenom, iz te klasične pokrajine. Po 
zakonski naredbi iz 1. 1924. sme samo pravi 
k janti nositi zaščitno znamko, grb dežele 
Chianti: črnega petelina v zlatem polju. Vina 
Rufino, Pomino, Carmignano so tudi p rvovrst­
na toskanska vina, toda ne z ozemlja Chianti.

C v e t l i č a r s t v o  je razvito posebno v 
Liguriji, kateri p ripada  1668ha od 2798ha cvet­
ličn ih  kultur v vsej Italiji. Središča cvetlične 
proizvodnje so Sanremo, Ospedaletti, Bordi- 
ghera in Ventimiglia, ki im ajo svoje cvetlične 
sejme v posebej za to zgrajenih poslopjih.

Ž i v i n o r e j a  je v sorazm erju s prebival­
stvom šibkejše razvita. Zadnji popis živine je 
ugotovil, da je v Italiji 9,457.000 ovac, 7,167.000 
goved, 828.000 koz, 2,940.000 prašičev, 791.000 
konj, 796.000 oslov, 431.000 mul in 15.000 b i­
volov.

Italija je na prvem  mestu v Evropi v go­
jenju s v i l o p r e j k e  in  tre tja  na svetu (za 
Kitajsko in  Japonsko). Letno pridela 30,000.000 
kilogram ov kokonov; od teh odpade polovica 
na Lom bardijo.

Naše čitatelje bo gotovo posebno zanimalo 
nekaj natančnejših  podatkov o dveh pokraji­
nah, ki m ejita na Ljubljansko pokrajino.

P o k r a j i n a  G o r i z i a  je bila ustanov­
ljena s kraljevskim  dekretom  od 2. jan. 1927 z 
mejami, ki se ne ujemajo popolnom a z onimi, 
ki jih  je istoim enska pokrajina imela pod bivšo 
Avstrijo in katere ozemlje je bilo 1. 1923. delo­
ma priključeno pokrajin i F riu li, ostalo pa je 
bilo vključeno v novo pokrajino Trieste.

Glavno mesto pokrajine, Gorizia, leži 82 m 
nad  morjem, grad v sredi mesta im a 148 m 
nadm orske višine. Mesto je z gorovji zaščiteno 
p ro ti m rzlim  severnim  vetrovom  in ima znano 
milo podnebje. Srednja tem peratura v januar­
ju  je 3°2, v juliju  23°. Goriški občini so bile 
priključene sledeče okoliške občine: Lucinico

(L očn ik ), P iedim onte (Podgora), Salcano (Sol­
kan), S. P ietro  di Gorizia (Šem peter). S. An- 
drea (Štandrež), Vertoiba in Čampi Santi. Po 
štetju iz 1. 1931. ima mesto Gorizia 29.000, ob­
čina pa 49.000 prebivalcev. Pokrajina je p re ­
težno poljedelska, po štetju iz 1. 1927. im a oko­
li 66.000 goved in nad 100 zadružnih m lekarn. 
Prideluje poleg zgodnje zelenjave in južnega 
sadja 550.000 kg krom pirja in  108.000 hi vina. 
Razen tega ima okrog 3000 industrijsk ih  in 
obrtn ih  obratov, v katerih  je zaposlenih 15.869 
delavcev. Najvažnejši so: tovarna verig v Sa- 
gradu, tovarna tekstilnih strojev v občini Go­
rizia, tovarna poljedelskih strojev v občini 
Cernizza Goriziana. Tekstilni tovarni sta v Ai- 
dussini in v Gorizii. Čipkarstvo je razvito v 
Idriji, ki ima tudi znam eniti rudnik  živega sre­
bra, ki je po produkciji drugi na svetu (prvi 
je Almaden v Španiji). Id rija  je po velikosti 
druga občina v provinci, po prik ljučitv i so­
sednjih občin Spodnje Idrije , Dol, Ledin in 
Ceconico obsega 183 km2 te r ima 10.600 p re ­
bivalcev. Proizvodnja živega srebra znaša let­
no 5000 q v vrednosti 25 mil. lir; v rudniku  
je zaposlenih okoli 1000 rudarjev.

P o k r a j i n a  T r i e s t e  je bila ustanov­
ljena leta 1923. Leta 1921. je imelo njeno 
ozemlje 325.940 prebivalcev, do 1. 1931. pa  se 
je dvignilo na 348.494. P rirastek  gre predvsem  
na račun m esta T rieste, ki tvori okoli 70% vse­
ga prebivalstva pokrajine. Razvita je posebno 
industrija, ki ima 5000 obratov s 65.364 delav­
ci, katerih  večina odpade na Trieste (49.364), 
Monfalcone (9045), Muggia (1478), Ronchi dei 
Legionari (1144), Aurisina (884 v kam nolo­
m ih).

Trieste, glavno mesto pokrajine, je 1. 1921. 
imelo 249.374 prebivalcev, 1. 1936. pa že 252 
tisoč 238, tako da je danes po številu preb i­
valstva na desetem mestu med velikimi mesti 
Italije. Izmed 249.574 prebivalcev 1. 1931. jih 
je bilo ro jenih v T riestu ali občinah istoim en­
ske pokrajine 185.100; 49.040 pa se jih  je p ri­
selilo iz drugih pokrajin. V inozemstvu roje­
nih  je bilo 15.314.

Trieste je izrazito trgovsko in industrijsko 
mesto. Ladjedelnice so v dobi od 1. 1922. do
1. 1933. zgradile 101 trgovsko ladjo s 675.000 
tonam i in  28 vojnih ladij z 48.000 tonam i. P ro­
met v pristan išču  je bil v letih 1901— 1905 let­
no 2.1 m ilijona ton, med vojno 1. 1916. je pa­
del na 16.435 ton in se je zopet dvignil v letih 
1930—1934 na letnih 2.2 m ilijona ton. V bla­
govnem prom etu je triestinsko pristanišče na 
tretjem  mestu (za Genovo in Venezijo), po šte­
vilu ladij, ki so pristale in  odplule, pa je na 
prvem  m estu med italijanskim i pristanišči 
(letno okoli 34.350 ed in ic). Najvažnejše paro- 
plovne družbe so: Italia, Lloyd T riestino, La 
Navigazione Libera T riestina in  T ripcovich.

40



> om  o re l:

' i t / s

t r i £ j

(Iz črnomalfsitega mostu)

I.
Če kje na zelenem travniku ali na hišnem  

dvorišču opazujemo otroke, zlasti doraščajoče 
dečke, kako in kaj se igrajo, vidimo, da je na 
sporedu njihovih mnogoštevilnih in raznovrst­
nih iger vedno tudi znana igra »trden most«. 
S tara je ta igra »most«, a hkra ti večno mlada, 
vsak čas nova in  zmeraj enako priljubljena p ri 
otrocih. Malone vsak izmed nas je p rav  go­
tovo kdaj nastopil kot igralec v »trdnem  mo­
stu«, ki so ga postavljali že naši očetje, dedje 
in pradedje, ko so bili m ladi. In  doma je po­
vsod ta igra, v mestu kakor v najsam otnejši 
gorski vasici. Razvajen deček v mestu in ubog 
pastirček na vasi ali na paši, oba sta enako 
verna in vneta graditelja »trdnega mostu«.

Kako izvajajo to slavno igro »most« otroci 
p ri nas na Slovenskem in drugod v Evropi? 
Današnji dan l j u b l j a n s k i  dečki na dvori­
šču Kolizeja na Gosposvetski cesti grade most 
takole: dva dečka, ki sta največja in najm oč­
nejša, se postavita drug p ro ti drugemu ter se 
prim eta z obema rokama, ki jih  dvigneta kviš­
ku, in  tako napravita most. Poprej pa se na­
skrivaj dogovorita, kdo od njiju bo »zlato ja ­
bolko«, kdo »zlata hruška«. Ostali dečki, ki 
jih  je navadno 10 do 15, pa tudi več, se po­
stavijo nasproti mostu v ravni vrsti drug za 
drugim. Vsak se prim e svojega prednika. Prvi 
(A) na čelu jih  vodi in  se z dečkoma (B), ki 
tvorita  most, takole pogaja (ali pa tudi ves 
z b o r) :

A. Al je kaj trclen ta vaš most?
B. Kakor skala kost.
A. Al gre lahko naša vojska skoz?
B. Samo če nam zadnjega pustite.

Nato steče vojska skozi vrata-most. Dečka, 
ki tvorita  most, vse izpustita, le zadnjega uja­
m eta na ta način, da spustita nanj svoje roke. 
In  ga vprašata: »Kaj im aš raje, zlato jabolko 
ali zlato hruško?« Ujetnik se na to vprašanje 
odloči ali za zlato jabolko ali za zlato hruško,

na kar se priključi prvem u ali drugemu dečku. 
Igra se zdaj ponavlja vse dotlej, dokler niso 
vsi porazdeljeni v dva tabora, v dve nasprotni 
si vojski, v pripadnike zlatega jabolka in v 
p ripadnike zlate hruške. Med obe nasproti si 
stoječi vojski začrtajo ris, nakar se prične 
borba, kdo bo katerega potegnil preko risa. 
Kdor prestopi ris, se m ora prik ljučiti zmago­
valni vrsti.

Opisana ljubljanska igra »most« predstav­
lja običajen in splošen tip  mostne igre, ki ga 
je v veliki m eri razširila  šola. Zaradi tega bi 
ga najprim erneje imenovali meščanskošolski 
tip otroške igre »most«.

V bližini Ljubljane — n a l g u  — se otroci 
v tej igri že malo drugače pogajajo:

A. če je kaj trden most?
B. še bolj kot kam en kost.
A. Al gre i ih r  naša vojska skoz?
B. Žihr še sto tacih kot ste vi.
A. Prvega spustite, zadnjega lovite.

Z Iga pojdimo v Ziljsko dolino, v Z a h o -  
m e c ,  tedaj bomo slišali ziljski otroški zbor, 
ki se takole pogaja:

A. Nadnte, nadrile želidzan muast,
da buč šua naša vojska s kuas f . . .

B. Ko nan daste?
A. Ta zadnjega čuape, ka sa rita d r ž i . . .

V S r e d i š č u  pa pastirji zopet takole 
vprašujejo in  odgovarjajo:

A. Hej, hej, donda! Ali imate močen most?
B. Mamo, mamo, kak je ribja kost.
A. Jel bi naša vojska mogla skoz?
B. Bi, bi, samo vaš ti zadnji ne.
A. Kaj pa je naš ti zadnji kriv?
B. Črno oko deklinsko peljete.

Peljajte, ti zadnji pa bode vlovljen.
Ako prim erjam o besedila vaškopastirskih 

m ostnih iger z ljubljanskim , tedaj najdemo, 
da so si vsi ti dvogovori med seboj v bistvu
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Cfublfanska otroška Igra „mosi“: 
vojska steče s kozi vrata- most

določno podobni, le dodajajo in izprem injajo 
se imena, jezik, izraz. Tako m oram o na p r i­
liko o ziljskem otroškem  mostu ugotoviti, da 
je njegova redkost in svojstvenost podana 
ravno v krepki in  jed rnati ziljski besedi.

Bogata in pisana je zakladnica otroške igre 
»most« p ri drugih slovanskih narodih. V prvi 
vrsti naj navedem o s t a r o s l o v a š k o  i g r o  
» K r a l o v n a «  a l i  » H o j a  f>und’a«. Ta igra 
nas s svojim stalnim  pripevom  »Hoja !>und’a 
hoja« in  s črnooko deklico kot darom  oziroma 
odkupnino za prehod preko zlatega mostu opo­
zarja na sorodnost s slovensko pastirsko igro 
iz Središča, ki je njen začetni pripev  »Hej, 
hej, donda« in ki tudi omenja »črno oko de- 
klinsko« (prav ilno : črnooko deklino).

Med P o l j a k i  je najbolj razširjena otro­
ška igra »J a \v o r« ali »M o s t«. Dva otroka, 
ki se im enujeta javorova človeka ali moža, na­
p rav ita  vrata-most. Ostali igralci popevajo 
vprašujoč, javorova moža pa odpevata:

A. Javorova moža, zakaj tu stojita?
\ Javor, javorova moža! (stalni pripev)

B. Stojiva, stojiva, gradiva most.
A. Iz česa ga gradita, iz česa ga spletata?
B. Iz hrastovega listja, iz brezovih obeskov.
A. Pustite nas tod skozi s čredo konj in  s ko­

čijo?
B. Prav rada, le enega obdrživa.

Pripom injam , da so Poljaki 1. 1933. na pod­
lagi posebne ankete Znanstvenega sveta za te­
lesno vzgojo naroda zbrali 311 opisov poljske 
otroške igre »most«.

N e m š k i  otroci poznajo »Goldene Brucke«, 
»Magdeburger Brucke« (Turingija) ali pa »Mei- 
ersche Brucke« (H esi). Elzaški pesnik Alts- 
w ert omenja v 15. stol. igro »most« in  sicer 
v okviru alegorične pesnitve »Der Tugenden 
Schatz«: »zwei spilten der fuln brucken«.

V I t a l i j i  se m ostna ig ra prvič omenja 
leta 1328., kar nam  predstavlja letnico naj­
starejšega zapisa v Evropi in na svetu sploh.

Mostna igra se v Italiji izvaja v znam enju iz­
bere in  borbe med Gwelfi in Ghibellini. — Tudi 
Francozi, Angleži, Španci, Rusi, Čehi in  drugi 
evropski narodi prav dobro poznajo to otroš­
ko igro »most«, razen teh pa še n. p r. Kafri v 
Afriki, prebivalci Madagaskarja in rodovi 
Nove Gvineje. Igre teh ljudstev bi bile za p r i­
m erjalni etnološki študij pač najbolj poučne, 
toda za zdaj so nam  žal še nedostopne.

II.
Mnogo bolj kot ta vsesplošna razširjenost 

otroške igre »most« pa vzbuja našo pozornost 
prevažno dejstvo, da izvajajo to igro tud i od­
rasli v določenem času: belokranjski fantje in 
dekleta se na velikonočni ali binkoštni pone­
deljek zbero na posebnem prostoru  ter v okvi­
ru  svojih obrednih  plesov in  iger uprizore 
tudi starodavno igro »most«, znano iz o tro­
škega sveta. — Razlikujemo: 1.) metliški most,
2.) črnom aljsko kolo-most, 3.) predgradski 
most.

1. M e t l i š k i  m o s t .  Na pungertovi rav ­
nici v Metliki se razvrsti do 12 parov fantov 
in deklet v dva ločena zbora: po šest parov 
(A) držeč se za roke gleda proti sončnemu 
vzhodu, ostalih šest parov (B) se tem postavi 
nasproti in sicer z vojarinko v prvem  paru, 
na k ar začno popevati kolebajoč s sklenje­
nim i rokam i:

A. Al je kaj trdn ta vaš must? 
Preroža, roža prungarjena.
(stalni pripev)

B. Trji je kot kam en kust.
A. Iz česa ste ga zidali?
B. Iz zlata, srebra delali.
A. Komu ste zlato pokrali?
B. Gospud župani pokrali.
A. Mi čmo gospudi povedat.
B. Mi smo njegova gospoda.
A. Mi pa njegovi km etiči.
B. Vi ste srabliva gospoda.
A. Vi ste vušiva gospoda.
B. Kaj nam  namete dajete.
A. Al čte nas pustit trikrat skuz, 

de mal žofrana zmočimo?
B. Kaj nam m ite nosite?
A. Črnooko deklico.
B. Žihr preskočte trikrat skuz, 

de mal žofrana zmočite.
Preroža, roža prungarjena.

Nato vzdignejo pari B visoko roke, voja- 
rinka  pa najprej spusti skoz mladenko »črno­
oko deklico«, zatem pa še svoje pare pelje čez 
most.

2. Č r n o m a l j s k o  k o l o - m o s t .  Črno­
maljski most se je že docela pom aknil v kolo 
te r tvori v njem končni plesni lik. Most pojo 
dekleta, razvrščena v kolu:
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A. A l je kaj trdn ta vaš must? 
Spreroža, roža brunka je naša. 
(stalni pripev)

B. A l j’ trdn, irdn  kakor kust.
A. Iz česa ste ga zidali?
B. Iz le-te repe šnitane.
A. Al kom u ste jo fkrali?
B. Našmu gospod županu.
A. Al m i vas črno zatožiti.
B. On je naš dobr oče, 

k i nam  nč ne sporeče.
A. Al nas pustite trikrat skuz?
B. Al kaj za sabo vodite?
A. Mi ta dekleta vodimo, 

k i  lepe gvante nosijo.
B. Al pejte, pejte trikrat skuz, 

zdignite gor visok roke.
Spreroža, roža brunka je naša.

V ojarinki dvigneta sklenjeni roki, kolo se 
razklene in teče tr ik ra t skozi vratca-most, vo­
jarink i se vedno na mestu previjeta in  okre- 
neta.

3. P r e d g r a d s k i  m o s t .  Čelna vrsta 
m ed seboj pom ešanih fantov in  deklet se po­
stavi naspro ti drugi prav taki vrsti. Zdaj p r i­
pleše ena vrsta k drugi, zdaj druga k prvi, 
pojo in se na koncu vsakega vprašanja ali od­
govora priklonijo. Po končanem  petju pelje 
vojarinka drugo vrsto skozi most, ki ga stvori 
p rv i p ar v p rv i vrsti.

A. Jeli trdn ta vaš most?
Brojeli broj, brojnke broj!
(stalni pripev)

B. Vera je trdn se ko kost.
A. Iz česa sle ga delali?
B. Iz te repe ribane,

iz teh rakovih koščic.
A. Komu ste jo pokrali?
B. Našmu gospod županu.
A. Vi ste, kum e, šm rkani.
B. Vi ste vrh glave grintavi, 

pod očim i plesnivi.
A. Al gremo žihr čez vaš most?
B. Žihr greste čez naš most, 

saj je trden se ko kost.
Brojeli broj, brojnke broj.

Most kot svojstvena podoba med drugim i 
plesnim i liki je ohranjen v starodavnih vi­
teških plesih p ri raznih  evropskih narodih, 
n. pr. v viteški plesni igri »Kumpanija« z dal­
m atinskega otoka Korčule. Igralci, oboroženi 
z meči, predstavljajo boj, ki se razplete med 
dom ačini Dalm atinci in gusarji. Ta boj prav 
za prav prikazuje ples, ki se odvija v izredno 
svečanem ritm u. Plesalci prehajajo iz kola v 
dve naspro tn i vrsti in stvorijo nekak most z 
meči, ki se križajo zdaj zgoraj, zdaj spodaj.
V obredno enakom ernem  ritm u prehajajo ple­
salci preko mečev.

MeHIški most

III.
Danski pastor O. Feilberg, ki je med p rv i­

mi začel pojasnjevati zagonetno igro »most«, 
sicer prav i v svoji knjigi, da od otrok gra­
jeni most bolj nalikuje južnoevropskim  pokri­
tim  mostovom ali mostovom s streho nego 
običajnim  odprtim , vendar je treba od takih 
dom nevnih možnosti odločno stopiti korak na­
prej in pravilno ugotoviti, da most, kakor ga 
stvorita dva igralca ali plesalca s sklenjenim i 
in dvignjenim i rokam i ali z meči, res ni prav 
nič podoben običajnem u m ostu preko vode, 
temveč je nasprotno docela enak vhodu z 
obokom, vratom , brani, predoru, odprtin i, sko­
zi katero stečejo ali plešejo igralci. Spričo tega 
dejstva nam  je razumljivo, zakaj nekateri na­
rodi te otroške igre ne nazivajo samo »most«, 
ampak glede na njeno glavno dejansko podo­
bo tud i: zlata brana (Čehi) ali vorota (RusH.

Nadalje v resničnem  vsakdanjem  življenju 
pravim o: hodim  po mostu, gremo čez most.
V ljubljanski otroški igri »most« pa vojska 
čisto določno vprašuje: Al gre lahko naša voj­
ska s k o z ?  V ziljski igri ukazuje zbor: N ardi- 
te most, »de buo šua naša vojska s k u s « .  V 
metliškem mostu vprašujejo: Al čte nas pustit 
tr ik ra t s k u z ?  V črnom aljskem  mostu zopet 
takole dovolijo p rehod : Al pejte, pejte trik ra t 
skuz. Edino izjemo najdem o v predgradskem  
mostu, kjer se je  v vprašanje prik rad la  be­
seda most, zaradi česar se prošnja za prehod 
nujno glasi: Al gremo žihr čez vaš most? če 
bi tu m anjkala beseda most, bi se vprašanje 
v predgradskem  mostu prav  tako glasilo ko 
drugod: Al gremo žihr skoz? Vsa taka in po­
dobna m ostna vprašanja (Al gremo žihr skoz 
itd.) te r odgovori, k i slede tem vprašanjem , 
pa so naraven in  dosleden odraz stvarne po­
dobe mcJstu in resničnega mostnega dejanja, 
ki ni hoja ali tek čez most, ampak nasprotno 
h o j a ,  p o h o d ,  t e k  s k o z i  v r a t a ,  p r e ­
d o r ,  o d p r t i n o ,  ki jo stvorita dva igralca 
s svojimi sklenjenim i in dvignjenim i rokami.
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Cfudska plesna Igra v Češkem lesu : 
predor z meči, podoben mostu v „Kumpanlli“

Seveda je igra »most« šla skozi številne 
razvojne stopnje, preden je p rispela  do da­
našnje podobe. P ri tem se je naravno izpre- 
m injalo besedilo, ki je izprem em bam  najbolj 
podvrženo. Besedilo je donašalo k prvotni 
osnovi vedno nove stvari, nova vprašanja 
in  odgovore, ki zdaj odkrivajo davne mostne 
žrtve (črnooka deklica?), zdaj pa kažejo p ro ­
zorno na srednjeveško časovno-socialno ozad­
je te r spom injajo na dobo graščakov in tla­
čanov (»mi smo njegovi kmetiči« itd .). H krati 
s tem pa so se stara dejanja izprem injala, 
nova pa dodajala, kar vse je prekrilo  prvotni 
smisel. In p ri dokončni sodbi in  pojasnitvi 
igre »most« se m oram o vsekakor na vsa ta 
dejstva ozirati. Upoštevati je treba vsa mostna 
dejanja, vse prizore in momente, k ritično  p r e ­
tresti besedila, o risati razvojne stopnje itd. 
Če pa hočemo p riti do p rav iln ih  rezultatov in 
sodb, moramo začeti na pravem  mestu, k ar se 
pravi, igre »most« lotiti se p ri njenem  korenu. 
In  kje naj bi bil koren, kje naj se skriva jedro 
m ostne igre? Nič se ne motimo, če trd im o: 
v s t v a r n i  i n  o s n o v n i  p o d o b i  m o ­
s t u  ( =  v r a t a ,  p r e d o r ,  o d p r t i n a )  
t e r  v r e s n i č n e m  i n  o s r e d n j e m  
m o s t n e m  d e j a n j u :

SKOZ ITI, SKOZ HODITI, SKOZ TECI.

IV.

Bežen pogled v svet ljudskega čaran ja nas 
pouči, da so vsa ta dejanja: skoz iti, skoz 
hoditi, skoz teči ali skoz lesti, skoz povleči, 
skoz potegniti itd. stara in preizkušena zdra­
vilna sredstva ter posebna čarovna dejanja, s 
katerim i se skuša preprosti človek ubraniti 
zlih duhov, rešiti se iz stanja začaranosti, ali 
s katerim i želi doseči kak drug nam en, ki je 
zanj izredno važen in nujen. Slovensko ljud­
sko zdravilstvo, naši običaji in pripovedke 
prav  dobro poznajo ta svojevrstna čarovna 
dejanja. Oglejmo si jih  na kratko po vrsti.

1. Že Valvasor poroča v svojem bogatem in 
za nas Slovence tako dragocenem  delu »Die 
Ehre des Herzogthums Crain« o v o t l e m  
k a m n u  (Voteu-kamen) v gozdu Medvedici 
blizu Turjaka na Dolenjskem. Skozi ta votli 
kamen je dobro zlesti, da se rešiš bolečin in 
izpahnjenj v hrbtu. Valvasor piše, da so se 
kmetje takega hrbtnega zdravljenja pogosto 
posluževali. Po nasvetu kmetov je zlezel skozi 
ta votli kamen p ri T urjaku tudi neki župnik, 
ki je trpe l na hudih bolečinah V hrbtu . Izlet 
skozi votli kamen mu je tako koristil, da so 
bolečine v h rb tu  takoj odjenjale.

D avorin T rstenjak  je na Pohorju poznal 
človeka, »kateri bolne ljudi skozi votle pečine 
poriva in tako ozdravlja«.

Majhen votel kamen, ki ga obesijo na vrata, 
pa v Beli K rajini zabrani m ori vstop v hišo, 
na Krasu pa prežene vedomca, če hodi koga 
tlačit.

2. V Slovenjem Plajbergu na Koroškem 
zdravijo »škodo« (kilo) med drugim  na ta na­
čin: deblo mladega j e s e n a  precepijo  in 
»začelajo«, s k o z i  p r e c e p  potegne »veči 
kotrej«, t. j. k rstn i boter kilavega otroka. Ko 
drevo rano (precep) zaceli, je izginila tud i bo­
lezen.

Če je otrok »uročen«, razkoljejo v P rek­
m urju mlad hrast v sredini, če je otrok de­
ček; če je deklica, pa češnjo. Dva držita drevo 
vsaksebi, oče in m ati pa potegneta otroka tr i­
k ra t skozi odprtino. Nato drevo zavežejo, da 
zaraste.

3. Na Koroškem »zadelajo« pastirji ovce 
volku na poseben čarodejen način : najprej 
poiščejo o s t r o ž n i c o  (divji grm, imenovan 
tudi rob ida), ki pa m ora biti v obliki podkve 
k tlom priraščena. Skozi njen obroč poteg­
nejo pastirji vsako jagnje takoj, ko se vleže. 
Vsa ovčja čreda postane s tem volku nevidna, 
volk jo sicer voha in se peni, kadar gre mimo, 
a škodovati ne more.

Slično čarodejno moč ima ostrožnični obroč 
v naslednji koroški pripovedki: V Kotnikovih 
pečeh pod P lešivcem .so ujele žal-žene (koro­
ške vile) m ladeniča. Fan t se je nekoč napravil
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spečega in  med drugim  slišal, kako je ena 
izmed žal-žena dejala drugi: »Dobro je, da ne 
ve za skrivno moč strožnice. Če bi smuknil 
skozi strožnično podkev, pa bi nam  mogel 
uiti.« Mladenič je drugi dan poiskal strožnico, 
ki je bila na obeh konceh p riraščena k tlom, 
zlezel skozi ta obroč in srečno pobegnil žal- 
ženam.

V Beli K rajini pravijo  ostrožnici k o p i n a. 
Ako se kopina grebeni, se oni, ki zleze izpod 
grebenice, sprem eni v žensko. Ako izpodleze 
ženska, se sprem eni v moškega.

4. Razlikujemo še druge votle in luknjaste 
stvari in  razne odprtine, skozi katere potegne 
slovenski kmet svojega bolnega otroka. Tako 
Korošci zelo pogosto zdravijo otroka s k o n j ­
s k i m  k o m a t o m .  Če je otrok »žiladen«, to 
je, če ga prijem ajo v spanju krči, da dobi spa­
čen obraz in se zvija na vse strani, tedaj ta­
kega otroka potegnejo skozi še topel konjski 
kom at (otroka ženskega spola skozi komat ko­
bile). Hlapec, ki drži komat, vpraša vsako­
kra t: »Kaj delaš?« In mati, ki vleče otroka 
skozi komat, odgovori: »Žiladnik preganjam.« 
Hlapec potem prav i: »Le preženi ga, da ga ne 
bo več mučil.« To se ponovi trik ra t. — Na 
enak' način se preganja spanec. V Ziljski do­
lini potegnejo otroke skozi komat tedaj, če se 
venom er »gnivajo« (jočejo).

5. Dalje je s k o z i  o k n o  dobro potegniti 
otroka. Če se n. pr. otrok rodi kot vedomec, 
mu »odtvoriš« ali ga odčaraš najbolje, če ga daš, 
kadar ga neso h krstu , skozi odprto okno z 
nogami naprej — pravijo na Tolminskem.

6. Končno je skozi rokav priporočljivo p re­
takniti otroka, da ga odčaraš. Uročeno živino, 
n. pr. mlade prašičke, potegnejo skozi rokav 
ali skozi moško hlačnico.

Mati vleče otroka skozi komat

Mladenič ubeži žal-ženam skozi strožnično 
podkev

S tem smo prikazali vse poglavitne čarov­
nije v takih oblikah na Slovenskem. Iz opisa­
n ih  prim erov na kratko povzemamo, da vle­
čenje ali lezenje skozi kako votlo ali luknja­
sto stvar ozdravlja v p rv i vrsti otroka, ga od­
čara, ovce nared i volku nevidne, pomaga ube­
žati žal-ženam ter moškega sprem eni v žensko, 
žensko pa v moškega.

V.
Preden si zastavimo vprašanje, kje so neki 

izvori takega načina čaranja, si oglejmo p ri 
raznih  evropskih narodih in prim itivn ih  na- 
tu rn ih  ljudstvih vsa tista  čaranja, ki so po 
svoji tehničnom im ični plati našim  sicer po­
polnoma enaka, a ki so drugačna deloma gle­
de na smisel in cilj, deloma glede na stvar, 
skozi katero lezejo ali koga povlečejo.

1. Tako moramo najprej k dolenjskemu ali 
pohorskem u votlemu kam nu dodati, da v Nem­
čiji skozi takšne k a m n e  in z i d o v e  lazijo 
noseče žene, da bi srečno in lahko porodile. 
Ponekod pa zopet lazijo skozi votle kamne in 
skale nerodovitne m atere z namenom, da bi 
zanosile. Marsikje v nem ških rom arskih cer­
kvah in kapelah so za oltarji skalne ali zidne 
razpoke, skozi katere se stiskajo rom arji v 
želji, da bi izgubili grehe. Bolgarski rom arji 
sklepajo pobratim stvo na ta način, da se gne­
tejo skozi ozko skalno odprtino v samostanu 
sv. Jovana Rilskega.

2. Skozi d r e v e s n e  p r e c e p e  in  skozi 
n a r a v n a  d r e v e s n a  o k n a ,  stvorjena po 
igri narave, lezejo v Nemčiji različni bolniki, 
med njim i tudi noseče žene, da si olajšajo 
bližnji porod. Rusi upogibajo m lada drevesa 
k tlom, skozi nastalo drevesno podkev se bol­
niki trik ra t splazijo. .

3. Otroci raznih  evropskih narodov se p la­
zijo skozi z e m e l j s k o  i z  v o t l i n o  a l i  
p r e k o p ,  da bi ozdraveli. Tudi živino na ta 
način zdravijo. Lezenje skozi drevesna okna, 
precepe in votlo zemljo je p rastara  ljudska ča­
rovnija, ki jo je že v 7. stoletju preklel sveti
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Eligij: »Naj nihče ne pusti čredi lesti skozi 
votlo drevo ali prevrtano  zemljo, ker bi se o 
njem zdelo, da jo (čredo) s tem posveča 
vragu.«

4. Na Danskem si neporočeno dekle za bo­
dočnost zajamči lahek porod, če se o polnoči 
naga splazi s k o z i  r a z p e t o  p o r o d n o  
k o ž o  ž r e b e t a .

5. Star čarodejen obred je, s k o z i  s r a j ­
c o  (ali drugo obleko) povleči posinovljence 
ali pohčerjenke. Iz grške mitologije poznamo 
posinovljenje (adopcijo) Herakleja, ki ga je 
boginja Hera posinovila tako, da ga je poteg­
nila skozi svojo obleko in po zgledu resn ične­
ga rojstva povzročila, da je junak padel na tla. 
Grški zgodovinar D iodor poroča, da je bilo 
tako posinovljenje v njegovem času v navadi 
p ri barbarih . — Skozi rokav ali moško hlač­
nico povlečejo Nemci otroka, ki ne jenja k ri­
čati, te r m lad kokošji zarod, da nikam or ne 
zablodi.

6. Hrvatske km etice porodnice lezejo skozi 
l e s e n e  o b r o č e ,  da si olajšajo porod, 
medtem ko grški Vlahi potegnejo komaj ro­
jenega otroka skozi železen obroč, da bi dobil 
ko železo krepke ude.

7. Pom em bna je triko tna odprtina, ki jo 
stoječ človek naprav i s tem, da se razkorači. 
M e d  n o g a m i  se plazijo bolni otroci in novi 
posli. Sila važna in poučna sta sledeča običaja 
p r i Estih in Beravancih. P ri Estili se novopo- 
ročena žena v poročni noči plazi med nogami 
spečega moža, da bi si olajšala bodoči po­
rod. Če pa pri Beravancih (Saraw ah) želi žena 
posinoviti odraslega moškega ali pohčeriti de­
kle, tedaj se zbere množica ljudi k slavju. 
Mati, ki želi posinoviti, sedi javno na vzviše­
nem mestu ter dovoli, da se posinovljenec pla­
zi od zadaj med njenim i nogami.

8. M ed p r e č n i k i  k o l e s a  z voza a li 
m e d  k l i n i  v l e s t v i  povlečejo bolnega 
otroka. H anoverski Srbi povlečejo nevesto med 
klin i v lestvi.

Mimo tega pa nam  seveda preostane še 
mnogo drugih votlih stvari, skozi katere je do­
bro povleči, n. pr. r u š n a t e  p l a s t i  a l i  
r e z i n e ,  p a s o v i ,  š t r e n a  p r e d i v a ,  
k o l a č ,  š e n t j a n ž e v  v e n e c ,  k o š a r a  
b r e z  d n a ,  p o v r e s l o ,  v e r i g a ,  k a m e ­
l a ,  b r e j a  k r a v a ,  ž r e b n a  k o b i l a ,  
k o n j s k a  l o b a n j a  in polno drugih stvari, 
ki jih  danes ne bomo navajali. Za nas je tre­
nutno predvsem  poglavitne važnosti dejstvo, 
da smo v opisanih tu jih  čarodejnih  običajih in 
obredih spoznali nove smisle in  namene, nove 
bolnike in osebe, ki so predm et takega čara­
nja. Tako iz prikazanih  zgledov posnemamo: 
a> skozi razne stvari se plazijo nerodovitne 
žene, da bi zanosile; b) noseče in novoporo- 
čene žene, pa tud i dekleta lezejo z namenom,

da bi si olajšale porod; c) obred posinovljenja 
se nam prikazuje kot vlečenje ali lezenje skozi 
kako stvar; č) svatje povlečejo nevesto; d) ro ­
m arji se gnetejo skozi skalne razpoke, da bi 
izgubili grehe.

VI.
Če prem islim o vprašanje, kakšni so bili in 

so še neki uspehi takega čarodejnega zdrav­
ljenja in  reševanja, moramo takoj reči, da je 
bil vsak posamezen dejanski prim er odvisen 
zgolj od sreče in naključja, precej pa tudi od 
bolnikove vere in  njegove trdne  volje, ki o 
njej vemo, da m arsikdaj vodi k ozdravljenju. 
In ker se v življenju večina bolezni, porodov 
in  drugih nadlog, ki tarejo človeka, navadno 
dobro izteče, se je takšno ali pa vsako drugo 
čarodejno zdravljenje moglo obdržati in  vse 
do današnjih  dni obveljati kot uspešno zdra­
vilno sredstvo. Na drugi strani pa moramo o 
nekaterih  zdravljenjih kar po trd iti, da so bila 
čisto naravno uspešna in da si znamo i-azlo- 
žiti, zakaj so bila uspešna. Predstavim o si na 
priliko dolenjskega župnika iz Valvasorja! Živi 
samotarsko življenje in se verjetno nikam or 
ne gane, da bi se razgibal in razvedril v na­
ravi. Pa pridejo  nadenj razne nadloge: bole­
čine v hrbtu , izpahnenja in podobno. In če je 
naposled na dolgo prigovarjanje kmetov zle­
zel skozi votli kamen, si pač lahko mislimo, 
kako pošteno si je p ri tem pretegnil svoje 
otrple ude, zlasti svoj bolni hrbet, kako se je 
prepotil in razgrel. To je bila za gospoda žup­
nika nenavadna telovadba, ki pa je njegovemu 
zdravju samo koristila. V nemški meklenbur- 
ški pokrajin i (K orleput) raste čudodelna bu­
kev z naravnim  oknom, skozi katero zleze bol­
nik, ki pa se prej okoplje v čisti in mrzli stu­
denčnici, ki izvira v bližini drevesa. Nič čud­
nega, če bolnika taka kopalno-plezalna kura 
ozdravlja.

To je m enda vse, kar si lahko predstavlja­
mo glede na naraven uspeh takega zdravljenja. 
P reprost kmetski človek pa ima nasprotno vsa­
ko tako ali drugačno dejanje za skrivnostno, sve­
to ravnanje, ki je globoko povezano z njegovim, 
preprostim  nazorom o svetu in je utemeljeno v 
njegovi veri v razne duhove. O vseh teh zade­
vah in vprašanjih , ki so v narodoslovnem  znan­
stvenem svetu že dodobra razčiščena in dogna­
na, bi lahko na široko govorili. Danes naj se 
na kratko lotimo zgolj za nas važnega vpraša­
nja, ki pa v narodoslovju še ni dokončno raz­
rešeno, zakaj si je p reprosti človek izbral med 
drugim  ravno tak način čaran ja ,t. j., da poteg­
ne otroka ali žival skozi votlo stvar ali da sam 
skoznjo zleze. Tega nam  današnji kmetski člo­
vek prav za prav ne zna pojasniti; on enostav­
no ve in veruje, da je tak način zdravljenja 
uspešen in  koristen. A navzlic temu smo p re­
p ričan i, da je m orala nekje v davnih dobah
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b iti v človeku popolna jasnost glede takšnega 
načina čaranja. Če nič več kasneje, vsaj v za­
četku čaran ja  se je davni človek prav dobro in 
jasno zavedal, zakaj si je izbral ravno takšen 
čarodejni postopek. In  kaj naj bi to bilo, česar 
se je zavedal, kaj naj bi to čarovno dejanje v 
prvotnosti pom enilo? Na to nam ne bo težko 
odgovoriti.

Iz vseh opisanih prim erov tega čaranja iz­
luščim o sledeča bistvena dejstva:

1. Med osebami, ki lezejo skozi odprtino ali 
ki jih  skoznjo povlečejo, so največkrat otroci, 
dalje nerodovitne matere, noseče žene, novo- 
poročenka, nevesta, posinovljenec. V drugi v r­
sti: odrasli bolniki (km etje), m ladenič, ki sku­
ša ubežati žal-ženam, ter seveda živali.

2. Iz tega slede tile časi oz. dobe čarovnih 
dejanj: po krstu  ali p red  njim, skratka otro­
ška doba, svatba, poročna noč, čas nosečnosti 
in  čas posinovljenja.

3. Vse osebe in  živali gredo, tečejo, lezejo 
in  se plazijo ali pa jih  povlečejo in potegnejo 
skozi kako votlo stvar.

4. Votle stvari so številne: človek, žival, 
drevo, zemlja, skala, obleka, kom at itd. Oblike 
odprtin  so poljubne (krog, podkev, precep, 
špranja, kom at), so dalje naravne ali nare­
jene.

In  če zdaj ob teh b itn ih  točkah pomislimo, 
da je davni prim itivn i človek v svojih čaro­
dejnih obredih kaj rad  posnemal naravo, nek 
resničen, a zanj važen dogodek v življenju, 
potem nam  vsa ta b itna dejstva, ki smo jih 
pravkar navedli, povedo, d a  j e  v l e č e n j e  
a l i  l e z e n j e  s k o z i  k a k o  v o t l o  s t v a r  
p r a v  z a  p r a v  č a r o d e j n o  p o s n e m a ­
n j e  p o r o d a  s a m e g a .  V tej resnici se 
skriva praosnova čaranja z odprtino ali votlo 
stvarjo, ki ima za svoje izhodišče prastaro  
vero, da s podobnim  lahko podobno ustvariš: 
porod, p rirejen  kjer koli in kadar koli, je po­
polnoma raven dejanskemu porodu. Najprvot- 
nejše je po vsej p rilik i posnem anje poroda z 
otroki, od tu pa se je verjetno že zelo zgodaj 
odločil razvoj, ki vodi v ženitovanjske običaje 
in  ki je prišel do svojega končnega oslablje­
nega izraza v nakolenčiču: nevesta, preden sto­
pi v ženinovo hišo, vzame na kolena dečka- 
nakolenčiča in s tem čara rojstvo moškega po­
tomca.

To ženitovanjsko čaranje otrok, ki bodo 
šele rojeni, razumemo, težko pa razumemo ča­
ranje otrok, ki so že rojeni, a so bolni ali 
uročeni. Vendar, če to vprašanje natančno 
prem islim o, pridem o do spoznanja, da posne­
m anje poroda ni samo zgodno čaranje bodoče­
ga poroda, am pak tudi čarodejna p o n o v i ­
t e v  (obnova) stvarnega poroda. Z drugo bese­
do in  za naš prim er povedano: če je otrok 
bolan ali uročen, ga je treba ponovno roditi, ga

Štaferslca nevesta oddala pod Kopfaševtm 
slavolokom s. doma

je treba prerod iti, da bo spet zdrav in rešen 
vseh urokov. Davni p reprosti človek je torej s 
prirejenim  čarovnim  porodom  popravljal de­
janski porod, ki ni imel dobrih posledic.

Toda s časom se je prvotni pomen tega ča­
ranja močno zabrisal. P rik ljučili so se drugi 
nam eni, druga dejanja (n. pr. prenašanje bo­
lezni na drevesa in živali itd .), odrasli človek 
je pričel ta čarodejni obred izprem injati in ga 
raztegovati. Tako je na priliko  tudi sam sebe 
postavil kot viden čarovni objekt prirejenega 
poroda, to je, da je sam liki rojenec pričel lesti 
skozi odprtine, da bi ugladil pot otroku, ki ga 
je zanosil, pozneje pa, da bi se še sam prerodil 
( =  ozdravil, se telesno utrd il, očistil, sprem e­
nil, s k r a t k a ,  p o s t a l  d r u g  č l o v e k ) .

VII.

P ri vseh narodih  in ljudstvih na svetu je 
izredno pomembna tista  doba človeškega živ­
ljenja, ko se iz otroka razvije m ladenič (de­
kle). Na tem prevažnem  razvojnem  mejišču, 
na prehodu iz otroške dobe v odraslo mlade­
niško ali dekliško dobo, imamo še dandanes 
vse polno običajev in obredov kakor n. pr. 
obred striženja las, obred slovesne proglasitve 
otroka za odraslega itd. P ri Rusih so se 
ostanki proglasitve otroka za odraslega ohra­
nili v posebni igri »vrata«: dva igralca si po- 
dasta roke in jih  dvigneta kvišku. Tako stvo- 
rita  vrata, skozi katera gredo pojoč ostali igral­
ci. P ri tem nastane prep ir. Branilca vrat vpra­
šata: »Kaj nam dajete?« Odgovor se glasi:
»Majhnega otroka.« — O tej igri domneva ru ­
ski narodoslovec Kagarov, da ima za svojo
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osnovo praznik  iniciacije, t. j. obredno slavje 
prehoda iz ene dobe v drugo, praznovanje zre­
losti m ladeničev in  deklet. Ta domneva ruske­
ga znanstvenika, ki je pa žal podrobno ne po­
znamo (navajam o jo iz knjige F. H aasea), ne­
dvomno drži, kajti igralci v ruski igri »vrata« 
prikazujejo v resn ici svoje lastno prerojenje 
v zrelega m ladeniča ali fanta, ki pusti svojo 
otroško dobo za seboj, kar nam  igra predstav­
lja s tem, da igralci branilcem a vrat dado 
m ajhnega otroka. Iz vsega tega sledi, da je člo­
vek čarodejni obred ponovnega poroda ali na 
kratko preporoda izvajal ne samo v otroški 
dobi, am pak tud i v začetku tako pomembne 
dobe, kot je prav m ladeniška.

Ta ruska igra »vrata« pa je v bistvu prav 
za prav  naša otroška in belokranjska fantov- 
sko-dekliška igra »most«. A l i  n e  d o b i v a  
o t r o š k a ,  z l a s t i  p a  b e l o k r a n j s k a  
i g r a  »m o s t «  p o  p o j a s n i t v i  r u s k e  
i g r e  » v r a t a «  i n  v l u č i  r a z l o ž e n e g a  
č a r o v n e g a  d e j a n j a  » s k o z  t e č i ,  
s k o z  i t i «  n o v  s m i s e l  i n  p o m e n ?  Al i  
ne  p r e d s t a v l j a  t a  n o v i  p o m e n  n a j -  
p r v o t n e j š e  j e d r o  i g r e  »m o s t« ,  i z  
k a t e r e g a  so se s č a s o m a  r a z v i l e  vse  
o s t a l e  d r u g o t n e  o b l i k e ,  d e j a n j a  
i n  n j i h  p o m e n i ?

Po vsem tem domnevamo, da je belokranj­
ska igra »most« ostalina davnega obrednega 
dejanja, s katerim  so svoj čas čarali preporod 
narave, pom ladansko rast žit in  trav. [P rim er­
jaj Javorova moža v poljskem »mostu« z našim 
Zelenim Jurijem , dalje ruski binkoštrii obred 
»vodit’ kolosok« (= m o s t) ,  ki čara zorenje žit­
nega klasja.] V prvi vrsti pa seveda o belo­
kranjskem  mostu upravičeno sklepamo, da v 
tej približni podobi, kakor se nam  je deloma 
ohranila, uprizarja davni, a danes že pozab­
ljeni sprejem  m ladih doraslih fantov in 
deklet v posebno fantovsko oziroma dekliško 
družbo (tako družbo imajo ziljski fantje še 
dandanes in jo imenujejo »konta«). Zelo ver­
jetno je dalje, da so v preteklih  starih  časih 
Belokranjci s to igro »most« (vrata) izvajali 
obred snubljenja, kajti korak od prvotnih  ro­
diln ih  in p reporodnih  nam enov do erotične 
prispodobe je prav kratek. Tu pričenjam o gle­
dati na vprašanje »al je kaj trden  ta vaš 
most« v znamenju novega erotičnega pomena. 
Z aradi omejenega prostora nam seveda na tem 
mestu ni mogoče razpravljati o vseh razvojnih 
stopnjah in oblikah igre »most«.

Preden pu smo p ri kraju  s svojim razprav­
ljanjem, naj pokažemo na sorodnost vrat (p re­
dora) v belokranjski igri »most« z raznim i 
slavnostnim i oboki v drugih običajih n. pr. v 
ženitovanjskih: v M arkovcih na Dravskem po­
lju stvori kopjaš s svojim kopjem (zastavo) 
nad  hišnim  in cerkvenim  pragom nekakšen

slavolok, pod katerim  gredo nevesta, ženin in 
svatje iz hiše, v cerkev in  po poroki iz nje. 
Pod tem kopjaševim  slavolokom se novoporo- 
čenca podajata zares v drugo, novo, zavest- 
nejše in resnejše življenje. Že rim ski zmago­
valci so šli po b itk i skozi posebno »porta 
trium phalis« in so bili s tem očiščeni. Kaj 
značilno je, da Francozi nazivajo svojo 
otroško igro »most« »porte du Gloria«! — 
Med drugim  ne smemo s tem v zvezi pozabiti 
indijskega slavoloka »torane«, skozi katerega 
gredo sloni, konji in vojaki, da bi bili čim 
sposobnejši za boj. Ob tej indijski »torani« se 
nam korčulanska viteška »Kumpanija« p rika­
zuje kot obredna čarovna igra, ki uprizarja  na 
eni stran i prerojenje bojujočih se vitezov v ju ­
nake, na drugi strani pa selitev padlih  junakov 
v drugo življenje, v onostranost.

A najsi so sorodnosti, razvojne stopnje in  v 
zvezi z njim i dejanja in  pom eni takšni ali d ru ­
gačni, v s e l e j  j e  p r a g i b a l o  v s e h  p o ­
d o b  i n  d e j a n j  t a  s i l n a  i d e j a  p r e ­
p o r o d a ,  k i  j e  v s e p o v s o d  z a p u s t i ­
l a  s v o j e  s l e d o v e ,  s a m o b i t e  s p o ­
m e n i k e  v o b l i k i  r a z n i h  o d p r t i n ,  
v r a t ,  p r e d o r o v ,  o b o k o v ,  j a r m o v  
i n  s l a v o l o k o v .

Ljudski običaji, igre, plesi navsezadnje le 
niso prazna, brezum na početja, kakor bi o njih  
sodil površen meščan, nego svet, ki razodeva 
mnogo ljudske lepote in svojstvenosti in ki 
skriva v sebi. mnogo davnih smislov, ki so jih 
pa kasnejše dobe tako preodele in preobrazile, 
da jih  moramo danes tako rekoč odkrivati.

LIT ER A TU R A  IN U PO R A B LJEN I VIRI

B esedilo in po jasn ilo  sporeda III. b e lokran jskega p razn ika  v 
M etlik i 7. in 8. sept. 1940.

E r j a v e c  F r . :  Iz po tne to rbe . (L etopis M atice S lov. 1882-83.)
H a  a  s  e F . : V olksglaube und  Brauchtum  der O stslaven , Bre- 

slau  1939.
H andw orterbuch  des deutschen A berg laubens, Bd. II., s tr . 417— 

— 504.
K o š i r  P.  in M o d e r n d o r f e r  V .: Ljudska m edicina med 

koroškim i S lovenci. (Č asopis za zgod . in narodop isje , M a­
rib o r, le t. X V II., XVIII. in XXI.)

K o t n i k  F r . :  Skoz potegn iti, skoz vleči, skoz iti a li lesti — 
kot zd rav ilno  in ča rovno  sredstvo , (ča so p is  za  zgod . in 
narodop isje , XXXII. let.)

M a r o l t  F r .:  T ri obred ja  iz Bele K rajine, L jubljana 1936. 
M e d i č  M .: P rov lačen je  kao lijek. (Z b o rn ik  za  n a r . ž ivo t i 

običaje juž. SL, knj. XVIII.)
M o d e r n d o r f e r  V .: N arodno  b lag o  koroških Slovencev.

(N arodop isna  knjižnica Z god . d ruštva , M arib o r, II., 1934.) 
O r e l  B .: M itos o  m ostu. (F . M ., T r i ob red ja  iz  B. K ., 1936.) 
O r e l  B .: N akolenčič. (E tnolog , XIV. le t.)
Š t r e k e l j  K .: S lovenske narodne pesm i, III.
T r s t e n j a k  D .: M ythologične d rob tine . (S iov. G lasnik , V.) 
V a l v a s o r  J . W .: D ie E hre des H erzogthum s C rain , 1689.,

IV. knj.)
R isbe F ranceta G orše ta , 

fo togra fije  E tnog raf, m uzeja (d r. K os) in  B. O rla .

P r i p o m b a .  — T a  članek  je kratek , za  V odnikovo p ra ­
tiko p rire jen  izvleček iz p rvega dela večje na rodoslovne ra z ­
p rave, ki jo p rip rav ljam  o ig ri »most«, te r predstav lja  k moji 
svoječasni razp rav i »M itos o mostu« nov tem eljit donos na trd ­
nejši p o d lag i. K oliko sta rih  trd itev  in dom nev je ta  nova osnova 
om ajala  in ovrg la ; bo pokazala šele celotna razp rava , ki bo 
verjetno  izšla  v »Etnologu« ali pa v knjig i, če na jde  za ložn ika .
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Or. J o s i p  Ci r i l  O b l a k

Poglavje o smrti
(Iz » K n j i g e  p o p o t n i k a « ,  objavljeno za tretjo obletnico sm rti prijatelja  Pavla)

»Tudi tebi se bo približala  
nekoč s hitrim  korakom, in 
tedaj ne trepetaj pred njo . . .«

(P. G r o š e l j )

Morda je ni besede, ki bi jo izrekel človek 
z večjim strahom  in grozo v svojem srcu, ka­
kor je beseda sm rt, ki naj pom enja — konec. 
Konec življenja, konec vsega! In to je povse 
p rirodno : saj je življenje najdragocenejše in 
najdražje, kar imamo in k ar najbolj ljubimo 
z vsako svojo žilico. Sm rt pa je ravno na­
spro tno; zato lahko tudi rečem o: ni je stvari 
na svetu, ki bi jo bolj sovražili, se je bolj 
bali, kakor je sm rt. Kot dozdevno največjega 
zla, ki je nasprotje vsega — dobrega! To je 
naziranje, čustvovanje velike večine ljudi, ki 
ne prem išljajo dosti o drugih stvareh, ljudi, ki 
jih  zaposlujejo vsakdanje skrbi, trd  boj za ob­
stanek in košček kruha tako rekoč noč in  dan 
in ki n iti ne najdejo časa, da bi dosti mislili 
na tisto, sicer neizogibno, ki jih  p ri vsem 
težkem in trdem  življenju, kadar se nanj spom­
nijo, navdaja s takim  strahom . Še tako težav­
no življenje jim  je še vedno ljubše nego misel 
na — konec. Z upom na boljše življenje si 
preganjajo to misel, p red  katero jih  je —- 
strah. U p  i n  s t r a h  j i h  s p r e m l j a t a  
v s e  ž i v l j e n j e  (po Goethejevem Faustu 
»zwei der grossten M enschenfeinde«, d v a  
n a j v e č j i h  s o v r a ž n i k o v  č l o v e š t v a . )  
Ali je poznal naš Prešeren II. del Fausta, ko 
je zapisal znane verze, ki jih  je celo postavil 
kot geslo svojim »Poezijam«? Ali je tudi on 
m islil tedaj na — sm rt, ali le na svojo ljube­
zen? Ne bi si upal dati točnega odgovora. — 
»Srce je prazno, srečno ni, nazaj si up in 
strah  ž e l i . . .«  Bodisi tem u kakor koli: sm rti 
tudi on ni ljubil kakor m enda nihče na svetu. 
Zato si je želel nazaj ono bedno življenje, 
polno upa in strahu. »Lasciate ogni speranza« 
(opustite vsak up) — to so najstrašnejše bese­
de iz cele Dantejeve Božanstvene komedije! 
In  kdor trd i drugače, je hinavec, ali pa se 
boji sm rti bolj ko kateri koli drugi zemljan: 
saj je človek vse svoje življenje prav za prav
—  sim ulant! Kako še prav i prislovica: kdor 
mnogo govori o bogastvu, je navadno reven, 
kdor ima vedno na jeziku — korajžo in juna­
štvo, je največkrat beden strahopetec, in kdor 
mnogo govori o značaju, je največkrat največji
—  podlež. Tako je pač na svetu: človek visi 
na življenju z vsako žilico svojega telesno- 
duhovnega bitja, to je ves svet vzdržujoča sila: 
sam oohrana, z drugo besedo: egoizem (sebič­

nost), ki je gibalo vsega življenja na svetu, 
celo — ljubezni, ki ohranjuje svet in vse več­
ne, neugonobljive kali.

Kaj je življenje? Ali je res tako, kakor se 
nam kaže, ali se nam vse le dozdeva — je le 
nekak sen? Mi moramo vanj verovati. Mi ve­
mo: življenje je !  Jaz s e m ,  ker  m i s l i m ,  da 
sem, ker verujem  v življenje. Sicer bi moral 
konec koncev samega sebe z a n ik a ti. . .

Kakor je toliko besedi, ki jih  vsak dan ču- 
jemo in izgovarjamo, a nimamo o njih  prave 
predstave, tako je tudi z besedo »smrt« ali 
»življenje«. Vsak dan jo čujemo — s strahom  
izgovorjeno. Pa če bi nas kdo vprašal, kaj je 
p rav za prav smrt, bi nam  nehote zastala sapa 
in  dobili bi m orda toliko različnih odgovorov, 
kolikor bi bilo o tem vprašanj. Najbolj na 
dlani bi bil p rav za prav negativen (nikalen) 
odgovor: življenje je, a sm rt je nasprotje, je 
konec življenja. Pa bi jih  bilo takoj sto, ki 
bi vprašali: kaj, konec? Ne, to ne more biti! 
P riroda  se tem u upira. V p rirod i se nič ne 
izgubi. Vse se samo presnavlja. Sm rti sploh 
ni, a vsi vidimo, da -— je, in  vsi p red  njo 
trep e tam o . . .

Kaj torej? Ali je sploh sm rt? Kdo nam  da 
na to odgovor?

Sm rt posameznika kot razkroj njegovega 
organizm a: prenehanje delovanja posameznih 
organov, tako zvanih čutov, bitja srca in  kro­
ženja krvi, negibnost otrplega telesa, trohne­
nje -— tega ne more nihče tajiti. Toda kaj je 
z njegovim tako zvanim »duhom«, ki je izražal 
misli in čustva v besedah, sprejem al s svojimi 
organi: z očmi, z ušesi, s tipom , ki so bili vsi 
zvezani s središnjim  m iselnim  organom, m otril 
pojave v p rirod i in jih  razodeval z izgovorjeno 
in pisano besedo soljudem posamezno in v 
kolektivu? Ali je vse to s to m rtvo m aterijo 
vsaj na videz ogabno šlo v nič, kakor bo šla 
v nič nem ara tudi ta gmota? Kdo si upa dati 
na to točen, prijem ljiv in sprejem ljiv odgo­
vor? Smo p ri problem u neum rljivosti duha, 
večnosti in  — niča, večne praznote, v katero 
se naj ta  »nekaj« povrne. Ali more »nekaj« 
postati — nič? Tisočletna, da, večna uganka! 
N asprotje niča pa je samo — m aterija, gmota. 
Od gmote se n ikdar n ičesar ne izgubi, se sa­
mo pretvarja. Gmota ostane, čeprav le v drugi 
obliki, bodisi prej trd i, zdaj tekoči, razpada­
joči, v pline se razkrajajoči. Ali se more torej 
nekaj povrn iti v nič? Kaj torej?

Svet je oprijem ljiva m aterija, je priroda. 
Kaj je potem duh? Ali je izven nje, ali je z 
njo večno nerazdružljiv?
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Kje smo? Kdo nam  da odgovor — v dvo­
mu, ki se nam  neizbežno porodi? Da nam  ga 
pozitivnega (določnega) samo —  vera in  oni 
Gorkijev rom ar: je, če vanj veruješ, ni, če ne 
veruješ, nam reč —  Bog. V prašanje duha je 
vprašanje Boga, vera pa je zadeva čustva, srca, 
ne pa dokazovanja. Boga nosimo v svojih sr­
cih. Prem nogi ga ne najdejo, ker ga iščejo v 
razum u — »m aterialisti«! Boga ne vidim o tako 
kakor barve, nego — čutimo. Čustvo je vse — 
pravi Faust. Ko je Goethe v Faustu mozgal o 
tem, je naslovil svoje plem enite misli predvsem  
na posameznike, na izvesten krog ljudi, veljajo 
pa seveda tudi za občestvo, ki se lahko imenuje 
narod. Nesm rtno ostane, pravi Goethe, edino 
le to, k ar je plem enito in  kar n i p ro ti —  p ri­
rodi, kar je vredno imena, dejanja in  nehanja
— človeka. Vemo pa: p riro d a  j e in kdor se 
p ro ti nji pregreši, tega kaznuje s sm rtjo ona 
sama, v kateri biva Bog sam. V te besede veli­
kega Nemca danes verujem o bolj kakor kdaj 
preje.

Goethe je veroval v nem inljivost duha prav 
kot prirodoslovec, kot glasnik one prirode, 
notranje in  vnanje, ki mu je vsa bila vsebina 
vsega njegovega pesniškega in  znanstvenega 
delovanja. Ta problem  je obravnaval v svoji 
»večni pesmi« prav tako kakor v pogovorih in 
nem inovnih aforizm ih. Toda ideja neum rlji­
vosti mu ni bila  edina in  večna naloga, ker 
je imel dosti drugega, aktualnejšega in korist­
nejšega posla na t e m svetu, kakor se ironično 
sam izraža in  prepušča nekako profesionalno 
ukvarjanje z neum rljivostjo neki aristokraciji, 
zbirajoči se okoli Tiedgeja, ki si je na to svojo 
vero celo nekaj domišljal! Pač pa je dejal — 
prosto  po Lorencu Mediciju — , da so vsi oni 
tud i za to življenje m rtvi, ki ne upajo na d ru ­
go, da pa 'je to preoddaljeno, da bi bilo p r i­
pravno  za vsakdanji razgovor in  špekulacijo. 
Če veruješ v to, se veseli tega na tihem, a ne 
kriči, n ikar pa si česa na to ne domišljuj! P ri 
vsej resnosti problem a je z ostro zbadljivostjo 
zasmehoval te »profesorje nesm rtnosti«: Ta 
problem  je predvsem  za tiste ženske, ki nimajo 
že prav  nobenega drugega dela, in  pa za take, 
ki so, kar se sreče tiče, bolj slabo — odrezali; 
tudi Tiedge bi imel, če bi imel boljšo usodo, 
boljše misli. Seveda more tako govoriti le člo­
vek, ki mu je bila sreča — m ila in ki je sam 
po delu in  duhu visoko nadkriljeval vse svoje 
sodobnike. Pa se je sam prav s tem problemom 
tud i ukvarjal, dasi ne izključno kakor drugi
— in to izključnost jim  je štel v zlo. Saj je 
prav  on bil tisti, ki je poudarjal vso vrednost 
sedanjosti in  z njo življenja, rekoč: Vsak tre ­
nutek je predstavnik  večnosti in  kot tak ne­
skončne vrednosti, z drugo besedo: carpe 
diem! Živi sedanjosti, ne m eni se za pretek­
lost in  bodočnost, k i je v filozofskem smislu 
prav za prav  — ni, nego le — večna sedanjost!

Zato je Goethe šaljivo prosil, naj bi mu bilo 
prizaneseno na onem svetu —  srečanje s ka­
terim  od onih, ki se ukvarjajo vedno in  vsak 
čas le z neum rljivostjo in so na take reči celo 
ponosni, češ da bi se mu lahko pripetilo , da 
bi mu še na onem svetu kak tak »Unsterb- 
lichkeitsforscher« (raziskovalec neum rljivosti) 
oponašal: Vidiš, ali nisem imel prav? Zakaj, 
potem  bi tud i na onem svetu ne bilo ne konca 
ne kraja — dolgega časa . . .

Pravijo: transcendentaln i (nadčutni) Bog 
je nevidno bitje, mene pa navdaja m isel: vsa 
verska skrivnost je prav za prav  nekaj v id­
nega in se zrcali v vidni p rirod i sami. Le 
večnost in  neizm ernost, izvor — začetek in 
konec — nič so prav i m isterij, v katerem  se 
skriva tisto, k ar imenujemo božanstvo -— kot 
izraz, beseda za vse Nedoumno. V neizm ernosti 
vidnega vsem irja, katerem u zaman iščeš izvo­
ra, začetka in  konca (prostorno in  časovno) 
se razodeva On — Oče, započetnik vsega (Der 
Allumfasser, A llerhalter; Faust I ) . človek — 
mislec, ustvarjen po božji podobi, je sin Oče­
tov, najvišje bitje na svetu v stvarstvu božjem. 
Oni univerzalni (vesoljni) Duh pa je razlit in 
preveva vso p rirodo  od najneznatnejše bilke 
do najvišjega organizma, ki živi in »umrje« po 
istem p rinc ipu : celokupna p riroda  se druži 
in  ločuje, živi v posebnosti, kakor se rod i člo­
veški in  nečloveški posameznik, izklije, se 
množi po istem  principu , navidezno m ine, da 
zopet vzklije in  živi v resnici dalje v v r s t i ,  
k i j e  n e m i n l j i v a .  Tako zvano življenjsko 
načelo: da se rodi, plodi, doseže svoj cilj, na 
videz mine, zopet vstaja iz tisoč kali, živi na­
prej v veke, je v vsej p rirod i isto, navzlic od 
prirodoslovcev in filozofov postavljenim  mej­
nikom med tako zvano mrtvo in živo prirodo.
V resn ici »mrtve« prirode ni, n iti v tako zva- 
nem  anorganskem  svetu, kajti tudi na videz 
»mrtva« p riroda  — živi, se presnavlja in  p re ­
tvarja, čeprav za človeška čutila nevidno.

In  ali ni poleg učlovečenja božjega sinu 
podoba božje m atere utelešenje simbola »večno 
ženskega« v prirod i, »ki nas vleče navzgor« 
(Faust I I )?  Tudi Goethejeva najvišja pesem 
notranje in  zunanje prirode, sim bolizirane in 
utelešene v njegovem Faustu, konča tako re­
koč s svetim pismom, ki ga sm atra Goethe za 
najlepšo, najbolj poetično knjigo najvišje eti­
k e . . .  T udi vera, religija je globoko zasidrana 
v p rirod i sami in  ni v njej in  na njej prav 
za prav  nič transcendentalnega (nadčutnega).

Tako sta tako zvana navidezna sm rt in  živ­
ljenje v večnem medsebojnem valovanju, je 
prav  za prav  samo presnavljanje in večno 
življenje, ker tako je odločeno in  tako stoji 
zapisano v knjigi P rirode: da m ora vse staro 
in  nem očno poginiti, da more na razvalinah 
enega življenja vzkliti in rasti novo življenje.
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Sm rti ni v onem plehkem smislu besede: 
konec — nič. Profesor Pavel Grošelj jo ime­
nuje — cvetno hčerko prirode, a vanjo kot
—  konec vsega — prav tako ne veruje, saj bi 
sicer ne bil napisal besed, ki rde vklesane 
v njegovem nagrobnem  kam nu:

Tudi tebi se bo približala nekoč s 
h itrim  korakom, in  tedaj ne trepetaj 
pred  njo. Z radostjo pozdravi to cvetno 
hčerko prirode in poljubi jo v ljubezni 
do življenja — saj sm rt je življenje, 
je ljubezen.

Ali je sm rt zares dokončna pika življenja? 
Celo m odrijan Nietzsche, ki je dejal, da je Bog 
mrtev, da Boga ni in ga nikoli ni bilo, pravi, 
da ni mogoče, da bi bil človek s sm rtjo po­
vsem uničen, da bi izginil v nič. Da, Pavle ima 
prav : ker ljubimo življSnje, ne smemo trepe­
tati pred  smrtjo, ki je prav za prav — ni in 
je kot taka le človeška — iznajdba . . .  Sm rt je 
po Grošlju izraz ljubezni do življenja. V tem 
smislu tudi sm rti katerega koli občestva ni.

Dr. A n t o n  D e b e l j a k

Krajina UuJalniUov
Poleti 1938 sem letel s samofrčem iz Ljub­

ljane na Sušak, danes Borgo Novo. Po 10 ali 
15 m inutah uzrem med bujnim  tem nim  sm reč­
jem jasno hišo, kjer se mi je rodil b ra t inženir
5. 5. 05 ob 5. zjutraj, misleč m enda s P rešer­
nom, da le petica da ime sloveče.

Še ti, dragi bralec, okomotaj v m isli slič­
nega vranca, da naju ponese po isti vzvišeni 
progi v mojo rodno Dolenjsko na notranjsko- 
hrvaški meji. Že se vzpenjamo s trdokrilcem , 
kakor se v basni palček na perotih  aeroplana - 
orla. Četrt ure brnenja, pa že sfrliva nova 
Lažniva kljukca, Monsieur de Crac in baron 
Miinchhausen, iz potniške celice p ro ti tlom. 
Ujemiva se spotom a na stolpu cerkve sv. Le­
narta, zavetnika pastirjev. Tam obvisiva kot 
izvidniški zrakoplov v planinskem  ozračju 
Potoškega središča, na ljubem griču Taboru. 
Od tod ti razkažem občino, po kateri so naši 
dedki, ko so bili še detki, nosili dolge kite 
in  domače bele raševke.

Raztegnjena dolina, prava veleladja T itanic, 
ki s kljunom  pika na notranjski Blošček 
(1035 m ), s krnom  ali zadkom pa puha paro 
p ro ti Sodolu (832 m) na kočevsko plat. Tabor 
z orjaško lipo med dvema zvonikoma je naji­
nemu brodu jadrn ik . Na levi stran i zapira do­
lino Retijska gora, v naglici večkrat izrečena 
ko rajska gora, na desni pa hrim išk i prelaz 
Vrata, v Krajevnem leksikonu 1937 pogrešno 
im enovan Vrat. (H rim ik ali Hrm ik je preb i­
valec Hriba, nam. Hribnik.)

V tej Noetovi barki se je nastanilo 6 nase­
lij: T ravnik  140 dimov, Retje 122, H rib 100, 
Mali log 56, Šegova vas 44, Srednja vas 22. 
Celota šestih sestavin je Loški potok, ki obsega 
nekaj nad  2500 duš, a brez onih p ri obleki. 
Dodati je še okoli 1200 izseljencev, razkrop­
ljenih po vsem okroglem svetu. Poslopja kaj­
pada niso tako vegasta, kakor jih  je upodobil 
am eriški um etnik Slovenec Gregor Perušek v 
»Domu in svetu« 1929.

Severnozapadna dnika pogreša živih izvo­
rov. Zato prof. Prezelj upravičeno toži v Men­
torju 1934, da Retje nimajo bistre pitne vode. 
No, slikoviti kraj mu vendarle godi, saj je 
v potopisu priobčil pogled na osrednjo nasel­
bino, Hrib.

Južnovzhodni odsek podolja je bolje p re­
skrbljen. Najvišji del T ravnika nosi sicer le 
mično im e: Bela voda, nam reč po vodnjaku. 
Toda v najnižji legi bruha na svetlo čvrst obrh 
»Pri m alinih«, 900 korakov dolga ponikalnica, 
ki je za moje mladosti gnala m linskih kamnov 
pet in toliko žag. Od tod vozijo ob suši po več 
ur daleč trezveno pijačo.

Jug, obdarjen z visokim zaledjem (Peteli­
nov vrh 1212 m ), pozna kak solzanj v p re­
cejšnji višini. Omenim samo »Za hlevi« in 
osobito »Pri koritu« pod skrajnim  zaselkom 
Matevljakom, kjer po narodni predaji leži Tur- 
čin pokopan. Na gladini šegove vasi pa žubori 
na eni stran i č rn i potok, na drugi Mežnarjev 
studenec in Na mravi, sredi sela pa bije ne­
usahljiva žila poleg Anžetovih, prve stavbe v 
vsej fari, čeprav so ji za Marije Terezije obe­
sili št. 16 brez ozira na starostno prvenstvo.

Mokrota iz pahljačastega ozadja se vijuga 
z imenom Struge po Mlakah mimo Srednje 
vasi te r uhaja iz gorske kotline skozi T ravn i­
ške požrehe deloma v Lož, deloma v Ribnico. 
Navzlic Leksikonu dom ačini ne poznamo na­
ziva Loški potok za vodo, pač pa za celokupno 
duhovnijo. Tako čuti tudi drajna iz stranskih, 
vnanjih  krajev, ki poje:

Vsaki potok teče, 
samo Loški potok ne.

Suhi kakor vlažni predel planinske sodo- 
line nalikuje ob nalivih rešetu, skozi katero 
vrvra kvišku nešteto gejzirov. Ako bi ne bilo 
požiralnikov, bi pod Jazbino šumljalo drugo 
Blejsko jezero na Kranjskem.
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Šegova vas

Neki hudourni izvirki so baje strupeni: 
silno pospešujejo gnitje njivskih sadežev. Zgo­
di se, da kar na lepem nastane nova jama. P ri 
špeličn ih  je zemlja regnila in začela bljuvati 
rdeče ribice. Povodenj je nekoč izpulila kol- 
ničico, ki se je srenji na posmeh vozarila po 
kalnem  morjiču. Na splavu pa drožijo začasni 
brodniki, gledaje pod seboj potopljeno Vineto, 
tam kajšnje mline. Drugič pusti poplava za spo­
m in — debel hlod na peči v družinski sobi.

Kdaj so se za stalno udom ili tu med jelo- 
vino kožarji in ovčarji iz Loža? Natanko ne 
vemo in ne zvemo m enda nikoli. K ronika sega 
komaj v 1. 1666., ko se je ta podružnica Cerk­
nice in kasneje Blok prelevila v vikariat. — 
Župna cerkev sv. Lenarta je zgrajena okrog 
1670. P red  njo je bila duhovno središče poko­
pališka bogomolja sv. Barbare. O njej se p ri­
poveduje, da je sezidana na prostoru, kjer je 
dolgo v zemlji zvon cingljal. Po drugi pravljici 
pa so ga zasledili na bukovi rogovili. Nosil je 
napis: »Postavite božjo vežo sveti Barbori na 
čast!« Najprej so kanili delati na Hribu, na 
stavbišču poznejše sm odnišnice, da bo bliže. 
Toda več ju ter zapored se je srebrn i zvonec 
um aknil na prvotno planotico.

Spomin na loške ustanovitelje leži še v 
tem : šegova in delno Srednja vas sta bili v 
dvojnem pom enu »podložni«, spadali sta pod 
Lož. Desetino -—- snope — so vozili vse do 
1862 v Kočo vas p ri tem mestecu. Graščak H. 
pl. Schollmayer L ichtenberg mi je 1929 iz ob­
širn ih  svojih zgodovinskih paberkov sporočil: 
Ko so 9. m arca 1528 turški razbojniki hlačali 
skozi Loški potok, nastopa vitez L enart Siges- 
dorf, po vsej p rilik i doma iz Lenartove fare, 
osnovane m orda že davno poprej, nem ara pod 
drugim  imenom. Naziv Sigisdorf označuje v 
nem ških zemljevidih mojo rodno vasico, kršče­
no po kakem Sigmundu ali Šegi. Ta še danes 
izkazuje tretjino  vseh priim kov. Iz njega se je 
izcim il šegav pregovor: Delaj, kakor Šega 
pelja.

Živinorejski Stanovniki so vsekakor jeli za­
rana krčiti goščavo ter obdelovati grudo. Po­

točani so nekdaj živeli skoro zgolj ob svojem 
pridelku, malokdo je dokupil m ernik koruze. 
Sol si nabavljajo v Sodražici, kašnje v Malem 
logu pri Žagarjevi Lenčici, ki je tam postavila 
prvo štacunico. Prvo večjo trgovino pa je za­
snoval Lunaček v T ravniku okoli 1860, dose­
ljen iz Prezida na Hrvaškem. Večino potreb­
ščin so p rinašali »Lipavci« na konjičih ali 
oslih. Potočan je tovoril surovo kresilno gobo. 
Lukežičev (liikeščev) Krajec in Baragov Jožef 
iz šegove vasi sta je spravljala kupe in  kope v 
Ljubljano. Poslednji je vozil tud i Špehe v Tri- 
este in nastavil prvo krčmo v šegovi, sin pa 
prvo v Srednji vasi.

Nadaljnji zaslužek so iskali v izdelovanju 
lesenega posodja in orodja, za moje pam eti 
zlasti obodov. Žaganje drv po Hrvaškem ome­
nja graščak J. Rudež že 1822,1 medtem ko je 
po isti p rič i dotlej ovčarstvo precej nazado­
valo in danes skoraj izginilo. Ker pa je v so­
seski dosti novine ali lazov, so prered ili 6 do
12 glav govedi na osminki, šestnajstinki ali 
celo štiriindvajsetinki zemljišča.

Odkar sem se — bodoči velikan vatla in 
vage — prem aknil iz tesnih razm er k ujcu 
trgovcu v Kandiji, se ne morem ubraniti ob­
čutku, da pod Lenartovim  okriljem  popolno­
ma prevladuje km et prolet. T rdn ih  zemljakov, 
gruntarjev, je p ri nas bore malo. Večina d ru ­
žin se preživlja s priboljškom  iz gozda. Poto­
čan je lubadar, ob lesu se pro ta  in se tenka. 
H rvatarje m ojstrsko opisuje najboljša sloven­
ska m odrica, priseljenka Zofka Kvedrova. Na­
čin, kako si narede kolibo v slavonski šumi, 
kam or hodijo čez zimo drvarit, nekoliko spo­
m inja na Jurčičev oris Krjavljeve koče. V 
družbi 9 do 12 lesarjev tesarjev je najvidnejši 
blagajnik ali »kosatar«, benjam in pa je kuh, 
fantek ali kec. Kadar si poleg koruznih žgan­
cev privoščijo še mesa, gre fant p red  duri in 
eden tovarišev nabada kose, češ: »Komu ta?« 
Deček imenuje posameznike. Če se je kasator 
komu kaj zameril, delilec po domenku s po­
sebnim  glasom označi najslabši obrok in ku- 
harček ga seve prisodi —  poglavarju. Od tod 
rečenica: kec ke davrim ! Z njo podim o koga 
pred  vrata, na pr. mačko.

Moji sožupljani znajo zamero pošteno p re ­
kuhati. »Potočan je sam svoj, le sebi verjame, 
si ne da dopovedati« p rib ija ta  Tomšič & Iva- 
nec.2 Zofkin drug, E tbin K ristan, bi dobil tu 
dokaj pobude za žalno igro Sam svoj. Moj bra t 
R. na pr. je p red  30 leti šel v pustiv čez slano 
lužo in n iti enkrat se ni javil svojcem. J. Kr­
neč iz Malega loga se z večletnim  prihrankom  
vrača iz F rancije. Navzlic konzulovemu na­
svetu ne pošlje zaslužka po banki in propade

1 A nnalen der k. k. L andw irtschafts-G es. in Laibach, 1830. 
—  N ravstven i lik  P otočanov, z las ti veio  in vraže, je o č rta l 
d rug i R ibničan: K arel K lun, »F. K s. K ram er«, L j. 1893.

2 K očevsko o k ra jno  g lavars tvo  (1886).
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— žrtev rokovnjačev. Samouh osebojnik iz 
T ravnika sam otari v hosti pod Belo steno, goji 
kokoši itd. Dokaz trm e so kujalniki, samo­
stojne pristave poleg doma, brez hišne števil­
ke, za stara zakonca. Pač edinstvena naprava 
po vsej Sloveniji? Zastonj prigovarjajo razum ­
nejši z domačo krilatico: Kdor se kuje, mu je 
v r  . . .  huje.

Kljubest in uporstvo roda se razodeva iz 
tele domislice. Potoščica na sopraznik žanje, 
srčno vzdihujoč: »Sveti Rok, varuj mi nog in 
rok. Nos si bom pa sama.« Brencelj sede ža- 
njici na lice, vihravka zam ahne s srpom, a 
sm rkavi m avrah odleti po strnišču. Za trdo- 
korce nas imajo možje v Lončenem gfadu, saj 
so nas krstili za Črno goro. N aprtili so nam 
povest o kam enitih svatih: potoška svatovšči- 
na leze iz okolice ilnatega bajsa ob hudi p r i­
peki čez Veliko goro domov. Svojeglava, nepo­
trpežljiva nevesta prekolne sonce in mahoma 
vsa družba skameni. Je m ar od tod recilo: 
Kdor kolne, sam pogolne?

Zadnjih sto le t so se m orebiti hrbtenice 
nekoliko om ehčale: ljudi je zmeraj več, odkar 
se po 1848 sme vsakdo ženiti. P ridelki pa so 
slabši. Bob se je povsem izvrgel. Njega dni 
ga je bilo toliko, da so nas sosedje zm erjali: 
potoski bob. Z njim in lečo, danes ondi ne­
znano, se je zredil bržkone vitez Sigesdorf ali 
šegovščan. Z bobom in lečo so se h ran ili go­
tovo še mnogi izobraženci za njim. Iztaknil 
sem nekatere svečenike: Jurij Košmerlj
(t 1791), Simon Kordiš (t 1800), S. Bartol 
( t  1818), G. Zbačnik (f 1822), Matija Kordiš 
(t 1799 — ?), Anton Košmerlj ( f l8 6 7 ) ,  župnik 
Benčina (Kadeč iz Š. v asi); o zvezdogledu J. 
Krajcu se je večkrat slišalo (Jutro  3. 5. 30; 
Proteus 1940, 171), tudi o uredniku, dekanu in 
m isijonarju dr. F. Knavsu (Slovenec 13. I. 31). 
A tudi posvetnjaki so se došolali, tako notar 
na Prem u, Luka Lavrič Kapčev, ki je mogoče 
sestavil zanimivo Pertoshenie zeliga Loshkiga 
potoka 1795 (Naši zapiski, 1909, 78—84). — 
Starši novomeškega tiskarja I. Krajca so iz 
deželice odličnih prosnic ali šampinjonov.

Prvi šom ašter v naši župniji je bil Mikulič 
iz T ravnika, oženjen z Ižanko. Kupil, je Kosar- 
narjevo domačijo, ki jo je postavil »Pemec« 
Longmajer, da je v njej zdravila varil. Naš 
prosvetnik je tam otvoril prvo točilnico na 
Hribu. Naslednik v učiteljevanju mu je bil 
Jože Lavrič, Matijčev iz Šegove vasi (1799 do 
1870). O tem rezbarju in glasbeniku glej »Živ­
ljenje in svet« 22. XI. 1929. Njegova otožnica 
za sinom, ki se je v Ljubljani učil živinozdrav- 
ništva, zaključuje Glonarjevo zbirko »Stare 
žalostne« 1939 pod naslovom: V zametu zmrz­
nil.

P red  tem bukovnikom je orglaril Jernej 
Košir iz šegove vasi, omenjen v Pertosheniu. 
Jeli on zložil svatovske kitice o pobiranju

De/eJ/o zdet>a/o

v »jabolko« (Ljubljanski Zvon 1910, 304)? Po- 
toški »Hans Sachs Macher Schuh und Poet 
dazu« je Travničan Levstek Toneč, poznan po 
zabavljici na Lož in raznih  dovtipih. Ko je 
delodajalčeva gospodinja nahodna mesila za 
štruklje te r ugibala, doklej bo čevljar imel 
posla pod njeno streho, je preroško zasolil: 
»Če kane, šuštar ne ostane.« In ko se je b i­
serna kapljica res u trn ila  v testo, nemudoma 
pobere šila in kopita. Pa m orda drugje kaj več 
o tem odrezavem smolcu, ki bi bil ob koreni­
tejši naobrazbi zaslovel preko ožje domovine. 
Poparji so često duhoviti: nedavno je v F ran ­
ciji književno nagrado dobil varovanec sv. 
K rišpina! — Cerkovnik Tone Rojec ob vinski 
čaši rad  »verze poka«. P red  leti sem ga slišal, 
kako jih  je v Rusovi gostilni iz rokava iztresal, 
sam sebi na rovaš: Didelj, didelj, dudelj, Mež­
narjev Anton je b u d e lj. . .

Brat mnogojezičnega lazarista dr. Knavsa, 
podeželski vseznalec Lojz, je takisto posegel v 
leposlovje. Nekoliko tudi sorodnik, sodnik dr. 
F. Mohar, še več učitelj Drakoš (Drago Koš- 
mrlj od Bele vode) in trgovski pomočnik R. 
Mohar iz Šegove vasi. Šolska upraviteljica 
Aleksa Kordiševa s Hriba mi je nekoč omenila 
sovaščanko Antonijo Mikuličevo, ki samouka 
priobčuje hrvaške pesemce v zagrebških Ko­
privah. še neuki plenkačarji kaj urno skujejo 
posmešnico z napevom:

Očka, možite Tončko, 
če ne pa jo denite 
v rajfenček s u š i t . . .

Ta navedek sega že v šegavo področje. Kot 
pisec hum orist je precej obetal m edicinec Al. 
Zbačnik Servus, a ga je v Galiciji 1914 granata 
raztrgala. O navihanosti nadučitelja Lavriča 
se je tupatam  pisalo (Jutro  17. in 24. IX., 20. 
X. 1928). — Med posrečene nepisne komike 
sodi Hrim ik Jerkuč. Čeprav uboštvo lomi mo­
štvo, se Potočan rad  pošali, porazvedri. P ri­
imek brez dvoma cika na značaj: dekan Ivan
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Terice Iz Loškega potoka

»Vesnin«, ki je prikupno predočil naše kraje 
in običaje v Novicah 1861, je pogosto dejal: 
»Jaz sem vedno — Vesel.« Oče mu je b il iz 
Travnika, po domače Kovačev, ne Ivajev, ka­
kor sem ob njegovi stoletnici č rhn il v Jutru.

V dobi, ko so moji rojaki prevozili toliko 
desak ali krcljev na Rakek, pozneje v Žlebič, 
je žejni bratec  ustavil vprego pred izveskom: 
»Ala, p rinesi mi pol litra, volom pa žret!« 
Kako se je čez pol ure razkoračil, videč, da 
pred  kapinom  in rusinom  leži — težka žrd! 
Kriimpljev Janezek, m enda potomec onega 
Travničana, ki je bil pavluša burkastem u ba­
ronu  Parovidu iz Čabra, je p ri vojakih okrenil 
glavo vkljub povelju v napačno smer. »Gospod 
stotnik«, je p ripom nil na ploho psovk, »kaj 
bi pa bilo, če bi sovražnik prišel od druge 
stran i in ga ne bi nihče videl!«

K adar bo kdo zopet zaklad odkopal, izda­
mo zajetno knjigo iz našega kota. Gradiva 
imam na pretek, vmes m arsikaj porednega. 
Čitatelje prosim , naj mi ga še pošljejo. Ker 
nam  je tu  prostor odm erjen, povejmo zdaj edi­
no še to, da so v zadnjih desetletjih naše gore 
listi razen naštetih  izobražencev: poštni u rad­
niki, novinarji in  publicisti, učitelji, orožniki, 
inženirji, zdravniki, trgovski akadem iki, stot­
nik, sensal.3 Kdo ne pozna politika in gospo- 
darn ika Ivana Rusa, ki je bil pol stoletja duša 
potoškem u bitju  in žitju? Tudi inž. Rus Jože 
F. je že videl svojo sliko počaščeno v dnevni­
kih. A koliko je razum ništva med izseljenci 
in njih  naraščajem ! Dolenjski »Črnogorci« so 
kapali s trebuhom  za kruhom  po vsej bivši 
Jugoslaviji, zlasti na Dolenjsko, Prekm urje, 
Štajersko, USA, Kanado, Francijo . O tem pre- 
čitaj v Življenju in svetu 10. I. 1938 sestavek 
»Traunik v Michiganu«.

Človeški dotok od zunaj v polšje in  med­
vedje carstvo je docela neznaten: logar, orož­
nik, dacar, učitelj, trgovec, dušebrižnikov so­

3 B orzni posredn ik  a li m ešetar. Iz tega sem izvaja l naš  p r i­
im ek Sam sa, vendar je  verjetneje  iz Sam sona. M oj sp is  o  po- 
tošk i govoric i leži že več le t p r i p ro f. Ram ovšu.

rodnik, mesar, ‘gostilničar, občinski tajnik ali 
podoben lahkodelnik se je p riselil in  največ 
odselil, saj pod Lenartovim  okriljem  ne moreš 
lenarta  pasti. Nekaj strokovnjakov je privabila 
žaga, prva v kočevskem okraju (1852). V endar 
izpodrinila je prejšnje žličarstvo in  ostalo su­
ho robo s svojstvenim okrasjem.4 Smisel za 
ornam entiko je podedoval likovnik Milko Bam­
bič, ki je poslikal moj »Tičistan«, izvirne svo­
je »Fižolčke« in še toliko drugega.

*
V detinstvu sem kdaj otepal ovsenjak, rd e­

či k ruh  iz gloga in mokovice. Še Bog da je bil, 
ko sem od kod prisankal ali p rik rp ljaril. Ded 
in babica pa sta doživela, da so jim a rekli: 
»Pojdi za skedenj in  se nabrenkaj prsti!«  — 
Zemljejedstvo se je nadom estilo z žemljejed- 
stvom. Življenjska ravan se nujno dviga v do­
bi, ko sili šport v odročno zakotje. Naši junaki 
so se, na prim er, udeležili sm učarskih tekem 
v R ibnici 1940. Med 11 m ladci so Potočani 
dosegli 4. in 6. mesto, med 21 člani pa 2, 5, 
9 in  11.

Novo pokolenje pa pozablja starih  izročil. 
Svoje umotvore so prej ljudje bolj čuvali. T a­
ko mi je moja mati Ivana, r. Krajec (1860 do 
1932) za labodnico pred  sm rtjo zažgolela p ra ­
stare kitice. Napev, doslej neobjavljen, je za­
beležil F. Železnik, večletni upravitelj osem- 
razredne osnovne šole v Loškem potoku. P ri­
pom nim , da je štrekelj (7056) naše kukave 
(kolkava, odročna pustinja) nadom estil z bu­
kovjem!
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Bodo li mladi potoški slavci, zbor 122 grl, 
obdržali toliko časa novo hvalnico, ki jo je 
uglasbil učitelj Skok:

Na eni strani Blošček 
in Sodol v drugo plat, 
a vmes sveta je košček, 
k i zame ves je zlat.

i  »Lesna dom ača obrt« , sp isal d r . J . Rus, Ribničan, a  po- 
toškega kolena. »Rusi in K rajci so se po svetu za trosili iz  Loš­
kega potoka«, trd i nekje ta zgodovinar.

54



Moj sončni Loški potok  
objema šest vasi.
Na sredi —  Blejski otok - 
pa Tabor ga krasi.

Tu p litva  zgolj so polja, 
zemlje slovenske Kras.
A v gozdu pesem  bolja 
odmeva slednji čas.

Plenkača pesm i poje 
na glas pod Jazbino.
Še m i zapojmo svoje 
s to družbo glasbeno!

Pošten in zdrav stanuje 
stoletja tu moj rod.
Gredice obdeluje 
pa hojev tram in h lod .5

Oj Travnik, Hrib in  Retje, 
Šegova, Srednja vas 
in  Mali log: naj petje 
še naš povzdigne glas.

5 G red ica =  lestak in , srednjedebel porezanec.

Hrib — £ošM potolč.

Potoški zbor zaslove 
tako naj naokrog, 
kot njega je sinove 
razkropil večni Bog.

Zato pa daj napeti, 
kar vsak im a moči.
0  slogi daj zapeti, 
k i nam krepča moči.

Dr. O a K a r K e y a

'Razprostranjenost padavin 
v Jugovzhodni!> MpaQ

Pod padavino razumemo vse oblike vode, 
ki pade izpod neba na zemljo. Poleg dežja 
razlikujem o še sneg, sodro, babje pšeno in 
točo. Tudi rosa, slana in  ivje so padavine, toda 
njihova količina je tako m ajhna in  za močo 
zemlje tako neznatna, da jih  ne merimo. Glavni 
padavini sta le dež in  sneg. Višino padle pa­
davine izrazimo tako, da povemo, kako visok 
bi b il sloj vode na zemeljski površini, če bi 
voda ne odtekla. Navadno m erim o v m ilim e­
trih . 1 mm padavin pom eni tudi, da je na 
površje 1 kvadratnega m etra padlo 1 1 vode.

Padavine m erim o s tako im enovanim i 
dežjemeri. To so okrogle posode, p ri katerih  
poznamo površje odprtine. Navadno znaša 
200 cm2. Če izm erim o padlo vodo v le tn ih  ali 
m anjših enotah, lahko preračunam o to v vi­
šino vodnega sloja. Pozimi moramo sneg prej 
še raztopiti in nato izm eriti kot vodo. Dežje­
m eri so postavljeni na prostem, proč od vsa­
kega predm eta, hiše ali drevesa, ki bi zmanj­
ševali višino padavin na tistem  mestu.

Na ozemlju Južnovzhodnih Alp je okrog 300 
dežjemerskih postaj, ki najm anj že 15 let opa­

zujejo padavine. Vsaka postaja ima svoj dnev­
nik, v katerega opazovalec sproti vsak dan ob
7. u ri zjutraj zapisuje izm erjeno padavino. Ko­
nec mesca seštejemo vse dnevne padavine in 
dobimo mesečno vsoto. Vsi mesci skupaj dajo 
letno vsoto. Iz prakse vemo, da ne pade vsako 
leto enaka množina padavin. Včasih jih  je ma­
lo, v drugih letih  pa več. Če hočemo razmo- 
trivati padavinske razm ere kake pokrajine, 
moramo poznati tako zvano srednjo vsoto pa­
davin bodisi mesečno ali letno. To dobimo, če 
seštejemo več letnikov skupaj in dobljeno 
vsoto delimo s številom let. Doba opazovanja 
m ora obsegati najmanj 10 let, če hočemo spo­
znati srednje razm ere kakega kraja. Dobra in 
zanesljiva postaja predstavlja padavinske raz­
mere ne samo za svoj kraj, temveč za ves oko­
liš, oddaljen od nje do približno 10 km. Tako 
na gosto so postavljene postaje tud i p ri nas 
in  ker so opazovalci po večini zanesljivi ljudje, 
smemo trd iti, da predstavljajo podatki meteo­
roloških postaj verno sliko padavin v naših 
krajih.
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Srednja letna vsota  padavin

P o s t a j a v iš in a januar febr. marec april maj junij julij avgust sept. okt nov. dec. Letno

Tarvisio . . . . 751 81 82 139 165 146 154 '131 160 157 192 197 108 1712
Pontebba . . . . 568 57 71 146 193 170 170 145 170 220 271 231 98 1942
C o r i t is ................... 641 126 139 237 284 299 264 194 250 286 485 437 185 3186
M u s i ................... 633 172 180 298 369 351 329 229 271 329 482 447 252 3709
U c c e a ................... 663 163 153 334 356 325 306 195 271 298 530 454 231 3616
I s o n z o ................... 476 117 108 224 253 212 206 165 205 235 355 332 162 2574
Ravne ................... 752 169 133 250 243 259 252 180 221 303 396 349 230 2985
M. Maggiore . . 954 145 122 245 301 299 302 187 251 285 371 370 203 3081
Cividale . . . . 138 92 69 141 164 178 186 119 161 165 175 188 116 1754
Krekousce . • ■ 677 214 169 276 251 232 224 153 187 276 339 421 256 2998
Predmeia . . . . 970 209 147 252 205 257 207 152 171 264 316 356 218 2754
Gorizia . . . . 86 84 51 120 124 131 147 90 114 157 141 164 97 1420
Aquileia . . . . 10 67 54 100 99 103 119 67 77 128 123 131 93 1161
Trieste . . . . 18 70 46 81 85 87 101 68 73 103 111 130 71 1026
F iu m e ................... 5 120 89 150 111 135 113 66 104 176 195 221 151 1631
M. Nevoso . . . 937 213 170 301 219 229 151 122 139 239 377 421 281 2862
Risnjak . . . . 1528 261 237 390 306 271 251 191 224 362 464 494 273 3724
Mrzla Vodica . . 771 278 209 331 322 231 212 155 176 327 390 422 321 3374
Ziljska Bistrica 620 74 63 92 135 113 136 114 133 125 138 130 82 1335
Dobrač . . . . 2157 55 48 83 96 121 147 129 146 136 140 111 61 1273
Obir ................... 2044 83 65 92 148 155 193 162 183 163 152 118 77 1591
Celovec . . . . 450 39 34 51 88 95 125 100 130 111 100 86 52 1011
Št. Pavel . . . . 376 28 23 32 61 83 108 104 119 110 82 68 35 853
Sv. Jernej n. Muto 1041 60 46 63 90 134 153 131 135 134 120 80 69 1215
Veliki Dolenjci 308 29 33 46 55 84 86 87 94 80 76 61 43 774
Kobilje . . . . 190 34 29 44 54 74 70 59 99 76 76 78 48 741
Maribor . . . • 270 46 42 57 94 100 129 99 112 112 105 80 62 1038
Hudi vrh na Poh. 1200 78 77 111 132 180 165 142 162 157 175 133 115 1627
C e l j e ................... 241 53 41 65 98 111 123 111 109 121 118 96 70 1116
Kranjska gora . . 812 118 82 159 216 167 175 145 175 196 217 222 129 2001
S a v ic a ................... 590 158 175 253 293 249 233 170 229 286 449 401 216 3112
Mrzli Studenec 1214 110 138 193 261 283 248 177 226 241 312 274 164 2627
Sv. Ana p. Ljubelj. 1026 83 84 159 186 206 203 158 204 206 259 222 126 2096
Jezerski vrh . . 1210 93 66 119 178 179 174 149 166 180 200 178 105 1787
Ljubljana . . . 293 86 63 108 140 131 156 113 148 170 165 153 113 1546
Rogaška Slatina . 230 47 44 70 102 117 124 107 109 107 127 92 61 1107
Grm pri Nov. m. 195 68 68 85 104 137 125 102 125 140 163 116 92 1325
Kočevje . . . . 460 81 70 101 132 132 150 103 141 152 182 166 108 1518
Črnomelj . . . . 156 69 58 72 100 124 120 88 105 123 146 119 90 1214

Gornja razpredelnica predstavlja srednje 
mesečne in srednjo letno vsoto padavin za ne­
kaj krajev. Geografska karta na naslednji stra­
ni pa je narisana s podatki vseh meteoroloških 
postaj. Oglejmo si najprej karto!

Črte so tako zvane i z o h i j e t e. To so 
črte, ki vežejo kraje z enako vsoto padavin. 
Karta predstavlja razprostranjenost srednjih  
letnih padavin. Najprej poglejmo njih vredno­
sti. Najmanj padavin pade v Prekm urju. Na 
skrajnem  vzhodu, na postaji Kobilje, pade ko­
maj 741 mm na leto. Največ padavin pa pade 
v planinah, zlasti tistih , ki so bliže morju. Na 
južnem  pobočju Risnjaka že v Gorskem Ko- 
to ru  pade nad 3600 mm. Na Risnjaku samem 
pade 3724 mm. To pomeni, da bi vodni sloj, 
ki so ga dale padavine v enem letu, bil globok

povprečno 4 metre, v Prekm urju pa komaj 
nekaj nad 70 cm.

Drugo območje z visokimi padavinam i so 
južnozapadna pobočja zapadnih Julijskih Alp.
V Reziji izmerijo tudi okrog 3700 mm na leto. 
Navzdol proti m orski obali padavine zopet po­
jemajo in dosežejo v Istri komaj še 900 mm. 
Z Julijskih Alp navzdol proti Savski dolini se 
padavine manjšajo in dosežejo v Ljubljani ko­
maj še nekaj nad 1400 mm. Zopet se pa povi­
šajo v Kam niških p lan inah  na 2000 mm. Na 
Pohorju dosežejo še 1600 mm. Omenim naj, da 
je srednja letna, vsota 3700 mm za evropske 
razm ere zelo visoka padavina. Višjih padavin, 
kakor so v naših krajih , ni nikjer drugod v 
Evropi. Več kot p ri nas jih  pade m orda še v 
Roki Kotorski, kjer izmerijo v srednji m eri
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nad 4000 mm na leto. Visoke padavine so tudi 
na Norveškem in Škotskem, toda naših ne do­
segajo.

Zanima nas sedaj vzrok taki razporedbi pa­
davin. Vedeti moramo najprej, kako padavine 
nastajajo. Zrak vsebuje vedno tudi več ali manj 
vodnih hlapov. Prišli so vanj predvsem  z iz- 
parivanjem  vodnih površin, zlasti morja. Čim 
toplejši je zrak, tem več vodnih hlapov more 
vsebovati. Če pa se začne zrak ohlajati, se 
prično  p ri neki določeni nižji tem peraturi 
vodni hlapi zopet zgoščevati. Spočetka nastane 
megla ali v višjih višinah oblak, ki ga sestav­
ljajo silno m ajhne vodne kapljice. P ri nadalj­
njem ohlajevanju se m ajhne vodne kapljice 
združijo v večje, dokler ne padejo kot dež na 
tla. Če se je zgoščevanje izvršilo p ri tem pera­
tu ri pod 0° C, se zgoste vodni hlapi takoj v 
sneg. Glavni vzrok padavin je torej ohlajanje 
zraka. Zrak se najbolj ohladi takrat, če je p r i­
siljen dvigniti se. P ri tem se ohladi na vsakih 
100 m vzpona za 1° C. Zrak se dviga na dva 
načina. Kadar se srečajo južni in  severni ve­

trovi, se južni dvignejo nad severne, ker so 
zaradi svoje višje tem perature in  vsebovanih 
vodnih hlapov lažji. To je glavni vzrok pa­
davin in vsega slabega vremena.

Drugi vzrok padavinam  je bolj krajeven, 
vendar pa je za naše kraje silno važnega po­
mena. P ri nas pihajo južni vetrovi z morske 
strani, so tedaj zelo vlažni. Naše planine pa 
se dvigajo nedaleč od morja. Na svojem po­
tovanju proti severu jih  morajo preiti. P ri tem 
so prisiljeni, da se dvignejo nad nje, p ri če­
m er se ohlade. Na južnih pobočjih pride še 
pod vrhom  do zgostitve in s tem do dežja. 
Od tod toliko padavin v naših krajih .

V razpredelnico sem vnesel samo srednje 
letne padavine. V posam eznih letih pa m ore 
pasti mnogo več. Tako so v Reziji leta 1926. 
nam erili že 4882 mm, torej skoraj 5 m, pod 
Risnjakom v Gorskem Kotarju pa tudi že 
4717 mm in sicer leta 1925. Zanimive so m or­
da še najnižje padavine v najbolj suhih letih. 
Zelo suhi sta bili leti 1931 in  1939. V Prek­
m urju je padlo v Vel. Dolenjcih komaj 552 mm
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moče. Zelo malo nam očeno ozemlje p ri nas je 
tud i Labudska dolina na Koroškem. Leta 1931. 
so v Št. Pavlu nam erili komaj 482 mm.

V razpredelnici vidimo tudi srednje me­
sečne vsote padavin, če si te natančneje ogle­
damo, dobimo pojem o letnem  toku padavin.
V splošnem imamo dva padavinska tipa, kraje 
s pretežno jesenskim  in deloma tudi pom lad­
nim  deževjem in kraje s predvsem  poletnim  
dežjem. K poletnem u tipu  spadajo zlasti P rek­
m urje in vzhodna Štajerska ter Koroška. Tod 
je največ dežja junija, julija in  avgusta. V 
Savski dolini in v P rim orju  pa je glavno de­

ževje jeseni v oktobru in novembru. Čim bolj 
se pomikamo proti jugu, tem bolj se jesensko 
deževje odm ika na poznejši čas. Tod pade 
tudi spom ladi več dežja kot poleti.

Južnovzhodne Alpe leže nam reč na p re ­
hodnem  ozemlju med Srednjo ter Južno Evro­
po. Južna Evropa ima padavine zlasti pozimi, 
Srednja Evropa pa poleti. Zato je naše ozemlje 
deležno obojih padavin, zim skih Južne Evro­
pe seveda le kot poznojesenskih ali zgodnje­
pom ladanskih padavin v Prim orju.

Najbolj revna na padavinah sta zimska 
mesca januar in februar.

F r a n  G o v e k a r

Kalno pa govoriš ?!
(Iz knjige »Dobra m anira vsa vrata odpira«)

D andanes m enda ni izobraženca, ki bi ne 
želel delati na ljudi, ki jih  pozna ali ne pozna, 
vselej in  povsod ugoden vtisk. Ta želja je tako 
naravna, da n iti več ne razm išljam o o nji. 
Vsakdo skuša biti snažen in  čedno, čisto oble­
čen, vsakdo se trud i, da iz ust, iz obleke, pe­
rila  ali iz obutve ne razširja  neprijetnega du­
ha, vsakdo, ki hoče b iti sodoben olikanec, 
stori vse, da s svojo zunanjostjo in s svojim 
vedenjem  ne odbija, temveč da pridobiva, p r i­
vablja in  si utrjuje ugled v družbi.

Pa ni bilo n iti v Ljubljani zmerom tako. 
Le spom nim o se, da je bilo pred  petdesetim i 
leti v vsej L jubljani le nekaj kopalnic v sta­
novanjih, da so se m eščani le včasih kopali 
v prenosnih  m ajhnih banjah ali čebrih, da 
so se šele p red  petdesetim i leti začele kopal­
nice ob posebno razkošnih stanovanjih. Leta 
1890. je nam reč Ljubljana dobila m estni vodo­
vod. Maloštevilni, snažnost ljubeči m eščani so 
p rihajali p rej le po enkrat, kvečjemu po dva­
k ra t na mesec v edino javno kopališče pri 
Slonu ali v M arijino kopel na Ljubljanici. Šele 
1900. je dal župan Ivan H ribar zgraditi in od­
p re ti v Kolodvorski ulici prvo ljubljansko 
javno kopel, p ristopno tudi ljudstvu. Kopalcev 
na Savi, v Ljubljanici, v Malem grabnu in  v 
Koleziji je bilo včasih prav  malo, a večina je 
obstojala iz m ladine in delavstva. Dokler niso 
bile po ljubljanskih hišah po potresu na 
splošno urejene kopalnice in pralnice, o tra jn i 
telesni snažnosti ni bilo govora.

Pa tud i glede oblačenja in obuvanja niso 
b ili naši m eščani na višini evropske omike in 
olike. Krojaška in šiviljska obrt sta se dvignili 
p ri nas šele v zadnjih desetletjih, dočim so si 
poprej naročali gospodje in gospe im ovitih 
slojev svoje obleke v tujini, od koder je p rih a ­
jala k nam tudi konfekcija in modistovska roba

ter kožuharstvo. Pariz, Dunaj, Gradec in  Trieste 
so bili v iri in  zrcala ljubljanske elegance. 
Dolgo je trajalo, da smo se kolikor toliko osa­
mosvojili in  smo si na tujih zgledih privzgojili 
sodobni evropski okus tudi v obleki in obutvi.

Nekaj desetletij bo tega, ko se je pokojni 
dr. Miljutin Zarnik, nekdaj duhoviti šaljivec 
in  kritik , v Slovenskem Narodu norčeval iz 
hoje in obutve Ljubljančank. Mož je štud iral 
v Monakovem in Gradcu, pa je p rim erjal naša 
dekleta s tam ošnjim i. Očital je L jubljančan­
kam, da vlačijo svoja stopala leno za seboj, 
kakor bi bile vse p ločnatih  podplatov, da ni­
majo nobenega smisla za lično obutev in lepe 
nogavice itd., skratka da so naše punčke zgo­
raj hej, a spodaj fej.

Odkar se goje tudi p ri nas javna in  za­
sebna telovadba ter različni športi, odkar se 
je čudovito razvila fabrikacija najlepših obu­
val in  najfinejših, tudi po barvah lepih in ten­
kih  nogavic, se je tud i Ljubljančanka od ko­
len navzdol sodobno prilagodila zahtevam 
okusa ter hodi prožno, lahkotno. Ta okus je 
m erodajen tud i za moške in danes skoraj ni 
mogoče glede oblek, klobukov in čevljev ve­
like večine m oških Ljubljančanov več grajati. 
Za središčem  pa je napredovalo seveda pode­
želje. Danes med Ljubljano in  m anjšim i mesti 
in trgi ni več razlike. Celo kmetsko naše ljud­
stvo se ravna po modi.

Včasih ni bilo tako, nasprotno, včasih so 
L jubljančani modno okusno in  skrbno oble­
čenega gospoda ali gospo zasmehljivo naziv- 
ljali škrica, frakarja in frakarico. Če se je za ka­
ko veliko plesno prired itev  predpisala povsod 
običajna toaleta, je bil takoj ogenj v strehi in 
nad pol L jubljane je bilo ogorčene in razža­
ljene, da si drznejo frakarji predpisovati, ka­
ko smeš p riti oblečen plesat v N arodni dom.
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Če si smel na veliko m aškarado, ki naj bi bila 
elegantna in  vseskozi kulturna, p riti le s po­
vabilom ali v sprem stvu zaupnega odbornika, 
je m arsikdo zabavljal na vse pretege, češ da 
pač hoče b iti bahaška frakarija in bogataško 
prvakarstvo samo med sabo, da p rired ite lji 
niso dem okratični, da pač zaničujejo ljudstvo, 
da ti bedasti gizdalini še zmerom nočejo p r i­
znati, da obleka ne dela človeka.

Saj so bili takrat prav  tako, kakor so še 
danes, nekateri gizdalinčki smešni in nesim pa­
tičn i v svoji p re tiranosti; toda strem ljenje 
nekdanjih  ljubljanskih frakarjev je bilo v b i­
stvu pravilno, koristno in  je v nadaljnjem  
razvoju prineslo  v zunanjo podobo našega živ­
ljenja po ulicah, po javnih lokalih in  po jav­
n ih  zabavah pravilno civiliziranost.

Kakor higiena, telesna snažnost, zmaguje 
tudi med Slovenci vedno očitneje bon ton (le­
po vedenje). Zmagal pa še ni. Ali pa sem zato 
škric, če grajam , da prihajajo naši gospodje 
celo na slavnostne koncerte ali slavnostne gle­
dališke predstave vzlic ponavljani opozoritvi 
v sivih, rjavih  ali zelenkastih vsakdanjih oble­
kah?

Na slavnostno prired itev  bodisi državnega, 
ožje domovinskega ali pietetnega značaja mo­
raš p riti vsaj v črn i ali tem nobarvni obleki in 
s p rim erno ktavato. Sploh prihajajm o na 
operne in  dram ske prem iere pravilno  skrbno 
oblečeni, a ne v. povaljanih delavnih oblekah. 
Teater ni cirkus, temveč svetišče um etnosti. 
Ali sem zato frakar, ako me je jezil visok inte- 
ligent, celo um etnik, ki je prišel naravnost s 
turistovske partije  v našo opero, oblečen v 
pum parce, prepoteno turistovsko kamižolo in 
z gojzarcami na nogah? Možakar si je domiš- 
ljeval, da kaže bedasti bontonski buržoaziji 
(m eščanstvu) svojo vzvišeno dem okratičnost, 
sodobno trezno stvarnost, češ: plačal sem, 
doktor sem, pa kaj mi kdo more? Povsod bi 
ga že na pragu opere zavrnili, p rav  tako v 
Pragi kakor v Helzinkih na Finskem  ali v Pre- 
to riji med Buri. P ri nas pa molčimo in trpim o 
takega brezobzirnega domišljavca.

Ali sem zato škric, ker ne morem gledati 
gospodov po javnih  lokalih, ko se razkomodijo, 
kakor bi sedeli doma, ko si slečejo telovnik 
in  suknjič, zavišejo srajco do komolcev, pa 
tako slečeni kvartajo, šahirajo ali biljard irajo? 
Take komodneže, ki se čisto nič ne ženirajo 
prisotnih  dam in tujcev popotnikov ter se po­
žvižgajo na najpreprostejši bon ton, lahko opa­
zuješ poleti celo po naših prvih, najuglednej­
ših kavarnah.

Še niso izginili z ljubljanskih ulic znaki 
nekdanje dolge vasi, o kateri govori stara na­
rodna pesem: ponoči smo do nedavna m orali 
poslušati vriskanje, ukanje, pa tako zvano p re­
pevanje, h rupno prerivanje in m etanje za 
šalo, podnevi pa lahko gledamo gospode, ki

hodijo po ulicah brez sukenj, torej v srajcah 
in razkazujejo svoje hlačnike ali naram nice. 
Da delavci in  kmetje kolesarijo skozi mesto 
tako oblečeni, se ne čudimo, a če grajamo 
take inteligente, zato nismo frakarji.

Saj se da tudi poleti najvišja udobnost v 
obleki izlahka združiti s spodobnostjo in ma­
niro. Če imam na sebi športno srajco, ki si jo 
široko odpnem  pod vratom , lahko odložim 
suknjič in m orebitni telovnik, saj poleti sploh 
ne uporabljam  naram nic, temveč izključno 
samo pas. Tak lahko nastopim  na ulici v 
vsaki družbi, ne da bi se zgražala nad menoj.

Vsi se moramo zavedati, da je p rv i vtisk 
naše zunanjosti in vedenja v družbi in  na ce­
sti zelo važen ter na čast ali na sramoto naših 
mest in trgov. Ne pozabljajmo, da stojimo pod 
kritiko  sveta, ki sklepa po nas o višini kul­
ture in civilizacije vsega naroda. Če pravim o, 
da je Ljubljana m oderno mesto, se moramo 
tudi p rim erno vesti in oblačiti. Pa nehati se 
že m ora tisto komodno vaščansko naziranje: 
Ah, saj je dobro! «

Marsikdo, tudi naše ženstvo, pa se ne za­
veda, da je drugi vtisk — nam reč vtisk nje­
gove g o v o r i c e  lahko odločilen za sodbo 
ljudi, torej najvažnejši.

Večkrat prihajam o v položaj, ko bi rad i 
vzkliknili: Mož, žena, kako pa govoriš? Oble­
ka, obutev, negovano telo, kretnje, vse je po­
polnom a v redu. Ampak ko ti izpregovori vča­
sih takole na oko elegantna in prikupna žena 
ali pa moški sodobnik, toliko da ne odskočiš. 
Iz njunih  ust p riha ja  nam reč govorica v takih 
tonih  in  oblikah, da ti je prvotni ugodni vtisk 
m ahom a docela pokvarjen.

Vsak ptič, vsaka žival im a svojo govorico, 
ki jo obvladuje dovršeno, točno, dosledno in 
jasno. Ali prem nogo je ljudi, ki mešajo naš 
lepi slovenski jezik v svoji govorici z dvema, 
trem i tujim i jeziki te r se smešijo s tujim i iz­
razi, ki jih  uporabljajo napačno, polomljeno 
ali na čudne načine skrotovičeno. Tega ne 
dela noben prosvetljen narod na svetu.

So ženske in moški, ki ne znajo izgovoriti 
n iti stavka brez jecljanja, popravljanja in po­
navljanja, brez tujk, o rd inarn ih  dom ačih iz­
razov ali celo brez kletvic. Ljudje vobče p re ­
hitro  govore in prepočasi mislijo. Zato jim  že 
miga jezik, ko jim  možgani še mirujejo. Avto 
že dirja, a za volanom ni nikogar. In  avto se 
mora zaleteti ali prekopicniti.

Dokler ti n i jasno v duši, je nemogoče, da 
se izraziš jasno in v obliki, ki je p rim erna in 
lepa. Lepo obliko izražanja najdeš le, če res 
umeš svojo m aterinščino — ali sploh jezik, 
v katerem  govoriš. Najmanje, kar moremo za­
htevati, pa je, da znaš slovenski. A ta naj­
manjša zahteva je v istin i velika in  težka. 
Zakaj jezik je najfinejši, najču(lovitejši in stru ­
m ent naše duše.
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Ljudje pa  mislijo, da je treba samo usta 
odpreti in  jezik sprožiti in kar sama od sebe 
nam  vre govorica. Seveda vre, toda zmeda 
brez reda in jasnosti, zlasti pa brez lepote. 
Ljudje mlatijo grdo, smešno narečje, zategu­
jejo ali požirajo zloge, ne redko cele besede, 
pojejo besede na prečudne načine, začenjajo 
s koncem, preskakujejo na sredo, se zaletavajo 
na začetek svojega poročila ali pripovedova­
nja, da postaneš od poslušanja te čobodre 
kmalu sam ves zbegan in ne razumeš, kar 
čuješ.

Imel sem tovariša, ki me je s svojim straš­
nim  pripovedovanjem  vselej resnično izmučil. 
Zmerom sem imel občutek, da ima na po­
vodcu dvajset konj, ki jih  ne zna ukrotiti, da 
mu konji dirjajo nekateri naprej, drugi na 
desno, tretji na levo, četrti nazaj in vse k r i­
žem. Tovariš se je potil ob tej zmešnjavi, a 
tudi meni je prihajalo slabo, ker sem se trud il 
dognati, kam dirja  njegova tolpa najrazlič­
nejših vtiskov, želj in misli. Od samih ničnih 
posam eznosti in neštetih  stransk ih  podatkov, 
citatov, imen, številk se je tovarišu bistvo 
zamotalo in zakopalo, da je ostal iz vsega 
dolgoveznega pripovedovanja nerazum ljiv me- 
tež.

Tudi taka govorica je nespodobna in brfez 
m anire. Kajti zbuja negodje, odpor in žalost.

Kultura vsakega naroda se ocenja po raz­
voju, bogastvu in lepoti njegovega jezika. 
Ljudstvo, p reprosti človek je začetnik in ustva- 
ritelj jezika, pesniki, um etniki leposlovci in 
učeni jezikoslovci so ta jezik očistili in  ugla- 
dili, pa tudi obogatili. Kakor je dem ant postal 
dragocenost šele potem, ko ga je obrusil in 
izoblikoval um etnik brusač, je tud i vsak jezik 
dobil svojo lepoto šele po stoletnem  trudu  je­
zičnih strokovnjakov in estetov. Tako šele je 
postal tud i naš jezik sposoben, da izraža naj­
globlje misli, najnežnejša čustva, da je bogat 
in prožen v opisovanju duševnega življenja, 
naravnih  pojavov in lepot te r grozot, da je 
sladak, topel in  osvajalen iz ust mamice in 
ljubice, da je očarljiv in omamen z jezika 
srečnega prijatelja, prepričevalen  iz ust peda­
goga, pretresljiv  jz grla um etnika igralca ali 
pevca, učinkovit z lece. Noben inštrum ent ne 
doseza na našo dušo globljega vtiska in ni ga 
užitka, ki bi bil večji, lepši, čistejši, kakor ga 
nam  daje jasna, zvonka, pravilna govorica 
lepega in bogatega sloga! Zato je m aterinščina 
največja skrb, najvišji ponos in najstrastnejša 
ljubezen vsakega izobraženega naroda. In  vsak 
sovražnik se zaveda, da je najbolj uspešno 
orožje jezik. Dokler ostane čist jezik, živi na­
rod krepko; kadar se pokvari in polagoma iz­
treb i jezik, izgine narod.

Mnogi pa so še med nami, ki se tega ne 
zavedajo. Človek, ki ima dober okus in  res- 

jiič n o  omiko, ne pozablja tudi snažnosti, reda 
in  lepote v svoji govorici in svojem dopisova­
nju. Dama najm odnejše toalete, vsa ondulirana, 
frizirana, našm inkana, mani- in  pedikirana, 
pa gospod im eniten, bogat, skrbno negovan 
od tem ena do peta, a govorita kakor najbolj 
zanikarni cestni pom etač! Sram nas je, da je 
v Slovencih dandanes še možna taka jezična 
barbarščina. O slovnici, pravilnem  sklanjanju 
in spreganju, pravilnem  naglasu nekateri n i­
majo pojma. Vse so pozabili, kar so znali v 
ljudski šoli. Vsak dan čitajo, a jezik književ­
nosti ostaja brez vpliva na njihovo strašno 
govorico.

Saj nihče ne zahteva, da govori napeto, 
spakovano, toda govori čisto, smiselno, logič­
no, ne vtikaj neprestano besed in  fraz »torej, 
torej, pa, je rekel, je rekla, veste, kaj ne? nee?
— ma« v svojo govorico, ne zadiraj se in ne 
k rič i kakor pastir na paši ali ne momljaj in 
ne sikaj, da ti lete sline na vse strani. Ne 
pozabi, da se m ora vsak stavek zaključiti s 
piko, in  ne drdraj besed brez prestanka, da 
m ora tvoj poslušalec zdehati in  zadrem ati!

Poslušaj samega sebe in  poslušaj druge in, 
če nisi gluh in top, zaslišiš napake in grdobe 
lastne in  tuje govorice, zapaziš, da govoriš 
preglasno, prenaglo, zadirčno in surovo. Dober 
govornik ne jeclja, se ne dere in  se ne peni 
od napora, ne ponavlja istih  besed, temveč 
uporablja za isto misel, isto reč  več različnih 
izrazov ter se trud i, da v izberi besed, v raz­
vrstitvi misli in v jasni zaokroženosti podaja 
govor, ki je oblikovno lep in  vsebinsko tehten.

Izkušajmo ga posnem ati! Potrudim o se, da 
govorimo doma z otroki, s posli, z branjevko 
na trgu, s kmetom na cesti, z delavcem na 
v rtu  ali na polju zmerom prav tako pravilno, 
kakor govorimo v družbi v kavarni, na kon­
certu  ali v gledališču. Naš jezik je demant, ki 
ga sami ne blatimo!

Zavedajmo se, da tujci ne morejo spošto­
vati slovenščine, akč jo sami m rcvarim o, one- 
čejamo in lomimo. Kažimo povsod in vedno, 
da ljubimo in spoštujemo svoj jezik, da smo 
olikani ne le po obleki in  obutvi, negovani in 
izkopani ne le po telesu, temveč čisti in umiti 
tudi po svoji duši, svojem značaju, zlasti pa 
po svoji govorici.

M anira in govorica dajeta človeku pečat, 
ki drži veljavno pred vsako oblastjo, pred 
vsako družbo, p red  vsem svetom. Manira in 
govorica pokažeta vsakomur, kdo je zares go­
spod in kdo je zares gospa in pa kdo je za­
veden, izobražen Slovenec.

*  *  *
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M ajd a  sed i p r i  o k n u  in  p ije  z očm i le­
po to  v eče rn ih  senc. Z a r ja  še n i popo ln o m a 
u g asn ila , le žive o g n jen e  b a rv e  p re h a ja jo  
n a  n eb u  v p a jč o la n a s to  z a s tr te  o d tenke . 
P o lagom a začne  to n iti  h r ib o v ita  p o k ra jin a  
v v ijo lič a s to s iv k a s te  sence, a po  d o lin ah  se 
že r a z š ir ja  noč . . .

Čisto ta k  je  bil t is t i  večer, ko je  P e te r  
o d h a ja l po sv e tu . M ajd a  m u  je  s lo n e la  n a  
p rs ih  in  ih te la :

»Ali re s  m o ra  b it i  ta k o ?  P og le j, P e te r, 
sa j b i ž ivela tu d i dom a. N i tre b a  pogače. 
D ovolj je  kos č rn eg a  k ru h a , sam o da  si p r i  
m en i, P e te r  . . . «

Glas j i  je  to n il v so lzah , m lad i m ož p a  
jo  je  z žu ljav o  roko  božal po la seh  in  jo  
to laž il, še  zdaj s liši n jeg o v  g las:

» P o trp i, M ajd iča , ko veš, d a  ne g rem  
za v ek o m a j. Sam o leto  a li dve, m o rd a  tu d i 
le n ek a j m escev, p a  bom  sp e t p r i  teb i. In  
če m e te d a j s p re jm e ta  dva, ti in  n a jin o  
m alo , bom  ta k o  čudov ito  srečen , M ajd iča , 
da si ne  m o reš  n it i  m isliti.«

In  j i  je  govoril o d a ljn i deželi B elgiji, 
k je r  bo zasluž il to liko , da  bo po tle j dom a 
vsem  m ehko  p o s tla n o . P e te r  je  zna l govo­
r iti . K ak o r h la d iln o  o lje  n a  ran o , ta k o  so 
j i  lile n jegove  besede v srce, v e n d a r  je  
n iso  m ogle p re p r ič a ti . Sam o zato  si je  o tr la  
solze, da  bi n je m u  o la jša la  slovo, n e k je  v 
g lob in i p a  jo  je  k a k o r  težk a  u sed lin a  še 
zm era j m u č ila  bo leč ina . In  k a k o r  svarilo  
je  n en ad o m a  zas liša la  očetov g las, k i od­
g o v a rja  m a te r in e m u  z a sk rb lje n e m u  v p ra ­
š a n ju :

»K daj p rid e š , Tone?«

»Hm , človek ve, k d a j o d h a ja , k d a j pa  
se v rn e , to  je  v b o ž jih  ro k ah .«

T o je  vselej iz rek e l s p o re d n im  n a sm e ­
škom , nekoč p a  je  odšel v  gozd in  se ni 
več v rn il. Sosedov s tr ic  je  p riše l povedat, 
da  je  o če ta  v gozdu p ad a jo če  deblo n ek a j 
p o h ab ilo  in  ga bo tre b a  p e lja ti  v b o ln iš ­
n ico . M ati je  jo k a je  o d h ite la  z n jim , to d a  
n iti  solze n it i  z d rav n ik o v a  u čen o st ne  m o ­
re p o m ag a ti tam , k a m o r  hoče s m r t  p r i t is ­
n it i  svoj p eča t. O četa  so še k o m aj živega 
p r ip e lja li v b o ln išn ico , od ta m  p a  čez n e ­
k a j dn i n jegovo  tru p lo  v grob. N iti m rtev  
n i m ogel dom ov.

M ajd a  se s tre se . A li je  o četova  u so d a  
b ila  podoba P e tro v e  p o ti?  S k ra ja  j i  je  
p rid n o  p isa l in  tu d i n e k a j d e n a r ja  j i  je  
posla l. N jegova p ism a  so b ila  k ra tk a , to d a  
to p la  in  p r is rč n a . N en ad o m a p a  je  vse iz­
osta lo . T am  daleč  je  iz b ru h n il v o jn i v ih a r. 
M ajda  si n i m ogla n ik o li p ra v  m isliti, k je  
leži ta  b e lg ijsk a  zem lja , k i je  n a v d a la  n je ­
nega  P e tra  s to lik šn im  u p a n je m , o d k a r  pa 
je  u m o lk n il, je  z a sv raž ila  to  n ezn an o  tu ­
jin o . V m es je  n a to  sp e t š in il vesel žarek . 
V prav  tis ti  d an , ko se je  p rv ič  zgan ilo  dete 
pod  n je n im  srcem , je  zopet p re je la  m oževo 
p ism o. Bilo je  dolgo in  ta k o  top lo , da  se 
je  od v ese lja  ra z jo k a la  ob n jem .

N aj se n ik a r  p reveč  n e  peha , j i  je  p isa l, 
d a  ne bo v škodo  n je j in  o tro k u . N jem u  
gre  dobro  in  tu d i zasluži p ra v  lepo. V ne­
k a j d neh  j i  p o š lje  večji .znesek, d a  bo im e la  
za p r ib o ljše k  do tis te g a  časa, ko p r id e  o n  
dom ov. P r i t i  n a m e ra v a  s ice r k m a lu , ako 
bi se m u  p a  le k a j zav lek lo , n a j ne  bo n ič
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v sk rb e h . Z a  p r im e r , da  b i se p re j dopo ln il 
n je n  čas, n a j si n a ja m e  žensko , k i j i  bo 
s tre g la  in  o p ra v lja la  d o m ačijo . S p loh  n a j 
se o sk rb i z vsem , k a r  je  v ta k ih  tr e n u tk ih  
p o treb n o , č e  je  d e n a r ja  p rem a lo , n a j vza­
m e p r i  trg o v cu  n a  u p a n je . Bo že P e te r  
vse p o rav n a l, ko p rid e .

» P rid e !«  je  vse pelo  v M ajd i, »p rid e  in  
bo sp e t dom a!«

č em u  b i d e la la  dolgove, ko  tu d i M ajda  
ta  čas n i d rž a la  k rižem  ro k . D ela la  je  zm e­
r a j  za  dve in  za  t r i  in  m a rs ik je  o dslužila , 
k je r  bi b ilo  tre b a  k a j p o p lača ti, in  še m a la  
d o m a č ija  je  cv e te la  ob n je n e m  p riz a d e v a ­
n ju . V h lev u  ne sam ev a  več sam o k ro tk a  
siv k a , a m p a k  se j i  je  p rid ru ž ilo  m lado , k i 
bo v n ek a j m esc ih  lepa  ju n ič k a . M leka je  
p r i  h iš i, da  b i ga b ilo  za  celo rožen v en sk o  
d ru ž in o  dovolj. Z a to  ga M a jd a  lah k o  od ­
d a ja  in  j i  k a n e  m a rs ik a k  d e n a r  iz  tega. 
P o lje , t is t ih  n e k a j n jiv ic , u sp ev a  k a k o r  še 
n ik o li, d rv  si je  p r is lu ž ila  z delom  p r i  p re ­
m o ž n e jš ih  sosed ih . Več ko za dve z im i j ih  
je  že dom a. N aj si P e te r  n ik a r  rte m isli, 
d a  je  v n jeg o v i o d so tn o s ti t r a t i la  č a s ! To 
bo g ledal, ko  se v rn e !

S pe t in  sp e t je  p re b ira la  P e tro v o  p ism o  
in  se sm e h lja la  in  jo k a la  h k ra t i ,  ta k o  j i  
je  v sa k a  m oževa b esed a  šla  k  s rcu . P o tem  
je  čak a la , ko  je  n en a d o m a  izvedela , da  je  
ta m  daleč , k je r  ob trd e m  d e lu  m is li n a  dom  
n je n  P e te r , z a d iv ja la  v o jn a .

Bilo je  k a k o r  nož v srce . O v o jn i je  
s liša la  M ajd a  d o s tik ra t  g o v oriti, m is liti pa  
si n i m og la  č isto  n ič , k ak o  in  k a j se godi. 
P u šk e  p o k a jo , s tro jn ic e  ra g lja jo , topov i 
g rm e  in  ro h n e , za  božji čas, kdo  n a j po ­
te m  o s ta n e  še živ?

N ekaj s ta re jš ih  g o sp o d a rjev  je  p rež i­
velo veliko  v o jn o  v le tih  1914-—1918. T i so 
vedeli obilo  p o v ed a ti o v o jn i, to d a  k a k o r  
j ih  je  M a jd a  tu d i p o s lu ša la , si n i m ogla 
u s tv a r i t i  p ra v e  slike .

D otle j n i p re b ira la  časn ik o v . Ob trd e m  
d e lu  n i b ilo  n ik o li ča sa  za to . V es d an  v 
z n o ju , zvečer p a  h i tro  o p ra v iti  dom , n a to  
p a  k  p o č itk u , d a  se  žu ljav e  ro k e  sp o č ije jo  
za  ju t r i š n j i  d a n ! T o  je  b il n je n  dn ev n i red  
in  n je n o  geslo. P e te r  m o ra  v id e ti, k a d a r  
se v rn e , d a  se n i zm o til, ko s i  je  n jo  izb ra l 
za  ž iv lje n jsk o  d ruž ico . A ko p o jd e  g ladko  
in  p o  sreč i, lah k o  še k a j d o k u p ita , d a  bo 
več k ru h a  in  zem lje  za  tis te , k i v zn ik n e jo  
iz  n ju n e  lju b ezn i.

V to  živo pesem  d e la  in  zvestobe u d a r i  
n e n a d o m a : V o jn a ! T a  g las  je  s liša la  M aj­
da  k a k o r  r jo v e n je  pobesne le  p o šas ti. V o j­
n a !  In  n je n  P e te r  je  ta m  in  m o rd a  ne  m o ­
re  n ik a m o r. K am  n a j se u m ak n e , da  ga ne 
z m e n d ra  to  s tra šn o  in  d iv je , k i vse razde- 
n e  in  u n ič i?

O dslej je  začela  M ajd a  p re b ira ti  tu d i 
ča sn ik e . N aj je  b ila  zvečer še ta k o  t ru d n a , 
je  s to p ila  k  tem u  ali o n em u  sosedu , k je r  
so im eli k a k  d n ev n ik , p a  je  č ita la  in  č ita la . 
P re d  n jo  so se kop ič ile  š tev ilk e  o m rtv ih , 
ra n je n ih  in  u je tih , š tev ilk e  o ra z b itih  in  
s e s tre lje n ih  le ta lih , p o ru še n ih  m estih , p a  
zopet s tra h o tn e  š tev ilk e  o beg u n c ih , o l ju ­
deh , k i v m rz ličn i grozi beže p red  p o ša s tjo
—  v o jn o  in  z ap u šča jo  zem ljo , dom ove in  
vse svo je  im e tje . Cele rek e  je  teh  n esreč ­
n ih , k i sam o  beže in  beže, za  n jim i p a  se 
ra z d ira je  va li v o jn a  k a č a  in  j ih  do m ozga 
n a v d a ja  s tre p e to m . V zm edi in  zbeganosti 
iz g u b lja jo  o tro c i ro d ite lje , b ra t  zg reši b ra ­
ta , m a ti  ne ve za h če r, vse je  k a k o r  povo­
d en j. In  oči v seh  te h  bežečih  so p o ln e  g ro ­
ze, m ed v ik  in  s to k  p a  u d a r ja  ro h n eč i glas 
vo jne .

T a  s lik a  je  b ila  M ajd i n a jb o lj živo p red  
očm i. Ko je  č ita la  v l is tih  o b eg u n c ih , je  
k a r  v idela  v m nožic i n e z n a n ih  in  sp la še n ih  
ob razov  tu d i  svo jega  P e tra . V n je m  je  
m a n j groze k a k o r  v o s ta lih . Seveda, sa j on 
n e  zap u šča  dom a, a m p a k  m u  g re le n a ­
sp ro ti. K rčev ito  s tisk a  svojo  p o p o tn o  c u li­
co, te lo v n ik  in  su k n jič  im a  te sn o  zapet, 
da  se m u  iz n o tra n je g a  žepa ne  izm u zn ejo  
p r ih ra n k i, p a  h i t i  v te j č lovešk i rek i vedno 
d a lje  in  d a lje . K ak o r je le n  p re h ite v a  d ru g e  
bežeče, da  b i č im p re j u še l ž re lu  p o šas ti, 
k i se s s tru p e n o  naglico  p od i za  n jim .

T ak o  je  g led a la  M ajd a  svo jega  P e tra  
v sak  večer, k a d a r  je  od soseda  b rze la  do­
m ov. B ila je  že m alce  o k o rn a  z a ra d i dn i, 
k i so se j i  n a k lo n ili  v d ru g o  polovico, to d a  
še vedno  čila. In  dom a je  p o tle j v sn u  k li­
calo  n je n o  srce  vso noč, n a j P e te r  h iti , 
h it i , da  ga ne  za lo ti g o rje .

Ko je  z ju tr a j  v s ta ja la , je  b ila  bo lj iz­
m u čen a  k a k o r  zvečer. D nevi so bežali, d n e ­
vi in  noči. M ajd in  čas se je  b liža l, a P e tra  
n i bilo . Ne d u h a  ne s lu h a  o n je m . A li je  
ta  b e lg ijsk a  z em lja  re s  ta k o  s tra šn o  daleč, 
d a  P e te r  ne  m o re  s liša ti k licev  ljubečega  
src a ?  A li je  bes v o jn e  ta k o  d iv ji, d a --------



M ajd a  sed i p r i  o k n u  in  si ne  u p a  d ru g e  
m is li m is liti do k r a ja .  Noč je  p o k o jn a , h a  
n eb u  ža re  zvezde in  l is t je  n a  d re v ju  poše- 
le s tav a  v sn u .

D a bi se P e tru  zgodilo  k a j h u d eg a?  Le 
k ak o  n ek i, ko v e n d a r  svoj živ d a n  n i s to ril 
n ik o m u r  n ič  ža lega! M ar je  že tu d i delo, 
k i ga posv eča  lju b ezen  do g ru d e  in  la s tn e  
k rv i, z loč in?

M ajd a  sed i in  m is li in  čak a . O či jo  
skele , v e n d a r  se j i  ne  da  it i  sp a t. K ako n a j 
b i m irn o  p o č iv a la , ko m o rd a  P e te r  vzlic 
vsej izm u čen o sti ne  ve, k am  b i položil g la ­
vo! N em ara  je  n it i  ne  sm e. V o jn a  k ača  
d iv ja  za  n jim  in  ga p re g a n ja  ko ra n je n o
zver. Z d a jle  je  n e m a ra  h la s tn i la  i n ---------

M ajd a  n e n a d o m a  za č u ti ta k o  bo lečino , 
da  se j i  o ro s i čelo. č a s  je  tu  in  P e tra  n i 
in  n ik o g a r n i. G ovedu v  h lev u  je  M ajda  
o sk rb e la  pom oč, sam a  n ase  do teg a  t r e ­
n u tk a  n i m is lila . A li n a j se za teče  k  so ­
sed i, da  j i  bo v sa j o n a  v pom oč?

M ajd in a  h iš a  s to ji n a  sam em . Do n a j ­
b liž je  sosede je  d o b e r č e tr t  u re  h o d a . N a 
n eb u  že b lede zvezde, ko si M ajd a  zaveže

ru to  in  se vzdigne n a  p o t. V sak  k o ra k  p o ­
m en i novo, vedno h u jšo  bo lečino . S red i 
p o ta , za ov inkom , k i ga s tra ž ijo  v isoke 
tepke , M ajd i n en ad o m a  rdeče zap leše  p re d  
očm i. M ukom a se n a s lo n i n a  ra sk av o  deb­
lo in  se zv ije  v d iv ji b o leč in i. Sam o tr e n u ­
tek , p o tem  izg ine vse.

In  sp e t t re n u te k , p a  se ra z g rn e  svet. 
Sonce s ije  in  d a n  je  k a k o r  b ru šen o  stek lo . 
Vse d eh ti, se is k r i  in  p rep ev a , po širo k i 
cesti p a  h i t i  P e te r . R oke j i  sp rož i v p o ­
zd rav , to d a  ob raz  je  b led  in  siv od p ra h u . 
K lobuk  im a  p o m a k n je n  n izko  n a  čelo, 
k lju b  te m u  p a  v id i M ajd a  n a d  n jegov im i 
očm i p rogo  s tr je n e , č rn e  k rv i.

»P e te r!«  B olestno  o d je k n e  glas.
In  s p e t:  » P e te r !«
Sam o to . R ad a  b i p la n ila  k  n je m u , to ­

d a  noge so k a k o r  p rik o v an e . R ad a  b i m u  
vsaj z roko  p o m a h a la  v  pozd rav , a li ro k a  
je  sv inčeno  težk a .

T ed a j u g asn e  sonce . M ajd a  k r ik n e  v 
s m r tn i  grozi in  onem i. K ra j v isoke tep k e  
leži m la d a  m a ti  in  n je n o  n eb o g ljen če  z 
v ek a jo č im  g lasom  p ro s i pom oči.
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Po p o ti p r id r s a  s ta ra  soseda.
»Se m i je  k a r  zdelo, da  n e k a j slišim ,«  

sk len e  roke , ko zag leda  M ajdo. »O h t i  m e­
ni, k je  jo  je  p reh ite lo !«

Z o k o rn o  ro k o  p om aga , k o lik o r ve in  
zna, in  sk u ša  p re d ra m iti  M ajdo.

»D aj no, so seda , a li n ič  ne  sliš iš?  T a k  
fa n tič e k  te  p o z d ra v lja , soseda , da  b i ga b ili 
angelc i veseli. D aj no, da  sp ra v im  o tro k a  
n a  top lo  in  g rem  po žensko . Saj veš, da 
ru š a  pod  tep k o  n i p r im e rn a  p o s te lja  za 
ta k le  čas.«

M ajd a  začudeno  o d p re  oči. Vse se j i  zdi 
k a k o r  v sn u .

»P eter,«  d ah n e  in  išče  s pog ledom . »Ali 
ga n i?«

»K ako p rav iš , da  ga n i?  K aj ne  slišiš, 
k ak o  te  čv rs to  k liče? Ko p r id e  še oni, boš 
im e la  k a r  dva,« z n a sm ešk o m  b o d ri soseda 
in  j i  pokaže  o tro k a .

Z d a j M ajd a  po lag o m a začne  razu m ev a ­
ti, v e n d a r  se j i  zdi še vse ta k o  n e k a m  ču d ­
no , ko sliš i sosedo :

»Sam o m alo  p o trp i, bom  ko j n a z a j. -— 
O tro č iča  zan esem  dom ov in  po žensko  grem  
in  po lju d i, d a  v a ju  sp rav im o  pod  krov.«

S oseda od ide  in  M ajd a  čak a . V se bole­
č ine so že daleč , le še u tru je n o s t  o b jem a  
M ajdo . Sam o z a tisn ila  b i oči in  sp a la , sp a ­
la  ta k o  dolgo, da  b i v sn u  p r ič a k a la  P e tra .

D va m o žak a  se v r ­
n e ta  s sosedo in  b a ­
b ica  h it i  za  n j im a :

»No, t i  si n a m  p a  
lepo zag o d la ! M arija  
se je  z a te k la  v sa j v 
h lev , t i  p a  o p rav iš  
k a r  p o d  h r u š k o ! T a  
bo m e n d a  t rd e n  k a ­
k o r  d re n  . . . «

In  že n a ro č a  m oža­
kom a, k ak o  n a j dv ig ­
n e ta  in  p re n e se ta  m la ­
do m a te r . Ko je  vse 
o p ra v lje n o  in  o tro k  
že sk o p an  počiva  k ra j 
m a te re , p o k u k a  sonce 
skozi z a s tr to  ok n o  v 
sabo.

»Da je  le šlo vse ta k o  po sreči,«  m u  
pove bab ica .

A li bo sonce znalo  p o v ed a ti n je m u , ki 
tav a  zdaj po  tu j i  zem lji, a li m u  bo znalo  
povedati, da ga ne u m o ri sk rb  za dom  in  
ženo in  o tro k a ?

»Da b i bil v sa j P e te r  tu k a j,«  v zd ihne  
M ajda . »P a če p r id e  b os in  nag , sam o da 
bi p r i š e l . . . «

»K ar po č iv a j, M ajda , bo že kak o . Ali 
bom o d an es k rs tili?«

»Bi m alo  p o čak a li, a li ne?  In  z a s tra n  
b o tro v  b i s to p ili, m a ti, ko n isem  še n ik o ­
m u r n ič  re k la  . . . «

B ab ica  n e  u g o v a rja , č e p ra v  ne  g o v o rita
o tem , ve, česa  č ak a  M ajda.

»Da b i ga le re s  p r ičak a la ,«  si m isli, 
» sicer bo h u d o  . . . «

Z u n a j s reča  s ta re g a  S vedrača, k i ra z ­
n a ša  pošto .

»Mi boš k a r  p r ih ra n ila  pot,«  j i  pom oli 
m ož v ro k e  b rzo jav k o . »Za M ajdo  je . Sem  
že sliša l, da  si j i  d an es p r in e s la  fan tiča , 
p a  j i  n esi še tole.«

»Ali je  od P e tra?«
» K a k o p a k !«
B abica o d p re  in  č ita :  P rid em .

»Saj sem  vedela , 
da  bo ta k o  . . . «  se n a ­
sm eh n e , S ved rač  p a : 

»I seveda, k a m  p a  
n a j g re  človek, če ne  
dom ov, k a d a r  je  ta ­
ko  . . . «

In  g re s ta  v sak  svo­
jo  p o t. Ko M ajd a  za ­
sliš i novico, se j i  oro- 
se oči. V b re z m e jn i 
sreč i p r iv ije  o tro k a  k 
s e b i :

»Da le n is i b rez  
očeta , m o je  m alo.«

In  s reča  se raz lije  
po v se j, h iš i in  po 
v r tu , k i se k o p lje  v 
soncu .
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Br. ' jJn /on  Ur b a n c

Uvod v zavarovalstvo
Požarno zavarovanje

V S E B I N A
N esigu rnost. 1.) In stitu t zavarovan ja . 2.) V arčevanje. 3.) Z a ­

v arova lna  gosto ta  in  zavarovalno  gospodarstvo . 4 .) Z a v a ro ­
v alna  m isel p r i S lovencih. 5.) Slovenci kot strokovn jak i v  tu ­
jin i. 6.) D elitev  zavarova ln ih  odnosov.

N e k a j  v a ž n e j š i h  p o g l a v i j  i z  p o ž a r n e g a  
z a v a r o v a n j a .

P ožarno  zavarovan je  —  najstare jša  zav aro v a ln a  panoga. 
P rav n i v iri in  d rug i pripom očki. 1.) O bseg  jam stva zav a ro ­
valn ice. 2.) P o lica , ponudba in zav aro v a ln i zastopn ik i. 3.) P re ­
m ija . 4.) Z av aro v a ln a  v so ta . 5.) Z av aro v a ln a  v rednost. 6.) P od- 
zavarovan je . 7.) N adzavarovan je . 8 .) O dškodba. O bnovitvena 
k lavzu la. P rob lem  zav aro v an ja  nove vrednosti. — Konec.

N e s i g u r n o s t  (negotovost) sprem lja člo­
veško življenje, nesiguren je obstoj imovine, 
nesiguren in raznim  nezaželenim igram  slu­
čaja je podvržen dohodek.

Naravni nagon, da človek ohran i sebe, ga 
sili kot umno gospodarsko bitje, da si je po­
iskal sredstvo, s katerim  bi mogel nesigurnost 
v življenju, če ne popolnoma, pa vsaj deloma 
odpraviti ali vsaj zm anjšati škodo, ki jo več­
k ra t povzročajo p rirodne sile, katerim  se ni 
mogoče vedno izogniti.

1.) To uspešno sredstvo je institu t zavaro­
vanja.

Zavarovanje ima nalogo, da zasigura (za­
gotovi) posam ezniku vsaj deloma reden potek 
gospodarjenja, da leči rane, ki jih  prizadene 
nagla sm rt ali nezgoda hran ite lja  družine, ele­
m entarna sila ognja, toče in  pod. Na mesto 
nesigurnosti naj stopi občutek sigurnosti, da 
je človek za prim er nesreče krit. Institu t za­
varovanja ima svoj izvor v obstoječi n e s i ­
g u r n o s t i  ž i v l j e n j a  i n  p r e m o ž e n j ­
s k i h  r a z m e r  posameznega človeka in 
družbe kot take.

Glavna naloga zavarovanja obstoji v tem, 
da izključuje iz gospodarstva moment nesi­
gurnosti. Institu t zavarovanja se more razvi­
jati le pod določenim i pogoji.

R o b i n z o n ,  ki ga je  b ilo  v rg lo  m orje  na zapuščen 
otok, k jer je  b il sam  sebi prepuščen, ni m ogel sk leniti za ­
varovalne  pogodbe, ke r ni b ilo  po trebn ih  pogojev  za  ta  sklep.

Nujni p rv i pogoji zavarovanja so:
a) v e r j e t n o s t ,  da zaradi nekega ne­

predvidenega, često nevšečnega dogodka na­
stopi nenadom a potreba po  gospodarskih do­
b rinah ;

b) n e v a r n o s t i  m ora biti i z p o s t a v ­
l j e n a  v s a  s k u p i n a  ( n e v a r n o s t n a  
s k u p i n a ) ;  zavarovanje sloni na načelu vza­
jem nosti;

c) podana m ora b iti n e s i g u r n o s t ,  
k o g a  zadene nevšečni dogodek, kakor ogenj, 
sm rt in pod.;

5

č) obseg v e r j e t n e  š k o d e  m ora biti 
ocenljiv, ker samo tako je mogoče napraviti 
siguren preračun  bodočih dajatev zavaroval­
nice in v tej zvezi določiti višino dajatev (p re ­
mij) zavarovancev. Škode po velikih katastro­
fah niso ocenljive in  je za take škode le težko 
doseči potrebno zavarovanje.

Da more institu t zavarovanja nastati in 
uspevati, morajo biti dani ti p rv i pogoji, ki se 
imenujejo e l e m e n t i  (osnove) zavarovanja.

2.) Tudi v a r č e v a n j e  je v gospodar­
skem življenju važna institucija, toda varče­
vanje še n i zavarovanje.

Hišni posestnik svoje hiše noče zavarovati, 
zato da vsako leto prim eren  znesek na stran, 
češ če pogorim, imam nekaj prihrankov, s ka­
terim i bom zidal novo hišo. Kaj pa, če pogori 
že prvo leto, ko so p rih ran k i še skrom ni?!

To ni zavarovanje, k er ni organizirane 
skupine, katere im ovina je izpostavljena ne­
varnosti požara, skupine, k i se združi z zava­
rovanjem  v tako im enovano n e v a r n o s t ­
n o  s k u p i n o  z istim i in teresi (skupno k rit­
je škod).

Razlika med v a r č e v a n j e m  in z a v a ­
r o v a n j e m :  oni, ki varčuje, je sam nase 
navezan; skrbi samo zase in se ne ozira na 
sosede.

Drugače je p r i  z a v a r o v a n j u ,  kjer 
velja načelo: v s i  z a  e n e g a ,  e d e n  z a  
v s e .  Skupina ljudi, ki se zavaruje za požar, 
vplačuje letne prem ije zato, da se pokrije ško­
da, ki bo tega ali onega zadela. S tem se ustva­
ri neka skupnost med vsemi zavarovanci.

V a r č e v a n j e
Oče prišted i vsako leto 2.000 lir. Ce um re 

po petih  letih, je p rišted il za družino 10.000 
lir, prištevši obresti. Oče je navezan nase.

Z a v a r o v a n j e
Oče se je zavaroval za p rim er sm rti za 

znesek 50.000 lir. V petih  letih je plačal p r i­
bližno 10.000 lir  na prem ijah. Ob sm rti dobi 
družina 50.000 lir, četudi je oče plačal na p re ­
mijah le 10.000 lir.

Seveda vsak zavarovanec ne sme um reti! 
Koliko zavarovancev iz določene skupine p r i­
bližno umre, to nam  pove v e r j e t n o s t n i  
r a č u n ,  ki je dokaj zanesljiv, ker se opira 
na stoletno prakso ( z a v a r o v a l n i  m a t e ­
m a t i k i ) .

Kakor je varčevanje važno za posameznika 
v rednem  gospodarstvu, če ne pride do kake 
nesreče (sm rt, požar), tako važno je zavaro­
vanje, če pride do nesreče. Ker so pa nesreče
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na dnevnem  redu, je poleg varčevanja potreb- 
10 tudi zavarovanje.

3.) Razširjenost zavarovanja v narodu ( z a ­
v a r o v a l n a  g o s t o t a )  je važno merilo za 
presojo gospodarske in tenzitete (jakosti) in  
napredka naroda. Čim večja je zavarovalna 
gostota, tem večji je gospodarski napredek. 
Mala zavarovalna gostota je znak, da v življe­
nju naroda n i napredka in da je gospodarstvo  
še prim itivno.

V letu 1938. se je plačevalo za vsakega Švi­
carja v privatnem  zavarovanju 105 šv. fr., kar 
je predstavljalo p ro ti tedanjem u kurzu dinarja 
1000 din. V bivši kraljevini Jugoslaviji se je 
plačalo v istem letu za vsakega prebivalca le 
20 din. Razmerje je tedaj bilo  50 :1 .

Švicar je tedaj plačeval za različna zasebna 
zavarovanja na leto 50krat več nego jugoslo­
vanski državljan v letu 1938. Morda bi se to 
razm erje za slovenski del malo poboljšalo, ne 
verjamem pa, da v izdatni m eri (Gl. Z a v a ­
r o v a l s t v o  v Š v i c i .  T r g o v s k i  L i . s t  z 
dne 18. in 23. sept. 1940). Švica velja na svetu 
za najbolj zavarovano državo; p ri tem ne upo­
števam švicarskega p o z a v a r o v a l n e g a  
p o s l a ,  v katerem  je Švica poleg Italije, An­
glije in  Nemčije vodilna država.

Drugi nič manj važni faktor na področju 
privatnega zavarovanja je: v čigavih rokah je 
zavarovalni pošel, ali ga opravlja domači ali 
tuji kapital. Tudi v tem pogledu bi bila naša 
bilanca dokaj slaba, ker si danes nism o izgra­
dili močnega domačega zavarovalstva, p ri če­
m er dopuščam, da je zavarovalni posel v neki 
m eri vedno m ednarodni posel. Vzemimo samo 
pozavarovalni posel, ki ima skozi in  skozi 
m ednarodni značaj in brez katerega si zdra­
vega zavarovalnega posla ne moremo m isliti. 
Nobena zavarovalnica, pa naj bo še tako fi­
nančno močna, ne obdrži vsega rizika, marveč 
del vedno pozavaruje p ri velikih m ednarodnih 
pozavarovalnicah.

4.) Zavarovalna m isel p ri Slovencih
'Z an im ivo  je, da sm o im eli Slovenci vedno vnete p ropaga- 

to rje  zav aro v a ln e  m isli. Celo škof S l o m š e k  v svoji lepi 
knjig i B l a ž e k  i n o  N e ž i c a  v n e d e l j s k i  š o l i  (1842) 
p ro p ag ira , naj p ris top ijo  g o spodarji k B r a t o v š č i n i  s v .  
F l o r i j a n a ,  ki je b ila  tedaj nekako vod ilna koncesionirana 
zav aro v a ln a  d ružba p r i nas. Isto  dela P a j k  Ju rij, tesarsk i 
m ojster v  T rnovem  (1797— 1865), ki je m arljivo  sodelova l p ri 
»N ovicah«. T op lo  p rip o ro ča  B r a t o v š č i n o  s v .  F l o r i ­
j a n a ,  o  kateri p rav i (N ovice 1847), da je  »neizrečno dobro t­
ljiva  n ap rav a  in  hišnem u gospodarju , ki ne p ris top i k tej d ru ž­
b i, ne m orem o im ena pam etnega človeka dati« . P a j k  cel6 p red ­
laga , naj se nobenem u »nem arnem u pogorelcu  n ikda r ne priskoči 
na  pom oč in  naj se za take pogore lce  n ikda r m ilodari ne pob i­
rajo« . P a jk  je  odločen nasp ro tn ik  p r o s j a š k i h  p i s e m ,  
ki so  b ila  na m estu le v  času, ko še nism o im eli zavarovaln ic . 
T a v č a r  i(Slovenski P rav n ik : P oduk  o najpo trebnejših  zako­
n ih , 1883) daje  »Bogu hvalo , da se naš  kmet tako  rad  in tako 
zaup ljivo  zav aru je  p ro ti ognju« . Sim patično p iše o  zavaroval- 
cah tudi F e r d o  K o č e v a r  v k n jig i: K u p č i j a  i n  o b r t ­
n i  j a  (S lovenske V ečernice, XXVI. zvezek 1872). Z an im ivo  je, 
da  so m oderni p ravn i pisci zavarovalno  pogodbo  pustili popo l­
nom a v nem ar. T ako  d r . G . K u š e j v svojem  P r a v n e m  
s v e t o v a l c u  (1934) zavarovalne  p o godbe sp loh  ne ome­
nja , čeprav  je  ta  kn jiga p isana  za  n arod .

5.) Slovenci kot zavarovalni strokovnjaki 
v tujini

V znani ugledni praški reviji »Slavische 
Rundschau« letnik XII, 1940, št. 3—4, se dr. 
Peter Č e c h , generalni ravnatelj v Pragi, do­
kaj laskavo izraža o slovenskih zavarovalnih 
strokovnjakih. Pravi dobesedno: »V tej zvezi 
je treba om eniti važno dejstvo, da so se S l o ­
v e n c i  izkazali kot odlični m atem atiki in  za­
varovalni tehnik i; nekateri so delovali že v 
dobi Avstroogrske v dunajskem  zavarovalnem 
svetu (spom injam o samo na viteza M o č n i k a  
Franca, roj. 1. 1814. v Cerknem na Goriškem, 
sina preprostega kmeta, ki nam je vsem znan iz 
naše šolske dobe po svojih učnih  knjigah iz 
m atem atike). N ekateri ugledni naši strokov­
njaki (C v e t n i č, T  u m a) so predavali v ino­
zemstvu o zavarovanju in pozavarovanju.«

Znano je predavanje F. L. T u m e :  G o ­
s p o d a r s k a  t e o r i j a  p o z a v a r o v a n j a ,  
ki ga je imel v Insurance Institute of London 
1. 1932. in ki je isto leto izšlo v posebni izdaji, 
in njegov strokovni članek: R u c k v e r s i -  
c h e r u n g s p r o v i s i o n ,  objavljen najprej 
v londonski reviji The Review 1. 1930. in nato 
v dunajski »Die Versicherung« 1.1933. v avto­
riziranem  prevodu.

V m ednarodnem  zavarovalnem  svetu je 
znano tud i delo Slovenca V. F u r l a n a ,  ki 
deluje v Baselu v Švici in  se često javlja v 
m ednarodnih  zavarovalnih revijah.

6.) D elitev zavarovalnih odnosov
Pregleden prikaz zavarovalnih odnosov kot

kratek uvod ne bo odveč, ker v naši pravni 
in gospodarsko zavarovalni literatu ri tak p re ­
gled še ni podan.

Zavarovalne pogodbe (odnosi) se delijo po 
raznih  vidikih.

P ri razdelitvi teh odnosov se lahko vpra­
šamo:

A) na k a j  se nanašajo in  na č em  se uve­
ljavljajo nevarnostni dogodki, ki povzročajo 
škodo, h katere povrnitvi je obvezana zava­
rovalnica? K je  je nezaželeno njihovo delovno 
polje?

Po tem sodilu delimo zavarovalne odno­
se na

a) s t v a r n a  zavarovanja kakor p o ž a r ­
n o  z a v a r o v a n j e ,  s katerim  si zavaruje- 
svoje prem ičninsko in neprem ičninsko p re­
moženje za prim er požara.

Te vrste zavarovanj imenujemo tudi š k o d ­
n o  z a v a r o v a n j e  ali, kakor se v praksi 
imenuje, » e l e m e n t a r n o  z a v a r o v a ­
n j  e« v ožjem pom enu besede.

b) ž i v l j e n j s k o  (osebno) z a v a r o v a ­
n j e ,  ki je  lahko življenjsko zavarovanje v 
ožjem pom enu besede za prim er doživetja ali 
sm rti, lahko pa tud i nezgodno, invalidno, za­
varovanje za bolezen in podobno. Končno
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c) j a m s t v e n o  z a v a r o v a n j e .  Zava- 
varovalni dogodek obstoji v tem, da tre tja  ose­
ba naperi imovinske pravne zahtevke zoper 
zavarovanca. Nevarnostni dogodek se uveljav­
lja na vsem prem oženju zavarovanca.

B) Vprašamo se pa lahko tudi, za k a t e r e  
n e v a r n o s t n e  d o g o d k e  (rizike) se do­
voljuje pogodbena zavarovalna zaščita. Za kaj 
se zavarujemo? Po tem kriteriju  (sodilu) deli­
mo zavarovalne pogodbe (odnose) takole:

a) p o ž a r n o  z a v a r o v a n j e ,
b)  z a v a r o v a n j e  z a  š k o d o  p o  t o č i ,
c) z a v a r o v a n j e  ž i v i n e ,
č)  t r a n s p o r t n o  zavarovanje,
d) z a v a r o v a n j e  j a m s t v e n e  d o l ž ­

n o s t i ,
e) v l o m s k o  zavarovanje,
f) ž i v l j e n j s k o  zavarovanje,

g) n e z g o d n o  zavarovanje
in nešteto drugih deloma m anjših zavaroval­
n ih  panog in  vrst, ki so se razvile v m oder­
nem gospodarskem  življenju in  jih  v celoti 
ni mogoče našteti, ker jih  je neštevilno. Neka­
teri pisci jih  naštevajo po več sto.

Lahko se pa tudi vprašam o:
C) K a k o  v s e b i n o  ima im ovinska daja­

tev zavarovalnice za prim er, da nastane škoda?
V tem pogledu je zavarovanje lahko

a) š k o d n o  (stvarno). V tej zvezi je treba 
poudariti, da zavarovalnica povrne le dejan­
sko škodo in  zavarovanje n e  s m e  s l u ž i t i  
v o b o g a t i t e v ;

b) z a v a r o v a n j e  v s o t .  V ta okvir 
spada v p rv i vrsti življenjsko zavarovanje v 
ožjem smislu. Zavarovalnica plača zavaroval­
no vsoto, ki je navedena v polici, in  se nič 
ne vpraša po višini škode. Vsebina im ovin­
ske dajatve je vedno pogodbena zavarovalna 
vsota.

Č) V k a k i  o b l i k i  i n  n a  k a k  n a č i n  
se vrše zavarovalni posli? V tej zvezi razliku­
jemo:

a) v z a j e m n o  z a v a r o v a n j e .  Vsak 
zavarovanec je obenem član zavarovalnega 
obrata in udeležen na dobičku kakor tudi na 
izgubi;

b) p r e m i j s k o  z a v a r o v a n j e  — za­
varovalni obrat je po navadi organiziran kot 
delniška družba ali kot javni zavarovalni 
zavod. Zavarovanec ni drugače povezan z za­
varovalnico kakor po svoji zavarovalni po­
godbi.

D) K d o  n u d i  z a v a r o v a l n o  z a ­
š č i t o ?

a) p r i v a t n a  z a v a r o v a l n a  p o d ­
j e t j a  bodisi na vzajemni osnovi, bodisi na 
p ridob itn i osnovi (delniška družba);

b) j a v n i  z a v a r o v a l n i  z a v o d i .
V kraljevini Italiji je znan leta 1912. ustanov­
ljeni I s t i t u t o  N a z i o n a l e  d e 11 e A s s i -

c u r a z i o n i  kot državni zavod. Ustanovitev 
je imela namen, da se zavarovalni posel na­
cionalizira, kar je uspelo.

E) A l i  j e  z a v a r o v a n j e  o b l i g a t -  
n o  ( o b v e z n o )  a l i  n e ?  Po tem sodilu 
delimo zavarovalne odnose na:

a)- s o c i a l n o  in pokojninsko zavarova­
nje delavcev in  nam eščencev te r na

b) z a s e b n o  zavarovanje.

NEKAJ VAŽNEJŠIH POGLAVIJ IZ 
POŽARNEGA ZAVAROVANJA

P o ž a r n o  z a v a r o v a n j e  je najstarej­
ša in najvažnejša zavarovalna panoga. Potreba 
po požarnem  zavarovanju je splošna in stara 
in je prav zaradi tega ta zavarovalna vrsta naj­
bolje razvita.

Pravni viri in  drugi pripom očki
V prv i vrsti p ride  v poštev Z a k o n  o 

z a v a r o v a l n i  p o g o d b i  (zozp) z dne 
23. XII. 1917 in  U r e d b a  o n a d z o r s t v u  
nad zavarovalnim i podjetji z dne 25. II. 1937. 
T a r i f n i  s p o r a z u m  med zavarovalnica­
mi z dne 20. I. 1936, odobren z odlokom Mi­
n istrstva trgovine in  industrije , C e n i k  za ci­
vilna požarna zavarovanja v Sloveniji te r N a ­
v o d i l a  za ocenjevanje poslopij in prem ič­
nin za požarno zavarovanje (gl. tudi mojo 
knjigo : Z a v a r o v a l n o  p r a v o ,  Ljublja­
na, 1939).

1.) Obseg jam stva zavarovalnice
Načeloma zavarovalnica jam či na osnovi 

zavarovalne police za škodo, ki jo povzročijo 
p o ž a r ,  s t r e l a  ali e k s p l o z i j a  (§ 73 
zozp.). Ni pa podan požar, če se zavarovalni 
predm eti uničijo ali poškodujejo, ker so v go­
spodinjstvu izpostavljeni tej nevarnosti, n. pr. 
p ri likanju, sušenju in podobno. Zavarovalni­
ca ni obvezana plačati odškodnine, če poško­
dujem preprogo z gorečo cigareto, ker pač to 
ni požar v pravem  pom enu besede. Na drugi 
strani pa je zavarovalnica obvezana povrniti 
škodo, ki jo napravi s t r e l a ,  pa četudi ni 
prišlo  do požara. Zavarovalnica povrne ne 
samo n e p o s r e d n o  p o ž a r n o  š k o d o ,  
ki . nastane po neposrednem  vplivu ognja na 
zavarovani stvari, če se te stvari uničijo ali 
poškodujejo, m arveč tud i posredno požarno 
škodo, če se stvari uničijo ali poškodujejo po 
ukrepih, ki so potrebni zaradi odvrnitve ali 
zmanjšanja škode. Zavarovalnica povrne tudi 
škodo, če so se stvari zaradi pretečega požara 
samo spravile na prosto in poškodovale, do 
dejanskega požara pa ni prišlo. P rav  tako jam ­
či za škodo, če so se stvari o b  p o ž a r u  i z ­
g u b i l e .

Na drugi strani pa zavarovalnica ne jam či 
za škodo po požaru, ki jo povzročajo p o t r e s  
ali v o j n i  d o g o d k i ,  ali za škodo, ki je

67



posledica p u n t a  ali v s t a j e .  V tem prim e­
ru  govorimo o tako im enovanem  v o j n e m  
r i z i k u .

2.) Polica, ponudba in zavarovalni zastop­
n ik i

Zavarovalnica izstavi zavarovancu, če sprej­
me ponudbo, p o l i c o  (zavarovalno listino), 
iz katere je razvidno, kaj je vsebina zavaro­
valne pogodbe. K polici so priloženi s p l o š ­
n i  z a v a r o v a l n i  p o g o j i ,  katerih  vse­
bina velja kot med strankam i dogovorjena. 
Splošni zavarovalni pogoji so tedaj važen del 
zavarovalne pogodbe. V tej zvezi naj bo po­
udarjeno, da morajo b iti splošni zavarovalni 
pogoji priloženi že k zavarovalni ponudbi, ker 
drugače je ponudba neveljavna. Na ponudbo je 
zavarovanec vezan 14 dni in zaradi tega ni 
priporočljivo, da bi med tem časom podpisal 
kako novo ponudbo p ri drugi zavarovalnici. 
Za to dobo zavarovalnica ne jamči, razen če 
zahteva zavarovanec od zavarovalnice k r i t -  
n o p i s m o , k i velja za predčasno polico.

Jezikoslovci še n iso  nesporno ugo tov ili, k aterega tu jega 
iz v o ra  je  v  m ednarodnem  svetu sp lošno udom ačena beseda p o ­
l i c a .  N ekateri so m nenja, da im a po lica svoj izv o r v  la tin ­
ščin i p  o  11 i c e r  i =  ob ljub iti. Z avaro v a ln ica  za p rim er ne­
sreče  nekaj ob ljub i. N i pa to  nepob itno  dokazano.

Polico je treba dobro pregledati in zlasti 
ugotoviti, če ustreza pogodbeni volji, t. j. stav­
ljeni ponudbi. Če se vsebina police razlikuje 
od obvezne ponudbe, se sm atra, da je zavaro­
vanec razliko odobril, če ni ugovarjal v enem 
mescu po prejem u zavarovalne listine (§ 2 
zozp.).

Zakon v korist zavarovanca določa, da mo­
ra  zavarovalnica s posebnim  pism enim  poro­
čilom opozoriti zavarovanca na to, da more 
zaradi razlik od svoje ponudbe ugovarjati v 
enem mescu. Na to posebno opozorilo se kaj 
rado pozabi, ker so zavarovalnice vpeljale 
prakso, da prilepijo  to opozorilo na polico, 
po navadi rdeč listek, za katerega se zavaro­
vanec, ki se zanaša na krajevnega zastopnika, 
v svojo škodo ne zanim a.

V tej zvezi naj bo povedano nekaj besedi o 
zavarovalnih zastopnikih, ki se bavijo s posre­
dovanjem zavarovalnih poslov. So to običajno 
nam eščenci zavarovalnega podjetja. Zakon raz­
likuje zastopnike, ki samo p o s r e d u j e j o ,  
in  zastopnike, ki tud i s k l e p a j o  zavarovalne 
posle.

Iz prakse se lahko reče, da so vsi zavaro­
valni zastopniki zgolj p o s r e d o v a l n i  z a ­
s t o p n i k i ,  ker je njihovo pooblastilo dokaj 
omejeno. V zavarovalni praksi s k l e p n i h  
zavarovalnih zastopnikov skoraj ne poznamo. 
Odločilen seveda ni naslov: zastopnik, gene­
ra ln i zastopnik, ravnatelj, inšpektor, direktor 
in  podobno. Tudi ravnatelji nim ajo pooblasti­
la, da bi sklepali zavarovalne posle. To dela

šele ravnateljstvo, ki posluje na sedežu zava­
rovalne družbe. Vsako zavarovalno podjetje je 
dokaj centralistično urejeno. Posredovalni za­
stopnik je pooblaščen, da sprejem a ponudbe 
za sklepanje, sprejem a odpovedne in  odstopne 
izjave, izroča zavarovalne listine in  podobno. 
Vse druge izjave zavarovalnega zastopnika pa 
nimajo veljavne vsebine, ker pač zavarovalne­
mu zastopniku dano pooblastilo ne sega dalje.

Zavarovalnice si dogovore za naznanila in 
izjave p i s m e n o  o b l i k o ,  kar je po za­
konu dopustno. Zaradi tega je priporočljivo, 
da z zavarovalnicam i občujemo le pismeno.

3.) Premija
Beseda p rem ija  je la tinskega izv o ra  in pom eni p rvo tno  d a ­

rilo , n ag rado , kako r p rav i n aš  P l e t e r š n i k ,  n ik d a r p a  ne 
tudi za varovalne  vsote, kakor to  meni G l o n a r ,  Ž e p n i  
s l o v a r č e k  t u j k .  Z a  besedo p rem ija  skoraj n im am o slo ­
venskega iz raza  in  je ta k č  beseda p rid o b ila  dom ovinsko p ra ­
vico p ri nas.

Prem ija pom eni dajatev zavarovanca zava­
rovalnici, ki nosi riziko za določeno zavaro­
valno dobo. Za zavarovanja se plača prem ija 
letno vnaprej. Prvo zavarovalno leto se prične 
na dan, ko stopi zavarovanje v veljavo,

a) Prva prem ija
Kdaj stopi zavarovanje v veljavo? Pravilo­

ma s trenutkom , ko je
p o l i c a  i z r o č e n a  in 
p r v a  p r e m i j a  p l a č a n a .
Če je na polici naveden prejšnji datum, kar 

je skoraj običaj, n ič za to. V polici navedeni 
datum  ni m erodajen za uveljavljanje zavaro­
valne pogodbe, m arveč le dan, ko se izroči 
polica in  plača prem ija. Zavarovanci za vso 
dobo, šteto od datuma, ki je na polici 
označen (včasih je to datum ponudbe ali 
izstavitve police), vse do izročitve police in 
plačila prve prem ije brez haska plačujejo 
na to dobo padli del prem ije, ker za vso 
to dobo zavarovalncia ni obvezana. Včasih 
je to deset do dvajset dni ali pa še več. Lahko 
se zahteva poprava datuma.

Poudarjeno naj bo, da i z r o č i t e v  p o ­
l i c e  za uveljavljanje zavarovalne pogodbe ne 
zadostuje, kar lahko povzroča veliko škodo. 
P r  v,a p r e m i j a  m o r a  b i t i  p l a č a n a ,  
d a  s t o p i  z a v a r o v a n j e  v v e l j a v o .  
Odlog, ki ga neupravičeno da zastopnik zava­
rovalnice, ko izroča polico z besedam i »boste 
že plačali«, ne velja, ker zastopnik ni uprav i­
čen dajati po zakonu takega odloga. Zavaro­
valni zakon pravi v § 28.:

»Če prem ija ob času, ko nastopi zavaro­
valni p rim er (požar), še ni plačana, je zava­
rovalnica prosta dajatvene dolžnosti.«

Obveza zavarovalnice se prične pravilom a 
s.plačilom  prve prem ije; plačilo prve prem ije 
ima ta pravni učinek, da stopi zavarovalna 
pogodba v veljavo — sklenjena je bila že s 
sprejemom ponudbe, o čem er je bil zavarova­
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nec obveščen. Prem ija se lahko plača po pošti 
in se sm atra dan plačila na pošti kot plačilni 
dan, četudi je dobila zavarovalnica prem ijo 
drugi dan ali pozneje (§ 25 zozp.).

Čim p a  zavarovalnica prvo prem ijo vto- 
žuje, je dolžna povrn iti škodo, če nastopi zava­
rovalni p rim er v dobi, za katero se prem ija vto- 
žuje, pa četudi do nastopa zavarovalnega p r i­
m era prem ija ni bila plačana.

Prem ijo določi zavarovalnica in obstoje v 
tem pogledu med zavarovalnicam i dogovori, 
ki jih  m ora oblastvo potrd iti (T arifn i spo­
razum  iz 1. 1936.).

Lepo in  tem eljito  razp ravo  je  nap isa l o  prem iji Slovenec 
F . L. T u m a ,  R isiko und P ram ie  in der V ersicherung (Ri- 
z iko in  p rem ija  v zavarovan ju ) v nem ški zavarovaln i rev iji. 
T u m a  velja, kakor že zg o ra j povedano, za velikega strokov­
n jaka  v m ednarodnem  zavarovalnem  svetu.

b) Druga in naslednja prem ija
Popolnom a drugače je urejeno plačilo d ru ­

ge in naslednjih prem ij.
Za rednega gospodarja naj velja tudi za 

plačilo teh prem ij zdravo načelo, da se p re ­
mija plača takoj ob pričetku naslednjega za­
varovalnega leta, ko dobi zavarovanec po na­
vadi vabilo in poziv od zavarovalnice. Če pa 
zavarovanec tega ne stori, so posledice nepla­
čila prem ije milejše, ker pač zavarovanje že 
teče in bi ne bilo prav, da bi se zavarovana 
pogodba takoj razrušila in bi zavarovanec iz­
gubil zaščito.

Po zakonu (§ 29 zozp.) je zavarovalnica 
dolžna pozvati zavarovanca s priporočenim  
pismom na plačilo druge ali naslednje prem ije 
in  m u  m o r a  d o l o č i t i  e n o m e s e č n i  
n a k n a d n i  r o k  ter ga obenem obvestiti o 
pravnih  posledicah zamude plačila. Ves ta čas 
pa je zavarovalnica dolžna, da povrne škodo.

P r i m e r :  D rugoletna prem ija zapade
1. decefmbra 1942; zavarovanec prem ije tega 
dne ne plača. Zavarovanje vseeno teče prav- 
noveljavno dalje, zavarovalnica jam či. Če n. 
pr. 15. decem bra hiša pogori, je zavarovalnica 
obvezna, četudi dne 1. deeembra zapadla p re ­
mija še ni plačana. Prav zaradi tega ni treba 
med požarom ali po njem leteti na pošto in 
nakazati prem ijo.

Šele mesec dni po prejem u priporočenega 
pism a preneha obveza zavarovalnice. Če na­
stopi zavarovalni p rim er po enomesečnem 
naknadnem  roku in  če je zavarovanec ob na­
stopu ostal s plačilom prem ije v zamudi, je 
zavarovalnica prosta dajatvene dolžnosti.

Če pa zavarovalnica toži in dasi pravda 
še teče in je uvedeno izvršilno postopanje v 
prisilno  izterjavo prem ije, zavarovalnica jam ­
či za vso dobo, za katero vtožuje premijo.

Glede prem ij velja deloma v korist zava­
rovalnic n a č e l o  n e d e l j i v o s t i  p r e ­
m i j e ;  za tekoče zavarovalno leto vnaprej

plačana prem ija se načeloma ne povrne, pa 
četudi je zavarovalna pogodba med zavaroval­
nim  letom predčasno ugasnila, n. p r. zaradi 
tega, ker je zavarovalnica med zavarovalnim  
letom po nastopu zavarovalnega prim era od­
stopila od pogodbe ali m orda zaradi tega, ker 
je zvedela za pom anjkljivosti navedb, ki jih  je 
napravil zavarovanec ob podpisu ponudbe 
(zavarovanec je navedel, da je streha k rita  z 
opeko, dejansko pa je s slamo in pod.). Po­
godba se lahko tudi razveljavi, ker je zavaro­
vana hiša prodana. Pridobitelj ima pravico 
odpovedati zavarovalno razm erje brez odpo­
vednega roka, odpovedna pravica ugasne, če 
se uveljavi v enem mescu potem, ko je p rido­
bitelj prevzel zavarovano neprem ičnino v po­
sest. Zaradi načela nedeljivosti prem ije se v 
takem prim eru  niti ne izplača odpovedati sta­
ro zavarovanje, ko je zanj prem ija že plačana, 
za novo zavarovanje pa je treba prem ijo na 
novo plačati. P rav tako se za tekoče zavaro­
valno leto vplačana prem ija ne povrne, če se 
zavarovalna vsota zniža.

4.) Zavarovalna vsota
Na z a v a r o v a l n o  v s o t o  polagajo za­

varovanci preveliko važnost, ki je v danem 
praktičnem  prim eru, ko nastopi zavarovalni 
p rim er in  zahteva zavarovanec odškodnino, n i­
ma, in prav zaradi nepoznanja pravnega zna­
čaja zavarovalne vsote nastopijo po nepotreb­
nem razočaranja na stran i zavarovancev.

Gospodar, ki ima svojo hišo, gospodarsko 
poslopje in prem ičnino zavarovano za 100.000 
lir ( z a v a r o v a l n a  v s o t a ) ,  ob nastopu 
zavarovalnega prim era p r i popolni škodi ne 
dobi kratko malo 100.000 lir. Kaj še! Vse prej 
kakor to! Višino škode m ora šele dokazati in 
se v to svrho šele ceni.

Zavarovalna vsota samo pove, d o  k a t e r e  
v i š i n e  n a j v e č  j a m č i  z a v a r o v a l n i ­
c a  (§ 49 zopz.) in nič več! Zavarovalnica po­
trebuje določene zavarovalne vsote, da ve za 
obseg in višino rizika, za katerega jam či; za­
varovalna vsota tvori nadalje potrebno osnovo 
za preračun p r e m i j e .  Določitev zavarovalne 
vsote je končno važna zaradi ugotovitve, če je
v danem prim eru  podano p o d  - ali n a d z a - 
v a r o v a n j e ,  kar je zopet važno za preračun  
odškodnine, kakor bomo spodaj videli.

Zavarovalna vsota je bolj t e h n i č n i  p r i­
pomoček za zavarovalnico, p ri določitvi od­
škodnine pa nima takega pomena, kakor bi 
preprost človek mislil. V tej točki vlad^ med 
zavarovanci velika neinform iranost (nepouče­
nost) v škodo zdravem u zavarovalstvu.

V zavarovalstvu velja temeljno načelo, da 
z a v a r o v a n j e  n e  s m e  s l u ž i t i  v o b o ­
g a t i t e v .  V to bi pa zavarovanje služilo, če 
bi bila zavarovalnica dolžna kratko in malo 
izplačati zavarovalno vsoto, katero enostran­
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sko določi zavarovanec skupaj z zavarovalnim  
zastopnikom, ki ima končno osebni interes, da 
se zavarovalna vsota visoko vzame, ker je tako 
prem ija višja in  temu p rim erno  tudi višja p ro ­
vizija zastopnika.

Za zavarovanca je zavarovalna vsota v ve­
liki m eri gola hišna številka  in ni pam etno s 
to številko mnogo špekulirati.

Skrben gospodar bo pazil na to, da zavaro­
valna vsota ustreza vsakokrat p r a v i  n o ­
t r a n j i  v r e d n o s t i  zavarovane stvari, in 
tako pridem o k drugem u tem eljnem u pojmu iz 
zavarovalnega prava, k

5.) Zavarovalni vrednosti, k i je vsakokratna  
(tedaj menjajoča se postavka) dejanska vred­
nost zavarovanega predm eta  (§ 50 zopz.). 

P raktičen prim er naj to pokaže:
Dne 1. m arca 1941 sem zavaroval svojo 

hišo, gospodarsko poslopje in prem ičnine, ki 
so bile vredne 100.000 din (sedaj 38.000 lir) 
( z a v a r o v a l n a  v r e d n o s t )  točno za to 
vsoto ( z a v a r o v a l n a  v s o t a ) .

Zavarovanje je sm otrno, ker je škodljiva 
špekulacija s previsokim  zavarovanjem  izklju­
čena. Zavarovalna vsota ustreza zavarovalni 
vrednosti, ki je v celem zavarovana, tako da 
prejm e zavarovanec ob nesreči vso odškodni­
no. Tem eljno načelo naj velja, da z a v a r u j e  
z a v a r o v a n e c  s v o j e  p r e m o ž e n j e  
z a  p r a v o  r e s n i č n o  v r e d n o s t ,  t. j. 
za ono vrednost, ki jo dejanski imajo zavaro­
vani predm eti. Kakor že povedano, je  zavaro­
valna vrednost sprem injajoča se količina, ker 
je vsakokrat odvisna od tržn ih  cen, dočim 
ostane zavarovalna vsota kaj rada nesprem e­
njena, ker gospodar kaj rad  prezre, da bi z do­
datno pogodbo sprem enil obstoječe zavarova­
nje, t. j. povišal ali znižal zavarovalno vsoto, 
da ustreza zavarovalni vrednosti.

Za določitev odškodnine za prim er požara 
je  odločilna edino le z a v a r o v a l n a  
v r e d n o s t ,  ki je podana na dan požara. 
Z a v a r o v a l n a  v s o t a  j e  l e  p o d r e j e ­
n e  v a ž n o s t i ,  kakor smo zgoraj videli.

Da se povrnem o na naš prim er:
Z aradi spremembe tržn ih  cen je vrednost 

hiše, gospodarskega poslopja in prem ičnin  
(živine) poskočila od 100.000 din (sedaj 38.000 
lir) na 267.000 din ali sedaj 100.000 lir.

Gospodar se ni zanimal, da bi sklenil za ob­
stoječe zavarovanje glaseče se na 38.000 lir 
(vrednost za dne 1. m arca 1941) povišanje za 
nadaljn jih  62.000, t. j. skupno na 100.000 lir, 
na zavarovalno vsoto, ki bi ustrezala zavaro­
valni vrednosti. Za vabilo zavarovalnice, ki ga 
vestna zavarovalnica zavarovancu pošlje, se go­
spodar ni zmenil. Boji se, da bi se prem ija p re ­
več povišala in ima tako rajši vse premoženje 
glede velikega dela, t. j. za 62.000 lir, nezava­
rovano, kar lahko postane usodno za p rim er 
nesreče.

Jasno je, da bi zavarovalnica polne odškod­
nine ne mogla izplačati, ker zavarovanec za 
odnosni nezavarovani del ni n ičesar vplačal.

Tako pridem o k pojmu
6.) podzavarovanje, 

ki je podano za prim er, da je resnična zava­
rovalna vrednost hiše, gospodarskega poslopja 
in  prem ičnin , prenizko zavarovana. Zavaro­
valna vsota (38.000 lir) je nižja nego zavaro­
valna vrednost (100.000 lir) , da ostanemo za­
rad i boljšega razum evanja p ri našem starem  
prim eru, po katerem  je prem oženje za 62% 
nezavarovano in  zavarovalnica za škodo na 
tem delu prem oženja ne jamči.

Če do nesreče ne pride, si je gospodar p r i­
h ran il nekaj na prem ijah, gorje pa, če je p r i­
šlo do nesreče, in prav zaradi tega skrbni go­
spodar p o d z a v a r o v a n j a  ne sme riski- 
rati.

V našem prim eru  bo gospodar prejel na od­
škodnini največ 38.000 lir, če ne upoštevamo 
odbitkov, o katerih  še govorimo spodaj, vse to 
pod pogojem, da je bilo uničeno celotno p re­
moženje, prav vsi zavarovani predm eti.

Razočaranje na vsej črti, ker je zavarova­
nec nesm otrno hotel p rih ran iti nekaj denarja 
na prem ijah!

Razočaranje je pa m orda še hujše za p r i­
mer, da je bilo premoženje po požaru uničeno 
le do polovice, t. j. da znaša škoda le 50.000 
lir. Nepoučeni zavarovanec kaj rad  m isli: saj 
m oram  dobiti 38.000 lir, znesek, za katerega 
sem bil vendar zavarovan. Kaj še! Ne moremo 
si m isliti zdravega zavarovalstva, če bi bilo to 
drugače! Zavarovanje se nanaša na celotno v 
polici navedeno premoženje in  ne samo na 
uničeno. Zakon (§ 52) točno prav i:

»Če j e  z a v a r o v a l n a  v s o t a  n i ž j a  
o d  z a v a r o v a l n e  v r e d n o s t i ,  j a m č i  
z a v a r o v a l n i c a  z a  š k o d o  l e  v r a z ­
m e r j u ,  v k a k r š n e m  j e  z a v a r o v a l ­
n a  v s o t a  k z a v a r o v a l n i  v r e d n o -  
s t  i.«

V našem prim eru je podano tole razm erje:
Zavarovalna vsota 38.000 lir  k zavarovalni

vrednosti (100.000lir) . Premoženje je za 62.000 
lir ali 62% podzavarovano; škoda znaša 50.000 
lir. Ta škoda za 62% ni zavarovana in se za ta 
del ne dobi odškodnine, ker pač zavarovanec 
za ta del prem oženja ni plačeval prem ij v 
skupni fond in torej ni kritja.

Zavarovanec bo dobil tedaj povrnjene le 38 
odstotkov škode, t. j. 19.000 lir namesto 50.000 
lir, kolikor znaša škoda, niti ne 38.000 lir (za­
varovalno vsoto), na katere se glasi polica.

Kakor rečeno, je podzavarovanje podano, 
če je zavarovalna vrednost višja od zavaroval­
ne vsote. Zavarovanec hoče sam zavarovati 
del rizika, da si p rih ran i na prem iji. Mora se 
zaradi tega zadovoljiti ob nastopu zavarovalne­
ga prim era z nezadostnim  kritjem .
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Ta p rak tičn i p rim er kaže, kako gospodar­
sko nevarno je podzavarovanje.

Gospodarsko nezdravo, četudi za posamez­
nika manj nevarno je

7.) nadzavarovanje, 
ki je podano tedaj, če v polici zapisana zava­
rovalna vsota za mnogo presega vsakokratno 
zavarovalno vsoto.

Naš prim er: hiša, gospodarsko poslopje in 
prem ičnine so vredne določenega dne (p rav i­
mo določenega dne, ker je ta postavka odvisna 
od tržn ih  cen in se od dneva do dneva spre­
m inja) 100.000 lir. Zavarovanec pa je to p re ­
moženje, bodisi nepoznavajoč resnično vred­
nost ali pa na prigovarjanje zastopnika ali celo 
v špekulativne svrhe zavaroval na 150.000 lir.

Zavarovalnica bo določila prem ijo na osno­
vi zavarovalne vsote 150.000 lir. Od zavaro­
valnice, ki deluje kot veleobrat, ne moremo 
zahtevati, naj premoženje, ki ga bo zavaroval, 
posebej oceni. Vsaka taka ocenitev bi pod ra­
žila zavarovalni posel. Nizke prem ije bi takih 
izdatkov ne prenesle. P redhodna ocenitev ob 
sklepu zavarovalne pogodbe se napravi le iz­
jemoma p ri velikih prem oženjskih objektih na 
izrecno zahtevo zavarovanca ali tudi na zahte­
vo zavarovalnice.

Za prim er nesreče dobi zavarovanec povr­
njeno le dejansko škodo in prav  nič več! To 
škodo, kakor bomo še videli, m ora dokazati. 
Z a v a r o v a l n a  v s o t a  n i  n o b e n  d o ­
k a  z. V našem prim eru bi zavarovanec dobil 
polno zavarovalno vrednost 100.000 lir, n ika­
kor pa ne 150.000 lir.

Zakon (§52) prav i dobesedno:
»Če p r e s e g a  z a v a r o v a l n a  v s o t a  

z a v a r o v a l n o  v r e d n o s t  o b  n a s t o p u  
z a v a r o v a l n e g a  p r i m e r a ,  z a v a r o ­
v a l n i c a  v z l i c  t e m u  n i  d o l ž n a  p o ­
v r n i t i  z a v a r o v a n c u  v e č  n e g o  š k o -  
d o.«

Vsaka drugačna ureditev bi rušila temelje 
zdravega zavarovalstva. Zavarovanje ne sme 
služiti v obogatitev, kar bi nastopilo, če bi bila 
zavarovalnica dolžna plačati vso zavarovalno 
vsoto, ne oziraje se na resnično vrednost in 
škodo. Špekulacija s požigi, povzročenim i po 
samih zavarovancih, bi bila na dnevnem  redu. 
Temelji zavarovalstva bi se omajali. P ri nadza- 
varovanju je p re trpel zavarovanec to škodo, da 
je p l a č e v a l  b r e z  p o t r e b e  p r e v i s o ­
k o  p r e m i j o .  Zavarovalnica pa lahko p re trp i 
škodo s tem, da se je nepoučeni zavarovanec 
dal zapeljati po visoko izbrani zavarovalni 
vsoti,, zavarovano premoženje sam zažgal in 
m ora zavarovalnica plačati vsaj resnično za­
varovalno vrednost, ko le težko dokaže, da je 
zavarovanec sam povzročil škodo.

Korist zavarovanca in končno tudi zavaro­
valnice je, da ima zavarovanec svoje prem o­

ženje zavarovano za vsakokratno resnično 
vrednost, da zavarovalna vsota po možnosti 
vedno ustreza zavarovalni vrednosti, t. j. res­
n ični vrednosti zavarovanih predm etov.

Zakon tako zdravo ureditev v polni m eri 
podp ira  s tem, da daje zavarovancu vedno 
možnost, da v polici vpisano zavarovalno vso­
to prilagodi vsakokratni resnični zavarovalni 
vrednosti s tem, da ob pričetku zavarovanja 
določeno zavarovalno vsoto spričo sprem enje­
nih tržnih  cen zviša ali zniža, in vse to na 
pism eno zahtevo, ki m ora biti p rim erno ute­
meljena in podprta  z dokazi, zlasti v prim eru, 
če hoče zavarovalno vsoto znižati.

V tej zvezi je treba poudariti, da je zakon 
v toliko neugoden za zavarovanca, da velja zni­
žanje zavarovalne vsote šele za prihodnje za­
varovalno leto, ne pa takoj, tako da se brez 
potrebe plača do konca zavarovalnega leta p re ­
visoka prem ija.

8.) Odškodba
To poglavje iz zavarovalnega prava je naj­

težavnejše in povzroča največ razočaranj za­
varovancu, ki ne pozna določil zakona in  vse­
bine dogovorjenih splošnih zavarovalnih po­
gojev.

Zavarovana hiša pogori, s tem je nastopil 
zavarovalni prim er in je zavarovalnica dolžna, 
da v okviru zavarovalne pogodbe povrne za­
varovancu škodo, ki jo je treba šele oceniti.

Velja temeljno načelo, da se p o v r n e  l e  
d e j a n s k a  š k o d a ,  n e  o z i r a j e  s e  n a  
z a v a r o v a l n o  v s o t o .

Že zgoraj je bilo poudarjeno, da zavaroval­
na vsota nim a vpliva na ocenitev in  višino 
odškodbe. Zavarovalna vsota pokaže le skrajno 
mejo,, do katere jam či zavarovalnica. Odločil­
na je v s a k o k r a t n a  z a v a r o v a l n a  
v r e d n o s t  ob času nastopa zavarovalnega 
prim era.

Ocenitev in povrnitev škode se ravnata  po 
tehle načelih (§ 76):

a) p r i  p o s l o p j i h  p o v r n e  z a v a ­
r o v a l n i c a  s t r o š k e  z a  p o s t a v i t e v  
n o v e  z g r a d b e ,  u p o š t e v a j o č  z m a n j ­
š a n o  v r e d n o s t  z a r a d i  s t a r o s t i  i n  
o b r a b e .

Če bi se zm anjšana vrednost ne upoštevala, 
bi zavarovanje v neki m eri služilo v oboga­
titev.

Po zakonu in po splošnih zavarovalnih po­
gojih je po navadi dogovorjeno (obnovitvena  
klavzula), da je zavarovalnica dolžna plačati 
odškodnino le, da se vnovič zgradi zavarovano 
poslopje.

Obnovitvena klavzula ima velik gospodar­
ski pomen, čeprav se na p rv i hip zdi za zava­
rovanca krivična. Po tej klavzuli je zavarova­
nec dolžan uporabiti njemu pripadajočo od‘ 
škodnino njenem u nam enu ustrezno, t. j. za
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novo zgradbo. Po nesreči prizadeti zavarova­
nec naj nim a prilike, da bi odškodnino zapra­
vil in  prišel na beraško palico.

Če obnovitvena klavzula ni dogovorjena, 
odn. če se poslopje vnovič ne postavi, se plača 
odškodnina l e  p o  p r o m e t n i  v r e d n o ­
s t  i , ki je pa mnogo nižja nego stroški za po­
stavitev nove zgradbe.

b) p r i  b l a g u ,  k i  g a  j e  z a v a r o v a ­
n e c  s a m  i z d e l a l ,  s e  p l a č a  o d š k o d ­
n i n a  p o  p r o d u k c i j s k i h ,  p r i  d r u ­
g e m  b l a g u  p o  n a b a v n i h  s t r o š k i h .
V o b e h  p r i m e r i h  p a  k v e č j e m u  p o  
p r o d a j n i  c e n i .

P r i m e r  : Zavarovanec je zavaroval svojo 
na novo zidano hišo za vso takratno stavbno 
vrednost, za 100.000 lir. Hiša popolnom a po­
gori v desetem zavarovalnem letu. Zavarova­
nec ne dobi 100.000 lir, temveč manj »za 
zm anjšano vrednost, ki jo je povzročila sta­
rost, obraba ali drugi vzroki« ( §76  zozp.). Od­
bije se tedaj razlika med » s t a r o  i n  n o v o  
v r e d n o s t j o « .  Tako je stvar urejena po za­
konu, pa četudi se m ora priznati, da vsebuje 
to zakonsko določilo precejšnje trdo te  za zava­
rovanca, na drugi stran i si pa mnogo drugačne 
ureditve skoraj ne moremo zamisliti. Gospo­
darju je res približno vseeno, če uporablja za 
svoj km etijski obrat popolnom a novo hišo ali 
hišo, ki je za deset let obrabljena. Če ta deset 
let stara h iša pogori, se odbije razlika med 
starim  in novim, i n  t o  r a z l i k o  b r e z ­
p o g o j n o  t r p i  z a v a r o v a n e c .  O tej t r ­
doti so v zavarovalni lite ra tu ri že mnogo p i­
sali, vendar pa še niso našli praktične rešitve.

Odbitek r a z l i k e  m e d  n o v i m  i n  s t a ­
r i m  poslopjem prisili zavarovanca, da si m ora 
po požaru postaviti novo stavbo na vsaj delo­
ma svoje stroške. Vpostavitev prejšnjega go­
spodarskega pojožaja zavarovanca je s tem 
otežkočena, ker vedno trp i r a z l i k o  m e d  
n o v i m  i n  s t a r i m .

Ta nedostatek so že skušali odpraviti s tem, 
da so hoteli vpeljati zavarovanje nove vred­
nosti. Bistvo zavarovanja nove vrednosti je, 
da bi prejel zavarovanec odškodnino v višini 
n o v e  v r e d n o s t i ,  katero si m ora po na­
stopu zavarovalnega prim era nabaviti z novo 
stavbo, da ohrani isto gospodarsko pozicijo in 
mu ni treba za nabavo nove vrednosti novega 
gospodarskega poslopja trošiti iz svojih rezerv 
ali si celo najeti za drag denar kredit.

Bistvo z a v a r o v a n j a  n o v e  v r e d n o ­
s t i  je, da se ne upošteva razlika »med n o - 
v i m i n  s t a r i  m«, ker po požaru na novo 
postavljeno poslopje zavarovancu ne koristi več 
nego staro po požaru uničeno poslopje. Upo­
rabna vrednost poslopja se zaradi starosti sko­
raj ni znižala in prav za to gre: km etu gre za 
uporabno vrednost in ne za novo hišo.

Nemški zavarovalni p ravniki s ponosom ka­
žejo na to, da se jim  je po prvi vojni vsaj 
deloma posrečilo vpeljati zavarovanje nove 
vrednosti. To rakovo rano požarnega zavaro­
vanja so deloma odpravili tudi že v A n g 1 i j i.

Zavarovalnica ne povrne vrednosti stavbe, 
m arveč samo » k r a j e v n o  o b i č a j n e  
s t r o š k e  z a  p o s t a v i t e v  n o v e  s t a v -  
b e«. Lahko nastopi prim er, da so cene za po­
stavitev nove stavbe zaradi padca cen padle v 
dobi devetih let — recimo, da je treba za po­
stavitev nove stavbe samo 60.000 lir. V tem p ri­
m eru bo zavarovanec prejel le 60.000 lir z na­
daljnjim  odbitkom  zgoraj omenjene razlike 
»m e d  s t a r i m  i n  n o v i  m«.

V praksi vzamejo za osnovo, da traja živ­
ljenjska doba stanovanjske hiše najmanj 80 let. 
Za obrabo se tedaj vsako leto odračuna nekaj 
čez 1%, za devet let prilično  10%. V tej zvezi 
naj bo poudarjeno, da odstotek za obrabo ni 
predviden v zakonu in tud i ne v splošnih zava­
rovalnih pogojih, n iti ne v ceniku za požarna 
zavarovanja, marveč v posebnih »Navodilih za 
ocenjevanje poslopij in prem ičnin  za požarno 
zavarovanje«, v priročniku, ki ni nam enjen 
zavarovancem.

Zakaj morajo navodila za cenilce ostati ta ­
ka tajnost, n i povsem razumljivo!

V teh N avodilih so n. pr. navedene po­
vprečne enotne cene novih vrednosti in  tudi 
obraba na leto, ki se menjava med 0.57% (pa­
lača v mestu) in 3% (leseni svinjak). Ta ob­
raba se vsako leto odšteje od priznane odškod­
nine.

Glede ocenitve škode naj veljajo za zavaro­
vance na kratko tele sm ernice:

1.) zavarovalna vsota ima za ocenitev škode  
le ta pom en, da zavarovalnica preko te zava­
rovalne vsote n ikdar ne jamči.

2.) Za ocenitev škode je merodajna resnič­
na vrednost zavarovanih predm etov (zavaro­
valna vrednost).

3.) škoda se mora po nastopu zavarovalne­
ga prim era šele oceniti. Vedno se odbije raz­
lika m ed novim  in starim.

Spričo tega se vidi, kako je pomembno, da 
je zavarovana im ovina pravilno zavarovana, to 
se pravi, d a  n e  s m e  o b s t a j a t i  n a d z a - 
v a r o v a n j e ,  še manj p o d z a v a r o v a -  
n j e. Skrben gospodar m ora vedno gledati na 
to, da je zavarovanje sm otrno, da z a v a r o ­
v a l n a  v s o t a  vsakokrat ustreza dejanski, 
t. j. z a v a r o v a l n i  v r e d n o s t i .

Zavarovalni posel je tako s pravnega kakor 
tudi z gospodarskega stališča zamotan pravni 
posel.

P ri nas posvečajo tem u področju malo po­
zornosti. Našo m ladino čaka na tem torišču  
veliko in hvaležno delovno polje.
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M i r o s l a v  A m b r o š  I č

Nekaj o papirju
P apir je tako splošno in za naše današnje 

pojme tako potrebno blago, da m irno lahko 
trdim o, da ga uporablja vsak človek vsak dan. 
Rabimo ga za vse mogoče in najrazličnejše 
svrhe, med drugim  za zavijanje, ki ima tako 
važno vlogo v našem življenju; denar je iz pa­
pirja; pa še koliko drugih stvari, celo mrliške 
krste delajo iz papirja. Najvažnejša njegova 
uporaba pa je v tem, da nanj pišem o in tiska­
mo človeško misel, ki ostane na njem razločno 
in trajno izražena za prenos od enega človeka 
na ostalo ljudstvo od enega časa za vso bo­
dočnost. Že zavoljo te svoje službe in vzviše­
nega poklica zasluži 
pap ir, ki ni naravni 
pridelek, temveč si 
ga m ora človek iz­
delovati sam, da ve­
mo, iz česa je in ka­
ko nastane.

Kakor nam  p ri­
poveduje zgodovina, 
so bili prvi izdelo­
valci pap irja  stari 
Kitajci v začetku 
drugega stoletja po 
Kr. Od njih  so to 
um etnost prevzeli 
Japonci na eni in 
Arabci na drugi pla­
ti, vrhu tega pa še 
T atari, ki so to iz­
delovanje prenesli 
na Rusko. V Evropo 
so izdelovanje papirja  prinesli Mavri preko 
Egipta, Sicilije in  Španije v drugi polovici 
XIII. stoletja.

Osnova in  bistvo izdelovanja pap irja  sta v 
tem, da imajo nekatera v l a k n a  rastlinskega 
in  živalskega izvora lastnost, da se po p ra ­
vilni p rip rav i in ob dodatku določenih prim esi 
( p o l n i l )  rudninskega izvora s p a j a j o ,  ka­
kor se spajajo vlakna zajčje in nekaterih  d ru ­
gih dlak p ri izdelovanju polsti (klobučevine).

Kitajci so delali prvi pap ir tako, da so p r­
votno odpadke svile, potem pa rastlinske snovi 
in  sicer m urvino lubje ali bambusova stebla 
nam akali v apnu, nato pa s trenjem  v kamnit- 
n ih  m ožnarjih r a z d e l i l i  n a  v l a k n a ,  ki 
so jih  zmešali z vodo in  so dobili na ta način 
p a p i r n o  g m o t o .  To so z a j e m a l i  s 
ploskimi, kakor pap irna  pola velikimi siti iz 
bam busovih niti. Gmoto na situ so stresali, da 
je odtekla voda; medtem pa so se spojila 
vlakna, da je nastala iz prejšnje gmote s tr­
njena snov, pravi papir, ki pa je bil še moker

in zbog tega še ne popolnom a trden. Ko so ga 
na soncu posušili, je strnjena snov postala 
trdna. Nato so pole poravnali, napojili s kle­
jem, zgladili in  pap ir je bil gotov za uporabo.

Tako v Aziji kakor v Evropi so osemnajst 
stoletij izdelovali pap ir izključno s takim  roč­
nim  zajemanjem papirne gmote, ki je bila v 
Evropi pripravljena iz vlaken, pridobljenih  iz 
starih  cunj. V Evropi so zajemali p ap ir z 
drobnim i kovinskim i siti takih velikosti, ka­
kor naj bi bile velike pole izdelanega papirja. 
Mokro strnjeno gmoto so polagali na polsti, na 
vsako polo papirja  zopet polst; take sklade

so potem stiskali, 
da je odtekla voda; 
še moker pap ir so 
nato obesili na vrvi 
sušit, ker se je p ri 
tem zgrbančil, so ga 
potem ravnali s tol­
čenjem ; končno so 
ga napojili s klejem 
in zgladili z ahatni- 
mi drgnilci.

Tako je šla um et­
nost izdelovanja pa­
p irja  skozi stoletja 
ob tako rekoč nepre­
stanem pom anjkanju 
cunj od rodu do ro­
du svojo neizpreme- 
njeno pot do iznajd­
be papirnega stroja 
v začetku devetnaj­

stega stoletja. Potem pa so ročno izdelovanje 
v veliki m eri še obdržali Kitajci in  Japonci, 
dočiin je v Evropi danes samo še nekaj desetin 
naprav za zajemanje papirja .

V bistvu se pap ir izdeluje še danes enako 
kakor v začetku, samo da so sredstva izdelo­
vanja drugačna. Ta omogočujejo izdelovanje 
ogrom nih množin, ki jih  v današnjem  življe­
nju v resnici potrebujem o.

Toda te množine tudi z novodobnim i p ro ­
izvajalnim i sredstvi ne bi bile mogoče, če bi 
bili še vedno navezani samo na iz cunj p r i­
dobljeno vlaknino in če bi ne bili našli poleg 
vlaken iz cunj še druga rastlinska in nado­
m estna vlakna za izdelovanje papirja , ki jih  
poprej niso poznali. To sta s t a n i č n i n a  
in l e s o v i n a .

Cunje
Za pridobivanje p ap irn ih  vlaken vzamejo 

stare cunje v dobrem stanju, ki so lahko plat­
nene, konopljene, bombažaste, polnovolnene,

Izdelovanje papir/a po siliti lz le/a 1762
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volnene, m anilne in jutaste. V tovarni cunje 
najprej odberejo po kakovosti vlaken, ki jih  
dajejo, potem  posamezne kakovosti obdelujejo 
in sicer najprej očistijo, nato jih  v posebnih 
strojih  raztolčejo.

Svoje dni so cunje najprej napojili in  jih 
pustili do določene meje razpadati, potem so 
jih  tolkli odnosno gnetli v m linskim  stopam 
podobnih napravah, zato so tudi rekli temu 
m le tje« , dokler niso dobili dobrih vlaken.

Sedaj pa raztolčene cunje kem ično kuhajo 
in sicer v velikih okroglih kotlih, ki se med­
tem vrtijo  okrog vodoravne osi. Kuhanje se 
vrši od 4 do 12 u r v posebnem  lugu p ri vro­
čini do 150° C in ima nam en, v cunjah zmeh­
čati odnosno odločiti od pravih  vlaken maščo­
be, barve in vse, kar ne spada k vlaknini. Na­
to se stvar opere in še očisti, končno pa jo 
v posebnih m linih, ki se imenujejo h o 1 a n d- 
c i, zmeljejo, to se p rav i: snov r a z d v o j i j o  
n a  v l a k n a .  Ta pa potem še b e l i j o ,  kar 
se zgodi z mešanjem v vodi, ki ji dodajo p r i­
merno količino k l o r o v e g a  a p n a ,  da vlak­
na postanejo prav  snežnobela.

Staničnina
Staničnina so l e s n a  v l a k n a ,  ki nimajo 

več lignina. To pa še ni celuloza — čeprav 
staničnino tudi v strokovnih krogih imenujejo 
celulozo —, ker ima staničnina še vedno raz­
lične množine hemiceluloze in  večinom a tudi 
m alenkosti lignina v sebi; sestoji pa pretežno 
iz celuloze, navadno je ima 85 do 88 odstotkov.

Pridobivajo jo iz rastlinsk ih  vlaken in  v 
glavnem iz lesa. Najboljši les za staničnino je 
smrekov ali jelkov; v redkejših  prim erih  pre- 
delavajo v staničnino tudi borovino, trepetli- 
kovino in  nekaj v rst topolovine. Poleg lesa 
daje staničnino slabše vrste tudi slama. P red 
nekaj leti pa so mnogo poskušali, da bi jo do­
bili na p rim er iz koruznih stebel, sončnic itd. 
P ri teh niso uspeli, pač pa od leta 1939. Nem­
ci uspešno uporabljajo za pridobivanje stanič- 
nine krom pirjevino. Staničnina, slabše vrste se 
dobi tud i iz starega papirja in pap irnatih  od­
padkov.

Pridobivanje se v bistvenem  poteku vrši 
na k e m i č e n  n a č i n ,  ki pa im a več raz­
ličnih postopkov. Povsod gre za to, da se le­
sena snov s kem ičnim  vplivom zmehča in da 
se z izločitvijo vsega drugega, v glavnem lig­
nina, pridobi čim čistejša staničnina. Postopki 
se imenujejo po kem ičnih sredstvih, s kateri-' 
mi se čiščenje vrši, to so: n a t r o n  ( s o d a ,  
s u l f a t )  in s u 1 f i t.

P ri prvem  natronskem  postopku kuhajo les 
v natronovem  lugu pod pritiskom  5 do 10 at­
mosfer. P ri sulfatskem postopku prim ešajo 
žvepleni natrij in kuhajo pod pritiskom  6 do 
7 atm osfer (170° C). Kuhanje tra ja  pet do šest 
ur.

Devetdeset odstotkov tovarn pa se poslu­
žuje sulfitskega postopka, ki ga v naslednjem  
podajam o v celoti.

Pripravljanje lesa. Vsaka tovarna ima na­
kopičenega dovolj lesa v hlodih, ki so dolgi 
ali kratki, olubljeni ali neolubljeni. P red  ob­
delovanjem daljše hlode razžagajo na dolžino 
dveh metrov. V delavnico vozijo les po tir ih  
s prik ladnim i vozički.

Neolubljeni les je treba najprej olubiti. Zla­
sti neravne hlode lubijo na roko, ostale pa s 
strojnim i napravam i, ki lubje lepo in  čisto po­
snamejo.

Olubljene hlode zmečejo v strojno napravo, 
l e s n i  d r o b i l e c ,  ki z močnimi, krožečimi 
rezili les v nekaj trenutk ih  zdrobi v m ajhne 
koščke (3 do 4 cm prem era). Poleg pravilno  
velikih koščkov nastajajo p ri tem delu tudi 
prem ajhni drobci in  prevelike trske. Zavoljo 
tega pride  ves ta zdrob v okroglo sito, ki se 
vrti in zdrob m ehanično preb ira . Predrobno 
blago pade skozi drobno sito spredaj, p rav il­
no veliko skozi debelo sito, trske in deloma 
tudi grče pa odpadejo zadaj.

Pravilno debelo blago pride  nato v kuhalno 
napravo.

K uhalni lug. Kemično prekuhavanje lesa se 
p ri sulfitskem postopku pridobivanja stanični- 
ne vrši s k a l c i j e v i m  b i s u l f i t o m ,  ki 
ga v tovarni imenujejo kratko k u h a l n i  
l u g .  Ta lug si p riprav lja  tovarna sama. Na­
stane pa iz ž v e p l a s t e  k i s l i n e ,  a p n a  
In v o d e .

Tovarno za pridobivanje staničnine spo­
znamo od zunaj že od daleč, ker ima p ri sebi 
okrog 50 m etrov visoko stolpišče, obstoječe iz 
dveh okroglih lesenih stolpov, ki sta drug zra­
ven drugega, na vrhu je pa hišica, do katere 
vodi dvigalo. Pod stolpiščem so nam eščene tri 
ogromne lesene kadi, v katerih  je v dveh lug, 
v tre tji pa voda. V poslopju zraven stolpišča 
je nam eščena peč, v kateri se proizvaja žve­
plasta kislina.

Žveplasto kislino pridobivajo iz čistega 
žvepla pa tudi iz p i r i t a .  To je rudninska 
snov, ki ima v sebi 45 % žvepla. P irit žgo v 
ogrom ni peči. Ob vročini do 1000° C nastaja 
v njej žveplasta kislina v obliki plina. Ta plin 
poganjajo z ventilatorji v oba zgoraj omenjena 
okrogla stolpa, ki sta do vrha napolnjena z 
a p n e n c e m .  Med potjo se kislina v h lad il­
nih  napravah prim erno shladi. Na apnenec v 
okroglih stolpih curlja od zgoraj voda, od spo­
daj pa prihaja  plin žveplaste kisline. Voda 
sprejem a plin  in raztaplja apnenec. Tako na­
staja k a l c i j e v  b i s u 1 f i t. Za pravilno ke­
m ično sestavino je potrebno, da gre ta lug 
skozi oba stolpa. Kar priteče iz prvega, se 
zbira v p rv i izmed prej om enjenih kadi pod 
stolpiščem ; od tod m ora v drugi stolp, od 
koder potem priteka v drugo kad dovršen kal­
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cijev bisulfit, ki je prim eren za prekuhavanje 
lesa. Iz te kadi so napeljani vodi v kotle za 
kuhanje.

Kuhanje lesa. Tam, kjer se les kemično 
prekuhava, imajo tovarne velike lesene kašče, 
ki držijo na stotine kubičnih m etrov lesenega 
zdroba. Te so proti dnu zožene in se spodaj 
odpirajo, da zdrob pada iz njih  v kuhalne 
kotle, ki so nam eščeni tik pod kaščami.

Kotli so podolgasto okrogli. Vanje denejo 
na 40 m3 lesnega zdroba po 70 m3 kuhalnega 
luga. Nato kotel zapro in kuhanje se prične. 
Za to je potrebno 5 1k  atm osfere pritiska 
(140° C vročine). Kuhanje traja 12 ur. Med­
tem se les mehča, obenem se odločuje lignin. 
Lug, ki je prvotno motno bel, prevzema odlo­
čene odpadke in postaja vedno bolj rdečkasto- 
rjav ter dobiva duh po smoli. Ko je kuhanje 
končano, izpustijo lug iz kotla in za to svrho 
ni več poraben, pač p a  se da pridobivati iz 
njega šp irit. Kuhano lesno snov pa speljejo 

•v velike, za to pripravljene jame v čistilnici.
čiščenje in prebiranje. V čistilnici gre ku­

hana snov, ki je sedaj v nekakih kepah, naj­
prej v »separator«, r  a z d v o j e v a 1 e c. To je 
podolgasto okrogla naprava, ki ima v svoji 
sredini gredelj, na katero so nasajena p rim er­
no dolga krepela. Ko se gredel v napolnjenem  
razdvojevalcu vrti, krepela raztepajo snov, ki 
se pri tem razdvaja v prosta vlakna.

Tako vlaknino je treba sedaj očistiti, oprati 
in prebrati. Najprej odbere podolgasto sito, ki 
se imenuje o d b i r a l e c  g r č ,  vse grče, ki 
so sicer kuhane, toda niso popolnom a razpad­
le. Te grče pridejo pozneje v enak drobilec, 
kakor jih  imajo papirne tovarne za r a z d v a ­
j a n j e  s n o v i  n a  v l a k n a  za star pap ir 
in papirnate odpadke. To je velika kovinasta 
ponev z ravnim  dnom. Na sredi ima navpično 
os, ki drži drugo, vodoravno os, na kateri te­
četa dva okrogla kamna, povsem, tudi po veli­
kosti enaka m linskim  kamnom, samo da sto­
jita  kakor dve kolesi. To kolesje se v ponvi 
vrti in tare snov pod seboj. Na ta  način, z 
drobljenjem  kuhanih grč pridobljeno vlaknino 
obdelujejo nadalje običajno in da staničnino 
slabše vrste. Za isto kakovost blaga porabljajo 
tudi surove grče, ki odpadejo kot odbirek pri 
drobljenju lesa. V endar jih  morajo kuhati po­
sebej, ločeno od ostale lesne snovi.

čiščenje in prebirarije vlaknine se vrši v 
dolgih koritih , po katerih  teče z vodo razred­
čena vlaknina. Skozi drobnejša in debelejša 
sita se blago p reb ira , obenem pa se tudi pere. 
Odpraviti je treba ostanke apna in vso drugo 
nesnago. P reb ira  se na staničnino I., II. in III. 
kakovosti.

Ko je to delo končano, p ride vlaknina na 
posebno strojno napravo, kjer odteče toliko

S/ro/ fiolandec,
v katerem se m elje ali meša gm ota za izdelovanje papirja. —  

Taki holandci delajo tudi v tovarnah za pridobivanje staničnine

vode, da se vlakna sprim ejo in napravijo cen­
tim eter debelo plast, ki pa še ni čisto strn je­
na, temveč tudi ob manjšem fizičnem vplivu 
takoj razpade. To je očiščena staničnina, ki 
ji je treba dati samo še končno obliko za raz­
pošiljanje odnosno za porabo na papirnem  
stroju. Obenem je ta staničnina še nebeljena 
in  rjavkaste barve.

Beljenje. S taničnina za vse boljše vrste pa­
p irja  m ora b iti bela kot sneg. To dosežejo z 
beljenjem. Nebeljeno staničnino rabim o za p ri­
mes p ri izdelovanju nekaterih  vrst zavojnega 
pap irja  iz lepenke.

Beljenje se vrši v velikih holandcih iz ce­
menta, ki imajo v sebi propelerje, da snov po­
ganjajo naprej in mešajo. Tak holandec drži 
čez 100 m3 zmerno z vodo razredčene vlakni­
ne. V svrho beljenja prim ešajo gmoti odnosno 
vodi v holandcu 5 % k l o r a ,  ki ga pridob i­
vajo tako, da raztopijo klorovo apno v vodi. 
Nekatere tovarne pridobivajo klor tudi iz ku­
hinjske soli z elektrolitskim  postopkom. Holan­
dec meša snov neprestano deset ur, da pride 
vsa vlaknina zadosti v stik s klorom, in stanič­
nina postane snežnobela.

Sedaj je snov sama po sebi gotova stanič­
nina, vendar ima v sebi še preveč vlage. Zbog 
tega jo spustijo, da teče (ker je še v tekočem 
stanju) na enak stroj, kakor je stroj za izde­
lovanje papirja. Tu teče v enakom erni debe­
lini vlaknina po polsti, ki ji neprestano od­
vzema vodo, in se vlakna medtem naglo spa­
jajo. Po kakih 15 m etrih teka je že tako str­
njena, da se lahko odloči od polsti in preide 
med cilindre, ki jo še prim erno stisnejo, dobi 
obliko nekaj m ilim etrov debele lepenke in ji 
ostane toliko vlage, kolikor je običajno mora 
imeti za takojšnjo porabo v pap irn i tovarni 
(še vedno 50 %).
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Lesovina
Lesovina so n a d o m e s t n a  v l a k n a  za 

izdelovanje papirja. Po svoji vrednosti in upo­
rabnosti ne dosegajo staničnine. Zavoljo tega 
pridejo p ri izdelovanju pap irja  v poštev le za 
pap ir slabše vrste. Iz same lesovine brez p r i­
mesi staničnine se pap ir pravilom a ne izde­
luje, ker im a lesovina prekratka vlakna. Iz nje 
sam§ izdelujejo le tako im enovano leseno le­
penko in rjav pap ir za zavijanje, ki se na trgu 
im enuje »patentni zavojni papir« . Preproste 
vrste tiskovnega pap irja  imajo večkrat velik 
odstotek lesovine v sebi, zavoljo tega pa na sve­
tlobi, zlasti na soncu tako h itro  porjavijo.

Lesovina sestoji iz skoraj neizprem enjenih 
vlaken lesa, ki imajo kakor stan ičn ina tudi 
lastnost, da se v posebnih okoliščinah med se­
boj spajajo.

Prim eren les za pridobivanje lesovine da­
jejo smreka, jelka, borovec, buka in  topola.

Pridobivanje lesovine se vrši tako, da les 
najprej p rim erno zmehčajo in zdrobijo. Drob­
ljenje v tem prim eru  pom eni ločenje posamez­
nih  lesnih vlaken in se vrši s s t r g a n j e m .
V ta namen naložijo na kam na (kakor mlinska 
kam na) po njihovi dolžini dolge hlode, ki jih  
hidravlično ali na kak drug način pritiskajo 
na kamen. Ta se vrti in hlode strga. Les je 
medtem namočen. S strganjem  se odločujejo 
vlakna, k ar pa ni samo m ehaničen potek, ker 
zaradi naglega vrtenja kamnov in tren ja  na­
staja vročina, ki les in vlakna mehča. P ri tako 
im enovanem  mrzlem postopku je voda prvotno 
mrzla. P ri toplem postopku strganja pa doda­
jajo tudi toplo vodo. Nastrgana lesna snov je 
v obeh p rim erih  bela; zavoljo tega imenujejo 
ta dva postopka »postopka za b e l o  l e s o ­
v i n  o«.

Imamo pa tudi postopek za r j a v o  l e s o ­
v i n o .  P ri tem, ki je v ostalem enak opisani­
ma, denejo les pred strganjem  v posebne ku­
halnike, kjer jih  parijo. Na ta način  že naprej 
zmehčajo lesno snov in dobijo potem  pri s tr­
ganju daljša in  prožnejša vlakna. P ri parjenju 
izgubi les belo barvo in postane rjav. Zavoljo 
tega pa rjavo lesovino po potrebi tudi belijo, 
toda ne s klorom  kakor staničnino, temveč s 
c i n k o v i m  h i d r o s u l f i t o m .

Nastrgana lesna snov, ki sestoji iz 97 % 
V ode in 3 % vlaken, tvori redko gmoto, ki jo 
je treba tem eljito očistiti vsega, kar ne spada 
v lesovino. P ri tem čiščenju se vlakna obenem 
tudi prebirajo. Posel opravljajo p rim erna, raz­
lično gosta sita, skozi katera odteka voda.

Ko so vlakna p rebrana in očiščena te r jim 
je odteklo tud i zadosti vode, p ride gmota na 
stroj za izdelovanje lepenke. Tam izgublja vo­
do nadaljje; gmota se zgoščuje in vlakenca se 
spajajo vedno bolj, dokler ne pride iz stroja 
strn jena lesovina, ki ima prim erno obliko za

hranjenje ali za razpošiljanje in kakršno rab i­
mo potem za vlaknino p ri izdelovanju papirja 
ali lepenke.

Zanim iv je tale poizkus, ki ga je napravila 
neka nem ška papirn ica, da bi ugotovila, v 
kakšnem  najkrajšem  mogočem času se da na­
praviti iz živega drevesa natisnjen časopis. Ob 
7,35 zjutraj so posekali tr i  drevesa in  jih  pe­
ljali v papirn ico . Tam so jih  razžagali, olubili 
in scepili. To so deli v strgalnico. Kratko nato 
so nastrgano snov spustili v holandec, ki meša 
gmoto. Ob 9,30 so oddali prvo polo iz te snovi 
izdelanega pap irja ; ob 10. u ri je bil prvi ča­
sopis natisnjen. Od takrat, ko so posekali dre­
vesa, do gotovega časopisa je torej trajalo dve 
uri in petindvajset minut.

Papirna gmota
Iz opisane vlaknine kakršne koli vrste ali 

kakršnih koli vrst se z dodatkom polnil na­
pravi p a p i r n a  g m o t a  in sicer v v o d i .  
Papirna gmota je torej zmes vseh snovi, iz ka­
terih  potem nastane papir. Voda pa je p ri tem 
neizbežno sredstvo, saj se porabi za izdelavo 
1 kilogram a papirja  skoraj tisoč litrov vode.

Glede na kakovost in  množino posameznih 
vrst vlaknine je pap ir zelo različno sestavljen. 
Imamo papir, ki je pretežno iz cunj, drugi je 
pretežno iz staničnine, drugi zopet pretežno 
iz lesovine ali pa tudi brez cunj in brez leso­
vine, torej iz same staničnine; razm erje m no­
žine ene vlaknine p ro ti drugi in kakovost vlak­
nine im ata za kakovost pap irja  odločilno 
vlogo.

K sestavi pa spadajo tudi druge snovi, ki 
se prim ešajo gmoti.

Kot m ineralno polnilo se uporablja največ 
k a o 1 i n.

Za tako im enovano k l e j e n j e  pride  v 
glavnem k o l o f o n i  j a v poštev. Razen piv- 
nega p ap irja  je vsak pap ir več ali manj kle- 
jen ; na vsak način pa m ora b iti zelo klejen 
papir, ki je nam enjen za pisanje, ker čim 
bolj je p ap ir klejen, tem manj vpija črnilo  
(tin to ). (P ivni p ap ir so iznašli po naključju, 
ko je izdelovalec pap irja  pozabil gmoti p r i­
mešati klejno sredstvo.)

Vsa ta zmes, ki se dela po receptih , ki jih 
tovarne tudi skrivajo, p ride  pap irna gmota 
v h o l a n d e c  z a  m l e t j e .  To je velika po­
soda, navadno iz betona, ki im a v sebi p r i­
pravo, s katero se gmota v njej poganja nepre­
stano naokoli (p ropeler), in pripravo, s ka­
tero  se melje; p ri tem pa je bistveno tudi, da 
se gmota meša. Mletje se vrši med zobčastim 
kolesjem, ki se da prestavljati, ker je tudi od 
dolžine in oblike zmletih vlaken odvisna ka­
kovost papirja .

Ko je gmota dovolj zmešana in zmleta, p ri­
de na s t r o j  z a  o b l i k o v a n j e  p a p i r j a .
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Stroj za oblikovanje papirja  
ali p a p i r n i  s t r o j  je zelo velika naprava. 
Posamezni imajo različne širine — kolikor 
širok je stroj, tako široko plahto pap irja  izde­
luje — in različne dolžine. Njegova naloga je, 
da izprem eni papirno  gmoto v trden  papir.

Z vodo silno razredčena gmota (na 100 do 
200 delov vode 1 del vlaknine) teče na stroj 
in sicer najprej na tanko sito, ki se neprestano 
stresa in propušča vodo, ki curkom a odteka, 
gmota pa ostaja na njem in se, kakor hitro  
odteče dovolj vode, že s p a j a in že spojena v 
enakom erno debelo plahto leze naprej ter p re ­
haja na polst, ki se v isti sm eri prem ika in 
strnjeno gmoto prevzema ter vleče počasi na­
prej. Polst vsrkava vodo; gmota, ki se je drži, 
izgublja vodo vedno bolj in plahta mehkega 
papirja  se strjuje vedno bolj. Na koncu te te­
koče polsti je že tako trd a  in  trdna, da str­
njena prehaja na valj, ki se v rti enakomerno 
s prem ikanjem  polsti; potem pride med enako 
se vrteče valje, ki jo stiskajo, od tod pa med 
številne valje, ki so segreti in p ap ir sušijo. 
Na koncu teh sušilnih valjev je p ap ir dogo- 
tovljen in se pap irna  plahta navija v zvitek na 
lesenem drogu. P ap irna plahta prihaja nepre­
trgano, dokler se izdeluje ene vrste papir. Ko 
pa je zvitek na koncu stroja dovolj velik, de­
lavci plahto pretrgajo, zvitek odpeljejo in zač­
no navijati na nov drog.

Danes imamo papirne stroje za izdelovanje 
časopisnega papirja , ki delajo sedem in pol 
m etra široko pap irnato  plahto. Stroj je dolg 
okrog 100 m etrov in teče pap ir preko njega z 
brzino 450 m etrov v m inuti; izdela torej 25 

, do 30 kilom etrov dolgo plahto na uro ali do 
200.000 kilogramov papirja  v 24 urah.

Dovršilna dela
Nekatere vrste pap irja  je treba še naknad­

no k 1 e j i t i, kar se izvrši v posebnih stroj­
nih napravah s prevlečenjem  s klejem žival­
skega izvora.

Večino vrst pap irja  je treba naknadno 1 i- 
k a t i  (sa tin ira ti), to se pravi stisn iti in s tem 
zgladiti. V to svrho ga pustijo teči med dolo­
čenim  številom vrtečih se segretih valjev.

P ap ir p ride  na trg  v z v i t k i h  ali v p o -
1 a h. Ako je nam enjen za prodajo v zvitkih, 
ga zrežejo po dolgem in na novo previjejo v 
prim erno velike zvitke. V drugem prim eru  pa 
ga razrežejo po dolgem in počez te r napravijo 
iz prvotne plahte določeno velike pole, ki jih  
potem še vse preberejo in zavijejo.

Posebno gladek pap ir za tiskanje podob s 
klišeji avtotipijam i1 naknadno prevlečejo po 
eni ali obeh plateh s tanko k r e d a s t o  pla­
stjo ( p r e v l e č e n i  p a p i r ) .

i  G lej v V odnikovi p ra tik i 1941 in  1942 članka is tega  p isca 
» K a k o  n a s t a n e  V o d n i k o v a  p r a t i k a « ,  1941, s tr . č l ,  
in » O d  l e s o r e z a  d o  b a k r o t i s k a « ,  1942, s tr . 78.

Zadnft del sirota za lsdelovan/c paptrfa

Na podoben način prevlečejo g u m i r a n i  
pap ir z arabsko cediko, s m i r k o v  pap ir s 
smirkom, neke vrste č i s t i l n i  pap ir s ste­
klenim  zdrobom, s t r e š n o  l e p e n k o  s 
katranom  in premogovim zdrobom.

P r o z o r e n  pap ir in nekatere vrste p a- 
p i r j x a  z a  z a v i j a n j e  svrhi prim erno 
p r e p o j i j o  (im pregnirajo).

Vrste papirja
Kakor smo že omenili, se izdeluje mnogo 

vrst papirja , ki se razlikujejo v glavnem po 
vsebinski kakovosti, po debelosti in po gram ­
ski teži. (Gramska teža je teža enega kvadrat­
nega m etra papirja.) Debel papir, ki se ne da 
več mečkati in se tudi težko upogiblje, im enu­
jemo k a r t o n .  V izdelovanju kartona in osta­
lega pap irja  ni nobene razlike.

Najboljši (najdražji) p ap ir je tisti, ki je iz­
delan pretežno iz cunj; potem pride tisti iz 
same ali pretežno iz staničnine; slabše vrste 
pap ir je pretežno iz lesovine; najpreprostejše 
vrste (n. pr. rjav p ap ir za zavijanje) pa so 
iz vsakovrstnih najslabših odpadkov cunj, od­
padkov papirja  in slabše vrste lesovine.

Z ozirom na rabo papirja  razločujemo tele 
glavne vrste: pisalni, tiskovni, risa ln i pap ir; 
pivnik, pap ir za precejanje; pap ir za zavija­
nje; prav tanek pap ir; karton ; lepenko.

Lepenka
Lepenka se izdeluje iz slabših vrst vlakni­

ne v bistvu na enak ngačin kakor papir, ven­
dar je potek dela mnogo enostavnejši. Stroji 
za oblikovanje, končno izdelovanje lepenke so 
nesorazm erno m anjši, ker ta  potrebuje za po­
polno strnjenje vlaken prav kratko pot. Izde­
lujejo se posamezne, enako velike pole (70 X 
100 cm) in ne tekoča plahta, kakor je to p ri 
papirju . Sušenje lepenke pa se vrši izven stro­
ja tako, da pole izobesijo na zračnem  prostoru.
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Celofan
Če prištevam o k papirju  lepenko, kar je 

čisto pravilno, m oramo šteti sem tudi c e l o ­
f a n  in lahko rečemo, da je ravno tako, kakor 
je lepenka enostavnejši pap irn i izdelek, celo­
fan dovršenejši pap irn i izdelek. Običajne pa­
p irn ice  ga ne izdelujejo zavoljo tega, ker je 
postopek paten tiran .

Celofan je izdelan iz v i s k o z e . 2 To je 
debelo tekoča snov take barve kakor med. Do­
bijo jo iz staničnine igličevja ob kuhanju z

ž v e p l e n o k i s l i m i  s o l m i  in beljenjem 
s k l o r o v i m  a p n o m .  V poteku izdelova­
nja se viskoza zavoljo kem ičnih vplivov zgrize 
in pozneje zopet sprosti te r regenerira v sta- 
ničnino, ki se med tem potekom kem ično čisti. 
Iz take, čisto prozorne staničnine nastane 
končni izdelek enako kakor papir.

2 Iz v iskoze se  dela tud i u m e t n a  s v i l a .  R azlika med 
izdelovanjem  um etne sv ile  in ce lofana je  ta, da p ri p rv i n a ­
s ta ja jo  tanke n iti, ko stiskajo  stan ičn ino  skozi tanke lukn jic^  
dočim  teče za  celofan s tan ičn ina enako kako r gm ota n a  stro ju  
za izdelovanje p ap irja .

Inž. Si. P-

KaKo dvigajo potopljene ladje
V vojnem času dnevno slišimo, da je bilo 

potopljenih  toliko in toliko ton sovražnega 
brodovja; zanim a nas zato, če in  ob kakšnih 
okoliščinah je mogoče dvigniti potopljene 
ladje.

V globinah odprtega m orja potopljene ladje 
za dvig ne pridejo v poštev; tudi ne take, ki 
leže ob vhodih v luke v zadostni globini, da 
ne morejo ovirati plovbe. P reudariti je nam ­
reč treba predvsem  sm otrnost in  stroške dvi­
ganja; če so stroški, s katerim i je treba raču­
nati, p ro ti vrednosti ladje previsoki, se dviga­
nja ladje ne kaže lotiti. Kvečjemu, kadar je to 
zaradi posebnih okolnosti potrebno. Tu bi bilo 
om eniti p red  leti p ri Fehm arnu v Vzhodnem 
m orju potopljeno šolsko ladjo Niobe, ki jo je 
vzorno v izredno kratkem  času dvignil Fuhr- 
m ann, ham burški kapitan za dviganje ladij.

Če je treba zaradi varnosti plovbe odstra­
n iti ob vhodu v luko potopljeno ladjo, dviga­
nje pa bi zavoljo neugodne lege in obsega po­
škodb povzročilo previsoke stroške, je ugod­
nejše ladjo razstreliti in dvigniti razstreljene 
dele, ki se lahko spet pretope. Na splošno 
se lahko sm atra, da se ne izplača dvigati v 
globinah preko 35 m potopljenih ladij. Med 
stroški je treba  upoštevati, da so potrebna po­
tapljaška dela — zlasti ob plim i in oseki — 
izredno naporna.

Potapljač dela v gum ijasti obleki. Svež zrak 
mu dovajajo tlačne črpalke. Ker pa se zviša 
na vsakih 10 m globine zunanji p ritisk  na po­
tapljača za eno atmosfero, pom eni to v globini 
35 m p ritisk  3Vž atmosfere. Da je v potaplja­
ški obleki možno dihati, je potreben v no tra­
njosti pretlak, ker bi sicer vodni p ritisk  iz­
tisn il ves zrak iz obleke.

V označeni skrajni globini bi torej moral 
opravljati potapljač svoje delo v stalnem p riti­
sku približno 4 atmosfer. Razume se, da ga 
takem u pritisku  ni mogoče izpostaviti h itro  
ali celo trenutno. P rivaditi se mu mora pola­

goma, ker stlačeni zrak le počasi p rodre  v no­
tran je  organe.

Da se potapljač spusti v tako globino, je 
potreben čas 20 do 25 m inut, enak čas traja 
dviganje, da more stisnjeni zrak polagoma 
uhajati iz telesa. Izravnava p ritiska se m ora 
vselej izvršiti počasi, sicer bi b ili notranji o r­
gani izpostavljeni previsoki trenu tn i obrem e­
nitvi, kar utegne povzročiti najtežje okvare 
ali celo h ipno  smrt.

Že iz tega je razvidno, da je treba delo v 
takih  globinah tem eljito p rip rav iti. Tudi je ob 
plim i in oseki zaradi često zelo m očnih vodnih 
tokov delo pod vodo možno le po eno uro 
pred  in  po visoki ali nizki vodi, kadar naj­
m očnejši tokovi ponehajo. Razumljive so zato 
ogrom ne težkoče, ki jih  je treba p ri takih de­
lih prem agati.

Dviganje ladij se vrši lahko na dva načina. 
Najenostavnejše je utesniti na potopljeni ladji 
vse ob potopu ali kasneje nastale odprtine, 
okna in  vhode, ki leže pod vodo, te r nato iz­
črpati iz trupa  vodo. To gre seveda le, kadar 
leži v rhnji krov nad vodo. Če krov ne leži 
pregloboko pod vodo, recim o 2 do 2V2 m, se 
dograde zunanje stene ladje z leseno konstruk­
cijo tako visoko, da sežejo nad vodo. Navzno­
ter m orajo b iti take stene seveda močno raz­
prte, ker morajo ob kasnejšem izčrpanju vo­
de iz notranjosti ladje prenesti zunanji vod­
ni p ritisk .

Praktično izvedbo razvidim o iz enostavne­
ga prim era. Mislimo si potopljeno navzgor 
odprto pločevinasto posodo, ki ima obliko 
ladje. Stranske stene si m islimo podaljšane ta ­
ko visoko, da pogledajo iz vode. čim  iz nje 
izčrpam o vodo, se p rične posoda zaradi ra ­
stočega vzgona dvigati iz vode.

Ker je vsaka ladja sestavljena iz več loče­
n ih  prostorov, je treba očistiti dohode in od­
prtine  v vseh predelih. P ri tovornih ladjah je, 
na prim er, treba odstran iti tovore vsaj toli­
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ko, da sežejo sesalne cevi od parn ika s črpal­
kam i prav  do ladijskega dna. Nato šele se mo­
re pričeti izčrpavanje vode.

Za izčrpanje je treba p rip rav iti pravilom a
—  sorazm erno z velikostjo potopljene ladje
— pet, šest ali tudi več za dviganje oprem lje­
nih  ladij, n jih  črpalke morajo zmagovati na 
uro po 600 do 2500 ton in tudi več. Ob taki 
zmogljivosti črpalk  seveda ni treba, da bi bila 
utesnitev potopljene ladje do kapljice natanč­
na. Celo znatne odprtine ne pomenijo mnogo, 
kajti skozi nje vdirajočo vodo izvlečejo črpal­
ke mimogrede. Če ovirajo take neopažene od­
prtine  nadaljnji potek dela, jih  zatesne med 
dviganjem, kadar je to najbolje in  najenostav­
neje mogoče.

Ne sme se pa m isliti, da se p rične  potop­
ljena ladja dvigati takoj, ko je iz trupa  izčr­
pana zadostna količina vode, čim bi torej ladja 
lahko plavala. Niso redki prim eri, da se po­
polnoma izčrpana ladja n iti ne gane. Tako je 
skoraj vedno, kadar leži ladja dalj časa na 
mastnem glinastem  dnu. Ladijski tru p  se po­
grezne v tako dno in  sesalna privlačnost po 
več u r ne popusti.

Če je p ri roki močan vlačilec, si lahko po­
m a g a n j tako, da potopljeno ladjo sunkoma 
prem aknem o. Zaradi nastalega pretresa odne­
ha sesalna sila in ladja se pogosto dvigne prav 
nenadno. Ta trenutek je opasen. Ladja z dvig­
njenim i stranskim i stenam i sega — čim vzplo- 
ve — visoko iz vode, medtem ko ostanejo p a r­
niki za dviganje in črpanje v svoji prvotni 
legi. S teh parnikov segajo močne in  težke 
sesalne cevi — po 8 do 20 in tudi več cevi z 
vsakega parn ika  —- v trup  potopljene ladje; 
če se ta h itro  dvigne, ni časa za odklop se­
salnih cevi in  nastala bi velika škoda, če ne 
bi vnaprej računali tudi s tako možnostjo.

Ladja, katere stene je treba na opisani na­
čin zvišati, leži potopljena ob vhodu v luko. 
S težkočami plovejo mimo nje ladje v pristan  
in  iz njega, vsak močnejši sunek vetra iz ne­
ugodne sm eri — nikakor ni treba, da bi bil 
to v ihar — povzroči na tem m estu šibkejše ali 
jačje vzvalovanje vode, ki poruši in odnese v 
prav  kratkem  času vse, kar je bilo z naporom  
opravljenega v dolgih dnevih. Ne preostane 
drugega kakor p rek in iti delo, zbrati odplav­
ljeni m aterial te r p ričeti znova m orda ob ugod­
nejših prilikah , že večkrat se je zgodilo, da je 
bilo za dvig že vse pripravljeno, sesalne cevi 
že položene s pom ožnih parnikov v trup  po­
topljene ladje, pa je neugoden veter v eni ali 
dveh urah  uničil vse priprave. Ob takih m ot­
njah bi človek skoraj izgubil potrpljenje.

Drugi znatno težavnejši način  dviganja se 
uporablja takrat, če leži potopljena ladja p re ­
globoko in  n i več mogoče zvišati stene ladje 
do iznad vode. Za tako dviganje služijo nalašč 
zato grajeni parn ik i; so to ladje z visokim

krovom, trpežne in  solidne, ki lahko prenesejo 
tudi znatne sunke. Najprej je treba podvleči 
pod trupom  potopljene ladje od ene stran i do 
druge več m očnih verig ali jeklenih vrvi. Na­
čin dela je treba prilagoditi kakovosti dna, 
na katerem  leži ladja: lažje verige nekako 
podžagajo pod trupom  sem in tja do mesta, 
kjer m orajo b iti podvlečene prave dvigalne 
verige ali vrvi. Na vsakem takem  določenem 
mestu potegnejo pod  trup  dve vrvi, k i jih 
potem pritrd ijo  na dvigalnih ladjah.

Če tako podžaganje zaradi kakovosti tal ni 
mogoče, si pomagajo z odbrizganjem  talnih 
ovir s pomočjo m očnih tlačn ih  črpalk ; na 
tistem  m estu se izpere v tleh pod ladjo mal 
jarek, kar je za potapljača zelo naporen po­
sel. Večkrat je treba v skalnatem  ali grobo- 
prodnatem  dnu ovire razstreliti.

Podvlačenje dvigalnih vrvi se vrši s p a r­
nim i vitli raz dvigalne ladje, ki jih  parom a 
p ritrd ijo  nad potopljeno ladjo s s id ri ali bo­
jami tako, da leži na vsaki stran i ladje po 
ena. K adar so dvigalne vrvi nameščene, kjer 
je treba, p rične delo ladij za dviganje. Kot 
pač ustreza velikosti potopljene ladje, se 
razvrste in  zasidrajo nad njo parom a ob obeh 
bokih. Lesene ali železne konstrukcije drže 
po dve ladji v taki medsebojni razdalji, da 
ostane med njim a prostora za potopljeno ladjo.

Potapljači p ritrd ijo  konce dvigalnih vrvi 
na pripravljene žice, s pomočjo katerih  jih 
potegnejo navzgor. Ko so vrvi dvignjene, na­
polnijo dvigalne ladje po ventilih  z vodo, da 
se potope kolikor možno globoko. Nato p r itr ­
dijo nanje dvigalne vrvi, kar je treba opraviti 
kar najskrbneje. Upoštevati je, da se ob dvi­
ganju pojavijo izredno visoka naprezanja, ki 
dosežejo tisoče ton. In  če je katera  od vrvi 
pogrešno manj napeta od drugih, je seveda 
tudi manj obrem enjena. Posledica je, da po­
pokajo ostale preobrem enjene vrvi in ves trud  
je bil zaman.

Ko so vrvi pravilno razvrščene in  p r itr ­
jene, izsesajo črpalke vodo iz poprej potop­
ljenih dvigalnih ladij. Zaradi vzgona dvignejo 
te ladje pod seboj ležečo potopljeno ladjo tako 
visoko, da se vzgon in obrem enitev izenačita.

Potopljeno ladjo zavlečejo na plitvejše me­
sto, kjer jo puste sesti na dno. Dvigalne ladje 
zopet napolnijo z vodo, ponovno p ritrd ijo  na­
nje dvigalne vrvi in opisano delo se ponavlja, 
dokler ne leži potopljena ladja v tako plitvi 
vodi, da jo je mogoče u tesniti in iz nje nepo­
sredno izčrpati vodo; nadalje poteka delo tako 
kakor p ri opisanem  prvem  načinu dviganja.

Če se med delom m orje le malo močneje 
vzvalovi, se avtomatsko izprem eni obrem enitev 
posam eznih dvigalnih ladij, kar lahko povzroči 
katastrofo. Da obvarujejo te ladje, je treba bli­
skovitih ukrepov, odvreči vrvi in spraviti ladje 
na varno.
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Sr. F r a n c e  Ogr i n

Ljubljansko Barje in obrobne gore
Turizem  in planinstvo vodijo načelne m i­

sli in  ideje, ki so oživele zlasti v 19. in se 
poglobile v 20. stoletju. Razvoj je narekovala 
razen čisto znanstvenih problem ov zlasti po­
treba a) po Sipoznavanju dom ačih in  tujih 
krajev ter šeg in  navad ljudstev (dom oznan­
stvo, narodopisje), b) potreba po duhovnem 
izživljanju in  doživljanju.

Sčasoma je človek ob presojanju svoje 
okolice in p rirodn ih  pojavov spoznal, da je 
tujec v lastni dom ovini in da še ni videl in 
spoznal njenih  naravnih  krasot in zanim i­
vosti. Poleg tega domoznanstvenega vidika pa 
je človeka ob naraščajoči kulturi objelo srčno 
nagnjenje do hoje po širnem  božjem svetu, 
po belih cestah, po dolinah in gorah. Občutil 
je potrebo, da si v vsakodnevnem  delu iz­
črpane telesne in duševne moči nadom esti v 
narav i; da pride ven iz moreče vsakdanjosti; 
da se njegov duh sprosti ob vtisih, ki jih  č r­
pam o v novem kraju, zlasti v h rib ih  in p la­
ninah. Kot posebna vrsta planinskega udej­
stvovanja pa se je razvila alpinistika. V bo r­
bi z divjo prirodo, s skalnim i stenam i in p re­
padi hoče človek preizkusiti svojo voljo in 
moč, obenem pa k rep iti svojega duha in telo.

Označene cilje — razen alp in ističnih  — 
p a  lahko dosežemo ne le v visokih gorah in 
p laninah, am pak tud i s pohajanjem  bližnjih 
in  daljnih dolin, te r onih višin do 1000 in 
1200 m, ki jih  nazivamo brda, holme, gorice, 
griče in hribe. Seveda pa se n. pr. L jubljan­
čan ne sme zadovoljiti s tem, kar opazuje z 
lepega senčpega Rožnika, z gozdnatega Go­
lovca in  ponosnega Gradu. Slika, ki jo uži­
vamo s teh m alih višin po Ljubljanskem 
Barju in obrobnih gorah tja do m ogočnih Alp, 
nas m ora ravno navdati z neugasno željo, da 
si ogledamo od daleč občudovane doline in 
hrib ine  na m estu samem in uživamo ob njih 
zanim ivostih in  lepotah. Ta užitek naj si p r i­
voščijo še vsi oni, ki do sedaj niso zahajali 
v bližnjo in daljno ljubljansko okolico.

B a rje
Ljubljansko Barje (im enovano na Vrhniki 

in  drugod tudi Mah) se razprostira  po dol­
žini od dolinske zapore na vzhodu, označene 
po vzpetinah: Brdo, Rožnik, Grad, Golovec, 
tja do južnih in  zapadnih gorskih robov ob 
Borovnici, V rhniki in  Podlip i; po širin i sega 
od Krimskega predgričevja Sv. Ana, Sv. Jožef, 
Žalostna gora —  na vsakem h ribu  cerkvica — 
Srobotnik do južnih izrastkov Polhovgrajskili 
Dolomitov. Im enovano zaporo lahko naziva­
mo Ljubljanska vrata. Ako opazuješ pokra­

jino, kako se steka s hribsko črto, vidiš, da 
se; zajeda Barje daleč v obrobno hribovje, 
kjer tvori dolinice in jezike: Želimeljski jezik, 
Borovniško, Vrhniško, Podlipsko, Polhovgraj- 
sko dolino. Te prijazne dolinice seveda n i­
majo več pravega barjanskega značaja (m ast­
na glina, vlaga).

Barje ni pusta, enolična ravnina, marveč 
čudovita, pisana poljana, ki je preprežena z 
gozdički in  gozdnimi šopi, z lokami (ljub­
ljanski Mestni log), s polji in  senožetmi. Do 
300 m  in več visoke gorice so kakor zaradi 
lepšega potresene po širn i ravnin i, ob nje so 
prislonjene skoraj istoimenske prijazne vasi z 
belim i cerkvicam i. To so od vzhoda p ro ti za­
hodu: Babna gorica, Kamna gora, Notranje in 
Vnanje gorice (Plešivica, Velika strana, 390), 
Bevke s Kostanjico (365), Goričica, Blatna 
Brezovica, Sinja gorica. Razen teh po sredini 
Barja skoraj ni naselij (izjema je Črna vas 
p ri L jubljani), pač pa so posamezne hišice.

Vsa ostala naselja leže v podnožju oboje­
stranskih  obrobnih hribov, izmed katerih  na­
štejemo tele: Polhov Gradec, Dobrova, Pod­
smreka, Brezovica, Lukovica, Dragomer, Log, 
Drenov grič, Ligojna, Podlipa, Stara Vrhnika, 
V rhnika na severozapadni te r vasi: Rudnik, 
Daljna vas z Laverco, Srednja vas, Škofljica, 
Pijava gorica, Želimlje, Studenec-Ig, Iška vas, 
Strahom er, Verblene, Tomišelj, Jezero, Pod­
peč, Preserje, Kamnik, Breg, Borovnica, Bi­
stra, Podgora in Verd na vzhodni in južni 
stran i Ljubljanskega Barja.

B a r ja n sk e  vode in  o su ševa n je  barja
Barje je bilo v pradavnin i zalito z jeze­

rom, ki so iz njega moleli barjanski hribčki 
kot otoki. Zato in  zaradi zaščite pred  divjim i 
zvermi so se prvotn i prebivalci posluževali 
stavb na koleh, postavljenih na vodi in  od­
m aknjenih od suhe> zemlje. Ko so jezerske vo­
de domnevno p redrle  na več m estih že im e­
novano hribsko pregrajo in  začele odtekati, 
so se preostale in naravno dotekajoče vode 
strnile v strugo Ljubljanice in n jenih števil­
nih pritokov (okrog 50). Od nekdanjega je­
zera pa so sčasoma ostala le še mala jezerska 
okenca (tolm unčki) in za spomin vas Jezero.

S tem so izgubile stavbe na koleh svoj po­
men, B arjani pa so začeli graditi redna  po­
slopja na tleh, ki so se zaradi pričenjajočega 
se osuševanja najprej strdila. Tako je podana 
razlaga, zakaj imamo na Barju naselja p red ­
vsem ob podnožju obrobnih gora in  ob b ar­
janskih goricah. Ker imajo tla in  s tem reka 
Ljubljanica, ki izvira na V rhniki v dveh ve­
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lik ih  izvirkih z več rokavi (Močilnik, Retovje 
p ri V erdu), te r njeni p ritok i p rav  majhen 
padec, se je osuševanje vršilo le počasi, ob 
deževju pa je voda zastajala in  poplavljala 
zlasti jugovzhodni del ravnine. Da je treba 
to nadlogo odpraviti, so naši p rednik i zgodaj 
uvideli. Problem  osuševanja je zato star že 
stoletja.

Osuševanje in  odprava povodnji spričo 
številnih vodnih tokov ni bila lahka stvar. 
Najprvo je bil narejen konec 18. stoletja
2 km  dolgi Gruberjev prekop med Gradom 
in Golovcem. Načrte je napravil jezuitski p a ­
ter Gabrijel G ruber in se zato prekop imenuje 
po njem. Ker je voda (ob poplavah) navzlic 
prekopu delala še vedno veliko škodo, je bilo 
treba započeto delo nadaljevati. Tako smo 
dobili leta 1877. deželni zakon o obdelovanju 
Barja in  enako im enovani glavni odbor, dela 
na terenu pa so se pripela v začetku 20. sto­
letja,. P rek in jena  so bila po p rv i svetovni 
vojni, a so se po prizadevanju ljubljanske 
občine in drugih interesentov obnovila leta 
1930.

V glavnem je šlo za poglobitev dna Gru- 
berjega prekopa in skozi mesto tekoče Ljub­
ljanice. Dalje je bilo treba regulirati tok Ljub­
ljanice v mestu, tako da v njej ne bi bilo n iti 
preveč niti prem alo vode (preprečevanje nad­
ležnega sm radu iz m estnih kanalov v poletnih 
m escih). Opisani namen bo dosežen z veliko 
zatvornico pri Sv. Petru, ki bo nadom estila 
ono na Špici. Delo bo kmalu dovršeno.

Melioracija Barja, ki naj postane mala žit­
nica za Ljubljano,1 pa bo zahtevala med d ru ­
gim regulacijo domala vseh njenih pritokov 
(močno razsaja n. pr. IšKa), dočim so bili 
do sedaj regulirani le nekateri potoki (Gra- 
daščica, Veliki Graben pri L jubljani). To re­
gulacijo in  m elioracijo pa bo treba tako iz­
vesti, da bo ostalo Barje v vsakem prim eru 
tudi prim erno mokro. V ta namen se bo mo­
ralo u red iti nam akalno delovanje barjanskih 
potokov.

Ljubljanica ■— vozna pot. Do otvoritve 
Južne železnice 1857 je bila Ljubljanica važna 
prom etna žila v izmenjavi blaga med Ljub­
ljano in daljnim  zaledjem te r med Trstom . 
S Savo je bila zvezana s trem i prekopi, ki pa 
danes ne obstajajo več. Nekaj blaga (opeka 
z Vrhnike, kamen s Podpeči) se je pa p re­
važalo do najnovejšega časa po Ljubljanici z 
velikimi čolni.

Ljubljanica je zaradi globoke vode in po­
časnega teka kaj p rip ravna za gojitev veslar- 
skega športa, ki se je ohranil do danes. Svo- 
ječasno (v Zoisovih in Prešernovih časih) pa

l  G lej članek »P ontinska m očvirja in naše Barje« v S lo ­
venskem  N arodu  (14. avgusta 1941) te r članek »K ončna u re ­
d itev , m elioracija  Barja« v istem listu  (22. decem bra 1941).

so se prirejale na tej reki tudi velike sloves­
nosti na okrašenih čolnih. Po pripovedki je 
služila Argonavtom za pot, ko so prehajali 
skozi naše kraje. Na V rhniki (rim ski Nau- 
portus) so svojo ladjico razložili in  jo p re­
nesli na Jadransko morje.

Z opuščeno plovbo so izginile (v Ljubljani 
in na V rhniki) pristaniške naprave, čolnarji 
so izgubili svoj zaslužek, rom antika svoj vir.

Ljubljanica  — podzem ska reka in poniko- 
valnica. Zanim iv je tek te reke v kraškem  
in podzemnem svetu od izvira na Kranjskem 
Snežniku pa do V rhnike (Pivka, U nica), ki 
je danes že precej pojasnjen.

O brobne gore
Obrobne gore nudijo zanimive izlete in 

lepe razglede. Z njih  objemaš, sklanjajoč se 
čez gorske robove, p rostrano  barjansko po­
krajino, oko pa ti uhaja še dalje v gorski svet. 
Naravnost všečno sliko daje v tem pogledu 
naš m o g o č n i  g o r j a n  K r i m  (1106), ki 
omogoča po svoji središnji legi vseobsežen 
razgled tja do vekovitih p lanin in  Pohorja,
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do Gorjancev in  na Notranjsko. Krim  je bil 
do sedaj res neupravičeno zapostavljen. Nje­
gov verni drug, ki pa zaradi gozdov ne nudi 
razgleda, je Mokreč (1058). Prekrasen raz­
gled na vse stran i pa je zopet z njegovega 
soseda, s Kureščka (833), dočim porasli Sv. 
Ahac (740) nim a pravega razgleda. Del osta­
lih  obrobnih hribov leži tako, da je z njih  v 
glavnem razgled samo po š irin i Barja in po 
bregovih na naspro tn i stran i (Krimsko pred- 
gričevje, Polhovgrajska Grmada [898], Sveti 
Lovrenc [824], Koreno [720J, Samotorica 
[669]). Na skrajnem  južnem  in zapadnem  
koncu Ljubljanskega Barja ležeče višine pa 
omogočajo domala pogled na vso pokrajino 
na šir in vzdolž ter na obojestranske obrobne 
gore. T o  s o  V r h n i š k i  h r i b i  i n  d e ­
l o m a  B o r o v n i š k i  h r i b i .

V rhniški hrib i se vlečejo s svojimi gozd­
natim i grebeni in vrhovi od Javorča, Ljub­
ljanskega vrha (813), preko Raskovca (605) 
mimo K urena do P lanine in  Svetih T reh  K ra­
ljev ali Vrha. Izm ed p rv ih  treh  hribov vzbuja 
pozornost lepo oblikovani Ljubljanski vrh, 
mogočni čuvar Vrhnike, ki naprav i vtis tudi 
na oddaljenejšega opazovalca. Na severno- 
zahodni stran i stoji Raskovec kot njegov so­
sed. Ob njem se pne velika (po Cankarju ce­
sarska) cesta od V rhnike p ro ti Logatcu v 
lepih  ključih (znam enite logaške rid e ). Ako 
speš po njej in  se oziraš nazaj, uživaš svoje­
vrstno sliko. Pod teboj ostaja slikovita Vrh­
nika s Sveto Trojico, za njo pa se odgrinja 
stopnjem a Mah, prožeč pogledu svoje gorice 
in  naselja, obrobnih gora je čedalje več, v 
ozadju vstajajo liki daljnih Kamniških-Savinj- 
skih p lanin. Preden dosežeš prelaz (Preval) 
na logaško stran, se ozri še enkrat p ro ti P la­
n in i. Izpod nje je rom antična soteslia »V Be­
li« s Starim  malnom in presihajočim  izvirom 
(L in tvern ).2 Preko hriba  od Ljubljanskega 
vrha sem in p ro ti P lanini je bil speljan rim ­
ski obram bni zid, katerega sled pa je močno 
zabrisana.

Razgledne točke. Nekaj opisanega razgle­
da imaš tudi, ako greš z V rhnike proti gozdu 
do Štampetovega mostu, ležečega ob železnici 
v sedlu med Ljubljanskim  vrhom  in Raskov- 
cem. Obsežne razglede pa dajejo tile vrhovi:

Kuren  (525), oddaljen od V rhnike in  Sta­
re V rhnike 30 do 50 m inut. To je prelepa 
zelena oaza sredi črnega in bukovega gozda, 
na kateri čepijo dvoje hišic in  starodavna cer­
kvica ‘Sv. Nikolaja. S stožčastega hribčka ti 
plava oko po širn i barjanski pokrajin i in po 
dolgih, slikovito nanizanih  raj dah grebenov 
in  hribov od Vrha do Grmade in  Ljubljane 
na eni te r Ljubljanskega vrha do K rim a na

a K er doteka voda v potoček neredno, je na V rhniki n a ­
s ta la  pripovedka, da se ig ra  s spuščanjem  vode poredn i lin tvern  
(zm aj).

drugi strani. Na in izpod njih  so razvrščena 
bela naselja in prijazne cerkvice, ki jih  na- 
šteješ vsaj 18. Tam z dalje pa te pozdravljajo 
planine, ob jasnem  vrem enu se ti nasmeje 
sam Triglav. Ta razgled se še razširi z raz­
glednega stolpa, ki samuje sredi P l a n i n e  
(Gradišče, Ulaka [770, 809] nad lepim i buko­
vimi pobočji, 21U ure od V rhnike). Celotna 
slika je deloma prijetno izprem enjena. Barske 
gorice so kakor potopljene v nižino, skozi 
naselja se križajo bele ceste.

Vseobsežen, naravnost krasen razgled pa 
se ti nudi z ' f r h a  nad Vrhniko-Logatcem 
(884, 4 oz. 2 uri hoda). V vrhnje zelenice s 
cerkvico segajo oči razen na Barje in  obrob­
ne hribe na vse prostrano škofjeloško h r i­
bovje te r na  Alpe od Bohinja do T uhinja 
(K am niških-Savinjskih p lan in ). Z zapada te 
pozdravljajo T rnovska planota, H rušica in 
Nanos, Javornik  in Snežnik (1797).

V B orovniških hribih, k i obdajajo Borov­
nico s treh  stran i (Trebelnik, Srobotnik, 
780), sta največji zanim ivosti divni Pekel in 
id ilična senožetna oaza Pokojišče, ki bomo o 
njim a še govorili. S pokojiščne malo vzpete 
zelenice se ti pase oko po širn ih  č rn ih  goz­
dovih, na lepi stožec Vinji v rh  in  sili mimo 
njega tja  v gorske dalje. Ako stopiš v 1U ure 
oddaljeni Zavrh in na rob, uživaš prelep raz­
gled po vsej barjanski pokrajini in  tja do 
planin.

S skoraj vseh razglednih točk na obrobnih 
gorah pa si deležen še enega pogleda — na 
belo Ljubljano. Posejana ob m alih višinah, 
se kaže s svojim ponosnim  Gradom, z belim i 
stavbami in stolpi v sila priv lačni sliki. Mor­
da je narodni pesnik prav pod vtisom tega 
pogleda in z ozirom na  raztegnjeno naselit­
veno črto zapel: Stoji, stoji L jubljan’ca, Ljub- 
ljan’ca dolga vas.

Komur se stoži po pečinah in p laninskih 
slapovih, ta dobi v obrobnih gorah prim erno 
torišče in  nadom estilo. V P e k l u  n a d  B o ­
r o v n i c o  se pokazuje kar pet slapov Bo- 
rovniščice, ki padajo šumeč preko p repadnih  
sten. Pot do njih  vodi preko strm ih lesenih 
lestev in  preko pečine (dr. Oblakova p o t),3 
kjer se boš rad  oprijel nameščene žice, da 
prideš varno naprej. Ko pa si vrh Pekla, imaš 
na izbiro nadaljnje krasne tu re : ob potoku 
Borovniščici (zveneče žage) in po potih  na 
razgledni Kožljek in dalje na Begunje in Cerk­
nico s čudovitim  jezerom (4 u re ); čez Vinji 
vrh  (984) na Rakitno (3Vs u re). Na bližnje 
Pokojišče, ki te zadivi s svojo cerkvico, s h i­
šicami, senožetmi in  njivicam i v visoki legi

3 P o t je im enovala no tran jska  podružn ica SPD  po  p isa­
te lju  d r. J . C . O blaku , ker je p rv i odk ril javnosti te  tesni pole jr 
V rha T reh  k ra ljev  s celo no tran jsko  stran jo . G lej z las ti n jegov 
pesniški po top is »Tam, k je r večer žari« . (O p . u r.)
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(737) sredi gozdnega morja, pa prideš v 3U 
ure. Zraven Pokojišča je Padež s planinskim  
zavetiščem.

Iška. Pokrajinski biser v Krimskem k ra ­
ljestvu je Iška. 0  tem prelepem  koščku ro ­
m antične gorske divjine čitamo v »Planin­
skem Vestniku« št. 5—6 od lani lep članek 
dr. Toneta Zupančiča. Njegovemu opisu pri- 
rodnih  lepot v tej soteski ni kaj dodati, gotovo 
pa se bo o njih  še veliko pisalo. Meni gre 
p ri tem za neokrnjenost in za ime Iške.

Nedvomno je prijetno taboriti na Iškinih 
livadah, uživati dnevno gorski zrak, ki veje 
od šum in gorskih skladov, te r čofotati po 
Iškin ih  valovih. Nedvomno je kaj lepo oddiho- 
vati se v poletnih hišicah, zgrajenih tam v 
gozdovju; toda priroda, divjina to ni. Ako 
bo ta kulturna fronta prodirala še dalje proti 
V rbici ob sotočju Iške in  Zale in  naprej, jo 
bo treba ustaviti.

Im e Iške. Ko te rom antične soteske še n i­
sem poznal, nisem vedel, kaj je in do kod 
imamo Iško in kaj naj pom eni Iški Vintgar. 
Leta 1941. sem zato po Ižanskem poizvedoval 
in dognal, da je pristno  domače ime le Iška. 
Tako se im enujeta dolina in  voda, pa tudi 
malo naselje ob vhodu doline. Ime Iški Vint­
gar pa, ki ga starejši ljudje skoraj ne poznajo, 
je nastalo šele po p rv i svetovni vojni.

Ker narod svoje gore in doline, pa tudi 
male njihove dele sam poimenuje, ne segajmo 
v njegovo tvorno delo. Vintgar je tam  za Ble­
dom, tu pa je samo Iška (loči ta potok od 
Iščice, ki teče severno od Studenca). Sicer 
imamo na slovenski zemlji na več k rajih  
enaka imena (Bistrica, Sela, Vinji v rh ), toda 
narod  je že vedel, zakaj je postavljal na raz­
nih k rajih  enaka imena. Narod pa ni ozna­
čeval pom em bnih krajev z dvojnim imenom. 
Bazen Iške imamo še druge prim ere, ko imata 
dolina in voda isto ime, na p rim er Kamniško 
Bistrico.

Želja vseh planincev je, d a o s t a n e l š k a
— d i v j a  i n  d e v i š k a  po p rirod i in  imenu.

Gozdni predel visoko nad Bistro in  Bo­
rovnico p ro ti Logatcu in  Bezuljaku, k jer je 
b ila  posest kartuzijanskega sam ostana v Bi­
stri, se po bivših m enihih še danes imenuje 
Menišija. Nekdanji samostan je danes grad v 
zasebni lasti.

Ako se ti hoče m iru in spokojnosti, kreni 
v gozdnate predele. Tam za Ljubljanskim 
vrhom  pro ti Pokojišču; tam  za Krimom in v 
Mokrecu vlada sredi širn ih  gozdov božanska 
tišina, le vetrič ti šepeta gozdne tajne. Od­
m aknjen od mestnega sveta in duševno spro­
ščen, se boš počutil kakor srnjad  in jelenjad, 
ki te m orda opazuje od ' blizu in je srečna 
samo v naravni divjini.

Foto V. K ram ar!5

Ob Ljubljanici v Podpeči, 
v ozadju dve cerKvicl nad Barjem

Z a n im iv o s ti z  B arja
Bazen tega, kar smo do sedaj povedali o 

Barju, ima ta seveda še polno drugih zanim i­
vosti. V geološkem sestavu barjanskih tal se 
menjajo mastne gline s peščenim i plastm i in 
šoto. Njena vrhnja plast je danes že porezana 
ozirom a sprem enjena v prst, tako da že več 
let ne prihajajo s tem kurivom  visoko nalo­
ženi vozovi v Ljubljano. Barje ima svojo cve- 
tano, v njegovih vodah živi polno rib  in vod­
nih p tic ; tam frfotajo in gomaze drugod ne­
poznani hrošči in žuželke.

Občudovanja vredni so izviri Ljubljanice 
in Lubije (koren te besede je enak onemu 
v besedi Ljubljana in L jub ljan ica). izpod ro ­
m antičnih  vrhniških  sten, ki stoje ob gorsko- 
ravninski prelom nici Logaške planote. Id ilič­
no lepa so naselja sredi barjanske ravnine in 
v višinskih obronkih, zanim ivi kraji, ležeči v 
podnožju hribov. Naj naštejem tu znova le 
naslednje: Studenec - Ig, Tomišelj, Preserje, 
Borovnico (visok železniški v iadukt), Verd, 
Vrhniko, Brezovico, Polhov gradeč.

P rirodn i in  um etni pojavi se vrste na 
Barju v harm onični skladnosti, vzbujajoč v 
naši duši nepozabne vtise o pokrajinski lepoti 
in zanim ivosti našega Barja in njegovih ob­
robnih  gora. Kako te prevzame, ako opazuješ 
z Barja sončen zahod, kadar tone žareča krog­
la za daljnim i lokami in gorami ter nastopa 
tajinstvena barjanska noč s svojimi priv id i.

Ako koračiš ali se voziš preko Barja (ce­
ste, dve železnici), razmišljaj, opazuj.; z nje­
govih gora se v daljo razgleduj, uživajoč naš 
dragi svet:

Gorenjske doline, 
visoke gore 
posestrim e svoje, 
njih  vredne dobe: 
to Barja so daljne ravnine, 
nad n jim i vabljivi vrhovi, 
barjanske so m ične doline 
in Pekla in Iške slapovi.
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A a d r e f  Situl/

Nelcaf nasvetov našim vrtnarjem
Lepo urejen in pravilno oskrbovan vrt je 

v okras km etski h iši in  vasi. Je zakladnica, iz 
katere  dobiva p ridna  kmetska gospodinja v 
zgodnji spom ladi potrebne sadike za vrt in 
polje, vse leto pa potrebno zelenjad in sočivje 
za kuhinjo. Le žal, da naši k m e t s k i  v r ­
t o v i  pogostokrat ne ustrezajo potrebam  km et­
skega gospodinjstva, k e r  so  n a j v e č k r a t  
p r e m a j h n i  i n  n e p r a v i l n o  o s k r ­
b o v a n i .

Še večjega pom ena je lepo urejen in p ra ­
vilno oskrbovan v r t  z a  m a l e g a  č l o v e k a ,  
delavca, uradnika in obrtnika. Njemu je vrt 
razširjeno stanovanje, v katerem  preb ije srečni 
lastnik najlepše ure p ri koristnem  in zdravem 
delu na svežem zraku in soncu.

Družina, ki ima p ri svojem stanovanju p ri­
m eren vrt, je lahko zadovoljna, saj uživa na 
njem oddih in razvedrilo, s pridelk i pa si lajša, 
boljša in izpopolnjuje prehrano.

Kdor pa hoče doseči p ri vrtnarjenju  po- 
voljne uspehe, m ora skrbeti, da ima njegov vrt 
poleg sončne in  zavetne lege tud i d o b r o  
v r t n o  z e m l j o .  Prva dva pogoja sta odvisna 
od izbire zemljišča, slednji pa v veliki m eri 
od pravilnega obdelovanja.

Sočna in  okusna zelenjad raste le na glo­
boko obdelani zemlji, bogati na č r n i  p r s t i  
ali  h u m u s u .  Črna ali hum ozna zemlja je 
rahla, vsrkava obilo vode, sprejem a dosti to­
plote in nudi tako vse pogoje za uspešno v rt­
narjenje.

Humus se napravlja v zemlji iz rastlinskih  
snovi, predvsem  iz h l e v s k e g a  g n o j a ,  ki 
je — dobro preležan in predelan — najboljše 
gnojilo za naše vrtove. Gnoj ne daje zemlji sa­
mo najpotrebnejših  red iln ih  snovi, marveč jo 
tud i rahlja in bogati na č rn ic i ali hum usu ter 
jo tako vedno bolj usposablja za vse vrtne 
kulture.

Ker pa so z nabavljanjem  hlevskega gnoja 
težkoče in  je danes tudi izredno drag, si skuša 
m arsikateri v rtn ar pomagati z u m e t n i m i  
g n o j i l i .  S tem i gnojili sicer lahko damo 
zemlji potrebnih  red iln ih  snovi in pomagamo 
rastlinam  k povoljni rasti, zboljšati zemlje in 
m nožiti hum us pa z njim i ne moremo. P ri 
tra jnem  gnojenju z um etnim i gnojili postane 
zemlja pusta in grudasta in kljub gnojenju ro ­
dovitnost popušča, ker ni v zemlji dovolj č r­
nice, ki je bistveni del dobre vrtne prsti.

Iz teh težkoč si pomagamo, če si vse leto 
skrbno pripravljam o k o m p o s t .  Vzorno u re­
jen p rostor za kompost ali kom postišče nap ra­
vimo na vrtu, najbolje v senci dreves, p ri 
kakšnem  zidu ali seči. Lahko zasadimo okrog 
kom postišča natiski fižol.

Za napravljanje komposta zbiram o razne 
odpadke: plevel, travo, listje, pepel, smeti, saje, 
cestno blato, iztrebke iz jarkov, odpadke iz kur- 
nikov, ostanke z dvorišča, kratko vse, kar 
lahko gnije in  trohni. Na kom post ne smemo 
odlagati rastlin , ki so okužene od raznih  bo­
lezni, zlasti od plesni, rje, škrlupa itd. Tudi 
ne smemo devati na kom post plevela s se­
menom, ker bi s tem lahko raznesli po vrtu 
bolezni in plevel, pa tudi razne škodljivce. 
Bolje je, da take rastline sežgemo, pepel pa 
stresemo na kompost. Premogov pepel, ki vse­
buje mnogo žlindre, tudi ni dober za kompost. 
Za težko in  vlažno zemljo je presejan prem o­
gov pepel tudi dober dodatek kompostu. Vse, 
kar naberem o, zmešamo in nalagamo v plasteh 
na četverooglat kup na kompostišču. Vsako 
plast, ki naj bo 20—30 cm visoka, dobro po­
tlačimo, zlasti ob robeh, ki se najbolj suše. Na 
vsako plast naložimo nekoliko svežega gnoja, 
seveda če ga imamo, po njem pa p rsti. Vse 
to zalijemo večkrat z vodo, še bolje z gnojnico 
in straniščnikom . Od časa do časa kompost 
prekopljemo, vsaj vsake tri mesce, da pospe­
šimo trohnenje. P ri tej p rilik i mešamo med 
prekopan in  na drug kup prem etan kom post 
a p n e n i  p r a h ,  ki pospešuje razpadanje 
rastlinskih  snovi.

P rav  posebno pospešimo zorenje komposta, 
če p ri prekopavanju potrosim o na vsako plast 
na 1 m3 5—6 kg n e o l j e n e g a  a p n e n e g a  
d u š i k a .  Vsako plast pomočimo in potlačimo, 
da se kup segreje, s tem pospešimo gnitje.

Ko so pobrani jesenski pridelki, navozimo 
na vse prazne grede gnoja in  godnega kom­
posta te r p r e l o p a t i m o ,  (p reštiham o). 
Zemlja naj ostane čez zimo neporavnana v 
brazdah. O dprta zemlja globoko prem rzne. 
Zmrzal uniči mnogo m rčesa in plevela, pa tudi 
raznih bolezenskih kali.

P ri lopatenju pazimo, da n e  v l a g a m o  
g n o j a  n a  d n o  p o d b r a z d e ,  ampak med 
brazde, zlasti če imamo težko zemljo. P r e ­
g l o b o k o  z a k o p a n  g n o j  ne more ra z -« 
padati. V vlažni zemlji zogleni in ne daje 
rastlinam  potrebne hrane. Med brazdam i vlo­
ženi gnoj h itro  razpada, ker delujejo nanj vre­
menski vplivi.

Poleg gnojenja je zelo važno tudi a p n e- 
n j e z e m l j e .  Apno uničuje v zemlji kisline 
in pospešuje razkrajanje rastlinskih  snovi, če 
smo gnojili jeseni z gnojem ali kompostom, 
dajmo zemlji apna spomladi, ko jo rahljam o. 
Apna in gnoja ne spravljam o hkrati v zemljo, 
ker apno gnoj razkraja, da p ri tem uhaja iz 
njega dragocen dušik.
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E Prepogostokrat nas moti v naših vrtovih ne­
enakom erna in največkrat nepravilna r a z d e ­
l i t e v  v r t a  v g r e d i c e .  Ponekod so te 
preozke, drugod zopet preširoke in vzbočene 
z globokimi vmesnimi jarki. Take neenako­
merne, pogostokrat niti ravne grede ne nudijo 
lepe slike, so pa tudi nepraktične. Obdelovanje 
preširok ih  gred je težavno zlasti p ri pletju in 
okopavanju, p ri preozkih pa gre v izgubo p re ­
več dragocene zemlje.

Za gojitev zelenjadi so najprim ernejše po 
120 cm široke grede, ki jih  ločijo po 30 cm 
široki prehodi ali stezice. Gredice napravim o 
tako, da razdelim o robove cele ploskve na 
dveh naspro tn ih  straneh po 150 cm. Na zazna­
movane točke zastavimo kole, napnem o vrvico 
in  ob njej prehodim o stezico.

Na tako pripravljene gredice s e j e m o  i n  
s a d i m o  z e l e n j a d  v v r s t e ,  k ar se ravna 
po velikosti in razvoju rastlin .

V š e s t  vrst sadim o: solato, špinačo, če­
bulo, česen, šalote, peteršilj in korenje.

P e t  v r s t  zahtevajo: velike solate, endi­
vija in zimska redkev. Kolerabo, rdečo peso, 
zeleno, radič, por, nizki grah in nizki fižol 
sadimo v š t i r i  v r s t e .

V t r i  v r s t e  sadimo rdeče zelje, ran i 
ohrovt, rano zelje, rane karfijole in visoke 
grahe.

Ostale, močne rastline, kakor so: zimsko 
zelje, zimski ohrovt, pozne karfijole in natiški 
fižol sadimo le po d v e v r  s t i na gredo.

Lepo v vrstah zasajene ali posejane gredice 
so kras vrta. Obdelovanje gre urno izpod rok. 
Vsaka rastlina ima dovolj prostora in se lahko 
nemoteno razvija. Med vrste sije sonce in  ima 
dostop zrak. P ri setvah v vrste porabim o tudi 
manj semena, izkaljene rastline laže in hitreje 
oplevemo in okopljemo, pregoste lahko h itro  
in pravilno razredčim o.

Sejemo vselej v m irnem  in toplem vrem e­
nu, n ikdar v močnem vetru ali takoj po dežju, 
ko se zemlja še ni dovolj osušila. Seme naj 
p ride  tako globoko v zemljo, da ga pokriva 
dva do trik ra t debelejša plast zemlje, kakor je 
seme samo debelo. Občutljive in k pozebi na­
gnjene rastline, kakor so n. p r. kum are, buče,

Sofenfe 
v vrste

Razčrta van/e 
grede xa se­
tev v vrste

fižol, sejemo oziroma sadimo na prosto tedaj, 
ko se je zemlja že dovolj ogrela, t. j. okrog 10. 
do 15. maja.

Lepo je spomladi pogledati urejene, pose­
jane in  posajene gredice, iz katerih  bo zrastla 
sočna zelenjad. Pa je že tako, da se z dobrim  
kaj rado druži slabo, poleg zelenjadnih rastlin  
sili iz zemlje škodljivi p l e v e l ,  ki jemlje 
rastlinam  hrano  in prostor.

Po dežju, zlasti po m očnih nalivih se zem­
lja sesede, na površju nastane trd a  s k o r j a ,  
ki zapira dostop zraka in povzroča p reh itro  
izhlapevanje talne vode in sušenje zemlje. Po­
zabiti nam reč ne smemo, da potrebujejo ra st­
linske korenine prav  tako zraka za dihanje 
kakor listi, če nam  je to znano, ne bomo od­
lašali in čakali s p l e t v i j o  in o k o p a v a ­
n j e m ,  da bi nam plevel prerastel in dušil 
rastline, ampak bomo začeli takoj, zlasti če se 
je naredila  po hudem dežju skorja. Od pravo­
časnega dela imamo četverno korist: pospe­
šujemo tvorbo red iln ih  snovi, ohranjujem o v 
zemlji vlago in  toploto ter uničujem o plevel. 
Za to delo nam  je potrebno dobro v r t n a r ­
s k o  o r o d j e ,  s katerim  opravim o delo z 
manjšim trudom , hitreje in bolje kakor z na­
vadnim i pralicam i, kopuljami in motikami.

Po zgodnji pom ladi, ko so rastline v naj- 
bujnejši rasti in razvoju, p ritisne pogostokrat 
s u š a ,  ki v kratkem  času odtegne iz zemlje 
rastlinam  vlago. V rtnar m ora ob takih prilikah 
pomagati žejnim rastlinam  s p r a v i l n i m  
z a l i v a n j e m .  Pogostokrat vidim o po naših 
vrtovih, kako škrope mlade rastline. Dan na 
dan poprše nekaj vode na grede in mlado ze­
lenje v trdn i veri, da delajo dobro. V resnici 
pa bi bilo skoraj vseeno, ako bi porabili čas 
in trud  za kaj boljšega.

Pa poglejmo, kako je s to stvarjo.
Mlade, dober teden stare rastline razvijejo 

svoje korenine precej globoko v zemljo. Ako 
hočemo tem m ladim rastlinam  pomagati, je 
potrebno, da prodre  vlaga vsaj tako globoko 
v zemljo, kakor daleč segajo koreninice. Malo­
kateri ljubitelj svojega vrta razprši na m* 
polno škropilnico, ki vsebuje 10 do 12 1 vode. 
Navadno poškropi z vsebino ene škropilnice
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dva do tr ik ra t večjo površino. Pa vzemimo, da 
smo razpršili polno škropilnico vode na 1 m2. 
Kaj smo dosegli? Ako bi ostala voda na gre­
dici, bi jo pokrila 1 cm debelo. Ker pa se to 
ne zgodi, pronikne voda v zemljo in  jo napoji 
3—4 cm, v prav rah li in  ne preveč suhi zemlji 
m orda celo 5—6 cm globoko. Kaj smo dosegli 
s tem, ako so koreninice že globlje v zemlji? 
Malo, prav malo ali skoraj nič. Saj je znano, 
da voda na površju zemlje h itro  izhlapeva in 
vleče istočasno ostalo vodo iz tal proti vrhu. 
To se vrši zaradi kapilarnosti tem hitreje, čim 
bolj je površje zemlje stlačeno, kar pospešimo 
prav  s pogostim škropljenjem . Pogostoma sli­
šimo naše ljubitelje vrtov tožiti: »Saj ne po­
maga nič škropiti, saj se nič ne pozna, saj nič 
ne zaleže«.

Ako hočemo rastlinam  uspešno pomagati, 
moramo zalivati mlade setve tako močno, da 
p rodre  voda vsaj 15—20 cm globoko v zemljo 
in  se vlage dovoljrio napije. Ker nastane po 
vsakem škropljenju na površini zemlje skorja, 
ki pospešuje izhlapevanje vode, je potrebno, 
da g r e d e  p o  š k r o p l j e n j u  p r e r a h -
1 j a m o.

Naše pravilo je: mlade rastline  škropim o 
poredko, a tak ra t tako močno, da prodre voda 
vsaj tako globoko, kakor daleč segajo koreni­
nice m ladih rastlin . Po vsakem škropljenju pre- 
rahljam o vrhnjo plast, da zabranim o preh itro  
izhlapevanje.

Iz povedanega pa bo vsakemu jasno, da je 
škropljenje gred, na katerih  so že odrasle sa­
dike, ki imajo globoko razrastle korenine, še 
bolj brezplodno. V tem prim eru  pride v poštev 
le z a l i v a n j e .  P ri zalivanju pazimo na to, 
da prilijem o vsaki rastlin i toliko vode, da se 
popolnom a napoji vsa zemlja, v kateri so raz­
predene korenine.

Vodo prilivam o počasi, da jo zemlja lahko 
spro ti vsrkava in  da ne odplovemo zemlje. 
P rav  uspešno izvršujem o zalivanje z vrtno 
škropilnico ali zalivačo, ki ji snamemo razpr- 
šilnik in nataknem o na odtočno cev pol do 
tr i  četrt m etra dolgo gumijevo cev. S tako 
oprem ljeno škropilnico je zalivanje h itro  in 
lahko. Ni se nam  treba sklanjati. Voda rahlo 
priteka okrog rastline in pronica v zemljo. S 
takim  zalivanjem tudi ne trošim o po iiepotreb- 
nem  vode. Ko smo vse rastline tem eljito za-

močili in  je p rod rla  voda do skrajnih  koren i­
nic, je rastlinam  pomagano za nekaj dni. Če 
še naslednjega dne zemljo prerahljam o, je delo 
prav uspešno izvršeno. Ta način škropljenja 
in zalivanja rodi dobre uspehe in  nam p r i­
h ran i mnogo dela.

v Najboljša v o d a  z a  z a l i v a n j e  s t a  d e ­
ž e v n i c a  in p o t o č n i c a .  Vodo iz vodnja­
kov in  vodovodov moramo prej ogreti na 
soncu v posebnih posodah ali rezervarjih . Čim 
manjša je razlika topline vode in zemlje, tem 
uspešnejše je zalivanje. Spomladi in jeseni p re ­
hladna voda ne pospešuje rasti, am pak jo celo 
ovira. Občutljive rastline, kakor kum are, buče 
in dr. pa lahko tudi zamori. Spomladi in  je­
seni, ko imamo hladne noči, zlasti ob jasnem 
vremenu, je vsekakor boljše zjutranje zaliva­
nje, če le mogoče pred  sončnim  vzhodom, ko 
je zemlja ohlajena. Poleti zalivamo zvečer.

Spomladne s e t v e  k a l e  brez posebnega 
oskrbovanja. Poleti so uspehi slabši. Sonce 
pripeka z vso silo in  suši zemljo. Če setve za­
livamo, se naprav i na površju skorja, ki za­
p ira  zrak in  ovira kalenje. Da dosežemo pri 
poletnih setvah povoljne uspehe, morajo b iti 
posejane grede stalno vlažne, da se nikoli po­
vsem ne izsuše. Ko se je seme napojilo vlage 
in se napelo ali celo nakalilo, pa s e  zopet po­
suši, je uspeh dvomljiv. Za poletne setve, ka­
kor so: endivija, motovilec, pa tudi redkve, 
repe itd., moramo grede pravilno priprav iti. 
Če je le mogoče, sejmo po dežju, ko je zemlja 
povsem nam očena. Če je suha, zalijmo grede 
temeljito, da je globoko namočena. Ko se zem­
lja toliko osuši, da ne lepi, izvršimo setev. 
Posejane grede p o g r n e m o  s s l a m o ,  v e ­
j a m i ,  s t a r o  v r e č e v i n o ,  k r o m p i r ­
j e  v k o itd., da je zemlja popolnom a zasen­
čena. Pod odejo ostane zemlja vlažna, seme 
h itro  in enakom erno kali. Paziti pa moramo, 
da grede takoj odkrijem o, kakor h itro  p rira- 
stejo klice iz zemlje. Najbolje je, da opravim o 
to delo v oblačnem ali deževnem vremenu, če 
je to nemogoče, pa proti večeru.

Kljub dobri zemlji, pravilnem u in rednem u 
gnojenju, vestnem u obdelovanju, pletvi in  oko­
pavanju ne dosežemo vselej povoljnih uspehov. 
Razni š k o d l j i v c i ,  pa tudi najrazličnejše 
g l i v i č n e  b o l e z n i  ovirajo zdravo rast in 
onemogočajo zadovoljen pridelek.

Te naloge se rešimo, če sejemo samo dobra 
in zdrava semena.

Če je le mogoče, r a z k u ž i m o  s e m e n a  
p red  setvijo z razkužili, ki nam  jih  nudijo se­
menske trgovine in  strokovne organizacije. 
Sadimo samo zastavne, utrjene in zdrave sa­
dike, ker se le take s pridom  upirajo  zaje­
davcem in boleznim. Iz šibkih in že okuženih 
sadik ne bomo pridelali dobre zeienjadi.
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Kateo nastaja film
Prvo, bistveno vprašanje nastajajočega fil­

ma je vedno s n o v .  Če je šef produkcije zado­
voljen z rokopisom , katerega mu je šef-drama- 
tu rg  izbral iz kopice, ki raste iz dneva v dan, 
ga predloži založniku odnosno izposojevalnici. 
Če je tudi ta zadovoljna (kar se pa zgodi zelo 
redko), se prično posveti o zasedbi glavnih 
vlog. Ko so te določene, izberejo še spora­
zumno pisca režijske knjige. Snov, ki sem jo 
zgoraj omenil, je doslej rom ala iz roke v roko 
v prav kratki, zgoščeni obliki, v obliki ekspo- 
zeja (razlage).

Filmski rokopis
je lahko izviren, torej prav za film napisan, 
ali pa  zajet iz rom ana ali gledališke igre. 
Film ski avtor in  pisec režijske knjige nista 
vedno ista oseba. Poslednji je seveda lahko 
sam avtor filmske ideje ali pa izdela za film 
snov kakega drugega avtorja.

Pisec režijske knjige
m ora b iti že toliko film skotehnično naobra- 
žen, da zna in zmore podati črno na belem v 
film skotehničnem  jeziku vse to, kar morajo 
napraviti operater v ateljeju, kopirn i m ojster v 
laboratoriju  in  cutter (oseba, ki m ontira film) 
v m ontirnici, da vidi potem gledalec v kino- 
gledišču to, kar si je zamislil avtor filma.

Pisec snem alne knjige m ora imeti dar op­
tičnega m išljenja in opisovanja. Običajno so­
deluje p ri pisanju režijske knjige tudi že re ­
žiser. Bolj redko pa dram aturg. Izoblikoval se 
je že posebni poklic: pisec režijskih knjig.

Režiser
Kakšna je njegova naloga? Ko se je produk­

cijska tvrdka zedinila z izposojevalnico, kate­
rem u avtorju bo poverila izdelavo režijske 
knjige in  katerega režiserja bo angažirala —

Pri delu s kamero na prostem

to vprašanje je dostikrat zelo kočljivo — se 
prično  pogajati z »zvezdami«. T reba je ugo­
toviti, ako so proste za določeno razdobje, kar 
dela običajno hude preglavice vodji proizvod­
nje. Igralce angažirajo v sporazum u z režiser­
jem. Medtem slednji že p ridno  čita prvi osnu­
tek režijske knjige, vnaša svoje pripom be, č r­
ta, dodaja svoje misli itd. Včasih gre stvar 
tako daleč, da postane končno režiser avtor 
filma, čisto običajno pa je, da se končna obli­
ka režijske knjige temeljito razlikuje od prvega 
osnutka.

Režiser m ora b iti film skotehniško in  sploh 
vsestransko naobražen, saj on poda filmu do­
končno obliko, narekuje tempo, vodi igralce, 
da kom ponistu navodila za glasbo in končno 
prisostvuje rezanju filma, kajti cutter reže in 
sestavlja film po režiserjevih navodilih in  pod 
njegovim nadzorstvom . Skratka, film ski reži­
ser ima p ri um etniškostvariteljskem  delu glav­
no besedo in nosi tudi največjo odgovornost, 
večjo od gledališkega režiserja.

Medtem se pogodi vodja produkcije z osta­
lim  tehničnim  štabom, ki obstoji iz dveh ope­
raterjev s pomagačem, iz tonskega operaterja 
s trem i asistenti, iz vodje snem anja z asisten­
tom (ki ima skrbeti, da so kom parzi ob p ra ­
vem času šm inkani in  v ateljeju, da je garde­
roba v redu, da so vsi rekviziti ob pravem  
času na mestu itd .), iz rekviziterja, gardero­
berke, frizerjev in  cele vrste dekoraterjev, 
odrskih delavcev, osvetljevalcev itd.

Tem u t e h n i č n e m u  š t a b u  poveljuje 
režiser, ki je absolutni gospodar v ateljeju. 
On pride zadnji v dekoracijo, ki jo je prešnji 
večer pregledal z arhitektom  šele v risb i ali 
modelu, sede na prip rav ljen i stol poleg ka­
mere in da povelje za prvi posnetek. Njegov 
asistent je že prej uvežbal igralce za prvi 
prizor, ki je na podlagi dispozicijskega načrta 
določen za danes.

Režijska knjiga
obsega 300 do 400 listov in  vsebuje na levi 
polovici opis scene in  dejanja te r tehnične 
podatke za filmsko kamero. Na desni polovici 
so pa dialogi odnosno pripom be za zvočne 
efekte.

Iz prvotne zgoščene oblike, ki se imenuje 
ekspoze in  obsega kakšnih 20 do 30 strani, je 
m oral pisec režijske knjige preko »surovega 
scenarija«, ki obsega kakšnih 70 do 120 strani, 
nanizati p rizor za prizorom  ter vsakega posa­
meznega razčleniti v poedine slike, ki so sne­
malne enote.

Avtorju je bil za to delo odm erjen določen 
čas, n. pr. 4 do 6 tednov. Ako se v teh nekaj
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tednih  lahko m irno posveti delu in so mu 
muze naklonjene, nastane dober film. Ako pa 
ga m orijo v tem času skrbi in nerazpoloženost, 
potem  seveda ne more dati tistega, kar bi sicer 
zmogel. Term in visi nad njim  kot Damoklejev 
meč.

Dispozicija in kalkulacija
Zelo zanim iv je tudi postopek dispozicije 

v velikem filmskem obratu. P rične se p r i­
bližno ob istem času, ko je začel avtor pisati 
režijsko knjigo na podlagi odobrenega suro­
vega scenarija. Potrebno je kolikor mogoče 
točno preračunati, koliko dni bo treba za delo 
v ateljeju in koliko na prostem  p ri zunanjih 
posnetkih. Ker so zunanji posnetki vedno od­
visni od vrem enskih razm er in ker se le-teh ne 
more vnaprej določiti, je film z mnogimi zu­
nanjim i posnetki zelo težko d isponirati in zato 
tud i težko preračunati. Zaradi tega strem e p ro ­
ducenti vedno bolj za tem, da izdelajo čim 
več filma v ateljeju, ker tam niso odvisni 
od vrem ena. Posebno am eriški filmi so skoraj 
že vsi izdelani celotno v ateljeju. Ameriški ar­
hitekti postavijo, če treba, cel pragozd v atelje 
ali pa nazidajo Benetke, kar je vsekakor eno­
stavnejše, cenejše in  predvsem  hitrejše kakor 
pa potovanje z igralci in vsemi pritiklinam i 
na lice mesta. Razen tega si v ateljeju lahko 
»spustijo dež«, kadar jih  je volja, takisto »po­
sije sonce«, kadar režiser ukaže, medtem ko se 
pravo sonce nad resničnim  pragozdom  p re­
sneto malo zmeni za režiserjeve ukaze. V ko­
liko so taki um etni zunanji posnetki enako­
vredni pravim , je seveda drugo vprašanje. 
Toda natančna dispozicija in  iz te izpeljana 
kalkulacija je glavna osnova vsakega filma 
in  zaradi tega vedno pogosteje žrtvujejo lepše 
in efektnejše prave zunanje posnetke na račun 
konkretne dispozicije.

V filmski industriji je treba računati z vsa­
kim  dnem, z vsako uro, z vsako m inuto! En 
dan v ateljeju izda že — za naše razm ere -— 
astronom ske številke. Samo najem nina za en 
dan v ateljeju znaša okroglo 30.000 lir, kje so 
šele gaže in honorarji igralcev in osebja. Ma­
teria l za opremo in dekoracije, surov filmski 
trak  itd. je treba plačati seveda tudi po­
sebej. Iz tega je razvidno, da je treba določiti 
vnaprej čas, v katerem  se m ora film dokon­
čati. Dispozicijo in  te rm in iran je  določi vodja 
proizvodnje skupno z vodjo snemanja.

Na podlagi podrobne režijske knjige na­
prav ita  tudi podrobni proračun. Medtem pa je 
že a r h i t e k t  napravil modele za zgradbe, 
načrte  za dekoracije in kostume ter dal izgo­
toviti orjaške fotografije za ozadja (n. pr. pa-, 
noram o velemesta, ki se vidi skozi okno).

K o m p o n i s t  je medtem napisal glasbo 
vsaj za prizore »play - back«. Play - back je 
obratni postopek sinhronizacije in  ga opišem

pozneje. Film ski operater pa je medtem m ore­
biti že lahko napravil zunanje posnetke za tr i­
ke, o katerih  bomo še govorili.

Glasbeni vodja m ora zložiti glasbo s štopa­
rico v roki, tako rekoč na metre. Že iz režijske 
knjige mora v glavnem posneti vse ono, kar 
mu mora b iti vodilna n it p ri ustvarjanju 
sprem ljevalne glasbe. Pravo navdahnjenje pa 
dobe filmski kom ponisti šele, ko vidijo prvo 
nemo kopijo v surovi montaži, nazvano de- 
lalna kopija.

Vodja proizvodnje
je sporazum no z režiserjem  angažiral igralce. 
Ko je določen prvi dan snemanja, se vseli 
kot prvi v atelje arhitekt s svojim pomožnim 
štabom in celo četo delavcev. Iz praznine vsta­
jajo čez noč krasne dvorane, palače, hiše, 
koče, ladje, parn ik i, skratka vse, k ar si po­
želi piščeva domišljija.

Vodja snem anja napravi snem alni načrt, 
na podlagi katerega sproti vsak dan določi­
jo dnevno dispozicijo. V režijski knjigi so 
označene posamezne scene odnosno slike po- 
edinih scen z zaporednim i številkami. Vodja 
snem anja tedaj izpiše vse tiste slike in scene, 
ki se vrše v isti dekoraciji na »dnevno dispo­
zicijo«. Tako se začne n. pr. p rv i dan s sceno 
nekje iz sredine filma, ali celo s koncem, ka­
kor je bilo arhitektu  bolj priročno. Arhitekt 
n. p r . m ora zase naprav iti tudi svoj točen di- 
spozicijski načrt, da čim  ekonomičneje izrabi 
prostor, m aterial in delovne moči, predvsem  
pa seveda čas.

Atelje ima tudi svojo tajnico, ki m ora vo­
diti evidenco o porabljenem  filmskem m ate­
rialu, ki ji ga narekuje sproti po vsaki posneti 
sceni pom očnik operaterja. Razen tega m ora 
zabeležiti vsako sceno, kolikokrat je bila po­
sneta, kateri posnetek se da kopirati, in končno 
m ora vsak večer iz snemalnega načrta, ki visi 
v sobi vodje produkcije in v spbi vodje sne­
manja, izčrtati vse scene, ki so bile posnete 
ta dan.

Ko so torej vse priprave končane, ko je 
sporočil arh itek t v p isarno produkcijskega 
vodje, da so dekoracije za p rv i dan postav­
ljene, tedaj obvesti vodja snem anja vse sode­
lujoče, režiserja, operaterje, ostali tehniški 
štab in igralce, ki imajo po dispozicijskem na­
črtu  opravka v sceni že prvi dan.

Delo v ateljeju se p rične ob 9. u ri zjutraj. 
Toda kom parsi morajo biti že ob osmih v gar­
derobah, da se kostum irajo in m askirajo. Ob 
istem času nastopijo službo frizerji in frizerke, 
garderoberji in garderoberke, rekviziterji, 
osvetljevalci in odrski delavci. Kmalu nato se 
prikaže pom očnik operaterja, ki zgine takoj 
zopet v temnico, da vloži surov negativni trak  
v kasete in p rip rav i tud i kamero za svojega 
šefa. Okrog pol devete ure se že pojavijo ma-
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Pogled v sodobni filmski atelje

skirani kom parzi, ki prem erijo atelje po dol­
gem ali počez in  smuknejo p ri drugih vratih  
v kantino. Tu prebijejo nam reč, lahko bi re ­
kel, 90% plačanega časa. Saj nimajo drugega 
posla, kakor da so priprav ljen i ves dan, da 
jih  lahko vsak hip pokličejo v atelje.

Avtomobilski park  pred  ateljejem prične 
tem bolj naraščati, čim  bolj se bliža kazalec 
deveti uri. Glavni igralci se že p ridno  šm in­
kajo po svojih garderobah. Frizerke in garde­
roberke švigajo iz ene kabine v drugo. Vodja 
snem anja pa že p ridno  vrti kolesce avtom at­
skega telefona v svoji p isarn i. Mora nam reč 
p ri različnih  tvrdkah, ki služijo izključno 
filmski industriji, naročiti še m arsikaj. Dalje 
kliče in telefonično budi igralce, ki še niso 
prispeli, odnosno opozarja tiste, ki imajo po­
sla šele pozneje.

Šef-operater stopi v atelje, sede za kamero 
in  da znak glavnemu osvetljevalcu, naj osvetli 
dekoracijo. Sedaj pridejo igralci in  takoj za 
n jim i asistent režiserja, ki jim  pove, katera 
bo prva scena.

Kazalec električne ure skoči na devet. P ri 
velikih železnih vratih  se prikaže režiser z de­
belo knjigo, navadno v sprem stvu šefa p ro ­
dukcije in vodje snemanja. Pozdravi se z glav­
nim i igralci in z operaterjem , sede na stol po­
leg kam ere in pokaže asistentu, katere slike

odnosno prizore je še zadnji hip predrugačil. 
Le-ta m ora to popraviti v izvodih režijske 
knjige, ki jo imajo glavni igralci in  zvočni 
operater.

Snemanje!
zakliče režiser. Tedaj zatuli sirena, znak zvoč­
nega operaterja, da m ora v ateljeju vse u tih ­
niti. Istočasno se prižgo rdeče luči p ri vseh 
vhodih, znak, da je vstop prepovedan, dokler 
gori luč. Nekaj trenutkov nato se užge elek­
trična  žarnica na m ikrofonskem  vozičku, znak, 
da teče tonska kam era. Zdaj požene filmski 
operater svojo kamero, ki teče sinhrono (isto­
časno) s tonsko kamero. P red  kam ero stopi 
mož s črno tablico, na kateri je s kredo napi­
sana številka scene. To številko izgovori glas­
no in  takoj nato zapre loputo, ki je ob tablici 
in ob dotiku rahlo poči. Ta pok je sprejel 
m ikrofon in s tem je na filmu označena sin- 
hronska značka, ki je važna za poznejšo mon­
tažo filma.

Ko je mož s sinhronsko loputnico izginil 
izpred kamere, prično igralci z igro. Vse dotlej 
so bile označbe na filmu tehničnega značaja 
in se p ri montaži odrežejo.

P ri nemem filmu je lahko režiser še med 
snemanjem vzpodbujal in popravljal igralce, 
m edtem ko p ri zvočnem filmu to ni mogoče, 
kajti m ikrofon bi sprejel poleg pravega dia-
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loga tud i režiserjeva navodila. Med snemanjem 
imajo v ateljeju besedo izključno le igralci, 
sicer m ora vladati popolna tišina. Če bi n. pr. 
»prifrčala m uha mimo m ikrofona, bi se to po­
tem v filmu slišalo, kakor da je letel bombnik 
mimo igralcev. Režiserju preostanejo zato edi­
nole znam enja z roko. Tudi besedila se igral­
cem nemega filma ni bilo treba učiti, zado­
stovalo je, da so se ustnice prem ikale vsaj 
prib ližno tako, kakor je to zahteval potek igre, 
in še to samo p ri t. 'zv. velikih posnetkih. P ri 
zvočnem filmu pa morajo igralci natančno ob­
vladati dialoge, kajti n iti na suflerja se ne 
m orejo zanašati, ker ga ni.

Včasih morajo posneti kakšno sceno po 
petk ra t ali še večkrat, ker se je n. p r. igralcu 
enkrat jezik zataknil, drugič ni pravilno sto­
pil, tre tjič  kak rekvizit ni p ravilno  padel na 
določeno mesto, četrtič  se je igralka zmotila 
v tekstu, petič  je nekemu delavcu med po­
snetkom  zdrsnilo orodje iz rok itd., i,td. Vse 
to gre skoraj izključno na račun  z v o č n e g a  
filma, vse to zavleče proizvodnjo in  podraži 
film.

Ko je prizo r odigran, pa bodisi dobro ali 
slabo, zakliče režiser »Dovolj!« Reflektorji 
ugasnejo in režiser pove igralcem , kaj so slabo 
napravili. Obenem pove operaterju , ali naj se 
ta scena kopira ali ne. Tajnica to zabeleži ob­
enem z m etražo scene, to je s porabljenim  
filmskim trakom , kar ji pove pom očnik ope­
raterja . Ako pa je b ila  scena dobro odigrana, 
se kljub tem u še enkrat posnam e in sicer za 
rezervo, če bi se slučajno v laboratoriju  po­
kvaril negativ. Ceneje je nam reč ponoviti 
sceno takoj, ko je že vse pripravljeno in  vi- 
grano, kakor pa n. pr. kdaj kasneje, ko bi se 
m orala cela dekoracija znova postaviti. Ko 
imajo tako dva enakovf-edna negativa iste 
scene, se lotijo naslednje, ki pa včasih nim a 
prav nobene zveze s prejšnjo.

Ravno zaradi tega, ker ni nobene poveza­
nosti p ri filmskem delu (povezanost napravi 
Sele cu tter), se je m arsikdaj igralcem  težko 
vživeti v svojo vlogo. Gledališki igralec n. pr.

doživlja med predstavo svojo vlogo, medtem 
ko je vloga filmskega igralca razkosana na 
nešteto malih drobcev, ki so vrhu tega še po­
mešani med seboj.

Dogodi se pogosto, da se mora igralec po 
večkrat na dan prešm inkati, prem askirati in 
preobleči. Vzemimo prim er, da prično  zjutraj 
s sceno v dekoraciji, v kateri nastopajo 15 let 
pozneje (n. pr. iz zadnjega dejanja) iste osebe, 
le da se »postarajo« za 15 let. Dekoracija 
ostane ista, vzemimo notranjščino kake gra­
ščine, ki se v 15 letih  ne sprem eni. Osebe, 
torej v našem prim eru  igralci, se morajo pa 
pošteno preobličiti.

Medtem ko se operater zlekne v mehki na­
slanjač in  jo režiser popiha v kantino, se »sta­
rajo« igralci v garderobah in sicer v potu svo­
jega obraza. G arderoberka je prinesla nov ko­
stum, kajti moda, posebno ženska, se je v teh 
letih  tem eljito izprem enila. Medtem pa fri­
zerka kom ponira novo pričesko; m ojster šm in­
ke pa riše na lepo lice gube in m elira lase 
z bronso.

V garderobah film skih ateljejev je vedno 
precej vroče, kajti povsod je centralna k u r­
java, zato se igralci dobesedno starajo v potu 
svojega obraza. Ko pridejo  potem v atelje in 
stopijo pred kamero, kjer jih  obsijejo z deset- 
tisočsvečnim i reflektorji, jih  znova oblije pot, 
tako da m ora frizer p red vsakim posnetkom  
stalno popravljati »slikarijo« na obrazu njemu 
zaupane »zvezde« ali »zvezdnika«.

Druga nevšečnost za igralce p r i zvočnem 
filmu je, da morajo zelo paziti na izgovarjavo 
in sicer tako, da ostane jakost govora vedno 
ista. Mikrofon je izredno občutljivo uho, ki 
zabeleži vsako najm anjšo nepravilnost govora. 
Vse to kontro lira  z v o č n i  o p e r a t e r ,  ki 
sedi v svoji zvočnotesni kabini te r krm ili zvok.
V sosedni celici, poleg zvočnega operaterja pa 
sedita še dva pom očnika, ki upravljata zvočno 
kam ero: vlagata surov negativni film v 300 
m eterske kasete in pazita na pravilno delo­
vanje kamere.

Zdaj naj še na kratko opišem nekoliko po­
stopkov snemanja, ki postavljajo tako igralce 
kot operaterje p red  čisto posebne naloge. 
Lahko bi rekli, da spadajo ti postopki v pod­
ročje trika, vendar jih ne smemo vzporejati s 
tistim i trik i, ki se napravijo  v laboratoriju  ko­
pirnega zavoda. Ti postopki, ki jih  imam v 
m islih, se izvrše v posebnem  trikovnem  ate­
ljeju.

Vzemimo prim er, ki ga srečamo skoraj v 
vsakem film u: igralci sede v železniškem va­
gonu in  se razgovarjajo, skozi okno pa je vi­
deti pokrajino, ki se odm ika v nasprotni sm eri 
vožnje. Ali: v avtomobilu sedi parček, se za­
ljubljeno pogovarja ali pa tudi ne, lahko se 
tud i p rep ira ta  ali pa sm rčita, to ni važno, 
glavno je, da dobi gledalec vtis, da se vozilo
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res prem ika. Zato običajno vidim o skozi zad­
nje okence avtomobila velemestno ulico. Kako 
to napravijo, se boste vprašali?

Takole: polovico kupeja odnosno zadnji 
del avtomobila »postavi« arh itek t v atelje. No­
tranjost vagona prav nalašč zgrade, medtem 
ko si za posnetek v avtomobilu pomagajo tako, 
da kupijo kak starejši voz, ga »prežagajo« na 
pol in adaptirajo  po svojem okusu in potrebi. 
Zadaj nam reč m ora biti p rostor za kamero, za 
m ikrofon in predvsem  za svetlobna telesa, 
žaromete. Tam pa, kjer je okno vagona od­
nosno okence avtomobila, napno posebno plat­
no, na katero ob času posnetka od zadaj p ro­
jicirajo  mimo bežečo pokrajino odnosno vele­
mestno ulico. Te posnetke pokrajine odnosno 
ulice je napravil operater sam že prej odnosno 
so jih  naročili iz arhiva. Že slišim radoved­
neža: »Zakaj pa ne napravijo tega na licu
mesta?« Prvič, ker je v pravem  vagonu p re ­
tesno za vse priprave, drugič, ker pravi ropot 
ne bi bil v pravem  razm erju z govorom, in 
slednjič, ker bi m orala železnica dolge ure 
prem ikati en vagon po neki progi sem in tja. 
Tega pa vozni red  železnic ne prenese. Ker 
vidim o skoraj ,v vsakem filmu take posnetke, 
bi končno morale železnice prevažati skoraj 
izključno filmske operaterje in  ig ra lc e__

Upoštevajmo tudi prim er, da zahteva avtor 
filma, da se vidi skozi okno vlaka čisto dolo­
čena pokrajina ali objekt, odnosno da sije 
sonce ali lije dež. Na vse to lahko počaka ope­
ra te r sam, ne da bi tra tili čas igralci in  vsi 
ostali sodelavci.

Enako napravijo  posnetke n. pr. na palubi 
parnika, ali pogled iz kabine, na bregu ob 
m orju itd. Igralci se postavijo pred  platno, jih  
obsijejo z um etnim  soncem, od zadaj na platnu 
se pa prikaže; morje bodisi razburkano ali 
gladko ko zrcalo z luninim  sijem, kakor pač 
želi avtor odn. režiser. Za tak p rim er n. pr. 
pošlje vodja snem anja v filmski arh iv  takle 
dopis: »Dobavite takoj 30 m razburkanega 
m orja, totale, finozrnata kopija.«

Končno naj še omenim postopek »play 
back«, ki je obraten sinhronizaciji. V čem ob­
staja sinhronizacija, ve gotovo že vsak čitatelj: 
k nememu traku  se prilagodi zvok, pa najsi 
bo to že glasba, govor ali šum. P ri postopku 
»play back« se pa na zvočni trak  prilagodi 
slika. Ta postopek se uporabi takrat, kadar 
postane glas nosilec dejanja odnosno kadar je 
prvenstvene važnosti za potek filma. Običajno 
je to slika, vendar so tud i izjeme.

Vzemimo n. pr. popevko, na podlagi katere 
je zgrajeno dejanje filma. Ta pesem se posna­
me samo zvočno v študiju na filmski trak . Ko 
je le-ta v laboratoriju  izdelan, to je razvit in 
kopiran, se postavi v atelje zvočnik. V deko­
rac iji p red  filmsko kam ero ima tedaj igralec 
glum iti le nemo sliko, njegov glas pa prihaja

iz zvočnika. Glas iz zvočnika je seveda le za 
kontrolo, da ve igralec pravilno odpirati usta, 
v enakem tem pu kakor jih  je odpiral p ri zvoč­
nem posnetku.

Vsak večer sproti izroči pom očnik opera­
terja ves osvetljeni negativni m aterial tekaču 
kopirnega zavoda, ki že vedno čaka, da steko 
zadnji m etri skozi kamero. Tudi zvočni ope­
ra ter odnosno njegov pom očnik izprazni kasete 
svojega aparata  in izroči zvočni trak  istemu 
tekaču, ki ponese vse skupaj takoj v labora­
torij, kjer se ponoči razvije in  tudi že kopira 
prva, delalna kopija. Naslednji dan že prejm e 
operater vzorec negativa prejšnjega dne.

Delo v ateljeju se konča ob 7. u ri zvečer. 
P ri zelo nujnem  delu se sme podaljšati do 11. 
ponoči. Seveda je nočno delo dvakrat dražje.

Vsak večer po končanem  delu si ogledajo 
režiser, operater, zvočni operater in  cutter 
vsak s svojim pomočnikom posnetke prejšnje­
ga dne, da izločijo m anjvredne in izberejo 
končno veljavno delalno kopijo.

Ko je delo v ateljeju zaključeno, se n ap ra ­
vijo še zunanji posnetki, ako niso bili im pro­
v izirani že kar v ateljeju odnosno ako to do­
puščata letn i čas in vreme. Ko je tedaj celoten 
film posnet, dobi ves m aterial c u t t e r  (izg. 
ko ter), to je oseba, ki m ontira (sestavlja) film 
na podlagi režijske knjige.

Cutter reže odnosno sestavlja film po reži­
serjevih navodilih. V začetni dobi filma je 
opravljal to delo režiser sam. Sestavljanje 
filma je precej zamudna zadeva. Ko je celo­
kupni filmski m aterial zbran in  sortiran , je 
treba prilagoditi zvočni trak  sliki tako, da se 
vsak gib ujema z ustrezajočim  glasom. P ri sin­
hronem  posnetku, n. pr. p ri dialogu v ateljeju, 
se m ora ujemati številka na sinhronski loput- 
n ic i s številko, ki je bila istodobno izgovorjena 
in ki je »zapisana« zvočno na zvočnem traku.

Zvočnik montažne mize pove številko, 
medtem ko se na projekcijski plošči pokaže 
številka. Sedaj mora cutter poiskati tisto točko
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na filmu, kjer se je loputnica ravno zaprla: v 
tistem  trenutku  je nam reč nastal rahel pok, 
ki je zabeležen na zvočnem traku in ki ga 
lahko najdeš s prostim  očesom. Ti dve točki 
m ora zaznamovati, kajti to sta t.zv. sinhronski 
točki, ki sta velevažni za kop irn i zavod, kajti 
od njiju zavisi sinhronost cele scene.

Ako je n. pr. kopirn i m ojster nepazljiv pri 
vlaganju negativa v kopirn i stroj, lahko poruši 
sinhronost celega dejanja. V takem  prim eru 
m ora seveda naprav iti novo kopijo na račun 
kopirnega zavoda. Ker smo prišli sedaj že v 
kopirn i zavod, naj še tega na kratko opišem.

Danes dela m oderni filmski laboratorij s 
stroji in pripravam i, o katerih  še p red  nekaj 
leti n i bilo ne duha ne sluha. V začetku kine­
m atografije so bili kopirn i zavodi dokaj p r i­
m itivno oprem ljeni. T akrat so nam otavali ne­
gativ rta lesene okvire in jih  pom akali v kadi, 
k i so bile napolnjene z razvijalcem  odnosno 
fiksirjem  in vodo. Vse to se je vršilo v kaki 
vlažni kleti. Spom injam  se, da so še leta 1926. 
na Dunaju v ateljeju Sasche tako razvijali. 
Danes se vrši ves proces od razvijanja do su­
šenja samodelno. Vse opravi stroj. Oseba, ki 
streže stroju, vstavi samo vsakih 20 do 30 m i­
nut nov kolobar filma, ki ga je treba po p re ­
teku iste dobe samo sneti s kolesa na drugem 
koncu razvijalnega stroja. Film  je razvit, fiksi­
ran , opran in osušen ter p ripravljen  za m ore­
b itno predvajanje.

Seveda ima danes vsak kopirn i zavod svojo 
projekcijsko dvorano, večji zavodi celo po

več, tako da si producenti lahko takoj ogle­
dajo svoj izdelek. Vsak filmski zavod im a da­
nes tudi svojo tiskarno za tiskanje napisov. 
Poleg tega je zaposlenih v takem podjetju še 
cela vrsta specialistov, od katerih  je vsak vde­
lan v svoji stroki, kajti dela se »na tekočem 
traku«. Tako n. pr. posebna oseba, običajno 
je to ženska, določuje samo jakost kopirne 
svetlobe, druga zopet samo vlaga m aterial v 
kopirn i stroj, tre tja  m eri film na m eriln ih  p r i­
pravah. Cela vrsta lepilk lepi film v dolgi 
dvorani. Tehnika pa skoraj vsak dan podari 
filmski industriji kak nov stroj ali novo p ri­
pravo za še h itrejše in čim boljše obdelovanje 
filma, da se čim  varčneje izrabi čas, ki je p ri 
filmu posebno dragocen.

Ko je prva zvočna kopija gotova, si jo ogle­
dajo poleg sodelavcev glavni ravnatelj p ro ­
dukcijske tvrdke, dram aturg, avtor in  pa tudi 
ravnatelj izposojevalnice, to je tvrdke, ki bo 
prevzela tisti film.

Šef izposojevalnice določi, v koliko kopijah 
naj kop irn i zavod izdela film. To je odvisno 
od priljubljenosti igralcev, ki nastopajo v ti­
stem filmu, in od snovi, ki jo .obravnava. 
Število kopij pa je odvisno tudi od tega, v ko­
liko držav pojde film.

Evropski filmi se običajno kopirajo 80 do 
120 krat, veliki am eriški filmi pa izidejo v 200, 
300 ali še več izvodih. Evropske produkcijske 
tvrdke prodajajo svoje proizvode samostojnim 
izposojevalnicam. Le-te pa potem izposojujejo 
filme kinem atografom .

R u d o I f  H o a i  a 1

'Romanja naši!J prednikov
V preteklih  stoletjih je divjala po vsej Ev­

ropi večkrat strašna bolezen, č rn a  kuga, ki so 
jo tud i im enovali črno sm rt. Cele pokrajine so 
zžiradi te šibe božje izumrle. Vse evropske na­
rode je navdala z nepopisnim  strahom . Ljudje 
so se zatekali v svoji stiski k nadnaravnim  si­
lam za pomoč. P ri Slovencih so bila rom anja 
že prej zelo priljubljena. Naši davni p raded i 
so rom ali v Aquilejo, Cividale, Loretto itd. in 
se niso strašili n iti daljne poti v S. Jago di 
Compostella na Španskem. V srednjem  veku 
pa je bila najznam enitejša božja pot za Slo­
vence v spodnje Porenje k sv. Trem  kraljem  
v K e l m o r a j n  (Koln ain R h ein ), tudi »nem­
ški Rim« imenovan, in v C a h e  (zu A achen).

V večjih množicah so rom ali tjakaj sprva 
le avstrijski Nemci in Cehi te r le malo Slo­
vencev. V dobi, ko je Notranja Avstrija (Šta­
jerska, Koroška in Kranjska) največ trpela od 
Turkov, v 15. stoletju, pa so začeli rom ati tja 
v večjih skupinah tudi avstrijski in  ogrski Slo­

venci. Te so imeli Nemci pogosto za Madžare 
ali pa tudi, če so potovali skozi Dunaj, za 
Dunajčane. Na pot so odhajali navadno spo­
m ladi po dva, trije  in  v m anjših skupinah, pa 
tudi posamezni. To so bili večidel sirom ašni 
ljudje, ki so se na potu preživljali z miloščino. 
Odhajali so iz dom ačih vasi peš po navadnih 
potih  čez Celovec, Beljak, Inom ost in naprej 
po stari cesti v Augsburg. To rom anje je bilo 
zelo dolgo in naporno, zlasti še zato, ker takrat 
še ni bilo skoraj nobenih prom etnih sredstev. 
Im eli so v desnici dolgo rom arsko palico, 
rožni venec okoli vratu ali pa ovit okoli levice. 
P ri reki Reni so se začeli zbirati v večje sku­
pine, nato so nadaljevali svojo pot peš ali pa 
so se vozili po Meni do Mainza. Od tod naprej 
so jih  smeli voziti le posebni brodarji, ki so 
jih  prevažali na velikih, težkih hrastovih čol­
nih, po osemdeset naenkrat. Za slovenske ro­
m arje je bila p rva  postaja A ndernach, kjer so 
imeli spravljene križe, bandera, zastave in



razne rom arske potrebščine za slovesno p ro ­
cesijo v Kelmorajn.

Ko so slovenski rom arji dospeli na cilj, so 
med prepevanjem  slovenskih pesmi, s križi in 
vihrajočim i banderi v procesiji vkorakali v 
Kelmorajn. Mestne oblasti in  m eščani so jih  
pričakovali p ri m estnih vratih . To je bilo na­
vadno 18. maja. Nato so šli skozi mesto v slo­
vesnem sprevodu do svojega gostišča v Ipper- 
waldui. Tu so imeli za dobo svojega bivanja v 
Kolnu bivališče in  prenočišče. Hospital, z de­
skami ograjen, so imeli Slovenci popolnoma 
zase. Tu so najprej odložili svojo prtljago, nato 
pa so šli zopet v slovesni procesiji v stolnico, 
k jer so pozdravili sv. T ri kralje »z usti in s 
srcem«. Po povratku v Ipper\vald so si izvolili 
iz svoje srede dva poštena, razum na in postar- 
na moža kot poglavarja vseh slovenskih ro­
marjev, da sta skrbela za red. Nato so določili 
tudi svojega tolmača, ki je v im enu rom arjev 
posredoval p ri svetnih in cerkvenih oblastvih. 
Po končanih rom arskih  slovesnostih je dobil 
tolmač od komisije za vzdrževanje rom arjev 
novo obleko in 150 goldinarjev potnine, pač 
dokaz, kako važna je bila njegova služba. Po­
leg tega je bil še odbor 12 mož, ki so razsojali 
spore in  zasliševali rom arje, kadar je bilo med 
njim i kaj neprim ernega in  je prišlo  kdaj do 
nesoglasja. Volitev in umeščenje teh predstav­
nikov sta se vršila zelo slovesno.

Razne ugodne razm ere in prilike so pod­
pirale slovenska rom anja v Kelmorajn. K tem 
moramo prištevati zlasti podporo, ki so jo uži­
vali rom arji v mnogih m estih. V tem pogledu 
se je zlasti odlikovalo mesto Koln, ki je imelo 
za Slovence, kakor že omenjeno, pripravljeno 
posebno gostišče. Tu je bilo zanje poskrbljeno 
za vse potrebno po več tednov, navadno od 
18. maja do konca junija. Po vseh župnijah 
Kolna so se zbirala sredstva za prehrano  ro ­
m arjev z m ilodari od mestnega sveta in z do­
hodki Ippenvalda. Tudi v Aachenu in ostalih 
mestih so bili slovenski rom arji enako gosto­
ljubno sprejeti. V Kolnu so ostali Slovenci šest 
tednov in  obiskali v tem času razna svetišča, 
cerkve in kapele, katerih  je bilo še leta 1801. 
nad  100. V m nogih cerkvah so darovali dolo­
čeno število po več funtov težkih voščenih 
sveč. Vanje so zatikali zlate in  srebrne novce, 
zato pa so jih  m eščani obilno oskrbovali z 
jedjo in pijačo. P rv ih  pet tednov, od 18. maja 
do kresa, so dobivali vsak dan po en obed. Od 
tega dne naprej do 30. junija pa so dobivali 
hrano  po dvakrat na dan, opoldne in zvečer. 
Rom arji so uživali p ri obedih: grah, lečo, fižol, 
slanino, zelenjavo, kruh, pivo in  vino, ob praz­
n ikih  polenovko in holandski sir. Včasih so 
jih  gostili kar po četrt leta, že od aprila. P ri 
vsakem obedu so bili navzoči nadzorniki. 
Zadnji dan so se rom arji zbrali ob sedm ih 
zjutraj, vsak je prejel kos kruha, rogelj in ču­

taro vina. Nato so se poslovili s slovensko 
pesm ijo in  odpotovali.

P ri vsakem obedu, p red  jedjo in  po jedi, 
je m oral tolmač m oliti posebno m olitev: za 
cesarja in  papeža, za vse krščanske kralje in 
kneze, za župana, občinske svetovalce in  me­
ščane mesta Kolna,' za m ir in spravo med k r­
ščanskimi poglavarji, za polja in  travnike, 
vrtove in vinograde, za vse sadeže na zemlji, 
za vse ustanovnike in  dobrotnike božjih potov, 
svetišč in  gostišč. V Kolnu so imeli rom arji 
tudi svoje zabave. S seboj so navadno privedli 
godce, ki so jim  igrali k petju in  plesu. Zgo­
dovinski v iri iz tiste dobe poročajo, da so 
kelnski m eščani rad i prihajali y  Ippenvald , 
p ridno obiskovali take slovenske zabave, se 
jih sami udeleževali in  celo plačevali vstop­
nino k takim  prireditvam . Ogrski Slovenci so 
pripeljali s seboj v Koln tudi medvede, ki so 
plesali v gostilnah in na cestah po taktu godbe. 
Staro in  mlado se je veselilo in rado plače­
valo zabavo. Slovenci so se ob takih rom anjih 
pogosto tudi ženili. Vsako leto je bilo med 
slovenskimi rom arji v Kolnu po štiri do pet 
porok. Ženitovanja so praznovali po takratn ih  
šegah in  navadah slovenskih kmetov. Kelnski 
m eščani so rad i zahajali tudi k takim  sloves­
nostim  te r se veselili in zabavali skupaj s slo­
venskimi rom arji.

Na praznik sv. Petra in  Pavla so postavili 
na dvorišču kelm orajnske stolnice čez tako 
im enovani »modri kamen« oder. Tu. so si slo­
venski rom arji lahko ogledali zaklade iz cer­
kvene zakladnice. Zlasti jih  je zanimal reli- 
kviarij sv. T reh kraljev, ki jih  je po legendi 
pokopala sv. Helena, m ati cesarja Konstantina 
v Carigradu. Od tod so prenesli relikvije v 
Milan. Ko je pozneje cesar F riderik  Rdečebra- 
dec mesto prem agal in  porušil, jih  je dobilo 
mesto Koln v svojo last. Dan pozneje je bila 
končana brezplačna pogostitev slovenskih ro ­
marjev. Tolmač je s svojim podpisom  in pe­
čatom potrd il račun o vseh stroških za dobo 
šestih tednov. S 1. julijem  je bil glavni del ro­
m anja prav  za prav končan. Večina rom arjev 
se je vračala v m ajhnih skupinah po isti poti 
domov. Le redki zaostali božjepotniki, po ve­
čini Kranjci, pa so nadaljevali rom anje in 
obiskali C a h e  (A achen). Tu so imeli Kranjci 
svoj o ltar sv. Cirila in Metoda in od rojakov 
ustanovljen beneficij. Ljubljanski in kranjski 
m eščani so prosili že leta 1495. stolni kapitelj 
v Aachenu, da bi smeli tamkaj ustanoviti be­
neficij za slovenske rom arje. Duhovnik naj bi 
enkrat na teden maševal p ri slovenskem ol­
tarju  in delil slovenskim rom arjem  zakra­
mente. Letna ren ta  za ustanovljeni beneficij 
je znašala 39 goldinarjev v zlatu. Ljubljanska 
in kranjska občina sta si p rid ržali pravico, da 
sta predlagali beneficijata. P rvi duhovnik, na­
meščen p ri slovenskem oltarju v Cahah, je bil
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K ristijan iz E lchenrode, za silo vešč sloven­
skega jezika. Tudi tukaj so bili slovenski ro ­
m arji nekaj dni, navadno od 9. do 13. julija, 
gostje mesta in nekaterih  samostanov. Na dan 
11. julija jih  je pogostil m estni župan, 12. in 
13. ju lija  pa m estni uradniki. Viri iz tiste dobe 
izrecno ugotavljajo, da so se m eščani zabavali 
ob njihovih plesih. Od tod so potovali k ran j­
ski rom arji štirinajst dni po rom arski cesti v 
T rier, kjer se je h ran ila  »sveta suknja Gospo­
dova«. Tu se je pa še preostala m nožica do­
končno razšla.

Slovenska rom anja v Kelmorajn in Cahe so 
tra ja la  skoraj 400 let in so se vršila  navadno 
vsako sedmo leto. Nekoliko zastoja je bilo le 
v dobi velikih vojn in v času širjenja p ro te ­
stantizm a v slovenskih deželah. T akrat so se 
rom arske množice precej skrčile, pozneje pa 
je njihovo število spet močno narastlo. Od
17. stoletja naprej poročajo zgodovinski viri 
le o slovenskih rom arjih . Njihovo število je 
navadno znašalo vsakikrat po 400 do 500. še 
pozneje, ko je rom anje v Porenje že ponehalo, 
je bilo še vedno 150 do 200 kelm orajnskih ro ­
marjev. Kakor T urki Meko, tako so si tudi 
naši p rednik i želeli in  hrepeneli vsaj enkrat v 
življenju videti in obiskati »nemški Rim, sveto 
mesto Kelmorajn«. V 18. stoletju, najbrž pa že 
tud i prej, so se začela rom anja zlorabljati. Ta­
ko je prišlo  tud i kelm orajnsko rom anje v slab 
glas. Med rom arji so nastajale neprestane raz­
prtije , množili so se izgredi, p a  tud i m oralna 
stran  rom arjev ni bila p rav sveta in  pobožna. 
Zato je cesar Jožef II. z dekretom  c. kr. dvorne 
p isarne na no tranjeavstrijsk i gubernij najprej 
13. oktobra 1775 in  nato 30. januarja  1776 po­
polnom a prepovedal skupna rom anja, češ da 
»se denar razsipava izven dežele«. Kljub vse­
mu pa rom anja na spodnje Porenje niso po­
polnom a prenehala. Ustno izročilo in pripove­
dovanje prednikov, ki so se bili udeleževali 
teh božjiji potov, je bilo preživo in prebujno. 
Še vedno so zahajali poedini rom arji v Kel­
m orajn in Cahe. Spomin na »nemški Rim« je 
živel v našem narodu  prav do zadnjih  deset­
letij preteklega stoletja. Potovanje po širokem 
svetu je bilo seveda tudi zelo poučno. Naši 
p redn ik i so obiskali in  videli nove dežele, 
opazovali tuje šege in  običaje, nove načine 
življenja in obdelovanja zemlje, našli so stike 
z drugim i narodi in se učili tujih jezikov. Po­
leg raznih  slabosti so prinašali slovenski ro ­
m arji domov tudi mnogo dobrin.

O slovenskih rom anjih v Kelmorajn poro­
čajo zapisniki hospitala v Ippervvaldu in razni 
kelnski koledarji, ki so nam  ohran ili m arsi­
katero  zanimivo podrobnost.' Iz tiste dobe je 
še tudi ohranjena knjižica »A 11 - W e n d e n 
o d e r  U n g a r n  O r  d n u n g s b ii c h  1 e i n«, 
ki se je rab ila  p ri sprejem u slovenskih rom ar­
jev v Kelmorajnu. V tej knjižici so vprašanja

in odgovori, ki so jih  zastavljali slovenskim 
rom arjem . Romarje so vpraševali:

»Ste vi Slovenci?«
Ko so odgovarjali, so m orali reči:
»Dobru, dobru, gut!«
Nadaljnje vpraševanje je bilo:
»Od koth ste wi?«
Ko so povedali, so m orali odgovoriti:
»Je prau, zhe dobru, ist schon recht!«
Še so vprašali:
»Kam greste \vi?«
Ko so povedali, je bilo treba p ristav iti: 
»Prau, nu dobru, zhe prau, schon gut und 

recht!«
Slovenski pisatelj in znanstvenik, župnik 

D a v o r i n  T r  s t  e n  j a k , nam  zanimivo p r i­
poveduje o poslednjem  slovenskem rom arju 
iz Slovenskih goric v Kelmorajn (Slov. Glas­
nik, 1864). Ta rom ar je bil kmet in živinski 
padar G a š p e r  K o v a č  od sv. T reh kraljev 
v Slovenskih goricah na Štajerskem. T rstenjak 
ga je obiskal kot dijak na počitnicah. Osem­
desetletni starček Kovač mu je pripovedoval, 
da je bil v svoji m ladosti dvakrat v »nemškem 
Rimu«. Ni čuda, da je hrepenel trikraljevski 
rojak obiskati svoje domače patrone v daljni 
deželi! Ko je bil drugič v Kelmorajnu, je ne­
kega večera u tru jen  sedel na klopi p red  veliko 
trgovsko hišo in  glasno slovensko molil. Do­
m ači so ga slišali in povabili v hišo. Tu je 
zvedel nastopno zanimivo zgodbo:

Eden družinskih pradedov je p red  nekako 
sto leti zaostal kot petnajstleten slovenski ro ­
m ar, sirota brez staršev in svojcev, v Kolnu. 
Kelnski trgovec in  posestnik se ga je usmilil 
in vzel za svojega. P ri njem se je slovenski 
deček izučil trgovine. Ko je odrastel, se je 
poročil s trgovčevo hčerko edinko. Nekdanji 
slovenski rom ar je s svojo naravno sposob­
nostjo in pridnostjo  povzdignil prejšnje malo 
podjetje v ugledno veletrgovino. Svoje otroke 
je naučil moliti v slovenskem jeziku »Oče 
naš« in »Angel Gospodov«. V svoji oporoki je 
naročil, da m ora tako ostati, dokler bo živel 
njegov rod. Po tistem  pradedu  spisana sloven­
ska molitev se je verno h ran ila  v domači hiši 
in prehajala od staršev na otroke. Zadnji kel- 
m orajnski rom ar Kovač je še povedal, da so 
mu potom ci slovenskega pradeda bogato po­
stregli in je bil njihov gost ves čas svojega 
bivanja v Kelmorajnu. T rstenjaku je pokazal 
tudi listek z imenom tistega slovenskega ro­
m arja. Na listku je bilo zapisano: W i 1 h e 1 m 
T r  o b i s z c h. Ko je Davorin T rstenjak leta 
1856. potoval po Nemčiji in se ustavil v Kolnu, 
je poizvedoval tud i po potom cih tistega slo­
venskega rojaka. Dognal j e, da je kelnska 
veja tega rodu že leta 1817. izum rla, pač pa 
je še živel eden od potomcev kot knjigarnar 
v Lipskem.
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Splošno  in  vsepovsod je  zn an o , da  je  
izu m ite lj t is to  p riv ile g ira n o , po dom ače 
o pov laščeno  b itje , k i de la  izum e. V časih  
izu m i k a j novega, več inom a p a  sam o k a j 
s ta re g a . In  od ča sa  do ča sa  tu d i n e  izum i 
n ič e sa r . Le p o trp lje n je !  Saj ga z a ra d i tega  
l ju d je  ne  n e h a jo  sm a tra t i  za  izu m ite lja . 
Iz u m ite ljs tv o  je  n a m re č  —  p o slan stv o .

—  K aj p a  delaš?
—  Izu m ite lj sem .
—  In  k a j si izu m il?
—  Ne vem  še, bom o videli.
—  Je  težko , k a jn e ?
—  Iz u m iti k a j?  Ne. N ik a k o r ne. T ežko 

je  sam 6  n a j t i  n e k a j, k a r  b i se la h k o  iz u ­
m ilo.

Cene S lanovec je  izu m ite lj posebne  v r ­
s te . Izum il je  n a m re č  tu d i n ač in , k ak o  člo­
vek  p o s ta n e  iz u m ite lj.

T a  zgodov insk i dogodek  se je  —  k a k o r  
vsi ve lik i zgodov insk i dogodk i —  o d ig ra l 
z vzvišeno p re p ro s to s tjo .

N ekega d n e  je  Cene S lanovec odšel z 
dom a, ne da  b i b il v ta k n il v žep žepn i ro ­
bec, k a k o r  je  to  zm era j s to ril, ču d n o , p re ­
čudno , zak a j Cene S lanovec je  red en , u m ir ­
jen: in  n a ta n č e n  človek.

K er p a  t is t i  d an  n i b il sam o reden , 
u m ir je n  in  n a ta n č e n , a m p a k  n a  ža lo st tu d i 
n ah o d en , je  n ag lo  o b ču til n u jn o  p o tre b o : 
m o ra l bi se u se k n iti . N en ad o m a se je  to re j 
zn aše l p re d  k a j re sn o  in  težavno  na logo : 
k ak o  s to r it i  to  b rez  žepnega robca?

Dve u r i  je  Cene S lanovec p rem iš ljev a l 
o te m  p ro b lem u . M edtem  m u  je  k a p lja jo  
od n o sa  in  čim  g lob lje  se je  Cene pogrezal 
v p re m iš lje v a n je , tem  n u jn e jš a  je  p o s ta ja la  
n jeg o v a  p o treb a , č e p ra v  se je  m n o g o k ra t 
p re d a ja l  d u h o v n im  ra z m iš lja n je m , si Ce­

ne  n i m ogel n ik d a r  in  n ik o li m is liti, d a  bi 
u teg n il v k a k šn e m  t r e n u tk u  ž iv lje n ja  žepn i 
robec p re d s ta v lja ti  srečo in  o d rešen je .

N aposled  se m u  je  n en ad o m a , k a k o r  se 
to  vedno  d o g a ja  s p re b lisk i gen ia ln eg a  
človeka, ž a rk o  posvetilo  v m ožgan ih .

-—- H e u re k a ! —  je  zavpil po zg ledu  t i ­
s tega  G rka, k i je  p o zn e je  s to  svo jo  kore- 
n ja šk o  besedo  m a rs ik a te re g a  d i ja k a  s p ra ­
vil iz rav n o tež ja .

N a licu  m es ta  je  Cene S lanovec ta k o j 
ož ivotvoril ide jo , k i se m u  je  b ila  u trn i la  
v g lavi. P rib liža l je  t r i  p rs te  n o su  in  j ih  
p r it isn il  k  n o sn em u  h ru s ta n c u , to d a  tak o , 
da  je  z n jim i zam ašil sam o  eno nosn ico . 
P o tem  je  k rep k o  za je l sapo  in  jo  šilo m a 
p o tisn il skozi n ezam ašen o  nosn ico . T ak o j 
n a to  jfe tre m  p rs to m  sp rem en il po ložaj in  
svoj e k sp e rim e n t ponov il z d ru g o  nosn ico . 
U speh  je  b il pop o ln !

Cene S lanovec je  tak o  izu m il s istem  
a v to m atičn eg a  (sam o d e ln eg a) u se k o v a n ja  
n o su  b rez  u p o rab e  žepnega  robca.

Seveda je , k a k o r  vsi p ra v i izu m ite lji, 
k i ne  zn a jo  iz ra b iti  sv o jih  n ap o ro v , pozab il 
ja v iti  svoj izum  p a te n tn e m u  u ra d u .

T ak o  se je  zgodilo, da  so se m nogi oko ­
r is ti l i  z n jeg o v im  izum om , n e sra m n o  iz­
ra b lja jo č  delo svo jega  b ližn jeg a , in  sis tem  
av to m a tičn eg a  u se k o v a n ja  n o su  b rez  u p o ­
rab e  žepnega robca  se je  sp lošno  raz š ir il, 
n e  da  bi l ju d je  vedeli za  im e p rav eg a  izu ­
m ite lja .

P o sle j Cene S lanovec n i več m ogel k ro ­
t i t i  in  o m ejev a ti svo je  p lo d n e  fan taz ije . 
Ves se je  po sv e til iz u m lja n ju .

Č loveštvo m u  je  dolžno zahvalo  za  izum , 
k ak o  se lah k o  p o zd rav lja , ne  d a  b i b ilo



tre b a  sn e ti k lo b u k  —  k a r  je  re s  n e p rije te n  
in  n ad ležen  posel. T a  s tv a r  se zd i k a j n e ­
p o m em b n a , ko je  e n k ra t  iz u m lje n a . T oda  
izu m iti jo !  Cene S lanovec jo  je  izu m il: po ­
zd rav iš, p u s tiv š i k lo b u k  lepo n a  glavi.

N jegovi n a jle p š i, n a jb o lj k o r is tn i in  —  
k a r  ven  z besedo  —  n a jg e n ia ln e jš i  izu m i 
p a  so tis ti, k i se m u  p o ro d e  v b is tr ih  m ož­
g a n ih  n a  n a jp re p ro s te jš i  n ač in , ko o p azu je  
v sa k d a n je  ž iv lje n je  v n jeg o v em  p rv o tn em , 
o sn o v n em  iz ra ž a n ju .

L epega ju t r a  se je  Cene S lanovec sp re ­
h a ja l  po cesti, ko je  n en a d o m a  ves p re se ­
nečen  zag ledal nek eg a  m estn eg a  s tra ž n ik a , 
k i je  s red i ra z p o tja  n e p re s ta n o  dvigal, s te ­
goval, upog ibal in  k rč il la h ti. P rv i h ip  je  
Cene m islil, d a  ta  s tra ž n ik  de la  g im n astič - 
n o r itm ič n e  v a je , ču d n o  p a  se m u  je  le 
zdelo, da  si je  b il izb ra l rav n o  ta  p ro s to r .

Ko p a  je  p o g ru n ta l, da  je  to  s tra ž n ik , 
k i u re ja  ce s tn i p ro m e t, se m u  je , k e r  je  
Cene p ač  m ož, p o ln  v iso k ih  č lov ečan sk ih  
čustev , z asm ilil v dno  s rc a  in  ta k o j si je  
dom islil, d a  bi od rešil teg a  človeka n jeg o ­
vega nehv a ležn eg a  posla . P o leg  tega  se m u  
je  p o ro d ila  v b r ih tn i  g lavi tu d i id e ja , da  
bi is to časn o  lah k o  ra z b re m en il m estn o  ob­
č ino  s tro šk o v  za  delo, k i bi se dalo  o p rav ­
lja t i  n a  b o ljš i n ač in  in  m nogo en o stav n e je . 
Vse to  je  bilo  v p ra š a n je  tr e n u tk a . Cene 
je  izu m il » av to m atičn eg a  p ro m e tn ik a « .

B ila je  to  lu tk a  s p re m a k ljiv im i ud i, 
v n a ra v n i ve lik o sti, lu tk a , k i so j i  gibe 
u ra v n a v a le  je k le n e  žice.

K ad a r to re j dospe a v to m o b ilis t (če p r a ­
v im  av to m o b ilis t, s to rim  to  z a s tra n  poeno­
stav itv e , g re  p a  lah k o  tu d i za  izvoščka, za 
k o le sa r ja , za d o s ta v lja č a  n a  tr ic ik lu  a li za 
m lek a rico  z v o z ičk o m ), k a d a r  to re j dospe 
a v to m o b ilis t n a  k riž išče , k i ga n a d z o ru je  
a v to m a tič n i p ro m e tn ik , in  n a jd e  p re h o d  
z a p r t  z z n a m e n je m  » S to j!«, u s ta v i m o to r, 
izstop i, se p rib liž a  a v to m a tičn em u  p ro m e t­
n ik u , ga po tegne  za tis to  žico, k i dvigne 
ro k o  s tab lico , n a  k a te r i  se b les ti n ap is  
» P ro s t p reh o d « , p o tem  p a  m irn o  zleze n a ­
za j v svoj voz in  lepo  n a d a lju je  po t.

E n o stav n o ?  Seveda, a m p a k  izu m iti ka j 
t a k š n e g a !

K olik im  n e z n a tn im  s tv a rem , k i n am  
o težk o ču je jo  in  z a m e rja jo  ž iv ljen je , b i se 
p ra v  lah k o  izogn ili, če b i se g en iji, k i so 
od n a ra v e  p re je li d a r  iz u m lja n ja , p o sve tili 
d ro b n im  iz u m o m ! /

T ak o  p a  —  n a sp ro tn o  —  vsi hoče jo  
o d k riti  e lek tr ičn o  raz sv e tljav o , b rezž ičn i 
b rzo jav , s tre lo v o d  in  p e rp e tu u m  m obile  . . .

T o d a  Cene S lanovec ne. Poleg  velik ih , 
fen o m e n a ln ih  o d k ritij  o n  ne z a n ič u je  
sk ro m n ih , en o s ta v n ih  izum čkov. E n o s ta v ­
n ih  —  a d rag o cen ih .

Kdo od vas v sa j e n k ra t  v sv o jem  ž iv lje ­
n ju  n i pozab il h išn e g a  k lju č a  in  se je  p o ­
tem , ko se je  v rn il dom ov, znaše l v ve lik i 
zad reg i p re d  z a p rtim i v ra ti?  In  ali n i te d a j 
ta k o j vzk lil v n je m  to laž iln i n a č r t , d a  bi 
o d p rl v ra ta  b rez  k lju č a .

No, tu d i Cene S lanovec je  m islil n a  to . 
T o d a  k o t p ra k tič n i človek in  p red v sem  k o t 
izu m ite lj se ni sam o  om ejil n a  ugo tov itev , 
d a  ta  p ro b lem  e k s is tira , a m p a k  ga je  tu d i 
raz re š il. P o sle j tak o  sloveči izum , k ak o  se 
o d p ira jo  v ra ta  b rez  k lju č a , izum , k i je  
p red rag o cen  za to liko  ra z tre se n ih  in  po zab ­
ljiv ih  lju d i, je  v p rav  sad  g e n ija  C eneta  Sla- 
novca.

Kdo d ru g i b i p r i  tem  izgubil ž iv ljen je , 
tak o  besno  in  silov ito  bi ra z m iš lja l. Cene 
je  n a sp ro tn o  k a j h itro  iz u m il s is tem , ki 
je  po p ra v ic i zn an  pod n jeg o v im  im enom . 
S istem  S lanovčev ih  v ra t  —  b rez  k lju č a v ­
n ice.

Svetovni sloves p a  si je  s tek e l s poslej 
zgodov insk im  izu m o m  kokoši, k i je  po sili 
ra z m e r in  p o lo ža ja  p r im o ra n a  ves d an  n e ­
p re s ta n o , to  se p ra v i v sak o  u ro  zn es ti po 
eno  ja jc e .

N a jp re j si m alo  o g le jm o  zn a n s tv e n i si­
s tem , n a  k a te re m  te m e lji ta  v e lik a n sk i 
izum , k i je  re š il človeštvo p red  n e v a rn o ­
stjo , da  bi m u  u teg n ilo  z m a n jk a ti  ja jc .

Vsi, k i so k d a j š tu d ira li  »po llicu ltu ro « , 
k i j i  po dom ače p rav im o  p e ru tn in a rs tv o , 
vedo, d a  začne  kokoš, tak o j ko znese ja jc e , 
k o k o d a jsa ti. A li je  to  iz raz  vese lja , sp ro - 
ščen ja , zm ag o slav n i k r ik  po izv ršen i o p e ra ­
c iji  a li opozorilo  g o sp o d in ji, n a j b rž  p r i te ­
če po m lačen  sad , da  ga d ru g i ne  bodo 
p o b asa li?  M nogo so si p rizad ev a li u č e n ja k i, 
da  bi o d k rili to  ta jn o , a doslej žal b rez  
u sp eh a . T o d a  za to  še n i tre b a  o b u p a ti, za­
k a j ra z isk o v a n ja  se n a d a lju je jo . M edtem  
p a  le o s ta n e  de js tv o , da  začne kokoš, ta k o j 
ko znese ja jc e , k o k o d a jsa ti.

N am esto  da  bi se izgubil v p ra z n a  uče- 
n ja š k a  ra z m iš lja n ja , se je  Cene S lanovec 
odločno  in  h ra b ro  lo til p ro b lem a , da  b i ga 
p o sk u sil d o u m e ti in  po tem  iz k o r is titi  v
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p rid  ubogega č loveštva. In  p o sreč ilo  se m u  
je  n a  nač in , k i ga zdaj že vsi po zn a jo .

Izm islil si je , da bi z u rn o  in  n en ev arn o  
k iru rg ič n o  o p e rac ijo  n a  je z ik u  in  v g rlu  
n a p ra v il koko ši p o p o ln o m a m u ta s te .

K aj se je  p o tem  zgodilo? K okoš je , ko 
je  znesla, ja jc e , sk u ša la  ta k o j d a ti sv o jem u  
v ese lju  d u šk a  s p re ro šk im  in  tra d ic io n a l­
n im  k o k o d a jsa n je m . T o d a  ubožica  n i m og­
la  ne g lasu  sp ra v iti  iz sebe.

K ak o r p a  iz h a ja  iz p riz a d e v n ih  in  to č n ih  
p ro u č e v a n j, je  kok o š iz red n o  v e s tn a  žival. 
Z a ra d i te  svo je  z a v id a n ja  v red n e  la s tn o s ti 
m isli, če je  b ila  o p e r ira n a  n a  jez ik u  in  v  
g rlu , da  zato  ne  m o re  k o k o d a jsa ti, k e r  
d e ja n sk i n i zn es la  ja jc a , da  se j i  je  to re j 
le zdelo, da  ga je  zn esla . In  p o sled ica  tega  
zm o tn eg a  m iš l je n ja  je , da  v z n e m irje n a  in  
p o n iž a n a  k o koš ta k o j znese d rugo  ja jc e .

K er p a  tu d i po tem  d ru g em  ja jc u  uboga 
kokoš ne  m o re  d a ti sv o jem u  v ese lju  d u šk a  
s p re ro šk im  in  tra d ic io n a ln im  k o k o d a j­
sa n je m , z a ra d i u so d n e  zm ote  sp e t znese 
ja jc e  in  to  se p o tem  n a d a lju je  ves d an  in  
vse  n a s le d n je  d n i, vedno  v  p o g rešn em  u p a ­
n ju , da  se j i  bo p o v rn il g las.

N epo trebno  je  o m en iti, da  si je  Cene 
S lanovec s tem  sv o jim  izu m o m  n ak o p a l 
očito  in  n e izp ro sn o  so v raštv o  vseh  to v a r­
n a r je v  u m e tn ih  ja jc , k i so sp rev ide li, d a  
grozi zdaj n jih o v i in d u s tr i j i  sm r tn a  n e v a r­
n o st. T oda  Cene S lanovec se, k a d a r  g re  za 
d o b ro b it človeštva, ne o z ira  ne  n a  levo ne  
n a  desno .

Z d a j bi bilo  tre b a  g o voriti še o n jegov ih  
p r iz a d e v a n jih  (s ice r p a  to  n iso  p rizad ev a ­
n ja  tem več gotovi iz s le d k i) , k ako  k lju b o ­
v a ti d u š ljiv im  p lin o m  in  j ih  p rem ag a ti.

V si vem o, k ak o  so ra z n e  v lade z a sk rb ­
ljen e  z a ra d i novega p ro b lem a  d u š ljiv ih  
p linov , k i so p o stav ili n a  glavo vse o b ra m b ­
ne in  n a p a d a ln e  zam islek e  v p r im e ru  v o j­
ne, in  k ak o  se ra z n i s tro k o v n ja k i z 'besno  
vnem o tru d ijo , d a  b i m ogli z la s ti p reb iv a l­
ce n o tra n j ih  p o k ra jin  za šč ititi p red  n a p a d i 
le ta l, k i n o sijo  in  tro s ijo  te  s tra š n e  p line .

P riz a d e v a n ja  (k a k šn a  p riz a d e v a n ja?  
sa j gre za gotove izsledke) iz u m ite lja  S la- 
novca tem elje , k a k o r  vedno , n a  zelo z n a ­
nem  osn o v n em  n ače lu , k i so ga p ra k tič n o  
že u p o ra b ili p r i  s is te m u  cepiv  in  in je k c ij ,
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po sebno  p a  p r i  s is tem u , k i o b s ta ja  v  tem , 
d a  se č loveško te lo  n av ad i n a  u č in e k  po ­
g u b n ih  snov i, k a te r ih  s ila  in  v p liv  z a ra d i 
teg a  p o s to p o m a  o h ro m ita .

Z n a n o  je  n a  p r im e r , da  se človeško 
te lo , če m u  v  m a lih  dozah , k i se počasi 
s to p n ju je jo , d an  za d n em  d o v a ja š  izvestne  
n a jm a n jš e  ko lič in e  k ak eg a  s tra šn e g a  s t r u ­
pa, p o sto p n o  p r iv a d i n a n j in  b rez  m o tn je  
p re n a š a  n a d a ljn je  z a s tru p lje n je , k i b i za 
d ru g e , n e v a je n e  o rg an izm e  b ilo  sm rtn o .

Cene S lanovec je  sam o  ra z š ir il  ta  s i­
stem .

P re d la g a l je , n a j b i p reb iv a lce  ogrože­
n ih  p o k ra j in  p o čas i n a v a d ili n a  zad u šitev . 
D an  za dnem  b i p o lag o m a tre n ira l i  vse d r ­
ž a v lja n e  s p o sk u s i p o s to p n e  z a s tru p itv e  z 
d u š ljiv im i p lin i in  s ice r ta k o  dolgo, d a  bi 
n ap o sled  p opo lno  zad u šitev  lah k o  p re n e s li 
b rez  n a jm a n jš ih  n e p rilik .

D oslej p r id o b lje n e  iz k u šn je  so da le  ve­
lič a s tn e  izsledke, ž a l  p a  j ih  n i bilo  m ogoče 
n a d a lje v a ti, k e r  so vsi, s k a te r im i so dela li 
p o sk u se , u m rli  za  z a s tru p itv ijo  z d u š ljiv i­
m i p lin i. T o d a  Cene S lanovec ja m č i, da  se 
bo n jeg o v  izum , b rž  ko bodo  o d s tra n ili  še 
to  n eb is tv en o  n e p rilik o , o b d rža l k o t iz red n o  
p ra k tič e n  in  pop o ln .

A tu d i ve lik i m ožje  im a jo  svo je  slab o sti. 
T a k o  d a je  Cene S lanovec m ed  vsem i svo­
j im i iz n a jd b a m i p re d n o s t izu m u , k i se v 
p r im e r i z d ru g im i zd i k a j reven , p ra v a  
ig ra č k a . V e n d a r p a  g re  tu d i  tu , k a k o r  ved­
no , za  n ek o  m alo  o d k r itje , k i n ik a k o r  n i 
b rez  k o ris ti . N aš izu m ite lj je  n a m re č  po- 
g ru n ta l  p o p o ln o m a z a n e s ljiv  in  z a jam čen  
p o s to p e k : k ak o  n ik d a r  in  n ik o li ne  z am u ­
d iš  v lak a , s k a te r im  se n a m e ra v a š  o dpe­
lja ti .

V si vem o, k a k šn e  velike  n ev šečn o sti in  
celo nezgode lah k o  izzove ta k a le  m a le n ­
k o s t. Z a m u d iš  v lak , p a  je  po teb i!  Z a to  je  
iz u m ite lj S lanovec iznaše l p o seb en  p o s to ­
p ek , k i to  nad logo  p o ­
p o ln o m a  onem ogoča.

K ako?  N a k a k še n  
n a č in ?  D oslej te g a  še 
n ih če  n i m ogel ra z u ­
m eti. G re za  m alo  
sk r iv n o s t. T o d a  u sp eh  
je  zag o to v ljen : nem o­

goče, p o p o ln o m a nem ogoče je  p r i t i  n a  p o ­
s ta jo , ko b i v la k  že o d p e lja l. K a k šn a  do­
b ro ta  za  č ld v e š tv o !

Z godilo  p a  se je , da  je  ro js tn o  m estece  
C eneta  S lanovca, p o n o sn o  n a  tega  svo jega 
z n am en iteg a  p o to m ca , k i ga že ta k o  dolgo 
n i b ilo  v idelo  in  k i se je  m ed tem  ta k o  p ro ­
s lav il v š irn e m  svetu , p rip ra v ilo  veliko  slo ­
v esn o st v n jegovo  p o čas titev , da  b i se lah k o  
m ed  do m ačim  zidov jem  s p o n o so m  veselilo  
v isokega o b isk a  im e n itn e g a  ro ja k a .

č e p ra v  je  zelo sk ro m en , je  Cene S lan o ­
vec sp re je l p r ija z n o  povab ilo  in  n a ja v il 
svoj p r ih o d  za p rv o  n ed e ljo  v  a p rilu . Ko 
ga je  p o tem  p re d se d n ik  s lav n o stn eg a  o d ­
b o ra  v  sp o štljiv em  p ism u  v p ra ša l za svet, 
k a te r i  n jeg o v ih  izu m o v  n a j b i se p r i  te j 
p r il ik i  p o sebno  p ro s la v lja l, je  Cene odgo­
voril b rez  o b o ta v lja n ja :

»Moj z a d n ji izum , k i je  reš il človeštvo 
p re d  u so d n im  z a m u ja n je m  v laka.«

S lav n o stn i o d b o r se je  u k lo n il že lji zn a ­
m en iteg a  ro ja k a  in  je  za  določeno n ed e ljo  
p r ip ra v il  v e liča s tn e  počastitv e .

V se m estece  je  b ilo  ra z b u rje n o . Dolg 
sp revod  z belo  o b lečen im i dek licam i in  p o ­
ža rn o  b ra m b o  n a  čelu  se je  pod  vodstvom  
gospoda ž u p a n a  vil p ro ti  p o s ta ji, k a m o r je  
ob 11,27 im el d ospe ti s lav n i gost, k i so ga 
že p ričak o v a le  razn e  u g led n e  oseb n o sti, 
p re d s ta v ite lj i  u rad o v , u č ite ljs tv o  s šo lsko  
m lad in o , o tro c i iz d o b ro d e ln ih  zavodov in  
n e k  n e p o trp e ž ljiv  in  zelo nerv o zen  gospod, 
k i m u  je  bil s lav n o stn i o d b o r pov eril p o ­
z d ra v n i govor.

Ko je  v la k  p rivozil v p o s ta jo , je  godba 
m e s tn ih  n a s ta v lje n c e v  za ig ra la  zm agoslav ­
no  k o račn ico , vsi m eščan i so se zgnetli n a  
p e ro n , zelo nerv o zn i gospod  se je  p o s tav il 
v s tru m n o  pozo, da  b i sp regovoril. T oda  
Cene S lanovec n i izs to p il. K ako da  ne?  -— 
Z a k a j da  ne?

M edtem  ko  je  m ed sp lo šno  p o p a rje n o - 
s tjo  in  p re p a d e n o s tjo  v seh  navzočih  v lak  

sp e t zap u šča l p o s ta jo , 
je  p re d se d n ik  s lav ­
n o s tn e g a  o d b o ra  p re ­
je l b rzo jav k o . B ila  je  
C enetova in  s ta lo  je  
v n j e j :

» P ro sim  o p ro šč e n ja
—  zam u d il v lak .«

Po A. Fraccaroliju — 
Darti
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Nekaj navodil našim kurjerefcein
že iz naslova je razvidno, da ne nam era­

vam pisati zaključne razprave o kurjereji, 
m arveč samo podati v kratk i obliki najvaž­
nejša navodila vsem tistim , ki rede kokoši 
odnosno jih  nam eravajo šele gojiti.

Kdo naj se ukvarja s lcolcošjerejo?
Pred  vsemi kmet, ki lahko nudi svojim ko­

košim prosto pašo in pridela na svoji kme­
tiji potrebno kokošjo krm o. Pa tudi delavcem, 
nam eščencem , malim  obrtnikom  in drugim 
stanovom bi v današnjih  dneh le priporočali, 
da si urede m ajhno kurnico in začno gojiti 
vsaj nekaj kokoši, ki jim  bodo dale okusnih 
jajc. Skromen dohodek iz kokošjereje bodo 
imeli, ako bodo živali p rim erno krm ili. Od­
padki z v rta  in njivice, ki jo imajo v na­
jemu, te r ostanki iz kuhinje se še najbolje 
uporabijo za kokošjo krmo.

Kakšno kurjo pasmo naj gojimo?
Kdor razpolaga s prosto pašo, naj goji samo 

r j a v e  Š t a j e r k e ,  ki so odlične nesnice 
in  tud i izborne za meso. Kdor p a  m ora red iti 
kokoši v zaprtih  in  ograjenih prostorih , naj si 
raje nabavi o r p i n g t o n k e ,  p l i m e t k e  
ali r o d a j l a n d k e .

Zakaj naj prvenstveno gojimo Štajerke?
Štajerka je kokoš z domače grude, popol­

noma prilagodena našim  podnebnim  razm eram , 
zato najbolj odporna, utrjena in zdrava žival. 
Med vsemi ostalimi kurjim i pasm am i im a še 
to posebno lastnost, da si večji del hrane po­
išče sama na prosti paši. Zato so izdatki za 
njeno prehrano , zlasti od spom ladi do jeseni, 
prav  m alenkostni. Tudi odgoja piščancev nam  
ne povzroča posebne skrbi, le da jim  nudim o 
prosto pašo. Mladina h itro  raste, je s trem i 
tedni operjena, jarčice pa dozore s sedmimi 
m esci te r začno še pred  zimo nesti. Njena nes- 
nost je p rav  dobra, njeno meso posebno nežno 
in  okusno. Š t a j e r k a  j e  n a š a  n a j o d ­
l i č n e j š a  k o k o š .

Naša prva skrb  — ureditev kurnice  
Kakšna bodi kurnica?

K urnica bodi zračna, sončna in  dovolj p ro ­
storna. Prim erno in svojemu nam enu ustreza­
jočo kurnico z m ajhnim  tekališčem  je mogoče 
postaviti brez velikih izdatkov. Najboljša in 
najcenejša je lesena kurnica. Njena velikost 
zavisi od števila kur, ki jih  hočemo gojiti. Na

m2 površine računam o 3 do 4 kokoši. P rav  je, 
da postavimo nekoliko večjo, da bodo imele 
kokoši tud i pozimi, ko zapade visok sneg,, v 
kurnici dovolj prilike za razgibanje. špran je 
med deskami obijemo z lesenim i letvicami. 
Ako so deske tanke, napravim o dvojne stene. 
Med nje natlačim o žaganje in pepel, šotni ali 
pa čreslov drobir. Za male kokošnjake je naj­
boljša streha enokapnica, ki pa ne sme biti 
prešibka zaradi teže snega, ki se pozimi na­
kopiči na njej. Tudi tla naj bodo lesena. Na­
mažemo jih  s katranom  in posujemo z mivko 
in pepelom. Leseno streho in po potrebi tudi 
zunanje stene obijemo s strešno lepenko. Zgo­
raj pod stropom  napravim o v sprednji steni 
odprtino  z zaklopcem za' prezračevanje. V 
sprednji steni namestimo čim  večje okno, da 
bo v kurnici svetlo in sončno. Poleti okno sna­
memo ter vstavimo okvir z žičnato mrežo. Ob 
stran i napravim o vrata. 5—6 cm široke gre­
de s posnetim i robovi, na katerih  živali p re ­
nočujejo, nam estim o na p rim erna stojala 70 
centim entrov nad tlemi. Grede so 30 do 40 cm 
vsaksebi in prav toliko od stene. Pod gredam i 
pritrd im o še desko za blato, ki jo vsak dan 
očistim o in nato potrosim o s pepelom. V ku r­
nico nam estim o še kontrolno gnezdo. Za 6 do 
8 kokoši zadostujeta dve gnezdi. K opravi ko­
košnjaka spadajo še koritca za krm ljenje in 
napajalnik. Višina najm anjše kurn ice naj ne 
bo izpod 1.70 m. V tekališču zasadimo drevo, 
da bodo imele živali v poletni vročini senco.

Kako naj začnemo s kurjerejo?

Spomladi (v m arcu in  aprilu) si nabavimo 
prvovrstna valilna jajca izbranih  kokoši nesnic 
v kakem rejskem  središču ali pa p ri p rizna­
nem kokošarju. Jajca podložimo koklji odnos­
no puri ali jih  pa damo valiti umetno. V tem 
prim eru pa moramo im eti kopuna, ki mu iz­
ročim o izvaljene piščance v varstvo.

Čas valjenja — zgodnja pom lad  
Jajca za nasad

Za valjenje odberemo čista in brez razpok 
ter pravilno oblikovana jajca z gladko lupino. 
Jajca morajo biti sveža in  n ikdar nad 14 dni 
stara te r 60 do 63 g težka. Pod kokljo podlo­
žimo 12 do 15 jajc; puri pa lahko nasadim o 
do 25 jajc.

Koklja

Za kokljo vzemimo raje starejšo kokoš, ki 
se je že v prejšnjih  letih  izkazala kot dobra
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m ati. Mlade kokoši niso vedno zanesljive va- 
lilke. Ko opazimo, da poseda kokoš v gnezdu 
in našopiri perje, če se ji približam o, te r tudi 
takoj poišče zopet gnezdo, če jo z njega dvig­
nemo, ji za poskušnjo podložimo 2 do 3 jajca. 
Šele ko se čez nekaj dni prepričam o, da vztra­
ja na jajcih, ji nasadim o prava valilna jajca. 
Še prej se pa prepričajm o, če m orda nim a 
m rčesa odnosno garij. Garjasta koklja nam reč 
ne vzdrži tr i dolge tedne na jajcih. Ako pa 
im a koklja mrčes, jo potrosim o s praškom  
pro ti m rčesu ali pa s tobakovim prahom , p re ­
den ji nasadim o. Prav tako natrosim o prahu  v 
prazno gnezdo.

Gnezdo
Gnezdo ji uredim o v skritem  in mračnem, 

toda zračnem  in povsem m irnem  prostoru. 
N ajprim ernejši p rostor je enakom erno topla, 
ne prem rzla klet, podstopnjišče' ali kak drug 
postranski prostor v pritličju . Gnezdo naj bo 
veliko vsaj 40 cm v kvadratu in najbolje kar 
na tleh. Na dovolj velik kos travne ruše z ze­
lenjem  navzgor denemo plast suhe prapro ti, ki 
odganja mrčes, nato pa še sena ali kratke in 
čiste slame. Gnezdo obdamo z zidaki ali pa z 
lesenim  okvirom.

S čim  krm im o kokljo m ed valjenjem?
Kokljo moramo krm iti le z zrnjem , najbo­

lje s koruzo, ki daje živali toploto. Vsak dan, 
najbolje opoldne, jo dvignemo z gnezda ter 
odnesemo na prosto, da se naje, napije in 
otrebi. Koklja m o r a  gnezdo vsak dan zapu­
stiti in  sicer za četrt ure, v toplejšem  času 
pa lahko do pol ure. P ripravim o ji tudi p raš­
no kopelj, da se v njej okoplje. P iti ji damo 
čisto vodo.

Pregled jajc
Šesti ali sedmi dan valjenja pregledam o jaj­

ca- proti svetlobi, da se prepričam o, če so 
oplojena. Neoplojena jajca odstranim o. Posa­
mezno jajce pogledamo proti m očni luči, za­
strti z lepenko in z izrezano luknjo v sredini. 
Neoplojeno jajce je popolnom a prosojno, p ri 
oplojenem pa opazimo tem no liso, iz katere 
se razpletajo krvne žilice zarodka, ki jih  pa 
opazimo le tedaj, če imamo res močno luč za 
presvetljevanje. 15. dan pregledam o jajca vno­
vič, da se prepričam o, ali je z&rodek živ ali 
m rtev. Jajca z živimi zarodki so tem nejša od 
onih z m rtvim i.

Valilna doba
Piščanci se izvale v 20 do 21 dneh. Ob iz- 

valitvi opustim o vsako »porodniško« pomoč. 
Zato se n ikar ne dotikajmo jajc, da ne un iči­
mo v njih  zarodkov. P iščancu ni potrebno po­
m agati iz lupine. Kar se samo ne izleže, ni

dosti pricfa. Izvaljene piščance denemo v lo­
nec s perjem  te r odnesemo na toplo v kuhinjo, 
da se osuše. Po 24 urah jih  že lahko izročim o 
v varstvo m ateri.

Prehrana in  nega piščancev  
Ali smemo izvaljene piščance takoj krm iti?

Piščancem  dajmo jesti in piti šele po 36 
urah, t. j. čez en dan in  pol. Ves ta čas naj 
se postijo, da prebavijo ostanek rum enjaka, ki 
so ga zadnji trenutek pred  izvalitvijo vsrkali 
z vrečico vred skozi popkovo odprtino. S tem 
ostankom rum enjaka se lahko h ran i piščanec 
dva dni po izvalitvi. Ako bi piščance krm ili, 
brž ko se izvale, bi jim  to celo škodovalo.

Prehrana piščancev v prv ih  treh dneh
Prva h rana  bodi prosena kaša ali pa suha 

zmes zribanega kruha in koruzne moke, vsa­
kega polovico. N ikdar ne smemo dajati p iščan­
cem trdo  kuhanih  jajc, ki so za njih  nežne že­
lodčke težko prebavljiva. Prve tedne krm im o 
piščance vsaki dve uri. Vedno jim  natrosim o 
hrano  na obrobljeno deščico, nikoli pa ne na 
tla. Pustim o jim  jo pol ure, na kar ostanke od­
stranim o in pustim o kokljo s piščanci v pol­
m račni sobi. V plitvo posodico jim  damo pitno 
vodo ali —■ k ar je še bolje — gosto kislo mleko. 
P rvi dan bi bilo nespam etno spuščati kokljo 
z drobljančki na prosto. Nežne živalce po tre­
bujejo sedaj predvsem  m aterine toplote. Drugi 
dan krm im o piščance prav tako kot prvi, le 
da dodamo zmesi že nekoliko ovsene moke in 
tudi zdrobljenega lesnega oglja. V posebni po­
sodici naj imajo živalce vedno nekaj drobnega 
ostrega rečnega peska, zdrobljenih jajčnih  lu­
pin in zdrobljenega lesnega oglja. Enako k rm i­
mo piščance tre tji dan. Ako imamo že sočno 
zelenje, n. pr. tako im enovana »kurja črev­
ca«, radič, divji regrat itd., ga drobno zrežemo 
in damo v posebni posodi piščancem . Ostanke 
hrane vsakokrat odstranim o in posode tem elji­
to osnažimo.

Nadaljnja prehrana
Od četrtega dne dalje že lahko zamesimo 

piščancem  žgance iz krušnih  drobtin  — če je 
le mogoče — s kislim mlekom. Žgance ovlaži­
mo le toliko, da se še drobe. Dajemo jih  žival­
cam izmenoma, t. j. enkrat kašo, nato žgance, 
pa zopet kašo itd. Po prvem tednu jim  že lah­
ko namesto kaše dajemo zmes suhega koruz­
nega, ječmenovega, ovsenega, pšeničnega in 
ajdovega zdroba te r izmenoma žgance iz ome­
njenih  vrst zdroba. Zdaj jih že lahko spušča­
mo ob tihem  in sončnem vrem enu za nekaj 
u r na prosto, kjer najdejo že tudi sami kaj 
m esnate hrane (polže, črve, žuželke itd.) V 
mehko zamešano hrano  jim  že tudi zrežemo
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poleg zelenja mesne ostanke, kri, zdrobljene 
jajčne lupine in  zdrobljeno lesno oglje, ki ga 
potrebujejo za prebavo. Po tretjem  tednu jim  
že prim ešam o v mehko krm o tud i kuhan 
k rom pir in  otrobe. Zdaj jih  krm im o petkrat 
na dan, štiri tedne stare pa le štirik ra t in  na­
zadnje samo trik ra t, t. j. zjutraj, opoldne in 
zvečer. Ko so pa piščanci večji in  potrebujejo 
več hrane, jim  že dajemo zdrobljeno zrnje, 
nato pa celo ajdo in pšenico, kasneje ječmen 
in  oves. S celo koruzo jih  bomo krm ili, ko 
bodo že povsem odrasli. P iščancev ne spu­
ščajmo na blatna dvorišča in  k lužam, kjer 
lahko utonejo, in tudi ne na gnojišča, k jer se 
nalezejo kake bolezni. Tudi na mokro in rosno 
travo jih  ne spuščajmo, m arveč počakajmo, da 
se rosa posuši. Vsak tre tji ali četrti dan zre­
žimo v mehko krm o česna, ki je odlično raz- 
kuževalno sredstvo.

H levček za piščance
Za kokljo in  piščance priprav im o poseben 

prenosljiv hlevček, ki ga znotraj prebelim o z 
apnenim  belilom in nasteljemo s p rapro tjo  in 
kratko slamo, ki jo pa moramo večkrat izme­
njati. Ako nočemo spuščati koklje na prosto, 
priključim o hlevčku ograjeno tekališče brez 
dna, ki ga naredim o iz lat ali lesenih paličic. 
Hlevček s tekališčem  postavimo na zeleno tra ­
to, kjer se piščanci lahko pasejo. V slabem vre­
menu in ponoči odnesemo hlevček pod streho.

Krm ljenje naraščaja
Po 4 do 6 tednih  zapusti koklja piščance in 

začne kokoš spet nesti. Ako se za osirotele p i­
ščance zdaj ne pobrigamo, zaostanejo v raz­
voju, kar je težko kdaj pozneje popraviti. 
Predvsem  ne smejo živalce pogrešati b e 1 j a - 
k o v i n a s t e  h r a n e ,  ki jo je dosti v mla­
dem in sočnem zelenju ter v živalski p reh ran i 
kakor polžih, črvih, žuželkah itd. Odrasle p i­
ščance prenehajm o krm iti z drobnim  zrnjem  
in zdrobom, ki jih  zdaj ne nasiti dovolj. Med 
mehko krm o jim  zrežimo čim  več zelenjave 
(regrata, mlade deteljice itd .). Da ne bodo od­
rasle kokoši odjedale hrane piščancem , jim  po­
stavimo krmo pod krm ilne kletke, ki jih  na­
pravim o iz lesenih letvic ali pa spletemo iz 
vrbovih šib. Tudi poskrbim o, da imajo vse ži­
vali istočasno prostor pri koritu. P red  vsakim 
krm ljenjem  tem eljito očistim o koritca te r vse 
ostanke mehke hrane, ki se kaj km alu poleti 
skisa, pravočasno odstranim o. Vedno tudi mo­
rajo im eti živali na razpolago svežo pitno  
vodo.

Prenosljiv hlevček za mladino

Za odraščajočo m ladino napravim o lesen 
p r e n o s l j i v  h l e v č e k ,  ki ga odnesemo 
zjutraj z m ladino vred na pašo, kjer najdejo

Rlava Štajerka

živalce same največji del beljakovinaste hrane 
v obliki žuželk, črvov, ličink, hroščev in než­
nega zelenja. Zvečer odnesemo hlevček zopet 
pod streho na varno.

O pitanju in kopunjenju nadštevilnih pete­
linčkov

N adštevilne petelinčke, ki jih  po dovrše­
nem četrtem  tednu starosti že lahko razliku­
jemo, opitajm o in šele nato zakoljimo ali p ro ­
dajmo kot piščance za cvrtje. Petelinčke de­
nemo v kletko za pitanje in jih  2 do 3 tedne 
dobro krm im o z žganci iz koruznega zdroba, 
kuhanega krom pirja in otrobov.

4 do 6 tednov stare petelinčke že tudi lah­
ko režemo ali kopunimo. P red  operacijo jim  
ne damo 24 do 36 u r n iti hrane n iti pijače. 
Petelinčke naj kopuni le strokovnjak.

V sedanjem  vojnem času, ko prim anjkuje 
žitnega zrnja še za kokoši nesnice, ne kaže pe­
telinčkov kopuniti in tudi ne p itati. Čimprej 
jih  odstranim o te r rajši zrnje prihranim o za 
kokoši nesnice!

Petelin  — glavar kurje družine
Petelin je v kokošjem rodu najvažnejši či- 

nitelj. On je posrednik dobrih in  slabih last­
nosti, ki jih  podedujejo hčere jarkice od svo­
jih  starih  m ater kokoši. Kokoš prenaša nam ­
reč dobre odnosno slabe lastnosti po moških 
potom cih, t. j. petelinih. Ako imamo v kurji 
družini slabe nesnice, pomeni, da izhaja njih  
oče od slabih nesnic, To je p ri vzreji nara­
ščaja najvažnejše in  si moramo peru tn inarji 
dobro zapom niti. Ko si nabavljamo novega 
petelina, ne glejmo le na njegovo zunanjost, 
m arveč se prepričajm o, če izhaja plem enjak 
od dobre kokoši nesnice. Rodovni list z vsemi 
potrebnim i podatki pa lahko dobimo samo od
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peru tn inarjev , ki vodijo kontrolo nesnosti. 
Petelina plem enjaka naj redi le tisti kokošar, 
ki se bavi z vzrejo piščancev odnosno hoče 
im eti spom ladi valilna jajca. Kdor pa red i le 
nekaj kokoši, se mu zlasti dandanes, ko p ri­
m anjkuje piče celo za nesnice, ne splača re ­
diti še petelina. Nesnost kokoši zato ni nič 
manjša.

Odbira jarčic
Preden pridružim o m lade jarčice starim  

kokošim, jih  temeljito odberemo. Odstranim o 
vse jarčice na visokih nogah, z dolgim in oz­
kim trupom , nadalje tiste, ki do jeseni ne do­
sežejo prim erne teže ter imajo kakšne telesne 
nedostatke in  pasemske nepravilnosti. Osta­
lim  in odbranim  jarčicam  nataknem o na noge 
barvaste celuloidne obročke, da pozneje vsak 
čas lahko določimo njih  starost. To leto vza­
memo n. pr. rdeče, prihodnje m odre itd. Nad 
tr i  leta stare kokoši pa morajo pred  zimo iz­
giniti iz kurnic, ker se jih  ne splača še nada­
lje rediti, saj nam z jajci, ki jih  znesejo, ne 
povrnejo izdatkov za krmo. Letošnje, v m arcu 
in  aprilu  izvaljene jarčice, prenesejo navadno 
v oktobru ali novem bru in nam  ob prim erni, 
na  beljakovinah bogati krm i ter v neprehlad- 
nih  kurn icah  nesejo vso zimo.

Preperjanje ali misaiije kokoši
Kokoši se preperjajo, golijo ali misajo v je­

seni, t. j. v septem bru in  oktobru, včasih celo 
v novem bru. Izpada jim  staro, obrabljeno in 
oguljeno • perje, na njih  m estu pa raste spet 
novo. Zaradi menjave odnosno izpadanja p er­
ja prenehajo v tem času nesti. Če nočemo u tr­
peti večje škode, skrbimo, da se bodo živali 
čim prej p reperile. Ker pa so živali v času mi- 
sanja zelo oslabljene in manj odporne ter 
bolj dovzetne za preh lad  in  druge bolezni, mo­
ra  zato zanje peru tn inar bolj skrbeti ko kdaj 
prej. V deževnem in vetrovnem  vrem enu naj 
jih  n ikar ne spušča na pašo. K urnica bodi 
vedno čista in  zračna. Kokoši naj imajo tudi 
na razpolago prašno kopelj. Ker potrebuje ži­
val za tvorbo novega perja mnogo hrane, zla­
sti beljakovin in raznih rudn insk ih  snovi, je 
treba kokoši v času m isanja dobro krm iti. T a­
kra t tudi ne smemo skopariti z žitom. V mehko 
h rano  jim  dodamo na glavo in na dan 10 do 
15 g kostnega zdroba ali zdrobljenih svežih 
kosti, ki vsebujejo beljakovine, apnenčeve 
spojine in tudi maščobo. Preperjanje pospe­
šuje tudi sončnično seme, deteljčni drobir, 
razna zelenjava, zlasti regrat, ki ga zrezanega 
pomešamo med mehko krmo.

Prehrana kokoši pozim i

Ako hočemo, da nam  bodo kokoši pozimi 
nesle, moramo običajni zimski krm i brezpo­

gojno dodati še beljakovine v tej ali oni obli­
ki. Beljakovine so najpoglavitnejša, najdrago­
cenejša, pa tudi najdražja sestavina dobre 
krm e. Poznamo beljakovine rastlinskega in 
živalskega izvora. Živalske beljakovine so laže 
prebavne in  jih  zato peru tn ina bolje izrabi ko 
rastlinske. Ako ne dobi kokoš dovolj belja­
kovin, preneha nesti, kar se navadno zgodi 
pozimi, če jih  krm im o enostransko, t. j. s sa­
mim žitnim  zrnjem. Ker dobiva peru tn ina z 
žitom čezmerno maščobe in  ogljikovih voda- 
nov, škroba in sladkorja, se zato debeli, a p re ­
neha nesti. Pozimi ne nesejo kokoši največ­
k ra t zato, ker ne dobe dovolj beljakovinaste 
hrane. Poleti najde kokoš na prosti paši do­
volj rastlinsk ih  in živalskih beljakovin v soč­
nem zelenju in žuželkah. Pozimi pa moramo 
nesnicam  beljakovine sami dodajati, če ho­
čemo, da nam  bodo nesle zimska jajca. Odlič­
na beljakovinasta krm a so semena sončnic, 
sveže zdrobljene kosti, deteljčni in senen dro­
bir, k ri in  krvna moka, oljnate trop ine itd. 
Izm ed žitaric vsebujeta največ beljakovin pše­
nica in proso, a najm anj koruza. V endar ima 
najboljše zrnje komaj polovico potrebnih  be­
ljakovin, ki jih  kokoš potrebuje za tvorbo jajc. 
Ako krm im o nesnice s samim zrnjem , se bodo 
sicer odebelile, nesle pa prav  malo ali nič.

Zajedavci perutnine
Poleti se silno razmnože v kurn ici razni za­

jedavci kakor: pršice, uši, bolhe itd., ki po­
vzročajo v peru tn inarstvu  vsako leto ogromno 
škodo. Izmed številnih vrst p ršic  sta največji 
sovražnici perutnine n a v a d n a  k o k o š j a  
p r š i c a  in p r š i c a  k u r j i h  g a r i j .

N a v a d n a  k o k o š j a  p r š i c a  je m ajh­
na, s prostim  očesom komaj vidna živalca 
belkaste barve, napita krvi pa krvavordeča. 
Podnevi se skriva v razpokah in špranjah, 
ponoči pa napada peru tn ino  in  ji pije kri. P r­
šica se silno naglo množi. Kokoši, ki jih  na­
padajo pršice, slabo nesejo, p iščanci pa za­
ostajajo v rasti. Vso noč se obirajo in  otresajo 
zajedavcev, a brezuspešno. Okuženo kurnico je 
treba tem eljito očistiti, vso opravo pa odnesti 
na prosto in  pom iti z vrelo vodo in sodo ali 
pa z lugom. Posušeno opravo je treba nato 
namazati s petrolejem  ali karbolinejem , nastil 
sežgati te r  kurnico in gnezda sveže nastlati. 
Stene kurnice moramo vsaj dvakrat na leto 
prebeliti z apnenim  belilom. Prvi pogoj pa je 
vsekakor pravočasno zatiranje golazni, še p re ­
den se razmnoži. P eru tn in i pripravim o prašno 
kopelj, t. j. zaboj s pepelom, cestnim  prahom  
in s suho mivko, k jer se lahko okopljejo.

P r š i c a  k u r j i h  g a r i j  je tako m ajhna 
živalca, da je s prostim  očesom niti ne za­
pazimo. Zarije se pod luskine na kurjih  nogah 
in  se h ran i s krvjo. H itro se množi. Pod kožo
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rije  male rove in  pije živali kri. Na okuženih 
nogah se pojavijo apnenaste kraste, od tod tudi 
ime bolezni: a p n o v i t e  n o g e .  Kokoš težko 
hodi. in  kljuva neprestano po nogah ter se 
ran i do krvi. Garjaste kokoši prenehajo nesti. 
Bolezen je zelo nalezljiva. Ena garjasta kokoš 
lahko okuži vso kurjo družino. Brž ko bolezen 

' opazimo, odstranim o obolelo žival in ji nam a­
žimo noge s kolomazom prav na debelo ter nato 
potresim o še s pepelom. Pod to plastjo se p r­
šice zaduše. Čez teden dni je kokoš že zdrava. 
Garje odpravim o tud i tako, da namažemo bol­
ne noge z glicerinom , zatem pa jih  še umijemo 
s toplo vodo in milom, kraste pa odstranim o 
previdno z malo ščetko.

Nevaren zajedavec perutnine je tudi k u r ­
j a  u š  ali p e r j a n i c a .  Skoraj vsaka vrsta 
perutnine ima svojo posebno uš. Uši se h ra ­
nijo po največ s perjem  in kožo. Ako se moč­
no razmnože, prenehajo kokoši nesti, p iščanci 
pa celo poginejo. Najpogosteje najdemo uši 
na glavi in  vratu. Preženem o jih, ako potre­
semo žival s prahom  proti m rčesu ali pa s 
tobakovim prahom . Žival m oramo seveda več­
kra t naprašiti, ker p rah  ne uniči jajčec ali 
gnid, iz katerih  se izležejo uši. P eru tn ina se 
uši otrese v prašn i kopelji.

P ro ti vsem navedenim  zajedavcem je naj­
zanesljivejše sredstvo snaga v kurnici. Kdor 
zanjo skrbi, mu zajedavci ne povzročajo n iti 
dela n iti škode.

Perutninske bolezni

Bolezni je  laže preprečiti nego zdraviti. 
Kdor skrbi za red  in  čistočo v kurnici, ne bo 
imel navadno posla z zdravljenjem  obolelih 
živali. Ker so kurje bolezni kaj raznovrstne in 
številne, ni na tem mestu mogoče vseh niti 
našteti, kaj šele navajati zanesljiva sredstva 
za n jih  zdravljenje. Obolelo žival je najbolje 
takoj zaklati. Ako pa sumimo kako kužno bo­
lezen in  se je bati, da nam  oboli vsa kurja dru­
žina, nesimo obolelo žival k živinozdravniku, 
ki nam  bo dal potreben nasvet, kako jo mo­
ram o zdraviti.

Izm ed nevarnih  nalezljivih perutninskih  bo­
lezni omenjam p e r u t n i n s k o  k o l e r o ,  
ki je silno nalezljiva in skoraj vedno sm rtna. 
Edina rešitev proti tej bolezni je pravočasno 
cepljenje. Tej podobna je p e r u t n i n s k a  
k u g a ,  ki je p rav  tako sm rtonosna. Ob na­
stopu navedenih bolezni je dolžan peru tn inar 
prijav iti obolenje preko svoje občine u radne­
mu živinozdravniku, ki ukrene vse potrebno, 
da se bolezen ne razširi. Zelo razširjena na­
lezljiva bolezen je k o k o š j a  d i f t e r i j a ,

*

Kurnica

ki je tip ična bolezen kokoši pozimi. Milejša 
oblika kokošje difterije je tako im enovana 
»p i k a«, ki jo gospodinje kaj rade izdirajo z 
iglo, kar pa je povsem nepotrebno in  samo 
m učenje živali. D ifteriji je podoben k u ž n i  
n o s n i  k a t a r .  Oboleli živali se cedi iz nos­
nic sluzasti izcedek, zato žival težko diha in 
navadno le skozi odprt kljun. Tudi se pojavijo 
okrog oči otekline. Bolezen ugotovi točno le 
živinozdravnik. Zelo razširjena nalezljiva k u r­
ja bolezen je nadalje j e t i k a  ali t u b e r k u ­
l o z  a , ki se navadno razvija zelo počasi. Žival 
stalno h ira  in pogine šele po dolgotrajni bo­
lezni. Na je trih  zaklane obolele živali opazimo 
belorum enkaste bule, ki so včasih mehke in 
gnojne, včasih pa že povsem otrdele, poapnele. 
To je kokošja jetika, za katero ni zdravila. 
Med nalezljivimi sm rtnonevarnim i boleznimi 
omenjam še b e l o  k u ž n o  g r i ž o  p i š č a n ­
c e v .  Povzroča jo bakcil p u l l o r u m ,  ki p re ­
haja od okužene kokoši na zneseno jajce ter 
od tod na komaj izvaljenega piščanca. Zanes­
ljivega sredstva p ro ti kužni griži piščancev še 
ne poznamo. Krmljenje piščancev s kislim 
mlekom dostikrat p repreči vidni pojav bolez­
ni. Ta se na kokoši lahko ugotovi le s pomočjo 
preiskave krvi, ki jo izvrši V eterinarski bakte­
riološki zavod v Ljubljani.

Med n e n a l e z l j i v e  kurje bolezni p r i­
števamo n a h o d ,  ko priteka kokoši iz nosnic 
sm rdljiva sluz, ki jih  tud i povsem zadela, da 
more žival dihati le skozi kljun, nadalje d r  i - 
s k o ,  t r d o  g o l š o ,  o b o l e n j e  j a j č n i ­
k o v ,  p r o t i n ,  r a h i t i s  itd.

Težko je za kmetskega človeka poznati šte­
vilne kokošje bolezni, še težje jih  je zdraviti. 
Najučinkovitejše zdravilo v prim erih  obolenja 
je — nož.

*  *
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D r a g o t i n  Gr e g o r c

Zdravilišče in Kopališče 
Dolenjske Toplice

Zgodovina lara/a

Zdravilišče Dolenjske Toplice, ki so ga 
včasih rad i imenovali tudi »Kranjski Gaštajn«, 
je eno najstarejših  zdravilišč in  kopališč. So­
deč po izkopaninah, ki so jih  našli v grobovih 
najbližje okolice zdravilnega vrelca, je ver­
jetno, da je bila topliška term alna voda znana 
in  se je tudi uporabljala v katere koli svrhe 
že v hallstatski dobi. Mnogi grobovi, ki so tod 
raztreseni, in  ostanki razpadlega zidu, ki naj 
bi varoval naselbino, so dokaz, da so pred  
davnim  časom tod prebivali Kelti. V nepo­
sredni bližini kopališča so že pred  leti izko­
pali mnogo starin  kakor: ponve, okove, sulice, 
različne posode in drugo, ki so sedaj v ljub­
ljanskem  muzeju, veliko predm etov pa je žal 
izginilo v inozemstvo..

V kak nam en in ali so sploh starodavni 
prebivalci uporabljali zdravilno term o, ni mo­
goče dognati. Zgodovinsko pa je dokazano, da 
so že v 14. stoletju rab ili topliški topli vrelec 
v zdravilne nam ene. Verjetno je, da so tedaj 
uporabljali toplo vodo, ki je pritekala  iz ve­
lik ih  razpoklin povsem prosto  pod m ilim  ne­
bom, tako da so si tedanji prebivalci napravili 
p reproste sedeže, ob slabem vrem enu pa so 
se kopali pod skalnato streho. V drugi polovici
17. stoletja je dal knez Ivan Vajkard Auersperg 
tam, k jer je sedaj veliki bazen, vrelec p re ­
prosto obzidati in  napraviti streho.

Že v srednjem  veku je imelo zdravilišče 
Dol. Toplice s svojo okolico zelo velik pomen. 
Po zgodovinskih v irih  je poklonil zdravilišče 
z vsem drugim  imetjem in, kakor je še posebej 
omenjeno, z enim  mlinom v bližini (v Pod­
tu rnu) mejni grof H enrik Istrski v letu 1228. 
cistercijanskem u sam ostanu v Stični. Ostala 
okolica pa je p ripadala  v 13. stoletju družini 
pl. Reutenbergov, katerih  dediščina je večjidel 
pozneje prešla na Auersperge. S pismom, ki je 
še dandanes ohranjeno v arhivu kneza Auer­
sperga, je leta 1342. H erm an pl. Reutenberg 

, Toplice z vsemi pravicam i in  koristm i, kakor 
jih  je imel prej Peter Ljubljanski, ki je bil 
deželni p isar češkega kralja Otakarja, ko je 
b ila kranjska dežela podložna češkemu kralju, 
odstopil Ulrihu, sinu Plasa iz Mokronoga. Ko 
se je leta 1385. Elspet Reutenberg kot dvorna 
dam a soproge vojvoda Leopolda poročila z 
enim izmed Auerspergov, so tud i Dolenjske 
Toplice z drugim  imetjem prišle  v posest 
Auerspergovega doma.

V 15. stoletju je b ila  v Dol. Toplicah usta­
novljena župnija in  Auerspergi so bili cer­

kveni patroni. Že leta 1455. se v listinah im e­
nuje cerkev in  iz njih  je razvidno, da je leta 
1481. opravljal častno službo farnega patrona 
cerkvi, tedaj posvečeni Brezmadežni Devici, 
knez Jurij Auersperg. Med drugim i je bil 
dušni pastir v topliški župniji Jurij pl. Slat- 
konja in  sicer kot korar v Novem mestu, žup­
nik v D obrniču in kaplan v Toplicah. Jurij 
pl. Slatkonja je um rl leta 1522. kot dunajski 
škof in bil pokopan v cerkvi sv. Štefana. Na- 
sledoval mu je njegov bratranec Colmann. Iz 
listine topliškega vikarja je razvidno, da je 
bila cerkev leta 1526. tabor, u trjeno taborišče 
p ro ti Turkom.

Turki, ki so v 15. in  16. stoletju malone 
vsako leto poplavili slovenske pokrajine ter 
ropali, m orili in požigali vasi in  mesta, so 
večkrat obiskali tudi tiho in  m irno okolico 
zdravilišča, neredkokrat pa tud i zdravilišče 
samo. Tako so bili p rim orani v Toplicah zgra­
diti tabor okoli cerkve. Vsakokratni krajevni 
župnik je bil poveljnik tabora. Še dandanes 
se vidijo okoli cerkve ostanki taborskega zidu.

Topliški duhovniki pa niso bili le voditelji 
bojev p ro ti nevernim  Turkom, temveč tudi du­
ševni bojevniki »čiste vere«, ko se je jela po 
Slovenskem razširja ti Luthrova vera. Auer­
spergi kot topliški farn i patron i so bili vneti 
pospeševalci nove vere po slovenskem ozem­
lju. Reform atorju Prim ožu Trubarju , ipisatelju 
slovenske biblije, je bil neustrašen in  neutrud­
ljiv pom očnik in  svetovalec topliški župnik 
Istran  Janez Lamella, ki so ga leta 1562. na­
potili k ranjski stanovi v Istro  in v južnejše 
pokrajine, da bi se z veščim i duhovniki po­
svetoval glede hrvatskega tiska in  tiska v ci­
rilic i. Lamella je s svojimi jezikovnim i zmož­
nostm i Prim ožu T rubarju  in  tudi baronu Un- 
gnadu na Nemškem kot prevzem niku sloven­
skega teksta biblije mnogo koristil. Z naku­
pom več zemljišč je Lamella povečal tudi po­
sest topliške fare.

Lamellov naslednik kot protestantski žup­
nik je bil Gašper Kumberger. Tega župnika je 
topliški faran Mihael List, ki je bil hud na­
sprotnik  nove vere, vzel v ujetništvo ter opso­
val in pretepel njegovo ženo in  otroke. Župnik 
Kumberger se je zaradi tega leta 1584. ostro 
pism eno pritožil p ri cerkvenem  patronu An­
dreju Auerspergu. Zadeva je prišla  celo na 
dvor v Gradec in  nadvojvoda - regent Karel, 
oče F erd inanda II., je leta 1585. zapovedal, 
da m ora župnija v Toplicah, ker to večina
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ljudstva zahteva, im eti katoliškega župnika in 
dušnega pastirja. V endar patronat tem u ukazu 
ni ustregel in  je Kumbergerju sledil zopet 
evangeljski župnik Mihael Grabicius, ki mu je 
bilo v nastavitvenem  dekretu (1586) izrecno 
ukazano, da m ora kot prvo instanco priznati 
le gospoda Auersperga.

Novemu župniku Jerneju  W idm annu, ki je 
nastopil faro 1. 1592., je W ilhelm Auersperg 
naročil, naj si dobi zmožno osebo, ki bo učila 
in pridigovala slovenski, ker župnik sam ni 
bil vešč slovenskega jezika.

Protireform acija je postajala vedno silnej- 
ša. Kljub temu, da so se Auerspergi upirali 
vsem ukazom F erd inanda II., so m orali končno
1. 1600. odsloviti zadnjega evangeljskega žup­
nika Schweigerja in  ga nadom estiti s katoli­
škim župnikom  Zusino. Jeza zaradi p rik ra j­
šanih patronatsk ih  pravic je med Auerspergi 
trajala še dolgo časa in  so budno pazili na 
delovanje katoliških duhovnikov.

Kot znam enitejši topliški župniki v 17. in
18. stoletju so v kroniki navedeni Sigismund 
Goli (1646), ki se je bavil s slovenskim jezi­
koslovjem, slovenski pisatelj Castelliz (1682), 
grof Raim und L anthieri (um rl 1. 1715.), Jožef 
pl. Valvasor (um rl 1721), Maks Anton pl. Rau- 
ber itd. Iz navedenega je razvidno, da so v
18. stoletju bili topliški župniki večinom a iz

vrst kranjskega plemstva, kar je nemalo ko­
ristilo  napredku in  povzdigi dolenjskega zdra­
vilišča.

Kakor vse zdravilne vrelce, ki so izvi­
rali pod milim nebom, tako je mogel vsakdo 
tudi topliški vrelec prosto uporabljati do 
druge polovice 17. stoletja, ko je Vajkard 
Auersperg dal obzidati in s streho pokriti en 
izvirek, ki se je dolgo časa imenoval »knežja 
kopel«. To je sedanji veliki bazen. S tem je 
bil položen temelj za bodoči kopališki dom. 
Drugi izvir, k jer je sedaj jamska kopel in se 
je še pred  nedavnim  časom imenovala »Kar­
lova kopel«, je še ostal prost in vsakomur 
pristopen. Pokrit je bil le z izdolbeno skalo. 
Obisk toplega vrelca je postal s tem uglednejši 
in  že 1. 1658. je nastopil kot kopališki zdravnik 
Jurij Pusch.

Sedanje kopališko poslopje je dal sezidati 
leta 1767. knez Jožef Auersperg. Poslej se je 
tu  in tam kaj prizidalo in prezidalo, največja 
popravila pa so bila izvršena v letih  1922. in
1923., a bistveno je poslopje ostalo neizpre- 
menjeno. Še leta 1834., ko je v noči od 4. na
5. septem bra upelelil požar vsa poslopja na 
desnem bregu potoka Sušice, so stale pred 
kopališčem  tr i hiše, last topliških gospodarjev. 
Pogorišče je knez Auersperg odkupil, da je 
razširil p rostor pred  kopališčem  in ga spre­
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m enil v kopališki trg. Krasila ga je nad 200 let 
stara mogočna lipa, na katere deblu so se še 
poznale poškodbe ipožrešnega požara. Lipo so 
pred  nekaj leti v veliko škodo kopališkega trga 
žal odstranili, s čim er je tudi farna cerkev 
izgubila svojo slikovito zunanjo sliko.

Kopališče je bilo mnogo let v zakupu. Leta
1895., po drugem velikem požaru, ki je nastal 
na veliki petek popoldne in upepelil zopet 
mnogo hiš in  gospodarskih poslopij, je p re ­
vzel kopališče v svojo oskrbo gozdni urad  kne­
za Auersperga v Soteski. Popravil in  razširil 
je prostore v kopališkem  domu in pričel zidati 
veliko novo poslopje »Zdraviliški dom«, kam or 
so preselili kuhinjo in  restavracijo. Prejšnje 
restavracijske prostore v kopališkem  domu so 
sprem enili v kopalne sobe, m očvirne kopeli in 
grezno kopel. V zdraviliškem  domu je tudi 
velika, lepa in svojemu nam enu ustrezajoča, 
zelo akustična dvorana.

Med zadnjo svetovno vojno je bilo zdravi­
lišče vojna bolnica. Tu sem so pošiljali v zdra­
vilni term i zdravljenja potrebne bolne vojake. 
Stanovali so v vojaški bolnici, ki jo je že leta

1818. podaril knez W ilhelm Auersperg tedanje­
mu avstrijskem u vojnemu erarju, v zdravili­
škem domu, v dveh velikih, v ta nam en zida­
nih  barakah in  v šolskem poslopju. Vojaška 
bolnica je tudi že prej v m irnem  času služila 
temu nam enu. Revm atični in na raznih  d ru ­
gih boleznih, ki jih  zdravi topliška terma, 
bolni vojaki so prihajali vsako leto v času ko­
pališke sezije, to je od 1. maja do 30. septem ­
bra, v zdravljenje te r stanovali v vojaški bol­
nici. Po končani vojni je prišla  bolnica v last 
m inistrstva za socialno politiko in je sedaj 
»Invalidski dom«, v katerem  so v poletnem 
času nastanjeni vojni invalidi, ki si zdravijo 
v svetovni vojni dobljene bolezni.

Leta 1921. je bivši knez Karel Auersperg 
prodal zdravilišče in vse kopališke naprave 
kakor tudi vse zemljišče, spadajoče v kat. ob­
čino Toplice z mlinom v vasi Podturn  vred. 
Sedaj je kopališče last Kmetske posojilnice v 
Ljubljani.

O legi in  okolici zdravilišča ter 
o zdraviln ih  vplivih  topliške terme
— v prihodnji Pratiki.

A. S.

K o k o š /e  /a /c  e
Kot nosilec vitam inov je kokošje jajce na 

prvem  mestu. To je tud i razumljivo, saj mora 
biti iz njega ustvarjeno celo živo pišče. Pišče 
pa ne potrebuje vitam ina C in zaradi tega ga 
tudi v jajcu n i; im a pa vitam ine A, B, D, E 
in G. Z izjemo jeter in ribjega olja je jajce, 
lahko bi rekli, edinstveno naravno živilo, ki 
vsebuje vitam in D. Seveda m nožina v njem 
koleba, v kakršnem  stanju je pač kokoš. Vita­
min D pa lahko dovajamo kokošim, če jim 
dajemo rib je olje, kar delajo danes na vseh 
m odernih peru tn inarsk ih  farm ah.

Jajce vsebuje tud i lecitin, neke vrste ma­
ščobo, ki vsebuje fosfor, katerega potrebuje 
človek za živce in možgansko staničje. Le ma­
lo dobrih virov za to snov je znanih, največ 
ga najdem o še v rastlin i »soja«.

Vse te posebne vrednote so v rum enjaku. 
Beljak im a dosti v rednih  snovi, le nekaj pro- 
teiija in  vode. Z arad i tega uporabljajo p ri 
nekaterih  zdraviln ih  dietah le rum enjak.

Rum enjak je v vsaki obliki od surovega 
do trdo  kuhanega stanja lahko prebavljiv. 
Nekateri trd ijo , da je mehko kuhano jajce 
laže prebavljivo kot trdo  kuhano ali surovo.
V obeh prim erih  gre le za m ehaničen problem . 
Kakor skozi neprekuhan beljak, tako tudi sko- 
z'i trdo  kuhan beljak težko proniknejo prebav­

ni sokovi, če ju dobro ne prežvečimo. Zaradi 
tega se prebava nekoliko zavleče. Mešanica 
rum enjaka in oranžnega soka uživa zaradi svo­
je skoraj m edicinske vrednosti velik sloves. 
O ranžni sok izravna nam reč pom anjkljivosti 
jajca, njegove kislinotvorne lastnosti in po­
m anjkanje vitam ina C.

Barva jajčne lupine nim a prav ničesar 
opraviti z njegovo vrednostjo, temveč je od­
visna od kokošje pasme. Bela jajca so od 
pasme »Leghorn«, ki jo gojijo na večini p ri­
stav, ker najbolje nese. Barva rum enjaka 
pa ima odnos do hran ilne vrednosti jajca. 
Rumena barva prihaja  od rum enega barvila, 
ki je z vitam inom  A v tesnem sorodstvu in 
njegov vir. Čim tem nejša je torej rum ena 
barva, tem bogatejše je verjetno jajce na vita­
m inu A.

Najboljši naravni v ir za to rum eno barvilo 
so zeleni listi. Zato podeli krm ljenje z zele­
njavo rum enjaku bolj polno barvo. Pod obi­
čajnim i razm eram i na pristavah postane barva 
rum enjaka, vprav kakor barva surovega ma­
sla, temnejša, če dobe kokoši in krave spom­
ladi p rv ik ra t zeleno travo. Na vzorno ureje­
nih  peru tn inarsk ih  pristavah skrbe, da dobe 
živali vse leto dovolj zelene hrane. Kajti suha 
h rana  ni nikoli tako dober vir za vitam ine 
kakor pa zelena.



J a n k o  Č o l n a r

Pomene!* o jadralstvu
»Brez žrtev ni uspeha!« — so bile zadnje 

besede um irajočega Ottona L ilienthala, enega 
najbolj navdušenih pionirjev jadralnega letal­
stva. Ta duhovna oporoka znamenitega letalca 
je zadostovala, da se je m ladina vsega sveta 
z največjo vnemo lotila dela na polju jad ra l­
nega napredka. Padale so žrtve, številne, snov­
ne in  človeške, dokler naposled ni bil dosežen 
težko pričakovani uspeh.

U resničile so se davne sanje tistih , ki so 
si želeli kril, dasi jih  je nazadnjaško ljudstvo 
sm atralo za fantaste in  blazneže. Kako nem o­
goče je bilo nekdaj pom isliti, da bi mogla 
stvar, težja od zraka, letati, se dvigati in  spu­
ščati — kakor ptica!

Še pred  nedavnim  je kopica črnogledov 
sm atrala jadralno letalstvo in njegovo delova­
nje za brezm iselno in  sam om orilno športno 
panogo brez prave koristi in hkra ti prepolno 
nevarnosti za človeška življenja. Kako napačno 
so sodili tisti in  m orda — žal — še sodijo!

Toda m ladina je šla preko vseh predsod­
kov. N azadnjaška naziranja nekaterih  neukih 
črnogledov nikakor niso mogla zavreti duhov­
ne sile, s katero so se agilni p ion irji lotili de­
la, da bi u resn ičili svoje nekdanje sanje. Do­
segli so cilje, kakršne so si bili zastavili v za­
četku.

Danes je jadralno letalstvo močno. Razšir­
jeno prav  na vse zemeljske kontinente vrši 
vzvišeno poslanstvo. Postalo je m očna veja le­
talstva, ki v svetu zavzema vse večji in  odlo- 
čilnejši razmah.

Pozabljene ,so težke žrtve, ki na žalost pa­
dajo še zdaj, besedičenja omahljivcev so do 
skrajnosti onemogočena, vse to pa zato, ker je 
jadralstvo doseglo napredek in uspeh, kakrš­
nega so si zamišljali samo tisti, ki so se res 
trud ili in  se žrtvovali, da so uresničili svoje 
ideje.

Tudi dvom, ali je jadralno letalstvo korist­
na ali nekoristna športna panoga, bi bil sko­
raj odveč. Samo eno je, kar lahko trdim o vsi, 
da je jadralstvo šport, ki je zdrav, telesno in 
duševno, in  ki vrši apostolsko poslanstvo med 
narodom . Po jadralstvu more m ladina spozna­
ti letalstvo, njegov ustroj in  delovanje in  se 
ji tako nudi najlepša in najbolj dostopna p r i­
lika, da razvije svoje talente že takoj v prvih  
letih svoje mladosti.

Jadralstvo je važno tudi z zdravstvenega 
stališča. To je šport, ki je v vsem svojem dej- 
stvovanju vezan na naravo. Mladina se giblje, 
dela in  uživa sredi narave, sredi čistega zraka, 
pod vplivi toplega in  zdravega sonca. Poleg 
tega se m ladina v jadralstvu zlahka privadi

VIsolcosmožno letalo Upa »Grunau Baby II« 
med poletom

pravem u, težkemu delu. In  še dosti bi lahko 
omenil p ri tej priliki.

Oglejmo si potem nravstvene koristi, ki jih  
m ladina sprejem a od jadralnega letalstva. Kje 
je bolj kot p ri jadralcih  razvit krem enit zna­
čaj, čut do prijateljstva, tovarištva in  enakosti.

P ri jadralstvu posameznik ne pom eni n iče­
sar. Saj mu je edincu delo sploh onemogočeno. 
Zato je jasno, da so m ladeniči, ki se ukvarjajo 
s tem plem enitim  športom , vezani drug na d ru ­
gega. Med njim i velja resnično pravilno geslo: 
»Vsi za enega, eden za vse!« Med letalci, po­
sebno še med jadralnim i, ni n iti sledu nevošč­
ljivosti ali podcenjevanja drugega, teh dveh 
gnusnih napak, ki sta tako pogosti v življenju. 
Jad ra lna  skupina ali tudi večja form acija je 
kakor družina, ki je nič, razen sm rti, ne mo­
re razdrobiti. Vsi delajo, od prvega do zadnje­
ga, pa se tudi vsi vesele plodov svojega dela 
in pozabljajo nanj, kadar sedejo v letalo.

Po vsem tem menim, da so dvomi om ah­
ljivcev, ki vedo prav malo ali nič o jadralnem  
letalstvu, popolnom a brez podlage. Prava sre­
ča, da je takih v sedanjem  času že prav  malo 
in še ti ne pomenijo večjih ovir za razvoj in 
napredek.

Zdaj naj se dotaknem  v nekaj stavkih še 
druge, lahko bi rekel, tehnične plati jad ra lne­
ga letalstva. Skušal bom podati le, kar je važ­
nega, tako da bo vsakdo lahko razumel, dasi 
doslej ni imel vpogleda v to vrsto letalstva.

O zgodovinskem razvoju tu  ne bom raz­
pravljal, ker je bilo o tem napisanega že več 
kot dovolj. Zato se bom lotil k ar razdelitve 
pojmov v jadralstvu.
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Najprej o jadralnem  letalu samem. Kaj 
sploh daje brezm otornem u letalu silo in  mož­
nost, da se kljub svoji teži obdrži v zraku? 
Ta sila p rihaja  iz same atmosfere, to je, po­
vzročajo jo  vetrovi, ki se ob pobočjih odbijajo 
•navzgor, ali pa so to oblaki kum ulusi, ki na­
stajajo zastran izžarevanja toplote. Na gotovih 
delih se zemlja od sonca močneje segreje kakor 
drugje. Podnevi se naslednji proces izvršuje 
nad peščenim i, skalnatim i in  sploh suhim i de­
li terena, medtem ko poteka ponoči stvar v 
obratn i sm eri. Eno pa, kar zabrisuje slednjo 
razliko med tem pojavom ponoči in  podnevi, 
je dejstvo, da sta način  in učinek delovanja 
popolnom a enaka. Na peščenih, skalnih, z ži­
taricam i poraslih  delih zemlje se čez dan vsa 
sončna toplota zgosti. Nad' tem i deli postane 
zrak redkejši in lažji, zato se pričenja dvigati 
v višino. Im enovali ga bomo v z g o r n i k  in 
je za jadran je sposobno zračno gibanje (Auf- 
w ind ). Isti p roces se godi tud i ponoči, samo 
s to razliko, da tedaj om enjeni deli zemljine 
površine zračne p lasti pritegujejo k sebi. Na­
stane torej novo valovanje zraka —  padajoče 
struje ali če hočete — v z d o l n i k  (Abvvind). 
Te struje za ponočno jadran je  ne pridejo  v 
poštev, ker so pač škodljive. Ponoči pa se 
ustvarijo kljub tem u tudi vzgorniki in  sicer 
nad  gozdovi, nad  morjem, nad  jezeri in  reka­
mi, pa celo tud i nad m očvirnim  svetom. Torej 
obratno kakor čez dan!

Potem  naj omenim jadran je  v nevihti. To 
je v rsta  jad ran ja , ki je dala doslej najboljše 
jadralne rekorde in uspehe. Vsekakor je od 
p rejšn jih  dveh vrst dosti redkejša, pa seveda 
tud i nevarnejša. Opazujemo lahko, pa bomo 
dognali, da vedno, kadar se pripravljajo  ne­
vihte, zapiha m očan veter. Ta veter nosi potem 
nevihto sto in  sto kilom etrov daleč, kar omo­
goča posebno daljinske rekordne polete jad ra l­
n ih  letal.

K jadran ju  v nevih ti p ripada  naslednja raz­
laga. Veter pom ika oblačne sloje v gotovi sme­
ri. Pod oblaki se zrak, ki je razgret in  zatorej 
lažji, dviga in sicer na čelu nevihtne fronte, 
kakor jo imenujemo jadralci. To čelo pa je 
na tis ti strani, v katero se pom ika oblačna 
masa. Tu so tako zvane term ične struje ali 
term ični vzgorniki, ki pridejo za jad ran je  v 
poštev. Na drugi strani, torej na koncu neviht­
nega sloja, pa nasprotno nastanejo term ični 
vzdolniki. Tu pada mrzel in  težak zrak proti 
zemlji. Nastane potem takem  nekako kroženje 
različno toplega zraka in  sicer v krogu v smeri 
gibanja nevihte.

Na kratko smo si zdaj ogledali sile, ki ja­
draln im  letalom omogočajo letanje po zraku. 
Preidem o na pregled letal samih.

Jasno je, da vsi tip i jad ra ln ih  letal ne slu­
žijo enakim  namenom. Delimo jih  torej v tr i

skupine, in sicer v šolska, prehodna in  visoko- 
zmožna jadralna letala.

P rva so po svoji konstrukciji do skrajnosti 
enostavna. Njih ogrodje je zgrajeno tako, da 
ga je mogoče v kratkem  času popraviti, kajti 
p ri šolanju je treba vsak trenutek  računati s 
smolo. Navadno uporabljam o za šolanje začet­
nikov nemško letalo tipa »Zogling«, ki im a raz- 
petino k ril približno 10 m in dolžino trupa 
6—7 m. Težko je do 90 kg iri je zgrajeno tako, 
da pilot sedi na popolnom a odprtem  sedežu. 
To pač zaradi tega, da ima boljšo vidljivost, 
in pa tudi zastran enostavnosti popravljanja 
teh letal po nezgodah.

Odgovorimo zdaj ob tej vrsti jad ra l še na 
vprašanje, po čem se v glavnem jadra lna  letala 
dele v naštete kategorije? Na vsak način ne 
po svoji obliki, pač pa po sposobnostih lete­
nja. In  vzrok tega je tako zvani drsni kot ali 
kot planiranja, ki ga ima posamezno letalo 
(Gleitw inkel).

D rsni kot bi lahko im enovali razm erje med 
letalovo težo, hitrostjo  letenja in hitrostjo pa­
danja. Vsi ti činitelji dajejo gotovo formulo, 
po kateri potem lahko precenjujem o vrsto in 
kakovost letal, šolska letala »Zogling« imajo 
d rsn i kot približno 1 : 12, kar se prav i z dru­
gimi besedami, da bi tisto letalo brez vpli­
vov vetra ali drugih gibalnih sil letelo iz vi­
šine 1 do 12 m daleč. To je malo, zato je letalo 
nam enjeno le za šolske polete.

Sledi prehodno letalo. O njem moramo po­
vedati le to, da je v bistvu dokaj podobno p r­
vemu, samo da je nekoliko težje, večje in  da 
ima krila bolj aerodinam ično izoblikovana. — 
Razlika je potem še v tem, da so te vrste letal 
zaprte, to je da ima pilot sedež, okoli kate­
rega se širi kabina. Navadno imajo ta letala 
zaprt samo prostor tik okoli pilota, medtem ko 
je ostala gradnja trupa  slična oni p ri šolskih 
letalih. Razpetina k ril je navadno nekoliko 
večja in  kar je glavno — drsn i kot je dosti po­
večan. Tu dosega že skoraj razm erje 1 : 20. S 
tem i letali je možno tudi že pravo jadranje 
ob pobočju, ne samo drsalni polet kakor s šol­
skimi.

T retja  vrsta letal pa naj bi bila visoko- 
zmožna. Tu bi im eli povedati m arsikaj. Prvo, 
k ar nam  p ri teh letalih pade v oči, je pač do­
vršenost njihovih aerodinam ičnih linij in ob­
lik. Do skrajnosti so odstranjeni vsi odvišni 
zračni upori, ki jih  povzročajo nedostatki le­
tala in  neizdelanost njegovih oblik. S to aero­
dinam ično dovršitvijo so sodobni jad ra ln i gra­
ditelji odpravili vse nepotrebne zračne upore 
in  so letalom zvečali h itrost letenja, jim  pove­
čali drsni kot in  močno pom anjšali hitrost 
navpičnega padanja proti zemlji. Visokozmož- 
na letala imajo vselej zaprt trup  in posebno v 
zadnjem  času še celo stekleno ali celulozno po­
krivalo nad pilotskim  sedežem. Oprem ljena so
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za polet z vsemi m odernim i letalskim i in stru ­
menti, kajti vsak polet je treba prekontro- 
lira ti in  točno popisati, čeravno polet ne po­
meni rekorda.

Največje presenečenje p ri tej vrsti letal pa 
je njihov drsn i kot. Sprem inja se nekako od
1 : 20 pa do 1 : 36. Vsa ta letala so precej 
težja od prej om enjenih, toda imajo zaradi 
tega večjo potovalno h itrost (nekako med 50 
in 70 km na u ro ), medtem ko narede prejšnja 
v istem času le 30 do 50 km v eni uri. Zmožna 
so jad ran ja  ob pobočju, v term ičnem  vzgorni- 
ku, ponoči in  podnevi, v nevihti, kjer koli! Z 
njim i je omogočeno letenje v akrobacijah in 
poleg vsega pridejo v poštev tudi p ri raznih 
letalskih p rired itvah . Z visokozmožnimi letali 
lahko preletim o na stotine kilometrov, kakor 
so to dokazali nemški in ruski jad raln i letalci. 
Višinski rekordi prehajajo v višino nad 4000 
metrov nad  startno točko in  neredko se je do 
zdaj dogodilo, da je jadralno  letalo ostalo v 
zraku nepretrganih  54 ur. Vse to jasno izpri­
čuje, kako bogat in  ploden je napredek jad ra l­
nega letalstva kljub temu, da so mnogi še pred 
kratkim  zmajevali z glavo, češ da tu ni p riča ­
kovati večjih presenečenj.

Visokozmožna letala so poleg tega lahko 
eno- ali dvosedežna. Z enimi kakor z drugim i 
so bili doseženi uspehi, ki ne zaostajajo dosti 
za uspehi sodobnih m otornih letal.

Zdaj pa še nekaj o vrstah  jad ra ln ih  startov 
in šolanju jadralcev.

Imamo štiri vrste jadralnega starta. Prva 
in najenostavnejša bi bila vrsta starta  s po­
močjo elastične gumijaste vrvi. Letalo im a na 
repu pritrjeno  močno pleteno žico. S to  žico 
je pripeto  na drog v zemlji, ki ima nalogo 
letalo zadržati toliko časa na zemlji, dokler ni 
gum ijasta vrv zadosti napeta. Na sprednjem  
delu letala pa je kavelj, na katerem  visi gumi­
jasta vrv, ki je razdeljena v dva kraka. Na
vsakem kraku  vlečejo po trije  ali štirje m lade­
niči, vse dotlej, dokler ni vrv napeta na svojo 
dvojno dolžino. Potem da učitelj oziroma ja­
dralec povelje in letalo se zadaj sprosti svoje 
vezi. Sila, ki nastane p ri krčenju  gumijaste
vrvi, vrže letalo visoko v zrak, kjer odpade
tud i vrv s sprednjega dela letala. Tako se osa­
mosvoji in  p rične samostojno leteti na valovih 
vetra.

Druga vrsta jadralnega starta  je v zvezi z 
avtomobilom. Avtomobil je dvignjen tako, da 
so zadnja kolesa pom aknjena od tal. Na n ji­
hovi osi je p ritrjen  vitel, na katerega se navija 
železna žica. Stoji na enem koncu letališča, 
oziroma terena, kjer se start vrši, na drugem 
pa stoji letalo. Dolga žica ju veže. Ko prične 
avtomobil delovati, se žica h itro  navija na vi­
tel. To potegne letalo tudi do 500 m visoko.
V strmem poletu se jadralo dviga vse dotlej,

Prehodno ležalo tipa »Intea«
(konstr. dr. ing. A. K uhelj)

dokler z zemlje ne dajo znaka za sprostitev 
od žice. Potem pade žica na zemljo, letalo pa 
v drsnem  poletu kroži nazaj na tla.

S pomočjo avtomobila imamo tud i še d ru­
go vrsto starta, ki pa je neprikladna, ker je 
zanjo potrebna dolga, ravna in  široka avtomo­
bilska cesta. Najlaže bi jo ponazorili, če bi jo 
prim erjali z letenjem  navadnega zmaja. Letalo 
naj bi bilo p ri tem zmaj, a avtomobil deček, 
ki v teku vleče zmaja v višino.

Dodamo lahko tud i še to, da imamo vrsto 
vodnih jad raln ih  letal, ki jih  dvigamo s po­
močjo m otornih čolnov, ki jih  vlečejo kakor 
na suhem avtomobili po dolgih cestah.

Preidem o k najvažnejši vrsti starta, to je 
k tako zvanemu aerovleku. Tu predstavlja gi­
balno silo jadrala  motorno letalo. Dolga žica 
ju  veže, ko se dvigata do določene višine. Mo­
torno letalo vleče jadralo, ki vso pot m ora le­
teti nekaj metrov više, da se izogne nevarnim  
zračnim  vrtincem , ki nastajajo za m otornim  
letalom.

V dovoljni višini se pilot jadralnega letala 
lahko osvobodi žice in  prične samostojno ja ­
drati, medtem ko m otorni pilot odleti nad le­
tališče, kjer odvrže žico, oprem ljeno z razno­
barvnim i krpam i, da jo je laže najti.

Ta vrsta starta je najboljša in  je visoko 
cenjena p ri letalskih prired itvah  in  tam, kjer 
za jadran je nimajo potrebnih  vetrov in pobo­
čij.

Končno še nekaj besed o jadralnem  šola­
nju. Jadralno  šolanje je razm erom a počasno, 
hkrati pa dosti hitrejše od motornega.

Ko pride učenec v jadralno šolo, mu v ne­
kaj obrisih  razlože delovanje letalovega k rm i­
la, potem najpotrebnejše o vetru in drugem, 
nato pa sede na letalo. S tarta že prvič popol­
noma sam. In sicer bi ta start lahko imenovali 
drsenje, ker letalo d rsi po zemlji samo toliko, 
da se učenec privadi loviti ravnotežje. Potem 
pridejo m ajhni skoki, nato krajši drsni poleti.
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Ko poleti dosežejo čas 30 sekund, položi uče­
nec p rv i jad raln i ali »A« izpit. Potem  gre t r ­
njeva pot dalje. Poleti postajajo vse daljši, do­
kler ne pridejo do višine približno 120 m, 
od koder jadralec leti skoraj eno m inuto v 90- 
stopinjskih zavojih. Položi p ri tem drugi ali 
»B« izpit. Potem pride na prehodno letalo, s 
katerim  se navadi najenostavnejšega letenja z 
vrha pobočja. Šele nato se p riuč i pravega ja ­
dranja. K adar ostane vsaj 6 m inut nad startno 
točko, tak ra t pravim o, da je postal »C« pilot. 
Toda s tem še ni končal vsega. Nov izpit je 
p red  njim. Imenujemo ga »Uradni C«. Ta iz­
p it obsega nalogo, da jadralec v petih  poletih, 
ki ne smejo biti krajši od štirih  m inut, doseže 
skupen čas pol ure. S tem izpitom  mnogi ja­
dralci zaključijo svojo »jadralsko kariero«, da- 
si se p red  njim i odpirajo še vedno novi in 
novi izpiti.

Naslednji izpit bomo označili za »Srebrni 
C« izpit in je med najtežjim i, saj zahteva od 
jadralnega pilota že popolnega znanja in iz­

V  G  A

Posetnici

S tevo  D Uijo Sep

K R K

(Q . CU. '13ačarin

K N I N

Kakšen poklic imata ta dva gospoda?

Zložilnlca
Iz črkovnih dvojic: an, an, an, da, da, el, go, 

il, is, ja , ja , ja , k r, la, li, li, lo, ma, mi, na, om, pa, 
od, ok, re, ri, ri, ti, ug, vo sestavi besede, ki po­
menijo: 1. izraz pri šahu, 2. afriška žival, 3. vrtna 
cvetlica, 4. zaliv Indijskega oceana in država v 
jugovzhodni Arabiji, 5. huda bolezen, ki se zlasti 
širi v močvirnatih krajih, 6. angleška kolonija v 
vzhodni Afriki, 7. kraj v Italiji blizu Montane, 
kjer je Napoleon leta 1797. porazil Avstrijce, 8. 
japonska luka na južnem Hondu, 9. hrib pri 
Insbrucku v Nemčiji, kjer so Nemci leta 1809. 
premagali Francoze in Bavarce, 10. afriška vodna 
žival. — Začetnice dobljenih besed nam povedo 
priimek in ime slovenskega hum orističnega p i­
sa te lja .

kušenj. Doseči mora višino 1000 m nad start­
no točko, ostati najm anj 5 ur nepretrgom a v 
zraku in p ri tem doseči daljino vsaj petde­
setih kilometrov.

Sledi še »Zlati C« izpit, ki pa je najtežji 
in ga do sedaj največ delajo v Nemčiji, kjer 
je prava zibelka jadralnega letenja. Pogoji za 
ta izpit so najtežavnejši, saj m ora jadralec 
doseči višino 3000 m etrov nad startno točko, 
preleteti najm anj 300 km daleč in  ostati pet­
najst u r nepretrgom a v zraku.

Toda kopica jad raln ih  izpitov še ni dovrše­
na. Še in še se odpirajo jad ra ln i izpiti, akro­
batski tečaj, potem  letenje v megli, ponoči, 
slepo letenje in še več drugih. Zato jadralno 
letalstvo še ni doseglo svoje najvišje točke raz­
voja in jadralec pač nikoli ne more reči, da 
je dovršil že vse izpite.

S tem kratkim  pomenkom o jadralstvu ni­
sem hotel drugega, kakor na splošno razložiti 
nekaj vprašanj tistim , ki doslej še niso imeli 
prilike vpogleda v to vrsto letalskega športa.

N  K  E

Kvadratna trojica
1 2 8 4

A A A A

A A A A

A A A A 5 6 7

B B D E E E E

5 E E I I

6 I I J J 8 9 10

7 K K L L M N N

8 O 0 P R

9 R R R R

10 S S T V

V o d o r a v n o  in n a v p i č n o :

1. tekoča voda,
2. omamljiva tekočina,
3. vrh v Karavankah,
4. azijska pokrajina,
5. moško krstno ime,
6. slovenski slikar impresionist,
7. filmska igralka (fonetično),
8. grški bog ljubezni,
9. mesto v severni Italiji,

10. nekdanji emirat v jugozapadni Arabiji.
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Križanka
V o d o r a v n o :

1. V erdijeva opera , 4. do­
m ača ž iv a l, 8. litavska  te le­
g rafska  agencija , 9. začetnici 
slovenskega p isa te lja , 11. ovoj­
na po trebšč ina, 13. isto  kot 1. 
navpično, 14. del človeškega te­
lesa, 16. geom etrični lik, 18. 
ro jstn i k ra j s lovenskega pesni­
ka, 19. kam enina, 21. konju 
slična ž ival, 23. rom an Em ila
Z ole, 24. svetopisem ska oseba,
25. g ršk a  črka, 27. padavina,
29. jelovnik  (tu jk a), 30. teniški 
iz raz , 31. im e k rave  po  barv i,
33. sp leten i la sje , 35. la tinski 
veznik, 36. k ra tica  za  la stno ­
ročno, 38. Ibsenova dram a, 39. 
žensko im e, 40. ru ska  časopisna 
agencija , 41. s tru p , 44. kem ični 
znak za  b a rij, 46. nezorana
zem lja, 48. na, nad  (g ršk i) , 49. 
g lasbeni iz raz , 51. južnoafriški 
n arod , 53. k ra j na  štajerskem ,
54. p ijača  s ta r ih  S lovanov, 55. 
kem ični znak  za  p rv ino , 57. p o r­
tuga lska  kolonija  v  predn ji Indiji, 59. O disejeva dom ovina, 
62. ig ra  s  kartam i, 65 češki refo rm ato r, 67. reka v N eod­
v isn i d ržav i H rvatsk i, 68. v rtn a  h išica, 69. m lado govedo, 
71. p redp lač ilo , 73. reka v Rusiji, 74. h iša, dom  (v ang leš­
č in i), 76. industrijska  ras tlin a , 77. te legrafska  agencija  v  E sto ­
n iji, 78. najv išji v rh  v A friki, 83. jezero  (ita lijan sko ), 84. zračen  
(v zloženkah).

N a v p i č n o :  1. sin jska v iteška ig ra  jahačev, 2. im e s lo ­
venske film ske ig ra lke , 3. p ritrd iln ica , 5. začetnici slovenskega 
pesnika, 6. v lad ar, 7. najm anjši del m aterije , 8. ita lijan sk i otok, 
9. p redp lač ilo , 10. francoska opera , 12. s ib irsk a  reka , 13. rim - 
skonem ški cesar, ki se je  b o ril p ro ti Svatopluku (osvobodite lj 
R im a), 14. obdelana  zem lja p r i hiši, 15. osebni zaim ek, 17. za ­
p o ra  nekega kraja , 18. jezero  v azijsk i T u rč iji, 19. gom azenje,

20. reka  v severovzhodni A ngliji, 22. p o ro ta  v F ranciji in Švici 
(fon .), 23. S traussova opereta , 24. nedelaven, 26. v rs ta  pesništva, 
28. konj (arab sk i) , 29. m esto v L itvi, 31. francoska  ko lon ija  v 
A friki, 32. nem ška p ritrd iln ica , 34. h rib  p r i B eogradu, 37. ev­
ropska p resto ln ica , 40. sorodn ica , 42. japonska dolž inska m era, 
43. zd rav ilo , 45. površinska  m era, 46. pristan išče, 47. bod riln ica , 
50. s lovenski p isa te lj, 51. moški g la s, 52. dva sam oglasn ika, 53. 
nebeška h ran a , 56. iz raz  dob re  volje, 58. g re je  dam ske roke, 
60. krajevni p rislov , 61. družinsk i p og lavar, 63. la tinski veznik, 
64. m esto o b  D unavu, 66. p lanet, 68. v riska, 70. m oško ime, 
71. kraj v severni Ita liji, 72. žensko im e, 73. m oško im e, 75. 
žensko im e, 77. oseba iz  G otovčeve opere, 79. v as  p r i L jubljan i, 
80. kem ični znak za  p rv ino , 81. p ris lo v  časa, 82. površinska  
m era.

Stopnice
s o g la sn ik

p o v rš in s k a  m e ra

o seb n i za im ek  (m n o ž in a)

k ra j v  E g ip tu  n a  m e ji S irije

v a s  n a d  B ledom

s o v ra ž n ik  n a š ih  v r to v  
m e s to  in  s v e to v n o  k o p a lišče  

v  z a p a d n i B elg iji 
p r is ta n iš č e  J u ž n o a fr išk e  

u n ije

Prednja vrsta dobljenih besed da ime slo­
venskega pesnika.

J| A
A

BC D

E E E E

E G I J
M N N N O O

° o 0 P P R R

h R R S Š T T V

V r l  d o d n /  e l e t o  bomo spet razdelili 
12 lcntlinld nagrad.

R e š i t e v  u g a n l c  pošlflte na naslov: 
Ur. Pavel K a r l i n .  C/ubl/ana, Krakovski na­
sip 22, do 15. aprila 1943.

Pregovor
kdor — mornar — osamljen — Omsk — rebus — 
cepin — lovec — lišaj — tujec — rep — bramor
— paznik — rogač — Planina — Borovo — koza
— Nanos — osnutek — ujeda.

Vzemi iz vsake besede po dve črki, da dobiš 
znan pregovor!

J V 4 C R ^ D £
M ed številnim i V odnikovci, ki so  nam  posla li p rav iln o  re­

šitev vseh naših  ugank, je žreb  iz b ra l nasledn je nagrajence:

1. Ivan Čebulj, Ljubljana. 7. Fran Habič, Ljubljana.
2. Ciril Gantar, St. Jernej. 8. Ivanka 2agar, Ig.
3. Dušan Slana, Ljubljana. 9. Ant. Pipan, Ljubljana-Moste.
4. Vekoslav Lilija, N . m esto. 10. Vladimir Kovačič, St. Jernej.
5. Zofija Vižintin, Ljubljana. 11. Ivan Jarc, N ovo m esto.
6. Alojzij Jazbar, D. L ogatec. 12. J. Hojan, Ljubljana.

Vsi nagra jenci bodo pre je li z a  n ag rad o  lepo knjigo .
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R odovnik Kraljevskega doma

Domnevno vreme leta 19431XXI-XXII po 
stoletnem  koledarju

Praillcarskl del
Astronom ski podatki, prazn iki in vre­

m enski ključ

Koledar (risbe Maksima Gasparija, verzi ' 
k m esečnim vinjetam  Pavla K arlina)

Naš ku lturn i koledarček

Vreme in letina v ljudskih prerokbah
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